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Pápai Ernő mitintézete Budapest. 

ELőSZO. 

Még nemrégiben is meglehetősen szegényes gyógyszerészi iroda/,.. 
munk az utóbbi időben több szép szakmunkával bővült. Különösen a 
Magyai- Gi}ógyszerésztudományi Társaság működése és világviszony­
latban is elsőrendű .É11;esítőjének megjelenése adott nagy lendületet 
a magyar gyógysze?·észi frodalom fejlődésének. Még mindig sok tenni­
való van azonban e tekintetben. 

Különösen nehéz a helyzet a hosszabb lélegzetű tankönyvek és 
kézikönyvek tekintetében, mert hiszen nyelvhatárunk szűk volta s 
gazdasági helyzetünk alig teszik lehetővé, hogy a terjedelmesebb 
nyomtatványok magyar nyelven /.ássanak napvilágot. 

An1uil nagyobb örömmel kell tehát üdvözölnünk minden olyan. 
törekvést, amely számolva nwstoha viszonyainkkal, de azoktól vissza 
nem riadva, fáradságot és áldozatot neni kímélve, igyekszik terjedel­
mesebb szakmunkák közreadásával segítségére lenni rendünk .tagjai­
nak, függetleníteni őket az idegen nyelvek nem ismerése okozta nehéz­
ségektől. 

Ilyen ez az előttünk fekvő ízlésesen kiállított könyv is, amely 
nemcsak tudományos, de gyakorlati gyógyszerészi szempontból is nagy 
fontosságú, hiszen tudjuk, hogy „a gyógyszerészi működés és eljárás 
szabdlyozása", valamint „a gyógyszertárak berendezése és felszerelése" 
tárgyáb.an kibocsátott rendeletek értelmében a gyógyszertárakban 
készenlétben tartott gyógysze?·eket köteles a gyógyszertár tulajdonosa 
(felelős vezetője), - a gyári csomagolásban felbontás nélkül forgik­
lomba kei·ülők kivételével, - beszerzésük alkalmával, el1•aktározásuk 
előtt, szakszerűen, 1négvizsgálni és állitndóa.n ellenőrizn,i azt, hogy a 
gyógyszerek rnegfelelőek, romlatlanok legyenek s ennek az ellen­
őrzésnek a megejthetése végett, a nemhivatalos gyógyszerekre vonat-
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kozóan minden gyógyszertá1' készenlétben kell hogy tartson az újabb 
gyógyszerek ismertetését magában foglaló valamely szakinunkát. 

Mindezekre a rendelkezésekre pedig azért van szükség, hogy a 
gyógyszerész az általa kiadott gyógyszerekért valóban vállalhassa a 
törvényesen reá rótt s a korniányzat által a gyógyszerárszabásbari 
anyagilag is honorált, közegészségügyi szempontból feltétleniil kívá­
natos azt a felelősséget, amely szaktevékenységének egyik legfontosabb 
jellemzője s amely kidomborítja egyetemi képzettségét, foglalkozá­
sának tudományos jellegét s leginkább inegkülönbözteti az egyszerü 
kereskedőtől és iparostól. 

De e kötelességén túl.menően is érdekében áll a gyógyszerésznek, 
lwgy azokkal az anyagokkal, amelyeket gyógyszertárában tart és 
amelyekkel szakmüködése folyarnán állandóan foglalkozik, minél 
közelebbrőL és. minél behatóbban megismerkedjék, hogy tndja azolwt 
kezelni, feldolgozni, ismerje azok legfontosabb sajátságait és szükség 
esetén szakszerü felvilágosítást tudjon adni azokról nemcsak a közön­
ségnek, de aZ orvosnak is. 

A gyógy;;zerkönyv a gyógyszerész legfontosabb törvénykönyve, 
bibliája, amely biztos irányt mutat neki a minden gyógyszertár által 
kötelezően készletben tartandó hivatalos gyógyszerek inegvizsgálásá­
ban, eltartásában és a házilag előállítandók készítésében, stb., de nem 
nyujt tájékoztatást az egyre szaporodó nemhivatalos gyógyszerek 
tömkelegében, ahol pedig a fentemlített rendeletek értelmében éppen 
úgy. el kell, hogy tudjon igazodni. Ezt teszi lehetővé ez a kitíínő 
könyv, amiely az első ilyen nia.gyar nyeli,iű,. tehát úttörő jelentőségű 

?~iunka. 

A könyv szerzője nagy gyakorlattal és az egyetemen hosszú idő 
alatt szerzett értékes tapasztalatainak felhasználásával, az orvos és 
gyógyszerész szerencsésen egyesített szeniüvegén. keresztiil nézte és 
válogatta ki a fontosabb nernhivatalos gyógyszereket s szövegezte meg 
az egyes fejezeteket olymódon, hogy azok se terjengősek ne legyenek, 
se ped~g seninii oly<in ki 1ie 1nctradjon azokból, aniely a niindennapi 
gyakorlat szeiiipontjából fontos. 

JJ1egtaláljuk a cikkek között az összes gyakrabban előforrluló 
gyógyszerek leírását, vizsgálati módját, ezenkívül a gyógyszerek el­
tartására„ kezelésére, sterilezésére, stb.-re nézve is tartal1naz a könyv 
hasznos ariatokat, sőt a szerző igen helyesen kitér az egyes szerek fel­
használására és· az erőshatásúak adagolására is, anielyekre 'L'O'nat­

kozólag gyakran fordul az orvos is felvilágosításért a gyógyszerészhez. 
Ha ez a könyv már egy évvel ezelőtt napvilágot látott volna, 
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bizonyára elkerülhető lett volna a szomorú emlékű thalliunws eset, -
arnely seni az orvosi, seni a gyógyszerészeti rend1iek ne11i vált előnyére, 
- mert hiszen a gyógyszerész könnyen megállapíthatü volna e 
könyvből a szer használatát és legnagyobb adagját. 

Nagy elismerés és dicséret illeti meg rlr. Csipke Zoltán egyetemi 
magántanárt, a buriapesti kir. magyar Pázmány Péter Tudomány­
egyetem Gyógyszerészeti Intézetének fővegyészét, azért az úttörő, 
fáradságos és áldozatos rnunkáért, arnellyel lehetővé tette, hogy kar­
tár·saink olcsó áron, rnagyar nyelven megírt olyan jól megszerkesztett 
szakkönyvhöz jussanak, amelynek beszerzésére rendelet kötelezi őket. 

Meleg szeretettel bocsátjuk e könyvet útjára s ajánljuk azt a 
szakemberek figyelrnéb-e, akik nagy haszannal fogják forgatni annak 
lapjait s bizonyára kerlves szakkönyve lesz ez minden gyógyszerész­
nek, értékes riarabja szakkönyvtárának, gyarapítója szakismereteinek. 
Emelni fogja ez a munka. a magyar gyógysze·részet színtjét is és 
jelentős szolgálatot tesz közegészségiigyünknek. 

Dr. Mozsonyi Sándor. 
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BEVEZETÉS. 

Kétségtelen az, hogy majdnem minden gyógyszer használata alá 

van rendelve az idők változásának és ezért n-agyon is indokolt, hogy 

a gyógyszerkönyvek csak olyan szerek kötelező tartását írják elő, 

amelyek többéves tapasztalat után, - legalább is az újabb kiadású 

gyógyszerkönyv megjelerníséig, - előreláthatóan a keresettebb szerek 

között maradnak. Másrészt bizonyos az, hogy a gyógyszervegyészeti 

ipar, karöltve a gyógyszerészeti tudományok haladásával, gyackran 

állít elő olyan újabb egységes összetételű szert, amely értékes tulaj­

donságai révén csak a gyógyszerkönyv megjelenése után válik minden­

napos gyógyszerré. Végül tagadhatatlan nagy számmal vannak 

olyan, ritká:bban használt, nemh,ivatalos gyógyszerek és vegyszerek is, 

amelyeket időnkénti rendelésűk miatt egyes gyógyszertárak állandóan 

készletben tartják. 

A m. kir. ?elügyminiszter úr 260.510-1934. B. M. számú 

„a gyógyszerészi működés és eljárás szabályozása tárgyában" kiadott 

rendelete a következőket mondja: „1. §: (2.) A gyógyszertárakban 

készletben tartott mindennemű gyógyszernek hamisítatlanna1k, romlat­

lannak, szennyezéstől mentesnek és legjobb minőségűnek kell lennie. 

( 4.) A Magyar Gyógyszei'könyv valamely <Jlőző kiadásában hivata­

losnak minősített gyógyszerek minőségére, készítésére, eltartására és 

kiszolgáltatására nézve ezen előírások, egyéb gyógyszerekre nézve 

pedig közkeletű kézikönyvek előírásai az irányadók. - 2. §. (1.) A 

gyógyszertár tulajdonosa (felelős vezetője) köteles az említett gyógy­

szereket - gyári csomagolásban felbontás nélkül ( 5.) forgalomba 
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kerülő/e kivételével - beszerzésük alkalmával, elraktározásuk előtt 

(a Magyar Gyógyszerkönyv előző kiadásában, vagy egyéb isinert 

tudoinányos szakkönyvekben foglalt előírás szerint) szakszerűen ineg­

vizsgálni és állandóan ellenőrizni azt, hogy a gyógyszerek megfelelőek, 

romlatlanok legyenek. 

(2.) Az 1. és 2. §-ban foglalt követelmények betartásáért a 

gyógyszertár tulajdonosa (felelős vezetője) felelős." 

A fenti B. l\I. rendeleten kívül még a 260.520-1934. B. l\L 

számú „a gyógyszertárak berendezése és felszerelése tárgyában" ki­

adott rendelet is úgy intézkedik. a 15. §-ban, hogy (5.) „az újabb 

gyógyszerek isinei'tetését nwgában foglaló valamely szalmnunká.t" a 

gyógyszertárban tartani lcell. 

Ismerve azokat a nehézségeket, amelyeket ez a két B. l\I. rendelet 

a gJ7Ógyszertá.r felelős vezetőjére ró, tárgyilagosan meg kell állapí­

tanunk azt, hogy miután a gyógyszertárban ritkábban használatos 

nemhivatalos szerek vizsgálatának az irodalma meg-lehetősen szét­

szórt, a gyógyszertár tulajdonosának (illetve vezetőjének) sokszor 

egész kis -könyvtárra való szakmunkát kellene beszerez·nie, hogy a 

fenti belügyminiszteri rendeletek paranesán.ak el-eget.tehessen. Ezt 

pedig· a mai nehéz gazdasági viszonyok mellett még a jobb anyagi 

viszonyok: között lévő gyógyszert.áraktól sem lehet megkívánni. 

Tekintetbe kell vennünk azt is, hogy az a.lkalmas szakkönyvek 

idegen nyelven irattaik és azok felhasználása, még· beszerzésü·k eseté11 

·is, a nyelvtudás hiánya miatt, sokak részére problematikus. 

Ennek a nehéz helyzetnek a megoldásában si~tek tisztelt Kar­

társaim segítségére akkor, amidőn, - sokakncak a sürgetésére, -

egy olyan könyvet rendezte1n sajtó alá, amely:nek a segítségével -

kevés áldozattal - eleget tehetek a 260.510-1934. B. M'. és a 

260.520-1934. B. l\I. számú rendeletek kívánságainak. 

J\íunkámban 296, a III. és I\T. gyógy.se;erkönyvekben i1em 

hivatalos, olyan, főleg egységes összetételű készítményt dolg·oztam 

fel, .amelyeket a budapesti klinikák orvosai rendelnek; de ezenkívül 

figyelemmel voltam más forrásokra is ·és esak a beérkezett adatok 

gondos átvizsgálása lltán állítottam össze a felveendő készítmények 
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jegyzékét. Hogy ez .az össz,eá1lítás 100%-ig nem fog mindenkit kielé­

gíteni, annak okát az egyes szerek elszigetelt, helyi jelentőség·éhen; 

V<Ol!Y már elavult szerek új áramlattal - könyvem megjelenése 

ut:á11 - visszatérő renaissa11ce-áha11; illetve a már említett úgyneve­

zett napi gyári produkcióban kell keresnünk. Ezen a hibán úgy igyek­

szem segíteni, hogy a kimaradt, de közben aktuálissá v-ált készítmé­

rry;eket időköz()nként pótfüzetekben fog-0m Kartársaim rendelkezésére 

b'ocsátani. 

A készítmények ismertetésében és vizsgálatának összeállításában 

a gyógyszerkön~yv „Alapelv8i" -hez alkalmazkodtam, felhasználva a 

kir. magyar Pázmány ~éter Tudományegyetem Gyógyszerészeti 

Intézetben 'és Gyógyszertárában sze1~zett 16 .éves tapasztalataimat. 

A szöveg tömöTségén ·kívül azt tartottiam szem előtti hogy· csak 

olyan azonossági,. szennyezési és tartalmi vizsgálatokat vegyek fel, 

amelyek e:légendők a szer aZ0110Sságá11ak és hamisított voltának a gyors 

megállapítáSára. A részletes analysist .:_:__ mini a gyakorló gyógy­

szerészt kevésbé érdeklőt :.___kerültem, mert ez már inkább a hatósági 

tillenőrző 'laboratoriuniokna.k 1iagy költséggel és felszereléssel járó 

feladata. 

Az előírt reakciókat drága, vag~y kevés anyag esetében a. vizs­

gálathoz előírt anyag ~s reagens arányos csökkentésével tehetjük 

még gazdaságosabbá. 

Ahol lehetett, a gyógyszerkönyvben már hivatalos reage-nciákat 

alkalmaztam és csak: ott írtam elő különleges kémszerti ahol ez nem 

volt elkerülhető. 

A készítményeknél előírt physilrni állandók (sűrűség, forrás­

pont, jódszámok, stb.) a I\T. kiadású gyógyszerkönyv előirata szerint 

végZiendők cl. 

Az óvatos eltartás és a maximális adagok tekintetében egyrészt 

az Egyesített Gyógyszerárszab·ás adatait, másrészt a kü1földi gyógy­

szerkö11yveket vettem figy€lembe. Az úgynev€zett eg;ykereszteseteket 

( t) „elkülö1ií'tve Üf/rtandó"; a kétkereszteseteket ( t t) „méregszek­

rériyben tartandó" jelzéssel láttam el. 

A készítmény „alkalmazását" csak éppen néhánJ.,. szóval - az 
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egyes szerek tulajdonságainak teljes egésszé való kikerekítése céljából 
- vetettem papírra. 

A nomenkvaturát illetőleg, alkalmazkodtam a II. brüsszeli 

egyezmény 27-ik szakaszához, amely kimondja, hogy: „ha csak nem 

szükséges, a nem tudomán~yos elnevezések ne használtassanak . .. " 

Ahol tehát ez lehetséges volt,. főcímként a cheiniai elnevezést 

vettem fel, de a főcím alatt feltüntettem a synoniinákat és a „védett 

nevű" ú. n. rokonvegyületeket is, hogy több ugyanolyan, vagy közel 

azonos sajátságokkal bíró készítniénynek a vizsgálatát - a gyógyszer. 

könyvhöz ha~onlóan - közös tető alá hozhassam. Hangsúlyozni 

kívánom azonban - a félreértések elkerülése végett - azt, hogy a 

védett nevű készítmény helyett - ha az esetleg chemiai néven is 
forgalomba kei·ül - ezt inég akkor sem szabad kiadni, ha az vegyileg 

vele azonos. (260.510-1934. B. M. számú rendelet 7. §. [1.]). 

Ismertetve könyvem megjelenésének célját és azokat az el­

gondolásokat, amelyeket az összeállításnál megvalósítani igyekeztem, 

kérem Kartársaimat, hogy munkámat fogadják éppen olyan szívesen, 

mint amilyen szeretettel és gonddal útjára bocsátom. 

Budapest, 1936. március havában. 

Dr. Csipke Zoltán. 
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Acetaldehydum. 

Aldehyd. Aethanal. Aethylaldehyd. 
CH,.CHO. JIL s. 44. 

E 1 ő á 11 í t á s a. Az aethylalkoholból oxydátióval. Az alkoholt 
natriumbichromattal, vagy manganperoxyddal és kénsavval keverve 
oxydálják. Az így nyert keverékből az aldehydet megfelelő hűtés 
mellett lepárolják és a párlatot megolvasztott calciumchloriddal 
tisztítják. 

T u 1 aj do n s ág a i. Színtelen, -könnyen~mbzgó, sajátos, 
fojtó szagú folyadék. Forráspontja 21°. Sűrűsége (16°) 0.7876. 
Szesszel és vízzel meleg fejlődés kíséretében minden arányban 
keverhető. Aetherrel melegedés nélkül keveredik. Levegővel érint­
kezve könnyen ecetsavvá oxydálódik. A tiszta aldehyden ( aldehyd. 
absolutus) kívül, a kereskedelemben még a 60%-os aldehyd. concen­
tratus és a 80%-os aldehyd. concentratissimus is forgalomban van. 

E 1 t art á s a. Jól zárt szekrényben, pontosan becsiszolt 
dugójú üvegben tartsuk. 

A 1ka1 ma z ás a. Ecetsav és paraldehyd előállításához; fuch­
sinnal vöröSre festve, még az úgynevezett Liebes.barometer töltésére 
is használj á!k. 

Acetonum. 

Dimethylketon. 
CH,.00.CH,. :M:. s. 58.5. 

E 1őá11 í t ás a. Vagy a faeeetből állítják elő, de legnagyobb 
mennyiségben a calc. acetat száraz lepárlásával nyerik. 

[/CH,000/,Ca=CaCO,+CH,.CO.CH,]. 
Vagy előállítható még a cukor acetonos erjesztésével is. 
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T u 1 aj d o n s ág a i. Tiszta, átlátszó, színtelen, gyulékony 
folyadék. Sajátságos szagú és égető ízű. Vízzel, szesszel, aethertel, 
chloro:formn1al, petroleun1-aetherrel minden arányba.11 keverhető. 

F e 1 ismerés e. a) Ha néhány cseppjét pár csepp ammoniá­
val eleg-yítjük, mf\,jd cseppenként, rázogatva addig adunk hozzá 
vizes jód-jódkáli olQ.atot,_ míg sárgaszínű ma.rad, az elegyben sárgás­
fehérszínű jodoform kristályok válnak ki. - b) Vizes oldatához 
néhány kcm. nitroprnssid-natrinm oldatot (1: 39) adva, nátron­
Iúggal meg1lúgosítjuk, vörösszínü lesz, amelJr fölös ecetsavval telítve 
kárn1i11piros színbe megy át. 

V i zs g á 1 a t a. a) Sűrűség·e 0.790-0.793. - b) 55-56.5° 
között az egész mennyiség átdestillál. - e) Vízzel elegyítve a kém­
hatása semleges legyen. - d). 10 kcm-e 1 csepp kalinm-hyper­
manganat O'ldattal elegyítve még J 5 perc mulva is rózsaszínű legyen 
(einpyrheuniás anyagok). - e) 1 kcm-e 4 kcm. petrolenmaetherrel 
zavarodás 11élkül elegyedjék (víz). - f) Ha 10 kcm-ét 20 kcm. 
vízzel, egy csepp n. natronlúggal és egy szemernyi phenol­
phtalein'llel keverve, .visszafolyó hűtő alk-almazásával vízfürdőn 

hevítjük, a vörös szín még fél óra mulva se tűnjön el (est erek). -
g) 25 kcm-e elpárologtatva, mérhető maradékot ne hag-yjon. 

E 1 tartás a. Tűzveszélyes, tehát hűvös helyen óvatosan 
tartandó_ 

_A„ l k a 1111 az ás a. Reagens. 

Acet-para-aminophenylum salicylicum. 

Acetyl-p-aminosalol. Acet-p-aminosalol. Salophen. 
C,H,NO,.CO.C,H4/0H/. J\L s. 271.11. 

E 1őá11 í tá s a. A salicy!sav nitrophenylaetherét hydrogénnCl 
aminoveg-yületté ( aminosalollá) redukálják, amelyet ánhydroecet: 
savval főzve acetylizálnak. 

T u 1 aj do n s ág a i. Fehér vag·y legfeljebb gyengén sárgás 
szh1ű, .kristál:ros por, vagy :finom lemezkék. Szagtailan és íztelen. 
Hideg vízben csaknem teljesen oldhatatla11, aetherben kissé, szesz­
ben jól oldódik. Lúgban szétesik ( elszappanosodik) és feloldódik. 

F e 1 ismerés e. a) Ha 0.1 g-ját 10 kcm szeszben oldjuk és 
bron1os-vízzel eleg'yítjük, fehér; volumii1osus csapadék keletkezik. 
- b) Ha 0.2-0.3 g-ját 5 kcm nátronlúggal melegítjük, a keletkezéí 
oldat kezdetben zöldeskék, végül vörhenyes színű lesz. - Ha a 
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huzamosabb ideig főzött elegyet lehűtjük, sötétkék színt ölt és ha 
kénsavval megsavanyítjnk, salicylsav kristályok válnak ki. 

V i z s g á 1 a t a. a) A tömény kénsav fölött megszárított 
készítmény. olvadáspontja 186-188°. - b) A megnedvesített 
lakmuszpapírra hintve, azt ne kékítsc meg (szabad savak). -
Hidegvizes rázadéka (1 :30) ne változzon; - e) ferrichlorid oldattól 
(salicylsav, phenol); - d) ezüstnitrattól (sulfat, chlorid). - f} Só­
savas rázadéka pedig ne változzon natrium sulfid oldattól (nehéz 
féniek). ~ g) 0. 1 g-ja cc. kénsavban csak g'yerigén sárga Színhel 
oldódjon. - h) ·Elégetve mérhető maradékot ne hagyjon. 

Eltartás a: Fénytől óva, jól záródó edényben tartsuk. 
Ha sz n á 1 a t a. Egyesíti a phenacetin és a salicylatok tulaj­

donságait. (Naponta 5 g. is adható!) 

Acetum pyrolignosum crudum. 

Nyers faecet. 
E 1 ő á 11 í t á s a. A bükkfaforgácsok száraz lepárlása útján 

nyerik. 

T u 1 aj do n s ág a i. Sötétbarna színű1 kátrányos és ec~tsav­

szagú folyadék. Íze savany•kás, kesernyés. Állás :közben sük kátrány­
szerű anyag válik ki belőle. Vízzel elegyítve megzavarodik. El­
párologt1atva kátrányszerű maradékot hagy. 

A 1 k ra tré sz e i. Ecetsav és más alacso11yabb zsírsavak! tová!bbá 
methylalkohol, acet-011 és más $ülönböző 'ketonokJ. válamint úgynevezett 
kátrányos ( einpyrheumás) anyagok. 

V i zs g á 1 a t '"· 10 kcm. nyers faecetnek vízzel készült és meg­
szűrt, esetleg orvosi szénporral színtelenített oldatában : a) baryum­
nitrat oldattól ne keletkezzen zavarosodás (kénsav), - b) ezüstnitrat 
oldattól legfeljebb gyengén opalizilhat (sósav), - e) glycerines 
natriumsulfidtól ne változzon (nehéz fémek), - f) kaliumferrocyanid 
oldattól kissé megkékülliet, de csapa.dék ne képződjék {nyom vasat 
tartalmazhat). 

Tartalmi meghatározás a. a) 10 kem., vízzel erősen 
felhígított, vagy szénnel szíutelenítctt fa.ecet közömbösítésére leg­
aláhb 14 kcm. normál natronlúg fogyjon (8.4% ecetsav). - b) Ha a 
tisztít-0tt faecctnél (L. gyk.) előírt kálium-hypermanganátos próbát 
·elvégezzüki úgy ennél a készítm-énynél 1 kcm. 5 percen belül' 20 kcm. 
0.1 n. kálium-hypermang,anatot színtclenítsen el ( empyrheuinás 
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anyagok). - e) 100 g. nyers faecet lepárláSkor legal:föb 70 g. tiszta 
párlatot adjon ( acet. pyrolygnos. ,rectif.). Az így nyert párlat 100 
kcm-ének közömbösítésére legalább 8.4 kcm. carbonatmentes normál 
natronlúg fogyjon (indikátor phenolphtalein), ami 5% ecetsav­
tartalomna;k felel meg. 

E 1 tartás a. Hűvös helyen, jól elzárt üvegben, világosságtól 
óva tartsuk. 

A 1ka1 ma z ás a. Adstringens és desinficiens. Borogatásra, 
száj- és toroköblítésre, valamint 1-5: 100 s. r. vízzel felhígítva hüvely­
öblítéshez használható, de inkább CS8Jk az állatgyógyászatban. Iparban 
húskonzerváliisra és növényvédelmi szemek stb. is ha;sználatos. Belőle 
készül a hivatalos tisztított faecet, de annál sokkal erélyesebben hat. 

Acidum acelicum anhydricum. 

Anhydroecetsav. Ecetsavanhydrid. 
/CH,.CO/,O. l\L s. 102.05. 

T u 1 aj d o n s á g a i. Szintelen, szúros sza;gú folyadék. Vízzel 
elegyítve kezdetben olajszerűen különválik, esa;k rázogatva oldódik fel 
lassanként ecetsavvá. Sűrűsége 1.08. Forráspontja 137°. 

Felismerése. a) Jellemző szagú. - b) Vizes oldata adja 
az ecetsav rea;kcióit. - e) Vízben csaJk lassan oldódik (a tömény ecet­
sav azonnal elegyedik). 

V i zs g á 1 a t a. a) Az ecetsavnál leírt szennyezésekre vizsgáljuk 
meg. - b) 10 g-jának a megtitrálásához legalább 19.3 kcm. n. 
natronlúg fogyjon (1 kcm. n. NaOH = 0.051025 g.JCH,.CO/,O.). 

A 1ka1 ma z ás a. Reagens a cholesterin próbánál és az acetyl­
• számnál. 

Acidum acetylotannicum. 

Acetyltannin. Tannigen (I. G. F.). 
Diacetyl és triacetyltannin keveréke. 

E 1 ő á 11 í t á s a. Csersavat ecetsavhydriddel hevítenek és a 
reaJkciós terméket vízzel jól kimossák, majd kiszárítják 

T u 1 aj d o n s á g a i. Barnásfehér, vagy szürkésfehér színű, 

íztelen -és csaiknem szagtalan por. \Tízben nehezen, szeszben, natron­
lúgban vagy natrinm-carbonatban könnyen oldódik. 
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Felismerése. a) Ha 0.2 g-ját 1 kcm. ólomacetát oldattal 
·rázogatjuk, majd 1 kcm. na.tronlúgDt adunk hozzá, úg·y rövid időn 
belül rózsaszínűvé, majd egy csepp ( ! ) hydrog·enhyperoxyddal vér­
vörössé válik (tannoxylsav reakciója). - b) 0.5 g-ját 5 kcm. szesz és 
10-15 csepp kénsav elegyével melegítve, ecetaether sza.got érzünk. _ 
e) Ha a loészítményt ferrichloridtartalmú vízzel rázogatjuk, a por 
lassanként megkékül (csersav). 

V iz s g á 1 a t a. a) 0.5 g-ját 20 kcm. vízzel rázogatva, a szüredék 
egy csepp ferriehlorid· oldattól legfeljebb gyengén zöldes színt ölthet, 
de meg nem kékülhet (eredetileg benne maradt, vagy szétesés folytán 
keletkező szabad csersav F - b) Elégetve 0.1 % maradéknál többet 
ne hagyjon. 

E 1 t a- r t ás a. Nedvességtől megóva, . jól záródó üvegben 
tartandó. Nedves levegővel érintkezve vizet >'esz fel, ecetsavra és cser­
savra esik szét. Ilyen készítményt kiadni nem sza;bad ! 

A 1 k a 1 m a z á s a. Belső adstring·ens. Tannin helyett chronikus 
<liarrhöenál 0.5-1.0 g-os egyes- és 3.0 g-ig terjedő napi adagokban. 

Acidum ascorbinicum. 

C-vitamin. Hexuronsav. 1-Ascorbinsav (Szent-Györgyi). 
C,H,O,. J\f. s. 176. 

E 1őá11 í t ás a. 1934 óta iliichael módszere szerint a d-~l"cose-
o" 

ból synthetikusan állítják elő. Ez az előállítási mód a leggazdaságosabb. 
Tulaj do n s ág a i. Fehérszínű, szagtalanJ kissé_ savan:y-kás 

ízű, finom kristályos por. Vízben jól oldódik Aetherben oldhatatlan. 
Oldódik még· butylalkoholban, propylalkoholban, acetonban is. ólom­
ecettel kicsapható. Oxydálószerekkel szemben nagyon érzékeny. 
Alkalikus, vagy semleges oldatban már a levegőn, savanyú közegben 
pedig jóddal, gyorsan oxydálódik. Csak vacuumban szárítható l."i. 
Oldata nem sterilezhető, mert elbomlik. Kémhatása savam'lÍ Olvadás-
pontja 192°. ' ' . 

F e 1 ismerés e. a) A Fehling-oldatot, ezüstnitratot, kalium­
hypermanganatot már hidegen redukálja. - b) 1 %-os, _g~yengén 
alkalikus oldatban ferrosnlfat oldattá! sötét-ibolya színű lesz, amely 
még százszoros hígításban is jól látható. - c) Sósavval főzve furfurol 
hasad le, amelsr kevés anili~-nel megvörösödik. . 

V i zs g á I a t a. Könnyen oxydálódik és elbomliik. A hatás­
képes ascorbinsavat legy·egyszerűbben jodometriás í1ton lehet meg-
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határozni ( H arvis-R11!!J) olymódon, hogy 0.03 g. pontosan lemért 
. ascorb!nsawt kiforralt vízben, 5 kcm. cc. kénsav hozzáadásával fel­

oldunk, majd friss keményítő oldat hozzáadása után :rn/100 jódoldattal 
a kék szín beálltáig titráljuk. (Az oldat kék színét legalább 10 percig 
tartsa rneg.) A n/100 jódoldatot a 0.1 n.-ből kiforralt vízzel frissen 
készítsük. (1 kcrn. n/100 jódoldat = 0.00088 g. C,H,O,). 

E 1 tartás a. Jól zárható kisebb leparaffinozott üvegben, vagy 
széndyoxyddal telt ampullá;kban tartandó el. Oldata mindig kiforralt 
vízzel készítendő. Savanyú oldatban állandóbb. Oldatát paraffinolaj­
réteggel az oxydátiótól jól meg>"édhetjük. 

.A. l k a 1 rn a z á s a. Régebben csaJk a scorbutnál alkalmaztá:k. 
Therapiás területe azonban mindjobban bővül. Minden haemorrhagiás 
betegségnél (JJioeller-B"rlow-kór, lwenwphylia, ine>wrrlwgia stb.) 
sikeresen használható. Szokásos adagja 0.05-0.15 g. per-os, vagy 
ampullában. Nem toxikus, túladagolásnak nincsenek káros követ­

kezményei. 

Acidum camphoricum. 

Jobbra forgató kámforsav. 
C,H„./COOH/2 • l\L s. 200.13. 

E 1 ő á 11 í t á s a. A természetes camphor oxydatiójával állít­

ják elő. 
T ll l aj do 11 s ág a i. Fe'hiér színű.i_ szagtalan kristályos por. 

150 s. r. hideg és 20 s. r. forró vízben, 1 s. r. szeszben és aetherben 
oldódik. Chloroform alig oldja. Vizes oldata savanyú kémhatású. 

F e 1 is m e r é s e. a)· Telített forró vízes oldatához cuprisulfat­
oldatot adva kékeszöld, kristályos csapadék keletkezik ( cupricarnphor). 

V i zs g á 1 a t a. a) Olvadáspontja 184--185° között legyen. -
b) Specifikus forgatóképessége + 47°- + 48° között van (15'%-os 
szeszes olMtban). - e) Ha 0.5 g-ját 10 kcm. hideg vízzel rázogatjuk, 
a szüredék chloridot, sulfatot, nitratot ( diphenylarninnal) és nehéz 
fémeket ne tartalmazzon. - d) Elégetve mérhető maradékot ne 
hagyjon. - e) 0.2 g. készítmény 10 kcm. 10%-os natrium carbonat 
oldatban tökéletesen o1dódjon ( cainphor). - f) Ha a megszárított 
készitmény 0.4 g-ját 20 kcm. vízben mel<1gítve feloldjuk és néhány 
csepp phenolphtalein oldattal elegyítve, 0.1 n. natronlúggal meg­
titráljuk, legalább 39.57 kcm„ de legfeljebb 39.97 kcm. lúg fogyjon 
el, amely 99% camphorsavnak felel meg ( 1 keni. 0.1 natronlúg 

= 0.010006 g. CrnHrnO,). 
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E 1 tartás a. Jól záródó üvegben tartandó. 
A 1 k a 1 m a z á s a. Külsőleg mint enyhe desinficiens orr, garat 

öblítéséhez. Belsőleg jól alkalmazható phtysiknsok izzadásánál 1-2 
g-os adagokban. Antipyrinnel, phenollwl, menthollal elfolyósodik. 

Acidum chromicum. 

Krómsav. Chromiitrioxyd. Krómsavanhydrid. Acidum chromicum 
purissimum cryst. 

CrO,. M. s. 100.01 . 
E 1őá11 í t ás a. Kálium bichromatot vízzel és tömény kénsavval 

elegyítenek, 12 óráig álhli hagyják és a kálium bisulfatról leöntött 
folyadékot 70-80°-ra felmelegítve, részletekben ismét tömény kén­
savat adnak hozzá. Utána annyi forró vízzel keverik, hogy a közben 
levált chromtrioxyd éppen oldódjék. Az oldatot hagyják kihülni és 
12-24 órai állás után a kivált ehromtrioxydot összegyújtik s az anya.­
lúgot tovább sűrítik. A chromtrioxydot tömény salétromsavval át­
mossák és 60-80° -on megszárítják. 

T u 1 aj do n s ág a i. A tiszta chromtrioxyd sötétvörös, szag­
talan, acélosan fénylő kristálytükből áll és csak kissé hygroscopos. 
A kénsavat tartalmazó készítmény scarlatvörös és erősen nedvszívó. 
A k-rómsav vele egyenlő súlyú vízben is oldódik. 

F e 1 i s m e r é s e. ") 200° -nál fekcteszínü folyadékká olvad, 
majd 300°-nál zöldszínü chromo-oxydra és oxygenre bomlik. - b) Só­
savval melegítve chlorgáz fejlődik. - e) Szesz, glycerin, oxalsav, bor­
kősav, kénhydrogen stb. zöldszínü chromooxyddá redukálják. A 
reakció igen heves és ezért óvatosan végzendő l 

V i zs g á 1 a t a. a) Vizes oldata (0.1: 10} 5 csepp sósavval meg­
savanyítva ne változzon meg baryum-nitrat oldattól (sulfat). - b) 

1 g-ját !kiizzítva., a maradékot 10-15 'kcm. vízzel átmosva, a vízes 
szüredék heszárítva legfeljebb 5 mg. (0.5%) legyen (a!kalichronwt). 

Tart a 1 m i v i zs g á 1 a t. 1 g. chromsavat mérőlombikban 

100 kcm-re vízzel felhígítnnk, majd az-oldat 10 kcm-ét (01 g.) 20 kcm. 
hígított sósavwl és 1 g. 25 kcm. vízben oldott kalíum jodiddal 
elegyítjük és a kivált jódot azonnal 0.1 n. natrium thyosulfat oldattal 
a világoszöld színig titráljuk. A készítmény legalább 98% chromi­
trioxydot tartalmazzon, tehát 0.1 g-jára legalább 28.4 kcm„ de leg­
foljebb 30 kcm. 0.1 n. natrium thyosulfat fogyjon ( 1 keni. 0.1 n. 
Na,S,O, = 0.003333 g. CrO,). 
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E 1 tartás a. Óvatosan, jól záródó üvegdugós üvegekbe11, 
nedvességtől és organikus anyagoktól óvai elkülönítve tartandó. 
Használat után a dugó gondosan megtörlendő és kevés vaselimial 
bekenendő .. 

A 1ka1 ma z ás a. Maró- és edzőszer. Iparban festékgyártáshoz, 
a faiparban bemaratáshoz használják. 

Acidum chrysophanicum purum. 

Chrysophan-sav. Rhein. Dioxymethylantrachinon. 
/OH/./CH,j.C,H2./C0/2.C,H,./OH/. M. s. 254. 

E 1 ő á 11 í t á s a. Rheum gyökér-törzséből, vagy a Frangula­
kéregből kálilúgg.al vonják ki és az ecetsavval kicsapott chrysophan­
savat vízzel kimossák, megszárítják, végül ligroinból, vagy benzolból 
iltkristályosítjá:k. 

T u 1 aj do n s á g a i és f e 1 i s m e r é s .e. Aranysárga színű, 
íztelen és szagtalan, kristályos por. Vízben nem oldódik. Körülbelül 
200 s. r. szeszben, chloroformban, benzolban, cc. ecetsavban oldódik. 
A1kalitart"1mú vízben vörös szírrben oldódik és ha az oldatot cc. kén­
savba cseppentjük, sötétvörös színű lesz. Megolvasztott kálilúgba 
szórva megkékül. 

V i zs g á il. a t a. a) Olvadáspontja ne legyen 160° alatt. -
b) E1égetve 0.1 %-nál több hamut ne hagyjon hátra. 

E 1 tartás a. Jól záródó üvegben tartandó. 
A 1ka1 ma z ás a. A dermatológiában úgy .használják, mint 

a chrysarobint (5-10%-os kenőcsben). 

Acidum cyclohexenyl-aelhylbarbituricum. 

Phanodorm (Bayer). 
/CH,/4.CH.C.C,H,.C./CO/,.jN-il/,. 

T u 1 aj d o n s á g a i. Fehérszínű, csillogó kristályos, csa'knem 
szagtalan, keserű ízű por. Hideg vízben és benzoLban nehezen, szesz­
ben, aetherben, alkaliá:kban könnyen oldódik. Olvadáspontja körül­
belül 171-173°. 

F e 1 ismerés e. Ha a kés:iítmény 0.5 g-ját nikkel tégelyben 
megolvasztott káliumhydroxydra hintjük, ammonia-gáz fejlődik és ha 
kihűlés utáll, hígítOtt kénsavval óvatosan megsava11yítjuk, pezseg és 
egyszersmind sajátságos, aromás szagot áraszt. 
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V i z s g· á 1 a t a. Hidegen telített, megszűrt vizes oldata salétrom­
savval megsavanyítva - a) ne változzon meg baryumnitrattól és 
- b) ezüstnitrat oldaltól is csak kissé opalizálihat. - e) 0.1 g-ja 
1 kcm. tömény kénsavban sárga színben oldódik, amely lassan 
narancs~, majd vörös színbe megy át. 

E 1 tartás a. Jól záródó üvegben, elkülönítve tartsuk. 
Alkalmazás a. Hypnoticum; kisebb. adagban sedativnm. 

Legnagyobb egyes adagja 0.5 g.; legnagyobb napi adagja 1.50 g. 

Acidum diallylbarbiluricum. 

Diallylbarbitursav. Allobarbitalum (Ph. Helv. V.). Diallylmalonyl. 
Dial ( Ciba). Citrral. 

CO/NH/,/C0/2C/CH/,.JCH2 / 2 • M. s. 208.11. 
E 1 ő á 11 í t ás a. Carbamidból és diallylmalonylsavas-aethyl­

esterböl állítjál< elő. 
T u 1 aj d o 11 s á g a i. Színtelen, sza:gtal1an

2
. kissé kesernyés ízű, 

fénylő kristálylapocskák. 300 s. r. hideg vízben, 50 s. r. forró vízben 
oldódik. Vizes oldata a lakmusz-papírt gyengén megvörösíti. Könnyen 
oldódik szeszben (1:20), továbbá aetherben és acetonban. 

Felismerése. a) Olvadáspontja 170-171°. - b) Natron­
lúggal kémcsőben összeolvasztva a.Tamás szag érezhető és az eltávozó 
gőzök a vörös lakmusz-papirt megkékítik. - e) Oldata natrium 
carbonat oldattal elegyítve, a kalium-hypermanganat oldatot redu­
kálja, azaz megzöldül (az allyl-csoport reditkál). 

Vizsgálat a. a) Olvadáspontja 170-171° között leg-yen. -
b) Elégetve legfeljebb 0.1 % maradékot hagyjon. 

E 1 t a r t á s a. Óvatosan, mint altatószer elkülönítve tartandó. 
A 1 k a 1 m a z á s a. :Mint altatót a diaefüylbarbitursavhoz 

hasonlóan 0.1-0.2 g-os adagokban; mint sedativmnot 0.05-0.10 
g-os adagokban; míg psychosisnál esetleg 0.5 g-os ( ! ) adagokban is 
adható. Legnagyobb egyes adagja 0.1 g.; - napi adagja 0.5 g. 

Acidum dipropylbarbituricum. 

Dipropylbarbitursav. Dipropyhnalonylbúgyany. 
Proponal (E. Merek). 

(C,H,/,.C,O,jNH/,.CO. l\L s. 212.14. 
E 1őá11 í t ás a. A carbamidból és dipropylmalonsavasdiaethyl­

esterből készítik. 
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T u 1 aj d o n s á g a i. Színtelen, szagtalan, kissé kesernyés ízű 
kristályos por. Hideg vízben nagyon nehezen (1 :6000); forró vízben 
könnyebben; szeszben, aetherben, acetonban, ehloroformban és alkáli 
tartalmú vfaben könnyen oldódik. Vizes oldata a kék lakmuszpapírt 
megvörösíti. 

F e 1 is lll e rés e. a) Ha a készítmény 0.05 g-ját 0.2 g. natrium 
carbonicum siccummal összekeverve kémcsőben óvatosan hevítjük, 
sajátságos fűszeres~ csípős s~ag érezhető és gőze a megnedvesített vö­
rös l:tkmuspapírt megkékíti. - b) Ha 0.10 g-ját porrá dörzsölve 3 
kcm. 1 %-os natronlúgban feloldjuk és hozzá 1 kcm. 5%-os mercnri­
chloridból és néhány csepp natronlúgból, melegen oldódó keveréket 
adunk, kezdetben pelyhes, később nagyítóval megfigyelhető, 

átlátszó fehér kristályok: vá1nak el (a többi barbit,ursc"v szárni.azékok­
nál inás a kristályalak!). 

Vizsgál,ata. a) Olvadáspontja 146°. - b) Tömény kénsav­
ban színtelenül oldódjon (idegen organikus anyagok). - e) Tömény 
salétromsavval ne színeződjék sárg·ára (alkaloidák stb.). - Vízzel 
rázog·atva a szüredék ne zava.rosodjon meg - d) brómos-v"iztöl és 
- e) ezüstnitrát oldattá! ne változzon meg ( chlorid). - f) Elég·etvc 
legfeljebb 0.1% maradékot hagyjon. - g) 100°-on szárítva súlyából 
legfeljebb 11%-ot veszítsen. 

E 1 tartás a. Óvatosan, mint altatószer elkülönítve tartandó. 
A 1 k a 1 m a z ás a. Mint altatót éppen úgy, mint a diaethyl­

barbitnrsavat 0.2-0.5 g~os porokban, vagy tablettákban használják. 
Legnagyobb lrasznáfatos egyes adagja 0.50 g.; legnagyobb napi adagja 
1.00 g. 

Acidum formicicum. 

Hangyasav. Acidum formieum. Formylsav. I-Iydroca1~bonsav. 

HCOOH. l\L s. 46.02. 
E 1 ő á 11 í t ás a. Többféle módszer szerint készíthet-0. Legol­

csóbb ipari előállítása az, hogy ierösen :felhevített tömén3r natroiilúgba 
szénoxydot vezetnek. Az ,előállított natrium :for.miátot sósavYal, vagy 
kénsavval bontjá}k el, miközben a hangyasav szabaddá válik. 

A német és a helvét gyógyszerkönyv 24-25%-os vizes oldatát 
tartatja. 

T u 1 a j do n s á. g a i. Tiszta, színtelen, kissé zsírsavra emlékez­
tet-0 szagú folyadék. Sűrűsége 1.057 -1.060. Melegítve erősen gőzö­
lög és szúrós szagú. Íze m·ég erős higításban iS erősen savanyú. Szcsz­
szel és vízzel keveredi1k. 
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F e 1 ismerés e. a) Ólomacetát-oldattal fehér kristályos csapa­
dék keletkezik. - b) Ha vizes oldatához (2 :10) mercurichlorid-olda­
tot adunk, melegítéskor fehér csapadék válik le. 

V i zs g á 1 a t a. Ha 2 g-ját 10 kcm. vízzel elegyíjük, az egy-két 
csepp salétromsavval kevert elegy ne változzon a) baryumnitrat-oldat­
(kénsav), - b) czüstnitrat-oldattól (sósav, chlorid), - c) glycerines­
natriumsulfid-oldattól (nehéz féniek). - d) Ha az előbbi arányban 
kevert oldatot ammoniával éppen meglűgosítjuk, úgy a lúgos oldat 
ne változzék meg calciumehlorid-oldattól (oxalsav). - e) Ha 1 g-ját 
5 kcm. vízzel és 1.5 g. sárga higanyoxyddal vízfürdőn gyakori rázo­
gatás közben, a gázfejlődés megszűntéig (kb. 20 percig) melegítjük, 
a csapadékos folyadék szűrlete a lllkmuszpapírt ne vörösítse meg 
(ecetsav). 

Tart a 1 mi meghatároz ás. 5 lccm. hangyasav közömbö­
sítésére 27.6-28.9 kcm. n. natronlúg fogyjon (indikátor phenol­

phtalein). Ez a lúgmennyiség 24-25% H.COOH-tartalomnak felel 
meg (1 kcin. n. natronlúg 0.04602 hangyasav). 

E 1 t art ás a. Üvegdugós ÜVBgben: a savszekrBn:rben tartsuk. 
A 1ka1 ma z ás a. Belsőleg riúkán hasmálatos. Külsőleg mint 

Spiritus Formicarius-t, Tinctura Formiciarumot neuralgiánál, 
rheumatismusnál be.dörzsölésre, más szerekkel kombinálva hasz­
nálják. A Helvét gyk. az extractum chinae készítéséhez alkalmazza. 

Acidum hydrochloricum crudum. 

Nyers sósav. 
HCI. M. s. 36.47. 

T u 1 a j do n s á g a i. Tiszta vag~r zöldes-sárga színű, a levegőn 
füstölgő folyadék. 

F e 1 ismerés e. a) A vízzel hígított nyers sósav ezüstnitrattal 
fehér, túrós csapadékot ad, amely ammonia feleslegében feloldódik. 
b) lfaliumbicromattal melegítve chlórgáz fejlődik. 

Vizsgálata. a) Sűrűsége ne legyen 1.156-nál kisebb. - b) 

1 kcm. sósav 5 kcm. Bettendorf-reaienssCI melegítve, még negyedóra 
mulva se barnuljon meg (As). 

Tart a 1 mi v i zs g á 1 a t a. Legalább 30% sósav-gázt tartal­
mazzon, _amelyet a hivat,a.los sósavnál leírt módon hatá.rozunlc meg. 

E l tart á s a. Savszekrényben, üvegdugós üv-eg-b_en, óvatosan 
tartandó. 
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Acidum nilricum crudum. 

Xyers sah§tromsav. 
HNO,. l\L s. 63.02. 

T u 1 aj do n s ág a i. Színtelen, átlátszó vagy. gyengén sárgás 
színű folyadék, mely a levegőn füstölög, he·vitve elillan. Nitrogendi­
oxydot .is tartalmaz és gyakran kis mennyiségű ehlórral és kénsavval 
van szennyezve. Nyomokban calcium- _ és natriumnitratot, valamint 
vasat is tartalmaz. HNO, tartalma 53-6~%. 

F e 1 ismerés e. A nyers salétromsav a fémrfazel már közön­
ség,es hő-mérsékleten is élénken reagál és azt barna nitrózus gőzök 
keletkezése közben oldja. 

Vizsgálata. a) Sűri\sége 1.380-1.400 legyen(= 61-6!J% 
HNO,). - b) 10 csepp nyers salétromsav és 10 kcm. víz elegye 
baryumnitrat-oldattól cs&k kissé zavarosodjék meg (kénsav). - e) 5 
csepp nyers salétromsav és 10 lrnm. víz elegye ezüstnitrat-oldattól 
csak opalizáljon, de ne zavarosodjon meg erősebben. - d) Bepárolog­
tatva legfeljebb 0.11% maradékot hagyjon. 

E 1 tart á. s a. Üvegdugós üvegben, savszekrényben óvatosan 
tartandó. 

Acidum oleinicum. 

Olajsav. Aeidum elainicum. Elainsav. Acidum oleinicum depuratum. 
~~cidum oleinicum purum. 

C„HssCOOH. l\L s. 282.27. 

A ~hemiailag tiszta olajsavat csupán tudományos célokra hasz­
náljá!k. A kereskedelemben ismert és a hivatalos linimentum ammonia­
tmnhoz is alkalmas olajsav tulajdonképpen keveréke az olajsavnak 
és kisebb mennyiségű más zsírsavaknak; azonkívül nagyon csekély 
mennyiségben változatlan glycerinestert is tartalmaz. 

T u 1 a j .d o n s á g a i. Világos-sárga, vagy barnás-sárga, saját­
ságos szagú, olajszerű folyadék. + 15°-nál még sűrűn folyó, + 4°-nál 
már kristályos tömeggé mered. \Tízben nem, szeszben valamint aether­
ben, ehloroformban és zsíros olajokban jól oldódik. Ha a levegőn 
oxydálód_ik, sötétbarna színű és kellemetlen avas szagú lesz. 

V i zs g á 1 a t a. a) Sűrűség'e 0.906. - b) Savszáma 186-203 (a 
tiszta olajsavé 199). - e) Esterszáma 4-11 (a tiszta olajsavé = 0). 
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- Jódszáma 72-82 (a tiszta olajsavé 90). - d) + 10°-nál folyós 
maradjon és benne darabos szemcsék ne legyen<Jk (szilárdabb zsír­
savak). - e) Egyenlő mennyiségű szesszel tökéletesen keveredjék 
(sok glycerinester és ásványi olaj) - f) Elégetve 0.1%-nál több 
maradékot ne hagyjon. 

E 1 tartás a. Lehetőleg szinültig megtöltött, nagyon jól zá­
ródó kisebb palackban, hűvös helyen, világosságtól óva tartandó. 

Alka 1 ma z ás a. Különböző (pld. Hg.) olajsavas sókat állí­
tanak elő belőle. Fém és üveg tisztítószerek előállításánál is használ­
ják (a fémoxydokat oldja). A Magyar gyk. a linimentum ammonia­
tum készítéséheb azért írja elő, hogy a keletkező ammo:riiumoleinát 
emulgeálja ·a sesam olajat. 

Acidum osmicum. 

Osmiumsav. Osmium tetroxyd. 
OsO„ l\L s. 254.9. 

E 1 ő á 11 í t á s a. Finoman elosztott fémosmiumon 400° körüli 
hőmérsékleten lassan oxygént áramoltatnak keresztül. 

T u 1 aj do n s ág a i. Szürkés-sárga, vagy színtelen kristálytűk. 
Szúrós szaga a chlórra emlékeztet) íze maró. l\lfár szobahöm~rséltleten 
gőzök keletkeznek, vizet vesz fel és elfolyósodik. Forró vízben olaj­
szerű cseppekben megolvad, majd feloldódik. Vizes oldata ( 1: 99) 
színtelen és a lakrnnszpapírt nem változtatja meg; a lev~gő hatására 
az üveg falát megfeketíti (redukálódik). 

Felismerés e. a) Kaliumjodid hozzáadására oldatában jód 
válik szabaddá. - b) Ha vizes oldatához kénsavat adunk, előbb sár­
gára, majd barnára, végül kékszínűre festődik. - e) Csersavval előbb 
vörös-, majd lassanként kékszínű ·lesz.· 

V i z s g á 1 a t a. Ha az osminmtetroxydot óvatosan hevítjük 
(rnérgező!!), maradékot ne hagyjon hátra. 

Eltartás a. Fénytől óva, jól záródó üvegekben (b.eformsz­
tott üvegcsövekben) a méregszekrényben tartandó. Nedvszívó. 

A lk al m az ás a. Belsőleg ritkrubhan 0.001-0.01 g-os adagok­
ban neuralgiánál, epilepsziánál. Legmcgyobb egyes adagja 0,01 g.; · 
legnagyobb napi adagja 0:02 g. A mikroszkópiában zsírfcstésre hooz­
nálatos (idegsejtek festésénél). Gőze, különösen a szem kötőhártyáját 
támadja meg. 
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Acidum oxalicum. 

Oxálsav. Sóska.sav. Heresó. 
O,H,04 + 2 H,O. M. s. 126.05. 

Az oxálsav a nö\rényvilágban nagymértékben el van terjedve, 
különösen a calciumsója és a savanyú kaliumsója. 

E 1 ő á 11 í t ás a. Kicsinyben g·yiimölcscukornak a salétrom­
savasoxydatiójával állítható elő, Porcellántálban Ja;evulosét salétrom­
savval előbb gyengén, később erősebben melegítenek s vízfürdőn las­
sanként '/,-ára besűrítik. A kikristályosodó oxalsarnt kevés vízzel ki­
mossák és kétszeres mennyiségű :űorró vízből á.tkristályosítjá:k. 

T u 1 aj d o n s ág a i. Színtelen, szagtalan monoklin-kristályok, 
amelyek a lcveg·őn nem foly:rrnk szét. Íze erősen savanyú. 10 s. r. hideg", 
3 s. r. forró vízben, 2.5 s. r. szeszben oldódik. 70°-nál vízmentes sóvá 
alakul, 100°-nál szálladni kezd, de a szublimáció 150-157°-nál a 
leg:éléTIJkebb; 160° -ná:l széndyoxydria és vízre esik s~ét. 

F e 1 is ·merés e. a) Óvatos ( !) hevítésnél megszenesedés· nél­
kül füstölögve elillan és maradékot nem hagy hátra. - b) Vizes olda­
tát ( 0.5: 10) fölös ammoniával meglúgosítva, calciumchlorid-oldat­
tól fehér csapadékot kapunk, mely ecetsavban nem oldódik. - e) Ha 
az oxalsavat töm·én:y kénsavval együtt hevítjük, megszenesedés nélkül, 
széndyoxydra és szénmonoxydra bomlik. 

\Ti zs g á 1 a t a. \Tizes oldata ne változzon: a) glycerines 
natriumsulfid-oldattól (nehéz fémek), - b) salétromsav hozzáadása 
után se baryunmitrat-oldattól (sulfat), - e) sem ezűstnitrat-oldat­
tól ( chlorid). - d) E1égctve legfeljebb 0.1 % maradékot hagyjon. 

T a r t a 1 mi m e g hat á r o z ás a. Ha 1 g-ját lepárolt vízzel 
100 kcm-re hígítunk, az oldat 25 kcm-ének a közönbösítésére n/10 
natronlúgból (indicator phenophtalein) 39.4-40 kcm-nek kell el­
fogyn1a, ami 99.5~100%-os oxalsavn8!k felel meg (1 kcin. n/10 natron­
lúg = 0.0063025 gJCOOH/2 + 2H,O). 

E 1 t art á s a. Óvatosan, méregszekrényben tartandó. 
A 1ka1 ma z ás a. Az oxalsav és sóinak tömény oldatai a nyál­

kahártyám marólag hatnak. A szabad sav, valamint az oxa.liatok 
lecsapják a calciumot és a szervezetre mé1~gezően hatnak (kü­
lönösen a vesére, szívre, idegrendszerre). :&férgeziési tünetek: Dyspnoe, 
hangyamászás, hátfájás, görcsök. A halál napok, esetleg hetek után 
áll be. Halálos adagja 4-15 g. A therápiában az oxalsav nem hasz­
nálatos. Antidotuma sok calcium só. Legnagyobb egyes adagja 0.3 g.; 
legnagyobb napi adagja LOO g. 
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Acidum-oxynaphthyl-o-oxy-m-toluylum. 

Epicarin (I. G. F.). 
C,0H,O.CH20,H,/OH/COOH. M:. s. 294. 

T u 1 a j d o n s ág a i. Vöröses színű por. Eltartáskor oxydatio 
folytán sötétebb színű lesz. Nehezen oldódik forró vízben, jégecetben, 
benzolban, chloroformba,n; könnyen oldód~k szeszben, aetherben és 
acetonban. Zsíros olajokban nem oldódik, olajos oldatait kevés aether, 
vagy aceton segítségével készítjük. 

F<llismerése. a) Ha 0.2 g-ját 50 kem. vízzel rázogatjuk, 
a szüredék egyik fele ferrichloriddal ibolyaszínt ölt, a másik fele pe­
dig brómos víztől megzavarosodik. - b) Ha tömény kénsavval készült 
oldata (0.05: 3) fölé ötszörös vízzel felhígított formaldehyd-oldatot 
rétegezünk, nyugodt álláskor sötétzöld gyűrű keletkezik. 

V i zs g á 1 a t a. a) Ha 0.5 g-ját 3 kcm. chloroformmal és 10 
kcm. szeszes kálilúggal melegítjü·k, a keveréknek nem szabad kék, 
vagy zöld színt öltenie (.B-naphtol). - b) Elégetve 0.1%-nál több 
hamút ne hagyjon hátra. 

E 1 tartás a. Fénytől óva, jól záródó üvegben tartandó. 
A 1ka1 ma z ás a. Úgy használjuk, mint a fl-naphtolt 5-10%-os 

szeszes oldatban, vag3r kenőcsben. 

Acidum phenylchinolincarbonicum. 

Acid. phenylcinchoninum. Tophosan (Richter). Tophin (Egger). 
Atoplwn ( Schering). 

Cm Hn O,N. ll'L s. 249.10. 
E 1 ő á 11 í t ás a. V ag')' bensaldehyddel és pyro-szőlősavval hat­

nak anilinre, vagy acetophenonnal isatinre. 
T u 1 a j d o n s ág a i. Sárgás-fehér színű1 e.saknem szagtalan, 

kesernyés ízű por. \Tízben csaknem oldhatatlan, 30 s. r. forró szesz­
ben, 40 s. r. acetonban, 75 s. r. aetherben oldódik. 

F e 1 ismerés e. a) Ha 0.1 g-ját 5 kcm. sósavval jól összeráz­
zuk és a keveréket melegítjük, majd a keletkez5 halványsárga oldat­
hoz egyenlő mennyiségű brómos-vízet adunk1 narancsvörös színű csa­
padék keletkezik. - b) 0.1 g-ja 2 kcm. tömény kénsavban rövid rázás 
után sárga színnel oldódik. 

V i zs g á 1 a t a. a) Olv. p. 208-210°. - b) Ha 0.5 g-ját 10 
kcm. vízzel felfőzzük, kihűlés után megszűrjük, alig sárgás, gyengén-
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savanyú kémlrntfil<ú oldatot kapunk, amely nyom chlor:idot tartalmaz­
hat, de a sulfat és a fémek jelenléte nem engedhető meg. - e) El­
égetve (0.5 g.) mérhető maradékot ne hagyjon. 

E 1 tart á s a. Fénytől óva, jól záródó edényben tarfandó. 

A 1 k a 1 m az á s a. Éppen úgy használandó, mint a hivatalos 
phenochinolinum-methy lcarbonicum ( N ovatophan). 

Acidum phosphoricum anhydricum. 

Phosphorsavanhydrid. Phosphorpentoxyd. 
P,O,. JVI. s. 142. 

Alaktalan fehér darabok, vagy összeálló por. Megolvasztás után 
átlátszó tömeggé mered. 

Erősen nedvszívó. Vízben metaphosphorsa.vvá oldódik. Vízben 
erős sistergés kíséretében oldódik. Néha az oldatban el nem égett 
pbospborból álló oldatlan részek maradnak vissza. Légmentesen le­
zárva tartandó. 

A 1 k a 1 m a Z ás a. Gázok víztelenítésére, mint igen erélyes víz­
elvonót használják. A Kjeldahl-kénsavnál katalizátor szerepe van. 

Acidum phosphoricum glaciale. 

Metapbospborsav. 
HPO,. J\I. s. 80.05. 

T u 1 a j d o n s á g a i. Színtelen, átlátszó, üvegsze1'Ű da.rabok, 
vagy pálcikák, amelyek a levegőn könnyen szétfolynak. Vízben lassan 
bár, de tökéletesen oldódik. 

Felismerése. a) Ha vizes oldatát (1:19) ammoniával 
közönbösítjük, ezüstnitrát-oldattól fehér, ammoniában és salétromsav­
ban is oldódó csapadékot kapunk. - b) Vízes oldatában gelatin, vagy 
tojásfehérje oldattól fehér, gyantás csapadék keletkezik (a pyrophos- . 
phorsav neni változik). 

V i zs g á 1 a t a. a) Vizes oldatának (1: 19) 1 kcm-e 5 kcm. 
Bettendori-reagenssel melegítve még negyedóm mulva se barnuljon 
meg (As). - b) Oldata néhány csepp glycerines natriumsulfid­
oldattól ne változzon meg (nehéz féniek). - Ha az előbbi vízes oldatát 
( 1 !19) háromannyi vízzel felhígítjuk, az ne változzon meg, - e) 
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baryumnitrat-oldattól (kénsav), - d) sem ammonia fölöslegének 
hozzáadása után kaliummmlat-oldattól ( Ca). - e) Vizes oldatának 
( 1: 10) 2 kem-ét kétannyi töménykénsavval óvatosan elegyítve, az 
érintkezési felületen friss ferrosulfat-oldattól barna gyűrű ne kelet­
kezzen (salétromsav). 

E 1 t a r t ás a. Savszekrényben, jól záródó üvegben tartandó. 
A 1ka1 ma z ás a. Analytikában, iparban és a fogászatban 

használatos. 

Acidum picrinicum. 

Pikrinsav. Acidum picricum. Acid. picronitricum. Trinitrophenol. 
Acid. nitroxanthicum. Acid. carbazoticum. 

C,H,/NO,/,/OH. 111. s. 229.05. 
E 1 ö á 11 í t ás a. A phel'lOlt előbb kénsavval sulfonálják, majd 

salétromsavval nitráljá:k, mire a sulfonsav-csoport lehasad s helyét 
három NO,-csoport .foglalja el. 

T u 1 a j d o n s á g a i. Citromsárga színű, csillogó, szagtalan, 
nagyon keserű ízű, kristályos por. Óvatos melegítésnél szublimál. 90 
s. r. hideg-, 30 s. r. forró\rízben, 9 s. r. szeszben, 44 s. r. aetherben, 
13 s. r. benzolban, 50 s. r. chloroformban oldódik. 

F e 1 ismerés e. a) 'Tízes oldatát meglí1gosítva kaliumeyaiiid­
oldattól fassan - melegítve gyorsabban - vérvörösre színeződik 
( picrocyansavas kaliuni). - b) Ha oldatát chlórmésszel főzzük, chlór­
pikrin (nifrochloroform) keletkezik, amelynek átható, szúrós szag·a 
jellemző. - e) Fehérjéket, alkaloidákat oldataikból kicsapja (L. Es­
bach-reagens). 

V i zs g á 1 a t a. a) 1 g-ja 100 kcm. vízben tökéletesen oldódjon 
s az oldat kémhatása savanyú. - b) Oldata (0.5: 50) 1 csepp higított 
kénsávval még 12 óra mulva se zavarosodjon meg. - e) Oldata calc. 
chlorid-oldattól még 2 óra mulva se törjön meg (oxalsrtv). - d) 1 
g-ja 20 kem. benzolban tisztán és teljesen oldódjon (sói nem oldód­

nak). - e) 0.5 g-ja egy csepp paraffinum liquidummal átitatva és 
óvatosan(!) hevítve, mérhető maradék nélkül égjen el. 

E 1 tart á s a. Tűztől óva, jól záródó üvegben, elkülönítve 
tartandó. 

A 1 k alma z ás a. a) Vizes oldata enyhe desinfi:iiens és adstrin­
gens. 1 %-as oldata égési sebeknél csillapítólag hat. Belsőleg 0. 03-0.2 
g-os adagokban, neuralgiánál, rheumatismusnál, helminthiasisnál rit­
kán használatos, de huzamosabb használata methaemoglobin-képző-
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désre vezet. Nagyobb adagja hánytat. :Mint reagenst az alkaloidruk és 
fehérjék kicsapására, az iparban ekrazit előállítására használjá!k. A 
pirinsav robban: erős ütésre, jóddal, kénnel, szénnel, cukorral, kemé-­
nyítővel, lycopodiummal s általában organikus porokkal történő össze­
dörzsöléskor. Legnagyobb egyes adagja 0.2 g.; - napi adagja 0.5 g. 

Acidum silicicum praecipilalum. 

Kovasav. Acidum silicicum via humida paratum. Silicea praecipitata. 
H,SiO,. 1\f. s. 78. 

E 1őá11 í t ás a. Vízüveg-oldatot (liquor natrii silicici) vele 
egyenlő mennyiségű vízzel kevernek és kBvergetés közben annyi só­
savat adnak hozzá, amíg mcthylvöröstől erősebben vörösre festődik. 
A keveréket beszárítják és a maradékot vízzel jól kimossák. Végül 
a tiszta kovasavat ismét kiszárítják és finoman porítják. 

Tulajdonságai és :felismerése. Finom szemcsés, 
fehér színű, nagyon könnyű por. \Tízben oldhatatlan, nátron és káli­
lúgban oldódik és oldatából sósavval ismét kicsapható. 

Vizsgálata. a) Ha 1 g-ját 20 kcm. vízzel rázogatjuk, a 
salétromsavval megsavanyított szűrletnek ezüstnitrat-oldattól legfel­
jelrb csak gyengén szabad opalizálni ( chlorid). - b) A szűrlet 10 
kcm"ét beszárítva, legfeljebb 0.001 g. maradékot ha;gyjon. 

A 1ka1 m a z ás a. Csontképződés fokozá!sára calciumpl10sphat­
tal együtt, 0.6 g-t 3-szor naponta porban vagy tablettában rendelik. 

Acidum sulfanilicum. 

Sulfanilsav. 
C,H,NH,HSO, + 2H,O. JII. s. 209.17. 

T u 1 aj do n s ág a i. Színtelen, kissé savanyú és összehúzó ízű 
kristályok, melyek a leveg·őn könnyen elmálnak. 280-300°-ra hevítve, 
megolvadá!s nérkül elszenesedik. 150 s. r. hideg vízben oldódik; forró 
vízben könnyen, szeszben, aetherben, benzolban esak:nem oldhatatlan. 

F e 1 is rn e rés e. Ha 0.1 g. sulfanilsavat 2 kcm. vízzel és 3 
csepp sósavval rá!zogatunk és a meg'SZÜrt oldathoz 3 csepp natrium­
nitrit-oldatot adva, két csepp olyan oldattal elegyítjük, melyet 0.1 g. 
fi-naphtolból és 5 g. 30%-os natronlú@ból készítettünk, úgy sötét­
narancsvörös színeződés áll elő ( diazotáló reactio). 
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V i zs g á 1 a t a. Hideg€ll telített vizes oldata ne változzon meg 
sem a) baryumnitrat-oldattól (kénsav), sem b) ecetsavval megsava­
nyítva 3 csepp glycerines natriumsulfid-oldattól (nehéz fémek). - e) 

Ha 1 g. sulfanilsavat 20 kcm. vízzel rázogatunk, a szüredék ezüstnitrat­
oldattól legfeljebb csak gyengén zavarosodhat meg (sósav). - d) 1 
g. elporított készítmény 3 kcm. Bettendorf-reagenssel forró vízfürdőn 
melegítve még negTedóra mulva se barnuljon meg (As). - e) El­
égetve 0.1%-nál nagyobb maradékot ne hagyjon. 

E 1 tartás a. Jól záródó üvegben, világosságtól és nedvesség­
től óva tartandó. 

A lk alma z ás a. Reagens. 

Acidum sullosalicylicum. 

Sulfosalicylsav. Salicylsulfonsav. 
C,H,j0H/./COOH/./SO,H/+2H,O. J\I. s. 254.15. 
E 1őá11 í t ás a. A salicylsavat kénsavval sulfonálják és a kén­

sav feleslegét baryumcarbonattal meg'kötve, a baryumsulfatot szűrés­
sel eltávolítják. 

r.J.1 u 1 a j d o n s á g a i. Színtelen) vagy kissé vöröses-szürke színűi 
szagtalan, erősen savanyú ízű, kristályos por. Olvadáspontja 108-
1130. Vízben, szeszben nagyon jól oldódik. Oldata a lakmuszpapírt 
erősen meg'Vörösíti. 

F e 1 ismerés e. a} Száraz kémcsőben hevítve megoldvad, meg­
szenesedik, majd phenol- és kfodioxyd-gőzök fejlődnek. - b) Ha a 
maradékot vízzel kilúgozzuk, a szüredék adja a sulfat-reactiót. - e) 
Vizes oldata (1: 30) egy csepp ferrichlorid,oldattól ibolyavörös színű 
lesz, mely egy csepp sósav hozzáadására sem tűnik el. - d) Oldatfv. 
ban erősen fellligított fehérjeoldattal fehér csapadék keletkezik. 

V i zs g á 1 a t a. 1: 39 arányban készült vizes oldata legfeljebb 
gyengén rózsaszínll lehet, amely, a) se glycerines natriumsulfid­
oldattól (nehéz fémek), - b) se hígított kénsavtól ne változzék meg 
(barif<um), - e) baryumnitrat-oldattal ne zavarosodjék meg azonnal 
(sulf"t) és végiil - d) ezüstnitrat-oldattal pedig legfeljebb csak kissé 
zavarosodhat meg ( chlorül). - e) Ha 1 g-ját 10 kcm. vízzel és 10 
lrnm. aetherrel rázog·atjuk, majd a különvált aetheres részt vízzel egy­
szer átmossuk, az aether elpárologtatása ut:in legfeljebb 0.1 g; mara­
dékot hagyjon (salicylsav). - f) Kiizítva legfeljebb 1% mara­
déka legyen. 
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A 1ka1 ma z ás a. 20%-os vizes oldatát fehérjekimutatáshoz, 
mint reagenst; hígabb oldatait hüvelyöblítéshez használják. (A 
natrium sója is megfelel ezekre a célokra.) 

Nyers 

Acidum sulfuricum crudum. 

kénsav. Acidnm 
H,SO,. 

sulfuricum :anglicum. Angol -kénsav. 
M. s. 98.0. 

T n 1 aj do n s ág a i. Nagy fajsúlyú (1.830~1.840}, olajszerű 
folyadék. Eredetileg színtelen, de később a belekerült por és más orga­
nikus anyag·ok miatt megbarnul, később meg is feketedik. Kénsav tar­
talma kb. 94-96% (66° Bé). 

V i zs g á 1 a t a. A nyers kénsav szennyező anyagai lehetnek: 
kénsavhydrid ( SOs), arsenes- vagy arsen-sav, selenes sav,_ antimon, 
thallium, higany, vas, alumínium, caleium, alkati sulfatok, ammonium­
snlfat, salétromsav, salétromos-sav, sósav, ólomhydrosnlfat ( ólomkani­
rából) . .t\z el i1em illanó anyagok összes mennyisége azonban a 3%-ot 
nem haladhatja meg. Gyógyszeres célokra csak az arscnmentes készít­
mény használható, azaz ha 1 kcm. nyers kénsav és 2 kcm. víz lehűtött 
elegyét 3 kcm. Bettendorf-reagenssel keverjük, az oldat negyedórán 
belül ne barnuljon meg. 

E 1 t a r t ás a. Óvatosan, jól záródó üvegdugós üvegben, a sav­
szekrényben tartandó. (Ha nincs jól lezárva, a levegőből nedvességet 
szív és áll,andóan hígul.) Teljesen megtöltött palackokban azonban ve­
s"élyes tartani, mert felmelegedve kiterjed és az edényt szétvetheti ! 

A 1ka1 ma z ás a. Főleg az iparban nyer széleskörű alkalma­
zást. Labo!,'a.toriumban a kénsavas-exsiccatorok töltésére használatos. 

Acidum sulfurosum. 

Kénessav. 
H,SO, =/S02 + H,O/. 

· A kéndioxyd vizes oldata. 
E 1 ő á i 1 í t ás a. Megfelelő módon előállított kéndioxydot kevés 

vízzel átmossák és vízbe vezetik. 
T u 1 aj d o n s á g a i é s f e 1 i s m e r é s e. Tiszta, színtelen, szú­

rós szagú, köhögésre ing·erlő. szagú folyadék. A lwkmuszpapírt elő­

ször megvörösíti, majd elhalványítja. A jód- és káliumhypermanga' 
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nat-oldatot elszínteleníti. A levegőn, huzamosabb ideig állva, lassan 
kénsavvá oxydálódik. Rendesen 6% 802-ot tartalmaz. Sürüsége 
1.029-1.035. 

V i zs g· á 1 a t a. a) Baryumnitrat-oldattól cs&k gyengén zavaro­
sodhat meg (kénsav). - b) Ammonia-oldattal telítve kék színt ne 
öltsön (réz). - e) Maradék nélkül párologjon el. 

T a r t a 1 mi meg h a tár o z ás a. SO, tartalmát 0.1 n. jód­
oldattal határozhatjuk meg olymódon, hogy az oldathoz a maradandó 
szárga szín beálltáig 0.1 n. J + KJ oldatot adunk (1 keni. 0.1 n. jód­
oldat= 0.0032035 g. SO,). 

A 1 k al m a z á s a. Mint · erélyes redukáló szer kitűnő des­
inficiens és színtelenítő. 

· Acidum lrichloracelicum. 

Trichlorecetsav. 
CCl,COOH. l\L s. 163.38. 

E 1őá11 í t ás a. A chloralhydratot füstölgő salétromsavval 
oxydálják 

T u 1 aj d o n s ág a i. Színtelen, könnyen sztéfolyó, kissé szúrós 
smgú, romboid alakú kristályok. Olvadáspontja közelítőleg 55°. 
Forráspontja közel 195°. Vízben (0.1 s. r.-ben), szes"ben, aetherben, 
bőségesen oldódik. Vizes oldata a la'kmnszpapirt megvörösíti. 

Felismerése. Ha 1 g-ját 3 kcm. natronlúggal melegítjük, 
a chloroform szagát érezzük ( chlorofornira és natriuni carbon<Jtra 
bomlik). 

Vizsgálata. a) Frissen készített vizes oldata (1:1) két 
csepp ezüstnitrat oldattól legfeljebb opalizáljon, de meg ne zavaro­
sodjon ( chlorid). - b) Kihevítés után legfeljebb 0.1 % maradékot 
hagyjon. - e) A megolvasztott készítmény 55-59° között merevedjen 
meg (a víztartalom csökkenti a megmerevedést). 

Tart a 1 mi meghatározás. Ha 0.5 g., tömény kénsav 
fölött legalább 24 óráig szárított trichlor-ecetsavat 20 kcm. vízben 
oldunk, az oldat semlegesítéséhez legalább 30.4-30.5 kcm. 0.1 n. 
natronlúg fogyjon, amely 99.4-99.7% tiszta CCl,COOH-nak felel 
meg. (Indikátor phenolphtalein.) Ha ennél több fogy el, úgy mono-, 
vagy dichlorecetsav is van jelen. (1 keni. 0.1 n .. NaOH = 0.01634 g. 
CCl,.COOH). 

E 1 tar t'á s a. Üvegdugós üvegben, elkülönítve, fénytől óva 
tartsuk. 
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A 1 k a 1 111 a z á s a. Külsőleg substanciában, vagy töménJr 
(50%-os) oldatban, mint edzőszert használják kondylománál, papil­
lománál, aphthánál, stb. 3%-os oldata (vattatainponban) orrvérzes­
csillapító. Fehérje reagens. 

Acidum valerianicum. 

\T aleriánsav. Baldriánsa.v. Isovaleriánsav. 
C,H,COOH. M. s. 102.08. 

E 1 ő á 11 í t á s a. V aleriána gyökérből vonják ki. A kereske­
delmi árú isomer-valeriánsavat és egy kevés methylaethyl-ecetsavat 
is tartalmaz. 

T u 1 aj do n s ág· a i. Tiszta, színtelen, jellegzetes szagú, 
illékony folyadék. Íze égető. Kémhatása savanyú. 30 s. r. vízben 
oldódik. Ha telített vizes oldatához könnyen oldódó sót adunk· 
(pl. NaCl-t, CaCl,-t), .úgy a sav a vizes oldatból olajcseppek alakjában 
kiválik. Szesszel, aetherrel, chloroformmal minden arányban kever­
hBtÖ. Egybázisú sav. 

F e 1 ismerés e. Sajátságos, a valeriána g'yökérre emlékez­
tető szagáról felismerhető. 

V i zs g á 1 a t a. a) Sűrűsége 0.936-:-0.938. - b) 10 kem. 
arnmoniaoldattal közömbösített vizes oldatához ( 1: 29) egy csepp 
forriehloridot adva, vörösbarna csapadék keletkezik, mely rázogatás­
kor olajszerűen összeáll. A fölötte lévő folyadékna:k legfeljebb gyengén 
szabad sárga színűre festődnie ( ecetsavtól vörös lenne). - e) Ha az 
oldat 10 kcm-ét salétromsavval megsavanyítjuk, ezűstnitrat oldattól, 
valamint barynmnitrat oldattól ne zavarosodjon meg azonnal ( chlorid, 
siüfat). - d) Elégetve, legfeljebb 0.1% maradékot hagyjon. -
e) E·gy súlyrész valeriánsav feloldásához legalább 26 s, r. víz fogyjon 
(szesz, ecetsav, vajsav). - f) Phenolphtalein indikátor alkalmazása 
mellett natronlúggal megtitrálható. 1.5 g-jának a közömbösítésére 
legalább 14.57~14.69 kem. natronlúg fogyjon. (1 kc111. n. NaOH = 
0.10208 C,H„O,). 

E 1 tartás a. Jól záródó Üv<igben, hűvös helyen tartandó. 
A többi gyógyszerektől lehetőleg elkülönítendő, mert szagát a többi<ik 
átvehetik. 

A 1 k a 1 m a z á s a. A szabad valeriánsavat csak újabban alkal­
mazzáJk (0.1-0.5 g.) epileptikus rohamoknál, histeriá:nál éppen úgy, 
mint a hivatalos tincturát vagy .a va.1erian1a gy-Okér iníusumált. 
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Acilophosan. 

Acitophosan (Richter), 

46 s. r. phenylchinolinearbonsavas caldum + 42 s. r. add. 
acetylsalicylsav és 12 s. r. calc. car.bonicum keveréke. 

T u 1 a j d o Il ·s á g a i. Halványsárga színü1 csaknem szagtalan 
por. Savakban részben, lúgban, szeszben, aetherben nem oldódik. 

F e 1 i s m e r é s e. a) 0.l g·-ja 2 kcm. kénsavban pezsgés kísére­
tében kissé sárgás-zöld színben oldódik. - b) Ha szeszes suspenzió­
jához óvatosan törnénykénsavat elegyítünk, sajátságos szag érezhető. 
- e) Vizes suspenziója egy csepp ferrichlorid oldattól lassan meg­
kékül. - d) Meleg sósavas oldatát ammoniával meglúgosítva, kalium 
oxalattal fehér csapadékot kapunk. 

V i zs g· Mata. a) Ha 0.6 g-ját 12 kcm. vízzel 10 percig 
rázogatjuk, majd megszűrjük, a szüredék semleges, vagy legfeljebb 
kissé savanyú kémhatású lehet. Salétromsavval megsavanyított 
szüredékét két részre osztjuk, - b) az egyik fele ezüstnitrattól, -
e) a másik fele baryum-nitrattól egy percen belül is csak opalizálhat. 

A 1ka1 ma z ás a. PolyarDhritis rheumaticá-nál, myalgiá:knál, 
influenzánál, cholecystitisnél stb. jól bevált keverék 0.5-1 g-os 
adagokban, naponta többször. 

Aconilinum crystallisatum. 

Kristályos aconitin. Aconitina. Aconitine. 

l\L s. 645.38. 

E 1őá11 í t ás a. Különféle eljárásoli!kal az Aconitum napellus­
ból állítják elő. 

T u 1 a j d o n s á g a i és f e 1 is m e r -é s e. Szí11telen, kocka-, 
vagy táblaalakú, szagtalan kristályok. Olvadáspontja nem egységes, 
a gyógyszerkönyvek különböző olvadáspontot írnak elő. Az általános 
kívánalmak szerint (gyors felinelegítéssel) kb. 190-198° között kell 
megolvadnia. Vízben, petroleumaetherben alig oldódik; szesz, aether, 
chloroform, benzol jól oldja. Még 1 : 100.000 készült oldatának egy 
cseppje is maró ízií, később égető és kaparó, de nem 'k-és€rű. Oldata 
szeszben jobbra (2o/o-os + 120°-ra); benzolban balra forgat: - a) 
ha a tiszta aconitnt phosphorsavval beszárítjuk, a beszárított maradék 
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színtelen, vagy gyengén pirosszínű lesz. - b) Az általános alkaloida 
reakciókat sósavval való savanyítás után adja. 

V i zs g á 1 a t a. a) Töménykénsavban és salétromsavban szín­
telenül, vagy legfeljebb halványsárga színnel oldódjon (idegen 
alkaloidák). - b) Ha 0.1 g-ját 5 csepp füstölgő salétromsavval 
porcellántálban vízfürdőn / beszárítjuk, majd a kissé sárgásszínű 
maradékot kihűlés után szeszes kálilúggal lecseppentjük, nem szabad 
szll1ezödnie ( pseudoaconitin-, veratrin-, atropin-, strychni1iszennye­
zés). - e) Elégetve legfeljebb 0.1% maradékot hagyjon. 

E 1 tartás a. Nagyon óvatosan, méregszekrényben tartsuk! 
A 1ka1 ma z ás a. Az acotinin a legerősebb növényi mérg·ek 

k-Ozé tartozik. ~!\. gyógyászatban az ú. n. „Aconitinuni gerniariicuniot" 
használjuk. Belsőleg a legnagyobb egyes adagja 0.0005 g.; - napi 
adagja 0.0015 g. Subcután a nitratja is ilyen adagban használható. 
Külsőleg izomrheumatizmusnál, neuralgiáknál bedörzsölésre. Belsőleg 
nagyon ritkán a hőmérséklet csökkentésére és neuralgiá.lmál hasz­
n.álják. A külső adagolásban is nag·yon óvatosak legyünk

1 
mert nem 

tudhatjuk, hogy a bőrön, vag'J'" a llyálkahártyán keresztül mennyi fog 
felszívódni! 

Aelhylhydrocupreinum basicum. 

Optochinuin basicum. Optochin base. Optochin bázis. 
Aethylhydrocuprein. 

C,,H„O,N,. l\L s. 340.24 
E 1őá11 í t ás a. Dihydrocupreinre aethyljodiddal hatnak 
T u 1 a j d o n s á g a i. Fehér, vagy gyengén sárgás színű, 

alaktalan por. Íze kissé keserű. Vízben csaknem oldhatatlan, szeszben, 
aetherben, chloroformban, valamiI1t híg savakban és zsíros olajokban 
könnyen oldódik. 

F e 1 ismerés e. a) Adja a thalleiochin-reakciót. - b) Vizes­
oldata egy csepp hígított kénsavtól kékes színben fluoreszkál. 

Vizsgáhta. a) Ha 0.1 g. optochint 1 csepp hígított kén­
savval 20 kcm. vízben feladunk és 5 csepp 1° / 00-es ká.lium-hyper­
manganat oldattal elegyítjük, az ibolyaszínnek legalább egy percig 
meg kell maradnia ( chinin, cuprein). - b) Tömény salétromsavban 
és tömény kénsavban csak gyengén zöldessárga színben oldódjék. -
Salétromsav segítségével készült vizes oldata ne változzon; - e) sem 
baryum-nitrat oldaltól, - d) sem ezüstnitrat oldattól. 
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E 1 t a r t á s a. Elkülönítve, fénytől óva tartandó. 
A 1 k a 1 m a z á s a. Belsőleg úgy használják, mint a sósavas 

optochint. Külsőleg szaruhártyafekélyeknél olajos oldatban (1-2: 100). 
Legnagyobb egyes adagja 0.3 g.; - napiadagja 1 g. 

Aethylhydrocupreinum hydrochloricum. 

Optochinuin hydrochloi~cum. Sósavas optochin. 
C„H„N„OH.OC2 H,.HC!. JH. s. 376.71. 

E 1 ő á 11 í t ás a. Optochinum basicumból meghatározott meny­
nyiségü sósavval készül. 

T 11 l a j d o n s á g a i. Fe!hérszínü, szagtalan, keserű ízű, kris~ 

tályos por. 2 s. r. vízben, 5 s. r. szeszben oldódik. Vizes oldata szín­
telen, nem fluoreszkál és a lakmuszpapirt gyengén megkékíti. 

F e 1 ismerés e. a) Egy csepp salétromsavval megsavanyított 
oldatában ezüstnitrat oldattól fehér túrós csapadékot kapunk (Cl). 
- b) A többi reakciói megegyeznek az optochinum basicuméval. 

V i z s g á 1 a t a. Szennyezésekre a tiszta optochinnál előírt 

módon vizsg·álunk. 

E 1 t a r t á s a. Elkülönítve, fénytől óva, jól záródó üvegben 
tartandó. 

A 1 k a 1 m a z á s a. Különösen kedvezően hat a pneumococcusok 
által előidézett megbetegedéseknél ( pneunwniánál a kezdeti stádium­
ban). Háromszor, négyszer naponta 0.2-0.3 g-os adagokban. Leg­
nagyobb egyes adagja 0.3 g.; legnagyobb napi adagja 1.00 g. A 
szemiiszetben 2%-os vizes oldatát szemhártya-excoriációknál hasz­
nálják. Aramló gőzben sterilizálható! 

Adamon. 

Dibromhydrazinsavas-borneolester. [3-phenyl-a-/3-dibrompropion­
savasborneolaether. Adainon (I. G. F.). 

C,H,CHBr.CHBr.CO.OC10H„. J\L s. 364. 

T u 1 a j d o n s á g a i. Fehér színű, íztelen, szagtalan kristályos 
por. Olvadáspontja közelítőleg 75°. Vfaben nem, forró szeszben, 
aetherben, chloroformban oldódik. Bróm- és borneoltartalma körül­
belül 35%. 
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F e 1 ismerés e. a) A lángot zöldre festi és hevítéskor fahéj­
szag érezhető. - b) Ha 0.1g-ját1 kcm. cc. natronlúg, 2 kcm. víz és 
5 kcm. szesz elegyével néhány percig főzzük, a borneol jellemző sza­
gát érezzük. - e) Ha ezt a reactiós keveréket beszárítjuk és ·a száraz 
maradékot vízben feloldjuk, úgy szűrés után salétromsavval meg­
savanyítva, ezüstnitrat-oldattól sárgásfehér csapadékot kapunk 
( ezüstbroinid). 

V i zs g á 1 a t ·a. a) Ha 1 g-ját vízzel összerázzuk s a szűrlet­

hez ezüstnitrat-olda.tot, vagy barynmnitrat-oldatot adunk, sem az 
egyiktől, sem a másiktól nem szabad megváltoznia (bromid, sulfat). 
- b) Ferrichlorid-oldattól ne színeződjön. - e) Elégetve legfeljebb 
0.1% maradékot hagyjon. 

· B r ó m tart a 1 o m m e g h a tár o z ás a. Ha 1 g. készítményt 
10 g. natronlúggal és 80 kcm. methyl- vagy aethylalkohollal vissza­
folyóhűtő segítségével 8 órán keresztül főzünk, főzés után a folya­
dékhoz 150 kcm. vizet adunk, salétromsavval erősen megsavanyítjuk, 
majd 50 kcm. 0.1 n. ezüstnitrat-oldattal elegyítjük; végül az ezüstnitrat 
fölöslegét 0.1 n. ammoniumrhodanattal, ferrinitrat indikátor mellett 
a vörös szín beálltáig visszamérjük. (1 kmn. 0.1 n. ezüstnitrat­
oldat = S rngr. b1·óin.) 

E 1 tartás a. Jól záródó üvegben óvatosan tartandó. 

A 1ka1 ma z ás a. Mint sedativumot alkalmazzák. Könny~bb 
eset~kben 3--4-szer naponként 0.5 g-ot. Legnagyobb egyes adagja 
0.75 g. 

Alcohol melhylicus. 

Faszesz. 111:ethylalkohol. llfothanol. Spiritus ligni. 
CH,OH. M. s. 32.03. 

E 1 ő á 11 í t á s a. A fa száraz lepárlása útján nyert faecet­
ből kapják. A faecetet mésszel közömbösítik s a methylalkoholt frak­
cionálva óvatosan lepárolják. 

T u 1 aj do n s á g a i. Színtelen, könnyen mozgó, gyengén saját­
ságos szagú, de nem kellemetlen ízű folyadék (óvatosan kóstoljuk! 
Jl,férgező!). Könnyen meggyullad és ·kékesszínű, nem-kormozó láng­
gal ég el. Gőze a levegővel robbanó keveréket képez. Vízzel, szesszel, 
aetherrel és zsíros olajakkal minden arányban keveredik. Oxydáló 
szerekkel formaldehyddé, majd hangyasavvá oxydálódik. A tiszta 
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methylalkoholból jóddal és alkaliákkal nem keletkezik jodoform. 
Sűrűsége 0.796-0.799. Forráspontja 65-67°. 

F e 1 is m e r é s e. a) Ha 1 g-ját 0.1 g. salicylsavval és 5 csepp 
cc. kénsavval forrásig melegítjük, néhány perc mulva jellemző szagú 
salicylsavas-methylester keletkezik. - b) Ha néhány cseppjét kén­
savval megsavanyítjuk, majd 1-2 csepp kal. hypermanganat-oldat­
tal melegítjük, a keletkező formaldehyd egy kristályka kal. sulfo­
gu11jacollal ibolyaszínt ölt. 

V i z s g á 1 a t a. a) 1 kcm. faszesz 10 kcm. vízzel tisztán ele­
gyedjen. - b) Töménykénsavval összerázva legfeljebb gyengén sár­
gás színű legyen (idegen organikus anyagok). - e) 1 kcm. ezüst­
nitmt-oldat, 5 csepp ammonia-oldat és 10 kcm. faszesz elegye sötét 
helyre téve 10 percen belül se barnuljon meg (redukáló anyagok). 

E 1 t art ás a. Óvatosan, hűvös helyen tartandó. 
A 1ka1 ma z ás a. Az iparban és az analytikában használatos. 

A faszesz még aethylalkohollal keverve is súlyos mérgezést, vagy 
halált okoz. Használata még külső bedörzsölésre sem ajánlható, mert 
a bőrön keresztül is felszívódik. 

Alkohol frichlorisobutylicus. 

Trichlor-tertiaer-butylalkohol Acetonchloroform. 
1%-os oldata Chloreton (Parke-Davis). Aneron (Roche). 

/CHs/,.COH.CH,+lizH,O. M. s. 186.44. 
T u 1 aj do n s ág a i. Fehér színű,_ kámforra ~_mlékeztetö szagú 

és ízű kristályok. Vízben nehezen, szeszben jól old6dik. 
F e 1 i s m e r € s e. a) Natronlúggal és 1kevés resorcinnal főzve 

rózsaszínű lesz. - b) Ammoniás ezüstnitrattal melegítve fém-ezüst 
válik le. 

V i zs g á 1 a t a. a) Tömény kénsav felett megszárítva olvadás­
pontja 79.5-81° legyen. - b) Szeszben színtelenül oldódjon és az 
oldata semleges kémhatású legyen. - e) Vizes oldata salétromsavval 
megsavanyítva ezüstnitrattól ne változzon. - d) .Kijzz~tva mérhető 
maradékot ne hagyjon. 

E 1 t art ás a. Fénytől óva, elkülönítve tartandó. 
A 1ka1 ma z ás a. Hypnoticum és anaesthetieum. Antisepticus 

hatású. Szokásos adagja 0.3--1.5 g. Külsőleg 10%-os kenőcsben, 

1.11%-os hintőporban. Inhalálásra 1 %-os szeszes. oldata használható. 
Adrenalin-oldatok konzerválására is használják. 
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Aloinum. 

Barbaloin. Isobarbaloin. Aloe-pentosida. 
E 1őá11 í t ás a. 1 s. r. Barbados-Aloet 10 s. r. forró vízzel 

kevernek és kénsavval kissé megsavanyítják. A kihűlt oldatot meg­
szűrik és 2 s. r.-nyire bepárologtatjií!k. A kiliűléskor kiváló kristályo­
kat szeszben újra feloldják és átkristályosítják. 

T u 1 aj do n s á g a i. Citromsáffga kristályos por. Az apró 
kristályok tűalak-úak. Csaknem szagtalan, igen keserű ízű. 130 s. r. 
vízben, 20 s. r. szeszben, acetonban oldódik; aetherben csak nehezen 
oldható. Meghatározott olvadáspontja - miután nem egységes össze­
tételű - nincs. Levegőn, vagy fény hatására színe megváltozik. 

Felismerése és vizsgálata. a) Szeszes oldata (1:100) 
ferrichlorid-oldattól piszkos~barna színt ölt. - b) Oldata ammonia­
oldattól barnavörösre színeződik. - e) Ha a kristály<ikat 1-2 csepp 
ec. salétrosavval lecsöppentjük, a kristályok vörösre színeződnek. -
d) A vízben nem oldódó rész legfeljebb 1.5% lehet. - e) Elégetve 
0.5%-nál több hamut ne hagyjon. 

A 1ka1 ma z ás a. Mint laxanst 0.1-0.2 g-os; mint drasticu­
mot 0.2-0.5 g-os adag·okban alkalmazzá:k. Subcután glycerines oldata 
használható, de az adagolásnak ez a módja kétes eredményű. Az aloe 
helyett, hashajtó-labdacsaknak, gyógyszerkülönlegesség~knek gyakori 
alkotórésze. 

Alumen ammoniatum. 

-~onium-timsó. ..A..luminium-ammoniu·m-sulfuricum. 
Al/NH,j./S0,/2 +12H,O. l\f. s. 453. 

E 1 ő á 11 í t ás a. Aluminiumsulfat és ammoniumsulfat meg­
határozott mennyiségű oldatát összekeverik <is kikristályosítják. 

T u 1 aj d o n s ág a i. Színtelen kristályok, vagy kristályos por. 
20°-on 7 s. r. vízben oldódik. Oldata savanyú. Hevítve 95°-nál olvad, 
további hevítésnél kristályvizét és ammoniumsulfat tartalmát elveszti. 
A hátramaradt ·aluminiumsulfat erősebb hevítésre szétesik és végül 
alumíniumoxyd marad hátra. 

F e 1 ismerés e. a) Vizes oldatában nátronlúggal kocsonyás 
fehér csapadék keletkezik ( aluminiumhydorxyd), mely a nátronlúg 
feleslegében feloldódik. - b) Az így telített nátronlúgos oldat mele-
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gítve ail)llioni.a-szagot áraszt. - e) Vizes oldatában baryumchloriddal 
fehér, sósavban nem oldódó csapadék keletkezik (sulfat). 

V i z s g á 1 a t a. Az Alumennél előírt szennyezésekre vizsgál­
juk meg. 

A 1 k a 1 m az ás a. A timsó helyett használható. 

Aluminium acetylosalicylicum basicum. 

Bázikus acetylsalicylsavas alumínium. Alin (Chinoin). 
/C,H,.COO.CH,COO/,Al.OH. M. s. 402. 

T u 1 aj d o n s ág a i. Fehér színű:. csaknem :íztelen és szagta­
lan por. Vízben, szeszben nem oldód~k. Híg ásványi savak, valamint . 
lúgok elbontják. Meleg 0hloroformban oldódik. 

F e 1 i s m e rés e. a) Ha 0.3 g-ot 8 kcm. hígított sósavval né­
hány percig főzünk, majd lehűlés után az acetylsalicylsavról leszűr­
jük, a szüredékben, ammoniával meglúgosítva, fehér csapadékot ka­
punlr ( Al). - b) Ha a szűrőn maradt csapadékot néhány kem. 
natronlúggal főzzük, majd a tiszta oldatot kénsavval megsavanyítjuk, 
salicylsavckristályok válnak le és a folyadék egyszersmint ecetsav­
szagú lesz. 

V i zs g á 1 a t a. a) Szeszes rázadéka ferrichloriddal alig észre­
vehetően színeződhet (szabad salicylsav). - b) Vizes rázadéka a 
lakmuszpapír színét ne változtassa meg és salétromsavval megsava­
nyítva, se baryumnitrattal, se ezüstnitrattal ne zavarosodjon meg. 

Eltartás a. Jól záródó üvegben tartandó. 

A 1ka1 m az ás a. Egyenletes hatású acetylsalicylsav készít­
mény; különösen érzékeny· gyomrú, hyperacid egyéneknél alkalmaz­
ható előnyösen. 

Aluminium hydroxydalum. 

Aluminium hydroxyd. Alumina hydrata. Argilla pura (hydrata). 
Vizet tartalmazó aluminiumhydroxyd. 

Az Alucol (Wander) kolloid módosulatú aluminiumhydroxyd. 
Al(OH),+XH2 0. l\L s. 77.99. 

E 1 ő á 11 í t ás a. Aluminiumsulfat vízzel készült oldatát am­
monia-oldat és víz keverékével elegyítjük. A csapadék leülepedése 
után a felette lévő vizet leöntjük és a csapadékot vízzel addig mos-
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suk, míg a víz baryumnitrat-oldattól már nem változik meg. Végül 
a csapadékot enyhe hőmérsékleten kiszárítjuk és porrá törjük. 

Tulajdonságai és felismerés e. Fehér színű, finom, 
kőnnyű, am.orph és szagtalan por. Íze nincs. \Tízben, szeszben oldha­
tatlan. A friss készítmény higított savakban és alkalilúgokban oldó­
dik. - a) Nátronlúgos oldatából (a natriurn-aluniinatból) az alumí­
nium hydroxyd ammonium chloridtól ismét leválik. - b) Ha egy 
kevés készítményt kobaltnitrattal megnedvesítünk, kiizzítás után 
kékre színeződik (Thénard-kék). 

V i zs g á 1 a t a. a) Ha 1 g-ját 30 kcm. vízzel főzzük, szűrlete 
a lakmuszpapír színét ne változtassa meg és bepárologtatva legfeljebb 
0.001 g. maradékot hagyjon (alkalioarbonatok, sók). - b) 1 g-ja 

"30 kcm. higított sósavban színteleniil és legfeljebb csak csekély zava­
rosodással oldódjon. - e) Vizes szűrlete barynmnitrat-oldattól ne 
zavarosodjon meg azonnal (sulfat). - d) A szűrlet másik része 
káliumferrocy@id-oldattól ne kékiiljön meg azonnal (vas). - e) 
1 g-ja 10 kcm. natronlúgban színtelenül oldódjon. - f) Vizes szűr­
lete ecetsavval megsava11yítva glycerines-natriumsulfid-olda:ttól ne 
zavarosodjon, illetve ne barnuljon meg (nehéz fémek). - g) 1 g-ja 
kiizzítva 0.57-0.67 g. aluminiumoxydot hagyjon hátra ( ellenőr;2!i„ 
próba víztartalomra). 

E 1 tartás a. Jól záródó üvegben, nedvességtől óva tartandó. 
A 1ka1 m a z á s a. Külsőleg szárító hintőporokhoz nedvedző 

exanthemáknál, valamint secernáló sebelmél használatos. Belsőleg 

hyperaciditásnál és diarrhoeanál indikált 0.1-0.5 g-c. adagokban. 
Mint adsorbens is jó szolgálatot tesz. " 

Alumínium naphtholdisulfonicum. 

f3-naphtoldisulfonsavas-aluminium. Alumnol(I. G.F.). 
[C„H,/OH/.(SO,/,],Al,. M. s. 960.5. 

E 1 ő á 11 í t ás a. A ,8-naphtoldisulfonsavas-baryum oldatát 
meghatározott mennyiségű aluminiumsulfattal hozzák össze és a 
baryumsulfatról leszűrt oldatot beszárítják. 

· · T u 1 aj do n s ág a i. Fehér, vagy gJTengé11 vöröses színű, szag­
tala11, kissé összehÍízó ízü ·por. Hideg vízben 1: 1.5, glycerinben jól, 
szeszben kevéssé, ae.therben egyáltalán nem oldódik. Vizes vagy sze­
szes oldata kékes színben fluoreszkál és savanyú k<ímhatású. Ezüst­
nitrat-oldatot színezüstté redukálja. 
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F e 1 ismerés e. a) Vizes oldata ferrichlorid-oldattól megkékül 
és ha a reakciós-keveréket ammonia-oldattal telítjük, fehér kocsonyás 
csapadék válik ki, míg a felette lévő folyadék kékesen fluoreszkál. 

Vizsgálata. Vizes oldata (0.3:10) ne. változzon - a) 

baryumnítrat-oldattól (sulfat), - b) higított kénsavtól (baryurn), -
e) és ecetsavval megsavanyítva glycerincs natriumsulfid-oldattól 
(nehéz férnek). - d) Ha 1 g-ját 10 kcm. vízben feloldjuk, 2-3 kcm. 
a}koholos-kálilúggal és egy csepp chloroformmal elegyítjük, 
melegítés után sem szabad kékes árnyalatnak előállni (szabad 
/3-naphtol). - e) Az ammoniával leválasztott alumínium hydroxydot 
kihevítve, a készítmény 1 g-je 0.105 g. aluminium-oxydot hagy­
jon hátra. 

E 1 t a r t á s a. Világosságtól óva, jól záródó üvegben tartandó. 
A 1 k a 1 m az ás a. Mint antisepticum és adstringens haszná­

latos 0.5-3%-os oldatban, vagy 10%-os talcumos hintőporokban. 

Alypinum hydrochloricum. 

• i.c 11( •· .... Benzoyl-aethyl-tetramethyl-diamino-isopropanol - monohydrochloridja. 
Alypin (I. G. F.). 

Molekdájában eg·y dimethylaminó-csoporttal több van mint a 
StoV"ainban. 

C"H"O,N,.HCL l\L s. 314.69. 
T u 1 n :fd o n s ág a i. Fehér színű1 kristályos

1 
szagtalan por. 

Kissé nr- '·,·:-~zívó. Vízben nagJron ·könnyen, szeszben, chloroformban 
is könni "• ae\.herben nehezen oldódik. Semleges kémhatású. Íze ke­
ser'J. és a nyelvet átmenetileg érzésteleníti. Olvadáspontja 169°. 

F e 1 is m e r é s e. a) Vize.s oldatában ( 0.1: 10) mercurichlorid­
oldattól erős fehér csapadék keletkezik. - b) Ezüstnitrat-oldattól, 
salétrosavval megsavanyított oldatában~ fehér túrósszerű csapadékot 
kapunk (czüstchlorid). - e) Ha 0.5 g-ját 2.5 kcm. vízben feloldjuk 
és ehhez 1 %-os kaliumhypermanganat-oldatból 2 cseppet hozzáadunk, 
ibolyaszínű kristálykák válnak le, amelyek később a keletkező man­
gansuperoxydtól elszíntelenednek. - d) Vizes oldatában kaliumbi­
chromat-oldattól sárga, kristályos, sósavban oldódó csapadékot kapunk. 

V i zs g á 1 a t a. a) 0.l g-ja tömény kénsavban, valamint sa­

létromsavban színtelenül oldódjék. - b) Ha vizes oldatához ( 1: 99) 
5 c8epp krómsav-oldatot adunk, csapadék ne képződjék még akkor 
sem, ha egy csepp sósavat adtunk hozzá (cocain, stovain). - e) 5 
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kcm. vizes oldat frissen készített natriumhydrocarbonat-oldattól ne 
változzon (cocain, stovain). - d) 100°-on szárítva 1.5%-nál többet 
súlyából ne veszítsen és elégetve mérhető maradékot ne hagyjon. 

E 1 tartás a. Nedvességtől védve, óvatosan, elkülönítve 
tartandó. 

A 1ka1 ma z ás a. Csa'k nyálkahártya-érzéstelenítésre alkalmas. 
Szembe 2-:--5%-os, hólyagba 1--4%-os, egyéb nyálk11hártyái•a 10-
20%-os oldatban használják. A szöveteket izgatja. 

Alypinum nilricum. 

Benzoyl-aethyl-tetramethyl-diamino-isopropanol-mononitratja. 
C"H"O,N,.HNO,. M. s. 341.24. 

Tulajdonságai, vizsgálata és alkalmazása 
megegyezik a sósav-alypinnel, de a chlorid-reakció helyett a nitrat­
próbát végezzük el és olvadáspontja 163°. 

Ammonlum jodatum. 

Ammonium jodid. 
NH,J. M. s. 144.96. 

T u 1 aj do n s ág a i. Fehérszínű, később kissé ( !) megsárguló, 
nagyon nedvszívó, szagtalan, sós ízű por. Hevítve maradék nélkül 
elillan s közben nem olvad meg. 0.6 s. r. vízben, 1 s. r. szeszben és 
1.5 s. r. glyeerinben oldódik. 

F e 1 ismerés e. a) Natronlűggal melegítve annnoniagáz fej­
lődik. - b) Vizes oldatát néhány csepp chlóros-vízzel és néhány kcm. 
chlorofornnnal összerázva, a chloroform ibolyaszínűre festődik. -
e) Vizes oldata kissé savanyú kémhatású legyen. 

V i zs g á 1 a t a. a) Vizes oldata ( 1: 19) ecetsavval megsava­
nyítva 3 csepp glycerines natriumsulfid-oldattól, valamint - b) 
egyenlő mennyiségű vízzel elegyítve baryumnitrat-oldattól ne vál­
tozzon meg (sulfat): - e) Oldata sósavval megsavanyítva kalium­
ferrocyanidtól ne azonnal kéküljön meg (Fe). - d) Tömény kénsav 
fölött megszárítva a veszteség (víz) 1%-nál ne legyen nagyobb 
és ha ebből a szárított sóból 0.2 g-ot 8 kcm. ammoniában feloldunk, 
majd rázogatás közben 15 kcm. 0.1 n. ezüstnitrat-oldattal elegyítjük 
és a csapad~ összetömörülése után megszűrjük, a tiszta szűredék 
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salétroms.avval telítve ne barnuljon meg (thiokénsav), - e) ha 
ezt a folyadékot két részre osztjuk, sem sósavtól, sem ezüstnitrat­
oldattól ne zavarosodjék meg erősebben ( quantitativ ellenőrzőpróba 
chloridra, bromidra). 

E 1 tart ás a. Fénytől óva, jól záródó edényben tartandó. A 
levegő és fény hatására széteslk. A megsárgult és jódszagú készít­
ményt mBgjavíthatjuk, ha szeszes a.mmoniával átnedvesítjük és _újból 
kiszárítjuk. 

Ammonium molybdaenicum. 

Ammonium molybd„t. }folybdaensavas ammonla. 
(NH.J61VIo,O„ +4H,O. M. s. 1236.3. 

E 1 ő á 11 í t á s a. ilfolybdaentrioxydot ammoniában feloldanak 
és az oldatot bepárologtatjá:k. 

Tulajdonságai és felismerése. Színtelen, vagy kissé 
zöldes színű, nagy kristályok, amelyek vízben jól oldódnak. - a) 
Natronlúggal melegítve, ammoniaszagú lesz. - b) Oldatában, ha azt 
salétromsavval megsavanyítjuk, phosphorsavval sárga csapadék kelet­
kezik, amely ammoniában feloldódik, 

Vizsgálata. a) Ha 10 g. ammoninm molybdatot feloldunk 
25 kem. vízben és annyi ammoniát adunk hozzá, amennyi a kelet­
kező csapadék feloldásához kell, majd az oldatot lassan 150 kcm. 
salétromsavhoz keverjük és 40° -os vízfürdőbe állítjuk, még 3 óra 
mulva se keletkezzék sárga csapadék (phosphorsav). - 1 g. készít­
ményt 10 kcm. vízben oldva és 5 kcm. salétromsavval megsavanyítva, 
az oldat - b) baryumnitrat-oldattól ne változzon meg (kénsav) és ~ 
e) ezüstnitrat-oldattól legfeljebb csak gyengén opalizálhat (sósav). 
- d) Vizés oldata ammoniával meglúgosítva néhány csepp natrium­
sulfidtól ne változzon meg (fémek). 

A 1ka1 ma z ás a. Mint reagenst phosphorsav meghatározásá­
hoz és alkaloidák kimutatásához használjuk. (Mint kéniUíszer hivata­
los a gyk-ben is). 

Ammonium nilricum. 

Ammonium nitrat. 
NH„NO,. l\L. s. 80.05. 

T u 1 aj d o n s ág a i. Fehérszínü, szagtalan, hűvös-sós 1zu, 
kristályos, levegőn átnedvesedő sótömeg. 0.5 s. r. vízben - erős hő-
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csökkenéssel - és 20 s. r. szeszben oldódik. Oldata legfeljebb csak 
gyengén savanyú kémhatású lehet. Óvatosan hevítve mintegy 160°-on 
megolvad, majd a további hevítésnél szétesik (N,0+2H,O-ra) és 
elillan. 

F e 1 ismerés e. a) Izzó szénre dobva élénken sziporkázik. -
b) Natronlúggal melegítve ammoniagáz fejlődik.~ e) Vizes oldatá­
nak ( 1: 20) 1 kcm-ét kétannyi tömény kénsavval elegyítve, kihűlés 
után friss ferrosulfat-oldatot rétegezve rá, az érintkezési felületen 
barna színű gyűrű keletkezik ( nitrat). 

V i zs g á 1 a t a. Vizes oldata ( 1: 20) ne változzék meg, sem a) 
ecetsavval megsavanyítva glycerines natriumsulfid-oldattól (nehéz 
fémek), sem - b) ammonia hozzáadása után natriumphosphat-oldattól 
(Ca,Mg,), - sem e) haryum- vagy ezüstnitrat-oldattól (sulfat, chlo­
rid). - e) Vizes oldatát egy csepp sósavval megsavanyítva kalium­
ferrocyanid-oldattól ne awnnal kéküljön meg (vas). - f) Hevítve 
0.1 %-nál több maradékot ne hagyjon hátra. 

E 1 tartás a. Jól záródó üvegdugós üvegben tartandó. 

A 1ka1 ma z ás a. Belsőleg 0.5-1.5 g-os ad4gban ritkán hasz­
nált diaphoreticum és diureticum és expectorans. Iparban kéjgáz elő­
állítására és robbanóanyag gyártására használják. 

Ammonium phosphoricum. 

Secundaer ammonium phosphat. Phosphorsavas ammonium. 
Phosphas ammonii. Diammonium ph-osphat. 

/NH,/2 .HPO,. JH. s. 132.13. 

T u 1 aj do n s ág a i. Színtelen, átlátszó, oszlopos kristályok, 
vagy fehér kristályos por. Íze hűsítően sós. A megnedvesített lakmusz­
papírra hintve, azt nem, vagy csak alig kékíti meg. A levegőn lassan­
ként ammoniát veszít, átala:kul ammonium dihydrophospháttá és 
savanyú kémhatású lesz. Szeszben nem oldódik, 4 s. r. hideg és 5 s. r. 
forró vízben oldódik. 

F e 1 i s m e r é s e. a) Vizes oldatát natronlúggal melegítve, 
ammoniagáz fejlődik. - b) Ezüstnitrat-oldattól kanárisárga, salét­
romsavban és ammoniában is oldódó csapadék keletkezik ( phosphat). 

Vizsgá>lata. a) Vizes oldatában (1:20) az ezüstnitrattól 
kapott csapadék melegítéskor ne barnuljon meg (phosphoros sav). -
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b) 1 g. ammonium phosphat 5 kcm. Bettendorf-reagenssel melegítve, 
félóra mulva se öltsön barnás színt ( arsen). - e) Vizes oldata ecet­
savval megsavanyítva glycerines natrium-sulfid oldattól még ammonia 
hozzáadása után se változzon meg (férnek), - d) salétromsavval 
megsavanyitva ne pezsegjen ( carbonat) és a salétromsavas oldata -
e) baryum nitrat oldattól ne , változzon meg azonnal ( sulfat), -
f) ezüst-nitrat oldattól pedig 3 percen belül legfeljebb kissé zava.ro­
sodhat meg ( chlorid). 

E 1 tartás a. Jól záródó, üvegdugós üvegben tartandó. 

A 1 k a 1 m a z á s a. Az ammoniumehloridhoz hasonló expec­
torans. Az iparban gyulékony anyagok, díszletek stb. impregnálására 
használják ( 5% keményítővel). 

Ammonium rhodanatum. 

Ammoniumrhodanid. Ammoniumsulfocyanid. Ammonium thyo­
cyanate. Rhodanammonium. Kénescyanmr:nmonium. 
NH,SCN. j\L s. 76.12. 

E 1 ö á 11 í t á s a. Ammoniagázt, széndisulfid és szesz keverékébe 
vezetnek. Az így ammoniagázzal telített oldatot besűrítik és az 
ammoniumrhodanid kikristályosodik. Szesszel átmossák és alacsony 
hőmérsékleten kiszárítják. 

T u 1 a j d o n s á g a i. Színtelen, hosszú prizmás,kristályok. 
Vízben és szeszben jól oldódik. 

F e 1 ismerés e. a) Vizes oldata ferriehlorid-oldattal voros 
színűre festődik. - b) Natronlúggal melegítve ammoniagáz fejlődik. 

Vizsgá.Jata. a) 1g-ja10 kcm. absolut alkoholban szín­
telenül és tökéletesen oldódjék (idegen sók). - b) Vizes oldata 
(0.5:10) egy csepp salétromsav hozzáadása után baryum-nitrat 
oldattól 5 percen belül ne változzék ( sulfat) és - e) glycerines 
natriumsulfid oldattól se színeződjön, vagy zavarosodjon meg (nehéz 
fémek). - d) Izzításkor.mérhető maradékot ne hagyjon. 

E 1 tartás a. Jól záródó üve!l'ben tartandó. 

A 1ka1 ma z ás a. A quantitativ analysisnél 0.1 n. ammonium­
sulfocyanid-oldat készítéséhez, valamint a fényképészetben használa­
tos. (Mint kéinlőszer hivatalos!) 
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Ammonium sulfuricum. 

Ammonii sulfas. Ammonium sulfat. Kénsavas ammoniunl. 
JNH,/,SO,. M. s. 132. 

E 1őá11 í t ás a. Iparilag a gázvízből állítják elő. 
T u 1 aj d o n s á g a i. Fehérszínű, kristályos por, vagy színte­

len prizmák. Szagtalan, íze erősen sós. A levegőn nem változik. 2 s. r. 
hideg és 1 s. r. forró vízben oldódik. Szeszben csaknem oldhatatlan. 
Vizes oldata semleges kémliatású. Erősebb hevítésre elbomlik és mara­
dék nélkül elillan. 

Felismerése. a) Vizes oldatában (1:19) baryumchlorid­
oldattól fehér, sósavban nem oldódó csapadékot kapunk. - b) Natron­
lúggal melegítve, ammoniát fejleszt. 

V i zs g á 1 a t a. a) Vizes oldata ( 3: 10) ecetsavval megsava­
nyítva glycerines natriumsulfid-oldattól akkor se változzon meg, ha 
ammoniával meglúgosítjuk (fémek). - b) Felhigított (1: 30) vizes 
oldata salétromsavval megsavanyítva ezüstnitrat-oldattól ne zavaro­
sodjon meg; - e) sósavval megsavanyítva ferrichlorid egy cseppjé­
től pedig ne vörösödjön meg (rhodanid). - d) A só 1 g-ját 5 kcm. 
Bettendorf-reagenssel enyhén melegítve félóra mulva se barnuljon 
meg (As). - e) Hevítve maradék nélkül illanjon el (idegen sók). 

A 1ka1 ma z á s a. A gyógyászatban ritkán, mint expectorans 
használatos. Fehérjék kisózására ( serumok dúsítására) használják. 

Amylum solubile. 

Oldható keményítő. Amylopektintől megsz„badított 
amylosokat tartalmaz. 

E 1 tartás a. Burgonya keményítőt félóra hosszat 1°/,,-es só- " 
savval állni hagyják, majd kimosás után 8-10 napig 46°-on, végül 
11h órá1g 100-110°-on tartják. 

T u 1 a j d o n s á g a i. Finom, fehér, amorph por, amely vízben 
már közönséges hőmérsékleten is oldódik. A meleg oldata kissé 
opalizálhat, de nem lesz nyálkás, kocsonyás. Jódtól megkékül. A 
Fehling-oldatot nem redukálja. A polarizált fényt jobbra fordítja. 

V i zs g á 1 at a. ~) Forró vizes oldatának (1: 100) 5 kcm-ét 
100 kcm-re folhígítva 0.1 n. jód oldat egy cseppje kék színűre fesse 
(a dextrin vörös). - b) Vizes oldata Fehling-oldattal egyszer fel­
fözve ne változzon meg (hydrolysis folytán keletkező hasadási termék). 
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A 1ka1 ma z ás a. Indikátor. Jodometriánál füdeg oldata 
.azonnal alkalmazható. 

Anilinum purum. 

Anilin. Phenylamin. Amidobensol. Olcnm anilini. Anilin-olaj. 
C,H,NH,. M. s. 93.06. 

E 1 ő á 11 í t ás a. A nitrobenzol redukciója révén állítják elő. 

Tulaj do n s ág a i. A friss készít1n.ény színtelen, olajszerű 
folyad·ék. A levegő hatására sárga-, vörös-, végül barnaszínű lesz. 
Sajátságos szagú1_ égető ízű. l\íintegy 35 s. r. vízben oldódik. Szesszel, 
aetherrel, széndisulfiddal,_ zsíros és aethcrikus olajokkal minden 
arányban elegyedik. Vizes oldata a lakmuszpapirt meg·kékíti. Sűrűsége 
1.026--1.027; forráspontja 182-183°; - 8°-on megfagy. 

F e 1 i s m e ,r é s e és v i z s g á 1 a t a. a) Igen híg oldata 
calcaria chlorata vizes oldatától ibolyavörösz később szennyes vörös­
színű lesz ( indophenol reakció). - b) Az anilin kénsavas oldata 
poritott kaliumbichromat hozzáadása után melegítve előbb sötétzöld, 
majd kékesfekete színű lesz (anilinfelceter 

V i zs g á 1 a t a. a) 1 g-ja 3 kcm. hígított sósavval zavarosodás 
nélkül elegyedjen és az oldat körülbelül 20 kcm. víz hozzáadásira se 
zavarosodjon n1eg (szénsar, nitrobenzOl). 

E 1 tart á. s a. \Tilágosságtól ÓYa, lehetőleg kisebb barna ÜYegek­
ben tartsuk. A megsötétedett készítményt újbóli átpárlással meg­
javítjuk (gőze mérgezií!). 

A l lc a 1111 az á. s a. A gyóg·:rá.szatha.n nem használatos. 5%-os 
vizes oldatát (anilin vfz), a mikroszkópiában praeparát11mok derítésére 
és baktériumok festésére használják. Az iparban az anilinfestékck 
és az anilid-gyógyszerek alapanyaga. 

Anilinum sulfuricum. 

Anilin sulfat. 
/C„H,NH,/,.H,SO,. M:. s. 284.21. 

E 1 ö á 11 í t á s a_. Színtelen anilint óvatosan töménykénsav és 
szesz elegyével kevernek, sötétben lehűtik és az anilin sulfa.tot 
a.etherrel lassan kicsapják. 

T u 1 aj do n s-ág a i. Színtelen, szagtaü,1,.n, sós ízű, fénylő 

4 49 



kristálylapok, vagy tűk. ~-\. levegő behatására megvörösödik. \Tízben 
és hígított szeszben könnyen, töm€nyszeszben nehezebben oldódik, 
aetherben csaknem oldhatatlan. 

· F e 1 ismerés e. a) lu anilinum purumnál előírt indophenol 
reakció pozitiv. - b) Vizes oldatá;ból (1:9} natronlúg fölöslege az 
anilint oljaszerű cseppekben kiválasztja és ugyanezen oldatban 
sósavas savanyítás után baryumnitrat oldattól fehér csapadék 
keletkezik. 

E 1 t a r t ás a. Fénytől védve, óvat-0san tartandó. 
A 1 k a 1 n1 a z á s a. J_,ignin reagens ( 1negsárgul). 

Arecolinum hydrobromicum. 

Arekolinbydrabromid. Az areca dió alkaloidája. 
C,H„02N.HBr. l\i. s. 236.04. 

T u 1 a j d o n s á g a i. Fehér vagy csaknem fohérszínű finom 
tűk. Vízben könnyen ( 1: 5 )., aetherben, chloroformban nehezen 
oldódik. A levegőn nem változik. Vizes oldata a lakmuszpapirt kissé 
megvörösíti. Olvasdáspontja 169-171°. · 

. F e 1 ismerés e. a) Vizes oldatában 1-2 csepp ezüstnitrattól 
halványsárga csapadék keletkezik. - b) l\'[ercurichlorid oldattól 
pedig fehérszínű csapadékot kapunk. 

V i zs g á 1 a t a. a) Tömény kénsav fölött szárítva súlyából alig 
veszítsen és a három napig töménykénsav fölött tartott készítmény 
olvadáspontja 170-171 ° legyen. - b) Vizes oldata a lakmuszpapírt 
alig vörösítse meg (szabad savak). - e) Csersav-oldattól, valamint 
néhány csepp lúgtól csapadék ne keletkezzék (idegen alkaloidák). -
d) Elégetve legfeljebb :t% maradékot hagyjon, - e) cc. kénsavban 
színtelenül, vagy legfeljebb halványsárga színben oldódjon. 

E 1 t a. r t ás a. Nagyon óvatosan, m-éregszekrényben tartsuk·! 
A 1 k a 1 m a z á s a. Mint myoticum 1 %-os vizes oldatban hasz­

nálatos. Szívre úgy hat, mint a muscarin. 

Argenlum aelhylendiamino-solulum. 

Argentainin ( Schering). 
10 s. r. czüstnitratnak megfelelő ezüstphosphat és 10 s. r. aethylen­

diaminnak [C2 H 4/NH,/,] vízzel készült oldata. 
T u 1 a j d o n s á g a i. Színtelen, lúgos-kémhatású folyadék. 
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Sem konyhasó oldattal, sem tojásfehérje oldattal nem ad csapadékot. 
A levegőn elbomlik és szürkésfekete üledéke ( ezilstoxyd) keletkezik. 

F e 1 ismerés e és v i zs g á 11 a t a. a) Ha a készítmény 
2-3 cseppjét kémcsőben egy darabka káliumhydroxyddal és 2 csepp 
chloroformmal melegítjük, isonitril szag érezhető (vizsgálat aethylen­
diaminra). - b) Ha vizes oldatát pár csepp káliumbichromattal 
elegyítjük, ne változzon meg· (szabad Ag), de ha salétromsavval el­
bontjuk, narancsvörös csapadék keletkezlk, amely salétromsavban, 
vagy ammoniában oldódik ( ezüstchromat). - e) Néhány csepp 
Nessler-oldattól citromsárga csapadék váljon le, amelynek nem szabad 
barnának, vagy barnássárgának lenni ( ainmonia). - d) Ezüstphosphat 
tartalmát salétromsavas közegben rhodanometrifumn, ferri-só indikátor 
mellett, állapíthatjuk meg (1 kcin. 0.1 n. H,N.SCN=0.010788 g. Ag). 

E 1 tartás a. Kisebb, színig megtöitött üvegekben, fénytől 
védve, óvatosan tartandó. 

A 1ka1 m a'z ás a. Gonorrhoeanál fecskendezésre (1:400-500) 
de leginkább a szemészetben használatos (0.1-5%-os oldatban). 
Argentamin rendeléskor a fenti oldat szolgáltatandó ki ! 

Argentum caseinicum. 

Ezüstcasein. Argonin. - Ezüsttartalma 4.1-4.3%. 
E 1 ő á 11 í t á s a. Caseinlrnlium neutrális oldatához ezüstnitrat 

oldatot és szeszt adnak. A csapadékot, mely caseinezüstből áll, hígított 
szesszel kimossák, kiszárítják és poritják. 

T u 1 a j d o 11 s á g a i. Finomi szagtala11, szürkésfehér színű 
por. Hideg vízben nehezen, melegben eldörzsölve könnyen oldódik 
(10%). Vizes oldata kissé opalizál és a lakmuszpapirt kissé meg­
kékíti. F€11érje-, valamint natriumchlorid oldat hozzáadására nem 
változik meg. Savak bontják. 

F e 1 i s m e r é s e. a) Hevítve megszenesedik, égetett szőrszagot 
áraszt és fekete maradékot hagy hátra. - b) Ha vizes oldatát egy 
csepp sósav hozzáadása ntán főzzük, ezüstehloridból álló fehér 
csapadékot kapunk és - e) ha ennek a szürletéhez annyi natronlúgot 
adunk, amíg lúgos kémhatású lesz és a kihüléskor képződött zavaro­
sodás eltűnik, úgy egy csepp euprinsulfat oldattól iholyavörös színe­
ződés keletkezik (a casein biuret próbája). 

V i zs g á 1 a t a. a) Vizes oldata a kék lakmuszpapír színét ne 
vörösítse és a vörös lak-muszt is csak gyengén kékítse meg. 
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b) Oldata natriumehlorid oldaltól ne zarnrosodjon meg azonnal 
(neni organikus kötésíí ezilst). - e) Ha 1 g. cascinczüstöt 10 kcm. 
szesszel rázogatunk, a szűrlet egy csepp sósavtól legfeljebb csak 
opalizálhat, de ne zavarosodjon meg erősebben ( ezüstsók, Bziistnitrat). 

Tartalmi meghatározás. A készítmén:r 1 g-ját 200 
kcm-es Erlenmeycr-lombikban lévő 10 kcm. vízben feloldjuk és az 
oldathoz óvatosan cseppenként 10 ;kcm. kénsavat elegyítünk, majd 
kis részletekben 2 g. finoman elporított kaliumhypermanganicumot 
szórunl<i.: bele és 15 percig állni hagyjuk. A keveréket 50 kcm. vízzel 
felhígítjuk és addig adl1nk hozzá ferrosulfatot, amíg a hypermangán 
elszíntelenedik. .l\. tiszta, sárgásszínű oldathoz 1 kcm. salétromsavat 
elegyítve, a vörös szín .el.őáliásáig 0.1 n. a,mmo11iumrhodanid oldatot 
adunk. A mérőoldatból legalább 3.8--4 kcm. fogyjon el, amely 
4.1--4.3% ezüsttartalomrnrk felel meg. (1 kcm. 0.1 n. NH,SCN = 

0.010788 g. Ag). 

E 1 tartás a. Fénytől óva, jól záródó üveg·ben tartandó! 

A 1ka1 ma z ás a. Úgy használják, mint az argentun1 protei­
nicumot, antiseptikumként, leginkább gonorrhoeanál 1.5-3%-os 

oldatban. 

Argenlum loliatum. 

Ezüstlemez. Ezüst-füstlemez. Leaf-Silver. 

Ag. A. s. 107.88. 

T u 1 a j d o n s á g a i. Finom: ezüstösen csillogó lemezkék. 

F e 1 i s m e r é s e é s v i z s g á 1 a t a. a) Salétromsavban 
(0.1: 15) tiszta, színtelen, átlátszó, vagy legfeljebb kissé opalizáló 
folyadékká oldódjon (antimon, ón). - b) Az így nyert oldatban 
sósavtól fehér, túrószerű csapadék keletkezik, amely am1nonia oldat 
fölöslegében tisztán és színtelenül feloldódik ( alioniniunt, bisniuth, 
vagy -ólont jele1ilétében fehér zavarosodás keletkezik)· 1níg réz jelen­
létében inegkékiil). - e) Ha 0.2 g-ját 10 kem. cc. salétromsavban 
felóldju·k, majd 50 kcm. víz hozzáadása. lltán rhodanometriásan meg­
titráljuk, legalább 18.35 kcm. 0.1 n. H,NSCN fogyjon el, amely meg­

felel 99% Ag-nek. 

E 1 t a r t á s a. Jól lezárva tartandó, 

A 1 k: a 1 m a z á s a. Pilulák és m·ás hasonló gyógyszerek ezüs­

tözésére használják. 
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Argenfum gelalinosum. 

Ezüstgelatin. Alb"rgol. Albargin (I. G. F.). 
T u 1 aj do i1 s ág a i. Sárgás-iehér, durva.

1 
csillogó por. \;~ízben 

könnyen oldódik. Ezüsttartalma 14.6-15%. 

F e 1 i s m e r é s e é s v i z s g á 1 a t a. a) \Tízes oldatában 
(1: 9) friss csersav-oldattal pelyhes csapadék keletkezik ( gewtin). _ 
b) Sósavval pedig erős fehér zavarosodás áll elő (Ag). - e) Oldata 
(0.5:5) egy csepp kalium bichromatta.l vérvörösre festődik uo·yan 
de ezüstchromat csapadék nem keletkezik. - d) Vízben (;:99J 

tökéletesen oldódjon és a lakmuszpapírt legfeljebb gycng'én vörösít­
heti meg. - e) Ha 1 g-ját 10 kcm. cc. szesszel 1 percig rázogatjuk, 
a szüredék sósavtól ne változzon meg ( ezüstnitrat). - f) Ezüst­
tartaln1át az argentum caseinicunmáT előírt módon állapítjuk meg 
(0.6 g-jám 8.12-8.35 keni. 0.1 n. H,NSCN fogy:ion!). 

E 1 t a r t á s a. Fénytől Ova, j61 záródó üvegben tartandó. 
A l k a 1 ma z ás a. Gonorrhoeanál 0.05-0.25%-os oldatban 

használatos. 

Argenlum nucleinicum. 

Nucleinczüst.1'forgol (Parke-D"vis). 
E 1őá11 í t ás a. Nucleinsav oldatához ezüstcarbonatot kever­

nek s a szűrletből a nucleinezüstöt szesszel kicsapják. 
T u 1 aj cl o n s á g a i. \Tilágosbarna színű por. 10% ezüstöt 

tartalmaz. Vízben könnyen oldódik. 
~ \ 7 i z s g á l a t a. 1\z argentum caseinicumnál leírt módon 

vizsgáljuk meg. 

FJ 1 tartás a. Óvatosan, fénytől elzárva tartandó. 
~t\ 1ka1 ma z ás a. Gonorrhoeanál 1-2·%-os oldatban; míg 

prophylaktikumként 10-20%-os oldata használható. 

Argilum. 

Argil (Egger). Komplex kalium argento-cyanid. 
K[Ag/CN/2 ]. M. s. 199. 

E 1 ö á 11 í t á s a. Kaliumcyanid és- argentum nitricum aequi­
va.lens mennyiségének elegyítése útján állítható elő. 

_Tulaj do ú s ágai. Színtelen, kristályos por, vagy - hat-
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szögletBS táblácskák. 1 s. r. 4 s. r. vízben oldódik. Mint komplex só 
közönséges vízben is tisztán oldódik. 

F e 1 i s in e r é s e. Sósavval megsavanyítva fehér~ túrószerű 

csapadékot kapunk és az oldat, óvatosan(!) megszagolva, a keserű 
mandulás vízre emlékeztető. 

Vizsgálat a. a) 20°-on 4 s. r. vízben tisztán és tökéletesen 
oldódjon. - b) Aqua communis-szal készült oldata {1:200} még 24 
óra alatt se zavarosodjon meg. - e) Theoretikus ezüsttartalma 
54.21 %, amelyet töménykénsavas hydrogen-hyperoxydos roncsolás 
után salétromsavas oldatban rhodanometriásan határozhatunk meg. 
(L. az argoehroinnál.) 

E 1 t a r t á s a. Fénytől óva, elkülönítve tartandó. 
A 1 k a 1 m a z á s a. Antigonorrhoicum ( 1: 10.000). A fehér­

neműt nem feketíti meg, fehérjéket nem csapja ki. 

Argochrom. 

lHethylenkék és ezüstnitrat vegyülete. Argoehroin (Merek). 
T u 1 a j d o n s á g a i. ·Barna, a ráeső fényben zöldesen csillogó 

por. 15 s. r. vízben, 300 s. r. szeszben és glycerinben kék színben 
oldódík. Ezüsttartalma kb. 20%. 

F e 1 i s m e r és e. a) 0.1 g. argochrom 5 kcm. kénsavban zöld 
színben oldódik, de ha ez oldatot óvatosan 20 kcm. vízbe öntjük, a 
zöld szín kékbe megy át. - b) Porcellántégelyben hevítve felpuffad 
és fekete maradékot hagy hátra ( Ag,O). - e) Ha az izzítási mara­
dékot salétromsavban feloldjuk, egy csepp sósavtól fehér, túrós­
csapadék keletkezik, amely ammonia fölöslegében feloldódik ( Ag). 

V i z s g á l a t a. a) Ha a készítmény 1 g-ját egy szélesszájú 
200 kcm-es lombikban 10 kcm. cc. hydrogenhyperoxyddal és 5 kcm. 
cc. kénsavval óvatosan elegyítjük és a gyorsan bekövetkező reakció be­
fejezése után a keveréket dróthálón addig hevítjük, amíg a folyadék 
csaJknem teljesen elszíntelenedik, majd kihűlés után a reakciós elegyet 
5 kcm. vízbe öntjük, megszűrjük és 20 kcm. Bettendorf-reagenst 
adva hozzá felforraljuk, úgy a folyadék még egy félóra mulva se 
barnuljon meg (As). 

T art a 1 mi v i z s g á 1 a t a. Ennél a készítménynél az ezüst 
meghatározása előtt roncsolni kezd, tehát 1 g. argochromot 200 kem-es 
lombikban 20 kcm. cc. hydrogenhyperoxyd oldattal és 5 kcm. kén­
savval óvatosan elegyítünk. A heves reakció befejezése után addig 
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hevítjük óvatosan dróthálón, amíg csaknem teljesen elszíntelenedik. 
Kihűlés után 50 kcm. vízzel felhígítjuk, majd 10 kcm. salétromsavat 
és 5 kcm. ferrinitrat oldatot adva hozzá 0.1 n. ammonium rhodanid 
oldattal a vöröses szín beálltáig titráljuk. A készítmény legalább 
20'.jb ezüstöt tartalmazzon, tehát 1 g. argochromra legalább 18 kcm. 
0.1 n. oldat fogyjon (1 kem. 0.1 n. H 4 NSCN = 0.010788 g. Ag). 

E 1 tartás a. Jól záródó üvegben, fénytől óva tartandó. 
A 1ka1 ma z á. s a. Antiseptikum. Belsőleg intravénásan sepsis­

nél vagy infectiózus betegségeknél 0.05-0.10 g-t {10-20 kein-t 
az 1%-os oldatból). 

Argoflavinum. 

Argoflavin (Cassella). Trypaflavin-ezüstnitrat. 
Ezüsttarta.lma kb. 20%. 

T u 1 aj do n s ág a i és f e 1 ismerés e. Vörösbarna por. 
Vízben vöröses-sárga, vagy vöröses-barna színben ( 0.5: 100) oldódík. 
- a) Salétromsavval megsavanyított vizes oldatáJban sósavtól fehér 
csapadék keletkezik ( Ag). - b) Ennek a szűrlete pedig natrium­
nitrit oldattá! ibolyaszínt ölt. - e) Az ezüsttartalmát az Argochrom­
nál leírt módon határozhatjuk meg. 

E 1 t a r t á s a. Fénytől óva tartandó. 
A 1 k a 1 m az á s a. Mint antiseptikum, infekei&knál, septlkus 

megbetegedéseknél, intravénás injectióban úgy haszi1á:latos, mint az 
argochrom {0.5: 100). 

Argyrolum. 

Vitellin ezüst. Tojássárgája nucleoalbuminjának ezüstvegyülete. 
Argyrol (A. 0. Barnes u. Co. Philadelphw). 

T u 1 a j d o n s á g a i és f e 1 i s m e r é s e. Fekete sz1nu1 

fénylő, nedvszívó pikkelyek. Körülbelül 30% ezüstöt tartalmaz. Víz­
ben, glycerinben könnyen oldódik, szeszben oldhatatlan. Híg vizes 
oldatát a keményítő oldat sárgára, vagy feketés színűre festi. Kissé 
fémes ízű. Vizes oldata melegítve se változzon meg. Ha az izzítási 
maradványt salétromsavban feloldjuk, az oldatban natrium chloridtól 
fehér, túrós csapadék keletkezik. Ezűsttartalmát az argentum casei­
nicumnál leírt módon határozhatjuk meg. 

E l t art á s a. Óvatosan, fénytől elzárva tartsuk. 
A 1 k a 1 m a z á s a. Szemgyógyászatban 10-50%-os yizes-oldat­

ban használatos. 
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Arislochinum. 

Szénsavas dichiniilester. Aristochin ( Zirnnier és I. G. F.). 
CO/C„H„N,O,j,. J\I. s. 674. 

T u 1 a j d o n s á g a i. Fehér színű.! íztelen,_ szagtalan por. \Tíz­
ben, aethe':rben old11atatlan: hideg alkoholban nehezei1, a melegben 
könnyebben oldódik. Savakkal és lúgokkal az aester könnyen szétesik 
és chinin válik le, illetve a savakkal mindjárt oldható chininsó kelet­
kezik. Olvadáspontja 181 °. A chinintartalma 96%. 

P e 1 ismerés e. a) Sósavas vizes oldata adja a thalleiochin 
reakciót. - b) Hígított kénsavval melegítve CO, fejlődtk, amelyet 
ha meszes vízbe vezetünk, fehér zavarosodást kapunk (CaCO,). 

V i zs g á 1 a t a. a) Ne legyen _keserű ízű. - \Tízzel rázogatva 
a szüredék ne változzék, - b) baryumehlorid oldattól ( sulfat )„ -
e) ezüstnitrat oldattá! (chlorid), - d) ferrichlorid oldaltól (phenol). 
- e) Elégetve legfeljebb 0.1% maradékot hagyjon. - f) A chinin 
tai·talmát a gyk. ehiílin tannátjánál előírt módon határozhatjuk meg. 

A 1 k a 1 m a z á s a. J\Iint íztelen chininszármazékot adhatjuk 
úgy, mint a töbhr chininsót, de csak 0.10-0.20 g-os adagol<ban. 

Arsenium sulfuralum llavum. 

Auripigmcnt. Sárga kén-arzén. ~i\.rsen trisulfid. 
As,S3 • J\I. s. 246.13. 

Tulaj cl o 11 s ág a i és :f e 1 ismerés e. Sárgaszínü, alak­
talan por. Vízben és sósavban nem oldódik. Alkaliákban, alkali­
carbonatokban, alkali-sulfidokban feloldódik. Savakká lkénhydrogent 
fejleszt. Hevítve megsötétedik. Ha vízmentes natrium carbonattal és 
szénnel leforrasztott csövecskében hevítjük, arsentükör keletkezik. 

. v·i z s g á.] a t a. 1 g. arsentrisulfidot 20 g. forró vízzel rázo­
gatva meg'szfu;jük, a szüredék sósavval meg.savanyítva glycerines 
11atrium-sulfid oldattól se meg ne sárguljon, se sárga csa:.padék ne 
·keletkezzék ( arsenessav és arsensav). 

E 1 t a r t á s a. Óvatosan méregszekrényben tartandó ! 
A 1 k a 1 m a z á s a. Állatgyógyászatban és ritkábban depila­

torokhoz használatos. 
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Aspidinol-filicinum oleo so!utum. 

Pilmaron olaj. Filmaron ( Boeringer). 
A filix mas leghatásosabb hatóanyagának, a nég'y phloroglucin­

magot tartalmazó, substanciában könnyen bomló, aspidinol-filicinnek, 
a Böhm-Kraft-féle filinaronnak (C„H„Orn), 10%-os olajos oldata. 

T u 1 aj do i1 s á g a i. Kissé sárgásvörös színű, sajátságos szagú, 
olajsűrüségü folyadék. Aetherben és chloroformban teljesen, szeszben 
csak részben oldódik. 

V i z s g· á 1 a t a. a) 10% filmaront tartalmazzon, amelyről a 
következő módon győződünk meg : 5 g-ot 150-es lo.mbikban 30 g. 
actherben feloldunk és 50 g. baryt-vízzcl 5 percig erősen rázunk; 
a választó tölcsérbe átöntött keverékből a különvált vizes részt le­
szűrjük, majd a szüredék 45 g-ját 2 ik:cm. sósavval elegyítjük .és a 
kivált filmaront 15, 10~ majd ismét 10 kcm. aetherrel rázogatva ki­
oldjuk. Az egyesített aetheres l'ázadékot lepárolva, a visszamaradt 
filmaront 60°-on megszárítjuk és mérjük. A maradék legalább 0.4 g. 
legyen (amely korrekcióval 10%-nak felel meg). - b) Ha az így 
kapott filmaron 0.1 g-ját 4 csepp ecetaetherhen feloldjuk, az oldat 
3 napi állás után is tiszta maradjon (filix-sav, flavaspidin-sav). 

E 1 tartás a. Színig megtöltött, kisebb barna· üvegekben, el­
különítve tartsuk. Jól lezárva hatását. hosszú ideig változatlanul 
megtartja. 

A 1ka1 n1 az ás a. Igen hatékony bélféregűző szer. Leg­
n-agyobb egyes- és napiadagja 2.0 g. 

Alropinum melhylobromalum. 

Atropinmethylbromid. Atropinbrommethylat. 
C„H„O,N/CH,/Br. J\I. s. 384.13. 

E 1 ő á 11 í t ás a. Atropinra közönséges hőmérsékleten szeszes 
oldatban methylhromiddal hatnak. Az oldatból a keletkező atropin­
methylbromid aetherrel kicsapható. 

T u 1 a j d o n s á g a i. Fehérszínű, szagtalan.!. keserű ízű, kris­
tályos por. Olvadáspontja 223-224°. Vízben (1: 1), hígított szeszben 
nagyon könnyen, cc. szeszben nehezen oldódik. ~i\etherbcn, chloro­
formban csaknem oldhatatlan. 
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F e 1 ismerés e. a) Ha vizes oldatát egy csepp chlóros-vízzel 
valamint chloroformmal összerázzuk, úgy a szabaddá váló brómtói 
a chloroform barnás-sárg·ára színeződik. - b) Adja az atropin 
rea:kciót (V itáli). 

V i zs g· á 1 a t a. a) Töménykénsavban színtelenül, vagy leg­
felj<Jbb világos-sárgás szímiel oldódjon. - b) Elégetve legfeljebb 
0.1% maradékot hagyjon hátra. - e) Ha 0.1 g. atropinmethyl­
bromidot 2 lrnm. vízben oldunk s hozzá 10 csepp n. natronlúgot 
elegyítünk, az oldat ne xavarosodjon meg (idegen básisok, atropin­
sók). - d) Ha az előbbi natronlúgos oldatot hevítjük, úgy gőzének 
a laknrnszpapirt meg·kékíteni nem szabad (ammonium bromid). 

E 1 t art á s a. Nagyon óvatosan méregszekrén3rben tartandó. 
A 1ka1 ma z ás a. Úgy használják, mint a hivatalos atropin­

sulfatot. Legnagyobb eg')'es adagja 0.002 g.; - legnagyobb napi 
adagja 0.006 g. 

Alropinum melhylonilricum. 

Atropin-methylnitrat. Eumydrin (I. G. F.). 
C„H„O,N.jCH,/NO,. J\L s. 366. 

E 1őá11 í t ás a. Atropinmethylbramidból és ezüstnitratból 
állítjfrk elő. 

T u 1 aj do n s ág a i. Fehérszínű, kristályos por. Olvadás­
pontja ( 100° -on való kiszárítás után) 163°. Vízben és szeszben na­
gyon könnyen, aetherben és chloroformban nehezen oldódik. Lúgok 
hatására nem esik szét. 

F e 1 ismerés e. a) A nitrat- és az atropin-reakciót is elvégez­
zük. - b) Tömény· kénsavtól először sárga, majd sötétbarna, végül 
vízzel felhigítva ibolyiaszínűre •ráltozik~ miközben gyengén-sajátos 
szagot áraszt. - e) Ha 0.05 g-ját 3 kcm. vízben feloldjuk és 5 csepp 
n. natronlúgot adunk hozzá, nem zavarosodik meg (niegkülönböztetés 
az atropintól). 

V i z s g á 1 a t a. Szennyezésekre az atropinmethylbromidnál le­
írt módon vizsgáljuk meg. 

E 1 tartás a. Nagyon óvatosan, méregszekrényben tartsuk! 

A 1ka1 m a z ás a. Úgy használják mint az atropinsulfatot. 
Legnagyobb egyes adagja 0.0025; - napi adagja 0.0075 g. 
vanyú kémhatású. 
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Aurum chloratum flavum. 

Aranychlorid-chlorhydrogen. Aurichlorhydrogen. 
A kereskedelemben ilyen néven forgalomba kerülő készítmény 

azonos a tiszta aranychloriddal. (L. a fuscttmnál.) 

' 
HAuCl,+4H2 0. l\L s. 412. 

nem 

T u 1 a j d o n s á g a i. Aranysárga, kristályos, sötét tömeg, n1ely 
a levegőn könnyen szétfolyik s ezért lezárt üvegphiolákban hozzák for­
galomba. Vízben, szeszben, aetherben jól oldódik. Vizes oldata sa-

F e 1 ismerés e. a) \Tizes oldatában glycerines natrium sulfid­
oldattal fekete csapadék keletkezik ( Au,S2 }. - b) Ezüstnitrat-oldat­
tal pedig fehér túrós csapadékot kapunk (Cl). - e) Oldata savanyú 
kémhatású. 

V i zs g á 1 a t a. a) Aetherbcn maradék nélkül oldódjon (nat­
riumchlorid). - b) A cc. kénsav fölött kiszárított készítmény kiizzítva 
48% aranyat hagyjon hátra. - e) Az izzítási maradék vízzel kimosva, 
a szűrlet ne változzék ezüstnitrat-oldattól ( natrimn aranychlorid). -
d) \Tizes oldatát melegítve, a fölébe tartott sósavas üvegpálca körül 
ne keletkezzen fehér füst (szabad sósav). 

E 1 t a r t ás a. Nagyon Ó\~atosan, fénytől elzárva, jól záródó 
üvegben, vagy leforrasztott phiolákban tartandó. 

A 1 k a 1 ma z ás a. A különböző aranyvegyületek előállításához, 
de leginká:bb az analytikában és a fényképészeti iparban használják. 
Ritkán tbc.-nél rendelik. Legnagyobb egyes adagja 0.02 g.; - leg­
nagyobb napi adagja 0.06 g-. 

Aurum chloratum neulrale fuscum. 

Aranychlorid. Aurichlorid. Aranytrichlorid. Chlórarany. 
Tiszta aranychlorid. 

Au Cl,. ]\{. s. 303.6. 
vagy: 

Au Cl,+2H,O. ]\f. s. 339.6. 
T u 1 aj do n s ág a i. Barnás színű, könnyen szétfolyó tömeg. 

Vízben semleges kémhatással nagyon könnyen oldódik. Aranytar­
talma 64.9%. 

F e 1 ismerés e és viz s g árla t a. Úgy vizsgáljuk, mint az 
a11rum chloratum flavumot, de oldata semleges kémhatású legyen. 

E 1 tartás a és alka lm az ás a. Az aranychlorid-chlór­
hydrogennél leírt módon kell eltartani és alkalmazni. 
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Auro-nalrium chloralum. 

Natrium aranychlorid. 
Egyenlő mennyiségű vízmentes i\.uCl3 és vízmentes I\TaCI-nak 

a keveréke. 
T u 1 aj do n s ág a i és f e 1 ismerés e. Narancssárga, szag­

talan, sós-fémes ízű, nagyon nedvszívó kristályos por. 2 s. r. vízben 
teljesen, szeszben é-s aetherben csak- részben oldódik (n NaCl neni 
oldódik). Izzításkor először natrium auróchloridra és chlórra bomlik , 
majd natriumchloridból és fémaurumból álló maradékot hagy. Vizes 
oldata gyengén se.vanyú kémhatású. Aranytartalma 30%. 

\T i zs g á 1 a t a és f e 1 i s m e r é s e. _.._;\_z aurum chloratum fla­
vumnál leírt módon vizsgáljuk meg. ~ _.._;\_z izzítási n1aradványból 
kioldjuk a natri1unchloridot és a visszamaradt Au-t kiszárítjuk és mér­
jük. Az oldatban lévő NaCl-al pedig azonossági reakciókat végzünk 

E 1 tartás a. Fényt.öl és nedvességtől védve
1 

óvatosan tar­
tandó! 

_.._;\_ 1ka1 ma z ás a. Legnagyobb egyes adagja belsőleg (tbc.-nél) 
0.05 g; napi adagja 0.2 g. 

Averlinum. 

Tribromaethylalkohol. Avertin (l. G. F.). 
CBr,.CH,.OH. 

T n 1 aj do n s á g a i. Fehérszínü, prizmákból álló kristályos 
por. Szeszben és aetherben kön11yen, hideg petroleum-aetherben 
nehezebben oldódik. 100 kcm. vízben körülbelül 2.7,% avertin oldódik. 
Olvadáspontja 79-80°. Forráspontja 92-93°. Kémhatása semleges. 

F e 1 i s m e r é s e. a) Natronlúggal hidegen lassan, melegen 
b"J'Orsan szétesik.. Ha a reakciós elegyet salétromsavval megsava­
nyítjuk, ezüstnitrattal sárgásszinű csapadék keletkezik (Br). -
b) 0.2 g-ját 10 kcm. vízben 5 percig 90-100°-on melegítjuk, majd 
lehűtjük és 20 kcm. 10%-os phenylhydrazinacetat oldattal elegyítjük, 
sárga csapadék keletkezik ( glyoxaibisphenylhydrazon). 

V i z s g á 1 a t a. a) Salétromsavval megsavanyított oldata 
ezüstnitrattal legfeljebb kissé opalizálhat (szabad halogen). Vizes 
oldata (1:50} ne változzon; - b) sem baryumnitrattal, - e) sem 
sósavval megsavanyítva natriumsulfid oldattól. - d) 0.2 g-ja 2 lrnm. 
töménykénsavban színtelenül oldódjon. - e) Elégetve ne hagyjon 
mérhető maradékot. 
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E 1 tart á_s a. Fénytől1 -hőtől és nedvességtől óva tartandó. 
Alkalmazás a. Narkot.icum. 3%-os, 45°-nál nem mele­

gebb ( !) old:atban 0.08-0.10 g-ot pro kg. testsúlyra klysmában adva, 
20-30 perc alatt mély na1•kózis következrk be. Ha az oldat a kongó­
papirt megkékíti, nem használható! :Mag·asabb hőmérsékleten elbomlik 
és az ilyen Dldat a:l:l\lalmazása ,a -betegre veszélye.s! 

Balsamum canadense. 

Kanadabalzsam. Therebenthina canadensis. Kanadai terpentin. 
Abies balsamca (alfa) balzsama. 

T u-1 aj do i1 s ág a i. HalványsárgaJ vagy kissé zöldessárga 
színű, gyengén fluoreszkáló, tiszta, átlátszó, erősen tapadó mézszerű 
folyadék. Szaga kellemes balzsamszerűJ_ de nem terpentinszagú. Íze 
kesernyés. I_Jevegőn lassa11 megsűrűsödik, végül megszilárdul~ dc 
éppen olyan tiszt" átlátszó marad, mint volt. Jól és tökéletesen 
oldódik chloroformban, benzolban, toluolban, xylolban. Csaknem 
tökéletesen oldódik aetherben és terpentin-olajban is. Szesz és absolut 

alkohol csak részben oldja. 
Vizsg·álata. a) Sűrűsége kb. 0.994. - b} 6 s. r. égetett 

magnéziával összekevervci összeálló tömeggé alakul és később meg­

szilárdul. 
A 1 k o tó rész e i. 24% aetherikus olajat és 76% gyantát 

tartalmaz. AeiJherikus olaja balra forgat (-30°). Egy kevés bornyl­
aeetatot és valószínűleg fcnyőolajat is tartalmaz. 

A 1 k a 1 m a z á s a. Amerikában, Angliában, Franciaországban 
belsőleg is használják bronchiális és húgycsőmegbetegedéseknél. 
J\fi:kroszkópos vizsgálatoknál seg,édesiköz a derítéS"hez. 

Baryum carbonicum. 

Baryum carbonat. B2.ryi carbonas. Szénsavas bárium. 
BaCO,. M. s. 197. 

E 1 ő á 11 í t ás a. A baryumchlorid forró vizes oldatához 
natrium carbonatot adnak. A :{:apott csapadékot szűrőre g;yűjtik, a 

konyhasótól kimossák és megszárítják. 
T u l a j d o n s á g a i. Nehéz, fchérszínlí.i íztelen és szagtalan 

por. \Tízben csaknem óldhatatlan, savakban pezsgéssel oldódik. 
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F e 1 ismerés e. a) Sósavban oldva erősen pezseg. - b) Az 
oldat a lángot zöld színűre festi és - e) kénsavval fehér csapadék 
válik le (Ba). 

V i zs g·á 1 a t a. n) Salétromsavval készült oldata (1:25) ezüst­
nitrat oldattól ne zavarosodjon meg (Cl). - b) Ha 2 g-ját 5 kcm. 
sósav, 35 kcm. víz és 10 kcm. hígított kénsav elegyével főzzük, majd 
a tiszta szüredék 25 kcm-ét bepárologtatva kiizzítjnk, legfeljebb 
0.001 g. maradékot hagyjon ( Alknliák, Mg, Cn). - e) A szüredék 
másik fele ammoniával közömbösítve, kalium.oxa.lattól ne változzon 
meg (Ca). 

E 1t a r t á s a. J\Iint „oldható bnryitrnsó" elkülönítve zár alatt 
tartandó. 

A 1 k a 1 m a z á s a. Duvadak irtására, patkányok, egerek el­
pusztítására is használják. Csak hatósági méreg·engedélyre adható ki. 
Erre a célra a „technicum'1 is megfelel. 

Baryum oxydalum hydricum. 

Baryumhydroxyd. Bariumhydrat. 
Ba/OH/2 +8H,O. M. s. 315.51. 

E 1 ő á 11 í t á s a. Előállítható úgy is, hogy a baryumchlorid 
forró vizes oldatához natronlúgot öntünk és a hidegen kikristályosodó 
baryumhydroxydot átkristályosítjuk. 

T u 1 aj do n s ág a i. Színtelen, lapos--kristályok. 20 s. r. hideg-, 
3 s. r. forró vízben oldódik. Legfeljebb egy kevés nemoldódó baryum­
carbonatot tartalmazhat. Oldata erősen lúgos kémhat{;sú. Száraz 
levegőn kristályvizének egy részét elveszti, elmálik. A levegőből szén­
dioxydot vesz fel és huzamosabb állás után a vízben már csak részben 
oldódik (barywncarbonattá alakitl át). 

F e 1 i s m e r é s e. a) A lángot zöldre festi és vizes oldata a 
lakmuszpapirt erősen mcg·kékíti. - b) Oldata a levegővel rázogatva 
baryumcarbonat kiválása miatt megzavarosodik. - e) Hígított kén­
savtól fehér csapadék keletkezik (Baj. 

V i zs g á 1 a t a. a) Forró, szénsavtól mentes vízzel készült 
töményoldata csak gyengén lehet zavaros (baryurncarbonat). -
b) Ha 1 g-ját 20 kcm. vízben feloldjuk és 2 kcm. sósavval meg­
savanyítjuk, az így nyert oldatban melegítés közben se érezzünk kén­
hydrogén szagot (barywnsulfid). - e) Oldata sósavval meg­
savanyítva ne változzon meg glycerines-natriumsulfid olda.ttól még 
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akkor sem, ha azt ammoniával meglúgosítjuk (fémek). - dj Oldata 
salétromsavval megsavanyítva ezüstnitrat oldattól ne változzék 
( chlorid). - e) Ha a baryumot kénsavval leválasztjuk és 2 órai 
állás után megszűrjük, a tiszta szüredék bepárologtatva, majd ki­
izzítva mérhető maradékot ne hagyjon (Ca, K, Nn). 

Tart a 1 mi meghatározás. Ha 1 g. baryumhydroxydot 
100 kcm. kiforralt vízben oldunk és niihány csepp methylvörös 
indikátor mellett n. sósavval megtitráljuk, legalább 6.3 kcm. sav 

- fogyjon cl, amely 99.4 kristályos baryuml1ydroxydnak felel meg 
(1 keni. n. HOZ= 0.1577 g. Ba/OH/, + SH,O). 

E 1 tartás a. Szénsavtól óva1 jól záródó üvegben, az oldl1ató 
baryumsókkal együtt, elkülönítve tartandó. 

A 1ka1 ma z ás a. Telített vízes oldata baryt-víz néven ismert 
reagens. 

Baryum sulfuratum. 

Baryumsulfid. Kénbárium. 
BaS. J\L s. 169.44. 

E 1 ő á 11 í t á s a. Súlypátot és szenet együtt izzítanak s redukció 
folytán a BaSO,-ből BaS keletkezik. 

T u 1 a j d o n s á g a i é s f e 1 i s m e r é s e. Világosbarna, vagy 
sárgás, esetleg a benne maradt szén miatt szürkésszínű por, vagy 
hasonló színű darabkák. - a) Savakkal kénhydrogent fejleszt és só­
savas szüredékében - b) kénsavval fehér csapadék keletkezik (Ba). 

Tartalmi meghatároz ás. Legalább 80% baryum­
sulfidot tartalmazzon. Ha 1 g-ját 1.17 g. CuS0,+5H,O-val össze­
dörzsöljülk és lassan 5 kcm. sósavval keverjük, majd a szüredéket 15 
percig melegítjük, a cuprisulfidról leszűrt folyadék a H,S teljes 
elűzése után, ammonia hozzáadására ne kéküljön meg, azaz cupri­
sulfatot már ne tartalmazzon fölöslegben (ez legalább 80% bai·yitrn­
sitlfidtartalmnnak felel ineg). 

E 1 tartás a. Jól záródó üvegben, az oldható baryumsókkal 
együtt, el1;.:iilönítve óvatosan tartandó. 

A 1ka1 ma z ás a. Iparban a baryum vegyületek előállításá­

nál, az analytiká!ban a kénhydrogen előállításához használják. A 
kozmetikában szőrtelenítő készítmények alkotórésze. \Tigyázz, ne 
tévesszed össze a közömbös baryum sulfuricummal ! 
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Benzaldehyd-cyanhydrin. 

i\Iandulasav nitril. 
C,H,CHO.HCN. J\"I. s. 133.06. 

T u 1 a j d o 11 s á g a i. SárgaszínűJ állás közben megBötétedö 
olajszerű, keserű-mandulára emlékeztető szagú (óvatosan!) folyadék. 
Vízben csaknem oldhatatlan; szeszben, aetherben, chloroformban jól 
oldódik. Sűrűség·e 1.115-1.120. 

F e 1 i s m e r é s e é s v i z s g á 1 a t a. Ha 0.5 g-ját 25 kcm. 
szeszben feloldjuk, majd 74.5 kcm. vízzel elegyítjük, az. így kapott 
oldattal_a hivatalos aqua amygda)arum an1ararun1nál előírt azonossági 
és tisztasági vizsg.álatokat végezzük el. 

Tart a 1 mi meghatározás. A készítmény legalább 89.4% 
mandulasav-nitrilt tartalmazzon, amely 18.17;% hydrogcncyanidnak 
felel meg. - 0.5 g. pontosan lemért készítményt 100 k:cm-es n1érö­
lombikban 25 kcm. szeszben feloldunk és az oldatot vízzel 100 kcm-re 
kiegészítjük. Az így kapott oldat 25 kcm-ével (=0.125 g.) elvégezzük 
a gyk-nek az aqua amygdalarun1ná-l előírt cyanid titrálását: Legalább 
4.2 kcm. 0.1 n. ezüstnitrat oldat fogyjon (1 kcm. 0.1 n. AgN0 3 

= 0.026612 g. C,ILCHO.HCN; illetve 0.005404 g. HON-e!). 
E 1 tartás a. Sötét-színű, kisebb üvegben, jól lezárv-a, a 1néreg­

szekrényben tartandó. 
A 1ka1 ma z ás a. Egyes gyógyszerkönyvek ezt a készítményt 

használják fel az aqua amygdalarum amararum előállításához. 

11 s. r. készítmény 500 s. r .. szesz+ 1489 s. r. víz elegyében feloldva 
1'/oo HCN-ot tartalmazó oldatot ad. 

Benzidinum. 

Benzidin. Diphenyldiamin. 
NH,.C,H,C,H,NH2 • l\L s. 184.11. 

T u 1 aj do 11 s ág a i. Fehér, vagy k:issé vöröses színű, 

kristályos por. Olvadáspontja 127-128°. Hideg vízben nehezen 
f ' ' b 1 orro viz en, szeszben, aetherben könnyebben oldódik. 

F e 1 ismerés e. a) Tömény ecetsavban oldva brómos vízzel 
barna csapadék keletkezik. - b) Vizes rázadéka ferrichlorid-oldattól 
kékbe átmenő zöld színt ölt (általában oxydáló szei·ekkel előálló 
szineződés). 

V i zs g á 1 a t a. a) \Tizes rázadéka sósa"'ival megsavanyítVa 

baryumnitrat oldattól. ne változzon meg (sulfat). - b) Elégetve 
legfeljebb 0.1!% maradékot hagyjon. 

·E 1 t a r t á s a. Világosságtól óva, jól záródó kisebb üvegekben 
tartandó. 

A 1 k alma z ás a. Analytikában sulfat-meghatározáshoz, 
továbbá oxydase kimutatásához; az iparban pedig festék készítéséhez 
használatoo. 

Benzolum. 

Benzol. Boozinum-lithantracis. Kőszénbenzin. Benzolum purum. 
C,H,. J\"I. s. 78.05. 

E 1 ő á 11 í t á s a. Világítógáz előállításánál melléktermékül a 
kőszénből nyerik. 

T n la j d o n s á g a L Tiszta, átlátszó, színtelen, erősen fény­
. törő, könnyen mozgó, erősen kormozó, világító lánggal égő, gyulékony 
folyadék. Szaga sajátságos. Íze égető. 0° -on jégszerű, kristályos 
tömeggé mered, mely +5°-nál megolvad. Vízben csá!kném. oldhatatlan. 
Szesszel, methylalkohollal, aetherrel, jégecettel, chloroformmal, aceton­
nal, zsíros· és. aetherikus ·olajokkal keverhető. A la}kmuszpapir színét 
nem változtatja meg. 

F e 1 i s m e r é s e. Ha 1 kcm. benzolhoz 1 csepp füstölgő 

_salétromsavat adunk, az oldat felmelegedik ,és vörös nitrozus gőzök 
keletkezése mellett a keserű mandulás vízre emlékeztető szagot érzünk 
(nitrobenzol). 

V i zs g á 1 a t a. a) 79-80.5° között az egész mennyisége át­
párcJlogjon. - b) Sűrűsége 0.882-0.884 között legyen. - e) Tömény­

.kénsavval (1: 1) rázogatva a sav legfeljebb csak gyengén sárgulhat 
meg· (idegen organikus anyagok). -'- d) 5 kcm-nyi mern1yisége el­
párologtatva mérhető maradékot ne hagyjon. - e) A vegytiszta 
benzolt thiophenre és széndisulfidra is megvizsgáljuk. Az ilyen 
készítmény 1 kcm-ének 2 kcm. isatin-kénsavval még 1 órai állás után 
sem sza;had megkékülni, vagy megz(ildi:ilnie (thiophen). - Ha pedig 
10 kcm-ét 4-5 csepp phenylhydrazinnal 1 órán át időn'kint felrázva 
á·llani hagyjuk, még sárga za.varosodásnak sem szabad keletkeznie 
(CS,). 

E 1 t a r t á s a. _ Tűzveszélyessége miatt 6vatüsa11 tartandó l 
Levegővel robliarió keverék keletkezik. 

·A 1ká1 m a·z ás a. Belsőleg 0.5-1.0 g-os adagokban gelatin­
fokcikban (a maxiniúm 6.0 g!) hélférgeknél, leúkaeiniánál aa oleum 
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sesamival adható. Belsőleg csak a thiophen- és széndisulfidinentes 
benzol használható! Gőze huzamosabban belélegezve fejfájást, később 
ön tudatlanságot és a belső szervekben vérzést okoz (ipari vagy 
laboratori1oni 1nérgezés). 

Bismuthum bitannicum. 

Bismuthi bitannas. Bázisos bismut-tannat. Tannisinut (E. Merek). 
E 1őá11 í t ás a. 48 s. r. bismuth subnitrat, 60 s. r. higított 

ecetsav és 75 s. r. csersav + víz elegyéből készül. 
T u 1 a j d, O·-ll s á g a i. Finom, zöldessárga színű, szagtalan, ki~é 

összehúzó ízű por, amely a megnedvesített kék lakmuszt megvörösíti. 
Vízben és szeszben csaknem teljesen oldhatatlan. 

F e 1 is m e r é s e. - a) Kiizzítva nem olvad meg és sárgaszínű 
maradékot hagy hátra (Bi20,), amely sósavban oldva a bismut­
reakciót adja. - b) A csersavat a hivatalos bismuth-tannatnál leírt 
módon mutatjuk ki. 

Vizsgálat a. a) Ha 0.5 g-ját 4 kcm. hígított kénsavval 
főzzük és kihil.lés után megszűrjük, a szüredék ne adja a nitrat 
reakciót (nitroso-ferrisulfat próba). - b} 1 g-ját 10 kcm. szesszel 
rázogatva, a szüredélk 5 kcm-e bepárologtatva és kiszárítva (103-105°) 
0.06 g-nál több maradékot ne hagyjon (megengedett szabad cserswv). 
- e) Nátronlúggal melegítve aimmoniagáz ne fejlődjön. - d) A 
Bi,03 meghatározását a hivatalos bismutum tannicumnál leírt módon 
elvégezve, legalfrbb 20%, de legfeljebb 24% bismuthoxydot hagyjon 
hátra. 

E 1 t a r t á s a. Világosságtól óva, jól záródó edényben tartandó. 
A 1ka1 ma z ás a. Adstringens. Belsőleg 0.5-1 g-os porokban, 

küls&leg hintőporokban használhatjáik. 

Bismuthum-,B-naphlolicum. 

Orphol (Heyden). 
Bismutoxyd és ,B-naphtol változó összetételű vegyülete. 
Képlete közelítőleg Bi20 2./0H/.C„H,O. J\f. s. 610.06. 

T u 1 a j d o n s á g a i. Sárgásbarna, vagy szürkésbarna színű, 

szagtalan, vagy · kissé a ,B-naphtolra emlékeztető szagú, íztelen, a 
·levegőn nem változó amorph pór . .Á.sványí savakban részben oldódik, 
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mert a sav megfelelő bismut sója keletkezik, míg a ,B-naphtol külön­
váhk. Vízben, szeszben, aetherben, chloroformban cs1tknem teljesen 
oldhatatlan. 

Felismerés e. a) Ha a készítmény sósavval készült meg­
szűrt oldatát ( 1: 9) glycerines natriumsulfid oldattal elegyítjük, meg­
barnul (Bi). - b) Ha a szűrőn maradt ,B-naphtolt chloroformmal 
kirázzuk, vele a gyk-·ben előírt vizsgálatokat végezzük. 

V i z s g á 1 a t a. a) Vízzel ráwgatva szüredéke színtelen és 
semleges kémhatású legyen. - b) Ha 1 g-ját 20 kcm. chloroformmal 
Tázogatjuk, a szüredéket enyhe hőmérsékleten elpárologtatjuk és a 
maradékot töménykénsav fölött megszárítjuk, a maradék 1 %-nál 
több nem lehet (szabad ,B-naphtol). 

Tartalmi meg·határozás. a) Legalább 15% naphtolt 
tartalmazzon. Evégből a készítmény 2 g-ját 20 kcm. sósavban oldjuk 
és kihűlés után a szabaddá váló ,B-naphtolt a teljes feloldódásig 
chloroformmal kirázzuk, majd a ehloroform elpárologtatása után 
visszamaradt ,B-naphtolt cc. kénsav fölött megszárítva, mérjük. -
b) Legalább 73-78% bismutoxydot tartalmazzon, amelyet gravi­
metriás űton a hivatalos bismuthum-ta11nicumnál leírt módon 
határozunk meg. 

E 1 tartás a. Jól záródó üvegben, világosságtól óva, elkülönítve 
tartandó. 

A 1 k a 1 m a z á s a. Septikus enteritiseknél nagyon jó szolgálatot 
tesz. Legnagyobb egyes adagja 0.75 g.; - napi adagja 4 g. 

Bismuthum oxychloratum. 

Bismutoxyehlorid. Bázisos bismutchlorid. 
Tájékoztató képlete BiOCI. J\!I. s. 260.46. 

E 1 ő á 11 í t ás a. Bismutnitrat oldatot híg natriumchlorid, 
v1tgy nagyon erősen felhigított sósav-oldattal kevernek. Az ilymódon 
nyert csapadékot kimossák és alacsony hőmérsékleten szárítják. 

Tulajdonságai és felismerése. Finom fehér por. 
Vízben nem, meleg salétromsavban és sósavban jól oldódik. -
a) Salétromsavval készült oldatában ezüstnitrat oldattól fehér, túró­
szerű csapadék keletkezik (eziistchlorid). - b) Sósavas oldatában 
glycerines natriumsulfid oldattól barnás-fekete csapadék váJik le 
(bisinuthsulfid). 
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V i z s g á 1 a t a. a) A készítményt vízzel rázogatva a szűrlet 

beszarítás után mérhető maradékot ne adjon ( oUható sók). ~ Ha 
1g-ját10 kcm. sósavban fololdjuk, az oldat egyik fele,-, b) 10 kcm. 
kénsav hozzáadására ne zavarosodjon meg (Pb), - e) a másik fele 
. pedig ammonia oldat fölöslegével elegyítve színtelen szüredéket adjon 
(Cu). - d) 0.5 g-ja 5 kcm. Bettendorf-reagenssel rázogatva még 
egy félóra mnlva se barnuljon meg (As). 

T art a 1 m i m e g h a t á r o z ás. Legalább 80.7% bismutot 
tartalmazzon. Ha tehát 0.5 g-ját sósavban feloldjuk, vízzel fel­
hígítjuk, majd ammonium carbonat oldat fölöslegével a bismutot ki­
csapjuk, 10 percnyi főzés után megszűrjük, a szűrön maradt bismuth 
carbonatot kiszárítjuk és porcellántégelybeli kiizzítjuk, majd a 
maradékot salétromsavban feloldva, ismételten jól kiizzítjuk, legalább 
0.45 g. lbismutoxyd maradjon vissza, mely megfelel 80.7% bismutnak. 

E 1 tartás a. Jól záródó üvegben tartsuk! 

A 1 k alma z ás a. Úgy használjuk, mint a bismuthum sub­
·nitricumot. Belsőleg is adstringens. 

Bismuthum oxyjodalum. 

Bisnmthum jodatum rubrum. Bázisos bismutjodid. Vörös jódbismut. 

BiOJ. M. s. 351.92. 

E 1őá11 í t ás a. 10 s. r. hasisos bismuthnitratot, 4 s. r. kalium­
jodid és 50 s. r. vízzel 1 órán keresztül, vízfürdőn melegítjük. Az így 
nyert csapadékot vízzel kimossuk és eny„he hőmérsékleten meg­
szárítjuk. 

T u 1 aj do n s ág a i. Élén.k téglavörös színű1 nehéz por. Víz­
ben, szeszben oldhatatlan. 

F e 1 ismerés e. a) Száraz kémcsőben hevítve ibolyaszínű 

jódgőzök fejlődnek. - b) Ha a maradékot salétromsavban feloldjuk, 
ammoniumchlorid és sok 11z hozzáadására fehér zavarosodás kelet­
. kezik (bismuthoxychlorid). 

Vizsgálat a. a) \!ízzel rázogatva) a ·szürletet 1-2 esepp 
salétromsav·val megsavanyítvá, ezüstnitrat hozzáadása-után, legfeljebb 
csak gyengén opalizálhat (HJ). - b) Ha 1 g-ját száraz kén\csőben 
a jódgözök megszüntéig hevítjük, majd a kihűlt n1aradékot -2 kem. 
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sósavban oldjuk, 5 kcm. Bettendorf-reagenssel rázogatva még félóra 
mulva sem szabad megbarnulnia (As). 

Tart a 1 mi meghatározás. Bismut tartalma 59.2-60.5%. 
Ha a készítmény 1 g-ját tágasabb porcellántégelybeli 10 kcm . 
salétromsavval óvatosan addig melegítjük, míg ibolyaszínű gőzök 

már nem fejlődnek és az oldat színtelen lesz, majd óvatos bepárolog­
tatás .. után kiizzítjuk, 0.66-0.75 g. bismutoxydot hagyjon hátra, 
amely 59.2-60~5% bismutrnrk felel meg. 

E 1 tartás a. Óvatosa1i, fénytől védve tartandó. 

A 1 k a 1 m a z á s a. Adstringens és antisepükus tu)ajdonsága 
miatt gennyes sebeknél, fekély;eknél, gonorrhoeanál, hihtőporban, 

kenőcsben. 'éja~ban gyakran használt antilueticum paraffinolajos 
suspensióban. 

Bismulhum subcarbonicum. 

Bismuthum ea.rbünicum. Bismuth oxyca1rho11at. Bázisos bismuth-~ 
earhonat. Bismuthi subcarbonas. 

Tájékoztató képlete /Bi0/,C0,+1f2H,O. 
Bismuttartabna közel 80%, amely 90% bismutoxydnruk felel meg. 

T ll la j do n s ág a i. Fehér:- vagy kissé Bárgás-fehér -színü­
amorph por. Íztelen és szagtalan. Vízben és szeszben nem oldódik. 

F e 1 is n1 e rés e. a) 0.5 g-ja 5 kcm. salétromsavval melegítve 
pezseg és tisztán oldódik. - b) Kihevítve sárga színű maradékot hagy 
hátra. - e) He. salétromsavas oldatát vízzel erősen felhígítjwk és 
ammoniumchlorid oldattal elegyítjük, csakhamar fehér csapadék 
keletkezik, amely natriumsulfid oldattól megbarnul (Bi). 

V i zs g á 1 a t a. a) Ha 1 g-ját porcellántálban 10 kcm. salétrom­
savban melegítve oldjuk és az oldatot vízfürdőn bepárologtatjuk, a 
maradék 25 kcm. kénsavban tökéletesen oldódjon fel (Pb). - b) Ha 
salétromsavas oldatáiboz fölöslegben ammoniát adunk, a szüxedék 
színtelen legyen (Cu). - e) 1 g-ját 5 kcm. natronlúggal melegítve 
a fölébe tartott nedves vörös-lailmmszpapírt ne kékítse meg ( ainmonia) . 
- d) 1 g-ját kiizzítva legalál:ib 0.85 g. Bi,0,-ot hagyjon hát.ra. Ha a 
maradékot cc. sósavban feloldjuk és -stannochlorid oldattal elegyítjük, 
egy óra mulva se legyen sötétebb színű (As). 

A 1ka1 ma z ás a. Enteritisnél, ulcusnál 0.5-1 g-os adagok­
ban. Röntgenkontrasztanyagnak egyszer1'e 50 g. iS adható. 
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Bisleril pulvis. 

Oxy-cyclohexatrien-pyridin-oxy-sulfobensoicum. 
Bisteril (Wander). 

Tájékoztató képlete C,H,ON.C,H,O,S. 

T u 1 a j d o n s á g a i. Élfaksárga színű, sáfrányra emlékeztető, 
fűszeres szagú, csípős, fanyar ízü por. 1.3 s. r. 100 s. r. hideg vízben 
oldódik. Az oldat sárgásszínű és a kék lakmuszpapirt megvöfösíti. 
Savakban jól oldódik, fehérjék, lúgok kicsapják. 

F e 1 ismerés e. Vizes oldata ferrichloridtól ibolya vörös 

színű lesz. 
V i zs g á 1 a t a. a) Elégetve 0.1%-nál több maradékot ne 

hagyjon hátra. - b) Kéntartalmát úgy határozhatjuk meg, hogy 
tégelyben kálilúggal és kalium nitrattal óvatosan összeolvasztjuk és 
addig hevítjük, amíg egynemű nem lesz és benne szénrészecskék már 
nem láthatók. Vízzel kilúgozzuk, sósavval megsavanyítjuk és a 
snlfatot a súly-analytika sza.bályai szerint mint BaSO,-ot meg­

határozzuk. 
E 1 tar t·á s a. Jól záródó üvegben tartsuk. 

A 1ka1 ma z ás a. Desinficiens. 0.1~1!%-os oldatban, kenőcs­

ben, hintőporban külsőleg. 

Borneolum salicylicum. 

Bornyl-salicylat. Salit ( H eyden). 
C,H,OH.CO,CrnHn. :M:. s. 274.18. 

T u 1 a j d o n s á g a i é s f e 1 i s m e r é s e. Vöröses-barna 
fOlyadék. Vízben nem, szeszben, aetherben zsíros olajoklban minden 
a;ányb~n oldódik. - a) Szeszes oldata (1: 19) ferrichlorid oldattól 
ibolya színűre festődik. - b) Ha 5· g. salitot 20 kcm. absolut alkohol­
ban oldunk, majd 2 g. kaliumhydroxydafüm hozzáadása· után -
visszafolyó hűtő alkalmazásával - egy órán keresztül főzzük, 
kíÍiŰl~s után, a borneol kiválásáig vízzel hígítjuk, a leszűrt borneolt 
lukacsos agyagtáfüan a rátapadó terpenektől enyhe nyomkodással 
megszabadítjuk, majd· salétromsavval melegítjük, úgy a kámphor 
jellemző szagát fogjuk ér<'zni. 
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V i zs g á 1 a t a. a) A vízzel megnedvesített lakmuszpapírt a 
készítmény ne vörösítse meg. - b) Ha 1 g-ját 50 kcm. vízzel rázo­
gatjuk, a szüredékuek egy csepp ferric!rlorid oldattól nem szabad 
ibolyavörösnek lenni (salicylsav). - e) 0.5 g-ja kiizzítva, mérhető 
maradékot ne hagyjon. 

A 1ka1 ma z ás a. Zsíros olajjal elegyítve bedörzsölőszer rheu­
matikus és myalgiás fájdalmaknál. 

Bromoformium. 

Bromoform. Tribrommethan. Formylum trföromatum. 
Cffflr,. :M:. s. 252.77. 

T u 1 a j d o n s á g a i. Színtelen, chloroformra emlékeztető 

szagú, édeskés ízű, sűrű folyadék. A világosság, levegő és nedvesség 
hatására könnyen bomlik. 3-4% szesz hozzáadásával konzerválják. 
Vízben rosszul ( 1 :250), szeszben, aetherben minden arányban oldódik. 

F e 1 is m e r é s e. a) 5 csepp bromoformhoz 0.1 g. resorcint és 
2-3 kcm. natronlúgot adva, a folyadék melegítés közben megvörö­
södik. - b) Ha 5 csepp bromoformot 0.1 g. acetaniliddel és 2--1.1 
kcm. natronlúggal hevítünk, bensoisonitril szagát fogjuk érezni. -
e) Ha 15 cseppjét 5 csepp natronlúggal és 2-3 k<lffi. szesszel 1 per­
cig melegítjük, majd a keverékhez 5 kcm. sósavat és 0.1 g. calcaria 
chloratát adunk, úgy a reakciós keverék a kiválott brómtól megsárgul. 

V i zs g á 1 a t a. a) Színtelen legyen és szaga ne legyen fojtó 
(bróm, bróm-hydrogen). - b) Sűrűsége 2.815-2.833 között legyen 
(tetrabrom-methan.) - e) 5-6° között színtelen kristályokká mere­
vedjen és 148-150° között 90%-a destilláljon át. - d) Vízzel hosz­
szabb ideig rázogatva, a víz ne Jegyen savanyú kémhatású és 1-2 
csepp eziiBtnitrat-oldattól ne változzon meg (brómhydrogen). - e) 
Tömény kénsavval rázogatva, 10 percen belül ne változzon meg (ide­
gen organikus any,a,gok). 

E 1 tartás a. Kisebb (legfeljebb 50 g-os), barna üvegdugós 
üvegekben, fénytől óva tartandó. 

A 1ka1 ma z ás a. Belélegezve ugyanúgy hat, mint ,a chloro­
form, de inhalációs narcosisra nem használatos. Belsőleg 20--1.10 csepp 
sedativumként, deliriumnál és erős psychikus i~galomnál adh&tó. Leg­
naigyobb egyes adagja 0.5 g.; - napi adagja 1.5 g. 
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Bromtanninum glutinicum. 

Broniacoll (I. G. F.). Bromtannin-gelatin számazék. 
Legalátbb 19.5% br.omot tartalmazzon. 

T u 1 aj d o n s ág a i. Sárgásszürke színű, íztelen és szagtalan 
por. Vízben és hígított savakban_ nem oldódik. Alkaliá:kban piros szín­
nel oldódik. 

F e 1 ismerés e. a) Lemezen hevítve égetett-tollszagot áraszt. 
- b) Ha a készítmény 0.2 g-ját porrádörzsölt kálilúggal összeolvaszt­
juk, majd vízben oldjuk és salétromsavval megsavanyítjuk, az oldat­
tal a bromid-reakciót végezhetjük. - e) Ha 0.2 g-ját 2 kcm. natron­
lúggal hosszabb ideig forraljuk és kihűlés után ólomecettel elegyítjük, 
úgy a keletkező csapadék rózsavörös lesz, amely egy nyom hydrogen­
hyperoxydtól sötétvörös, soktól pedig barna színű lesz. 

V i zs g á 1 a t a. H~ 1 g-ját 15 kcm. vízzel rövid ideig rázogat­
juk, a szüredék egyik fele - a) salétromsavval megsavanyítva ezüst­
nitrattal legfeljebb opalizálhat, de csapadék ne keletkezzék ( anoi·ga: 
nikU8 kötésű bróin), - b) a másik fele pedig egy csepp ferrichlorid­
tól legfeljebb csak gyengén megzöldűlhet (szabad csersav). - e) 
Bróm tartalmát kálilúgos feltárás után salétromsavas oldatban 
argentometrikus úton (Volhardt) határozhatjuk meg (1 g-ja legalább· 
24.3 keni. 0.1 n. AgNO,-ot fogyasszon). 

·A 1ka1 ma z á_s a. Sedativum. Úgy használjuk, mint a többi 
brómsókat~ Nagy ~lőnye, hogy még nagy adagokban sem okoz gyomor~ 
panaszokat. 

Brom11m. 

Bróm. Bromum purum. 
A. s. 79.92. 

_„ T·ulajdonságai és. felismerése. Sötét-vörösbarna 
fOiyadék. l\iár közönséges hőmérsékleten kellBmetlBn szagú, vöröseS-­
sárga gőzök keletkeznek. Forráspontja közelítőleg 63°. ·Sűrűsége kb,' 
3.1. Kb. 30 s. r. vízben oldódik. Aether, szesz, chloroform, széntetra­
chlorid könnyen oldja. 

Vi zs g á ,1 a t a. a) 20 cseppje 10 kcm. natro-µlúggal tartósan 
tiszta oldatot adjon (organikus brómszárrnazékok jelenlétében nern). 
-'- b) 'Ha 10 kcm. telített vizes bróm-oldatot 1 g: vasporral rázoga­
tunik, a szűredék "úrriehlo-rid hoz~áadása után kemé°Il.yítö~oldattól 
nem kékülh~t meg (jód). - e) ó_vatosan ( !) elpárologtatva ne hagy­
jon mérhető maradékot. 
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E 1 t art á s a. Kisebb üvegdugós, iiem teljesen megtöltött, 
barna. üvegekben, vagy leforrasztott ampullá;kban, hűvös helyen, el­
különítve tartandó. Óv11toí;an, csak előzetes lehűtés után bontsuk ki!! 

A 1 k a 1 m az ás a. Reagens. 

Calcium bromatum. 

Calcitun bromid. Bromcalcium. Calcii bromidum. 
CaBr,. JIL s. 199 .91: 

T u 1 aj d o n s á g a i. Fehérszínű, sósízü, szagtálan, szemcsés 
sótömeg. A levegőn könnyen szétfol)ik. Vizes oldata semleges, vagy 
gyengén alkalikus. 0.7 s. r. vízben; 1.3 s. r. szeszben oldódik. Chloro­
formbau és aetherben oldhatatlan. 

Felismerése. ci) Calcium-reakció. - b) Bromid-reakció. 
V i zs gá 1 a t a. a) 0.5 g-ját 5 kcm. kénsavval rázogatjuk, sárga 

színeződés ne keletkezzen ( jodat, brornat). - b) Vizes oldatához 
( 1: 9) egy csepp ferrichloridot adva keményítő-oldattól ne kéküljön 
meg (jodid). - e) Ha 0.1 g-ját 5 kcm. vízben feloldjuk, salétrom-. 
savval megsavanyítjuk, majd fölös ezüstnitrattal elegyítve a kelet­
kező ezüstbromidot szűrőre gyűjtjük, vízzel kimossuk és 5 lrnm. olyan 
ammoniumca.rbonat-oldattal, a.melyet 20 g. ammoniumcarbonat, 20 
kcm. liquor ammoniae és 60 g. vízből készítettünk, 10 percig pállít- · 
juk. Ha a szüredéket salétromsavval megsavanyítjuk, legfeljebb csak. 
gyengén zavarosodhat meg (Cl). - d) Legalább 75% vízmentes 
CaBr,-ot tartalmazzon. Ha tehát a készítmény 0.25 g-ját vízben l'ei­
oldjuk s indikátornak 5-10 csepp kaliumchromat-oldatot használunk,· 
a narancsvörös szín beálltáig legalább 18.75 kcm. 0.1 n. ezüstnitrat­
oldat fogyjon (1 kcin. 0.1 n. AgNo, = 0.009995 g_ CaBr,). 

Eltartása. Jó záródó üvegben, nedvességtől óva tartsuk! 
Alkalmazása. Úgy rendelik, mint a többi brómsókat, de 

erősen nedvszívó tulajdonsága miatt csak oldatban ajánlatos rendelni. 

Calcium metallicum. 

Calcium. Fém kalcium. 
Ca. AtomSúlya 40.07. 

E 1öá11 í t ás a. Olvasztott calciumcli!orid elektrolysise ·révén· 
állítják elő.· 



T u 1 aj do n s ág a i és v i zs g á 1 a t a. Ezüstfehér fém, amely 
levegőn nagyon gyorsan oxydálódik. Csak a friss metszési felület 
csillog fémesen. Vágható, törhető, nyujtható. Vízzel mohón calcium­
hydoxyddá egyesül, miközben hydrogengáz fejlődtk. Hevítve élénk 
vilá:gító lánggal calciumoXYddá ég el. - Ecetsavas oldatában calciumra 
vizsgálunk. Fajsúlya 1.55. Olvadáspontja kb. 800°. 

E 1 tartás a. Jól záródó edényben, vagy petróleumban tar· 
tandó el. 

A 1ka1 m a z ás a. Az organikus chemiában redukáló szer. Az 
alkohoLban lévő víz nyomainak eltávolítására igen alkalmas (alkohol 
absolutus készítéséhez!). 

Calcium monojodbehenicum. 

l\fonojodbehensavas ealcium. Sajodin (I. G. F.). 
/C„H„J,COO/,.Ca. l\L s. 970.58. 

E 1 ő á 11 í t ás a. A telítetlen olajsa'vsorozatba tartozó eruca· 
sav calciumsójá:nalk a jodhydrogensavas addiciója által keletkezik. 

T u 1 a j d o n s á g a i. Fehér, vagy kissé sárgás színű, zsíros 
tapintatú, íztelen, szagtalan por. Vízben nem, szeszben és aetherben 
csaik nyomokban, chloroformhan, benzolba,n jól oldódik. 

F e 1 ismerés e. a) Kémcsőben hevítve szétesik, ibolyaszínű 

jód •gőzök szabadulnak fel és sajátos zsírsavszagot érzünk. - b) Ha 
az izzítási· mairod&át sósavban oldjuk, megszűrjük és a szűredéket 
ammonia--oldattal telítjük, kaliumoxalattól fehér csapadék kelet· 
kezik (Ca). 

Vizsgálata. a) Ha. 25 g.ját 5 kcm. cbloroform és 2 csepp 
absolut.alkohol elegyében feloldjuk, az oldat legfoljebb gyengén opa-­
lizálhat és 24 órai állás után is csak nagyon kevés üledék keletkezhet 
(organikus szennyezések.) - Ha 2 g. ját 40 kcm. forró vízzel rázogat­
juk, a szűrlet ne változzon, - b) ezüstnitrat.oldattól (chlorid}, - e) 
baryumnitrat.oldattól (sulfat), - d) 10 kcm .. ét elpárologtatva leg­
feljebb 0.001 g. maradékot hagyjon (oldható sók) és végül - e) 
semleges kérnhatá:sú legyen. 

T art a 1 mi v i z s g á 1 a t. A készítmény 24.36-24.86% jódot 
tartalmazzon, amelyről a következő módon győződhetünk meg; 0.5 g. 
100° -on megszárított sajodint néhány. g. porrá dörzsölt kálilúggal 
nikkeltégelyben elroncsolunk, majd vízzel kilúgozva salétromsavval 
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megsavanyítjuk és a jodidot Volhardt szerint (l. syr. ferri jodati) 
megtitráljuk (1 kcm. 0.1 n. AgNO, = 0.0127 g. jód). 

E 1 t a r t ás a. Fénytől óva tartsuk. 
A 1 k a 1 m a z á s a. A jódalkaliá:khoz hasonló módon és esetben 

0.5-cl.O g·os adagokban haszná:latos. 

Calcium phenylchinolincarbonicum. 

Phenylchinolin carbonsavas calcium. Tophosan calcium. 
Novotophosan (Richter). 

C„H„N,O •. Ca. M. s. 536.25. 
T u 1 a j d o n s á g a i. Világos.sárga színű, szagtalan, kissé ke· 

serű ízü por. Vízben, szeszben, aetherben, ehloroformban, acetonban, 
benzolban, lúgokban csaknem oldhatatlan. Sósavban, salétromsavban 
-0ldódik. Sósavas oldatából kihűléskor a Tophosan kiválik, de lúgban 
ismét feloldódik. 

F e 1 ismerés e. a) Hevítve fehérszínű maradékot kapunk, 
amelyet ha ecetsavban feloldunk, kalium-oxalattál fehér csapadék 
keletkezik (Ca). - b) Meleg sósavas (1:40) oldatá:ban egy@lő 
mennyiségű brómos víz narancsvörös színű csapadékot okoz. - e) 0.1 
g·ja 2 kcm. töménykénsavban narancsvörös színnel oldódik. 

V i zs g á 1 a t a. a) A meleg sósavas oldathoz ( 1: 40) natrium. 
sulfidot cseppentve, még akkor se változzon meg, ha amilloniával 
meglúgosíitjuk (fémek). - b) Vizes rázad&:a sal~tromsavval meg. 
savanyítva baryurnnitrattól, vagy ezüstnitrattól két percen belül leg. 
feljebb gyengén opalizálhat ( sulfat, chlorid). 

E .It art ás a. Jól záródó üvegben tartandó. 
A 1ka1 ma z ás a. Arthritiseknél; cholelithiasisnál stb. úgy 

használjuk, mint a Phenochinolurnot. 

Calcium phosphoricum lrlbasicum. 

Tricalcium phosphat. Calcii phosphat tribasicum. Tertiaer calcium 
phosphat. Hárombá:sisú calcium phosphat. 
Ca,/P04/,. M. s. 310.25. 

E 1őá11 í t ás a. A csonthamuból állítják elő; de készíthető úgy 
is, hogy tertiaer natrium-phosphatot calcium.chloridda'l elegyítenek 
és vízzel jól kimosva kiszárítják. 
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Tulaj do n s ág a i. Fehérszínű, szagtalan és íztelen por. Hi­
deg vízben oldhatatlan, forró vízben szétesik vízben nem oldódó hasi­
sos calcium phosphátra és oldódó primaer phosphátra. A frissen le­
csapott készítmény meleg ecetsavban és sósavban oldódik. 

F e 1 ismerés e. a) Ha a készítményt ezüstnitrat-oldattal rá­
zogatjuk, élénk sárgaszínű ezüstphosphat keletkezik és a fölötte lévő 
folyadék nem lesz savanyú kémhatású (megkülönböztetés a hivatalos 
calciuin phosphattól). -,- · b) Meleg ecetsavas oldatáballl kalium­
oxa'lattal fehér csapadék keletkezik (Ca). 

V i zs gála t a. a) 2 g-ja sa,étromsavban pezsgés nélkül oldód­
jon ( carbonat) és az oldat 10-10 kcm-e - b) ezüstnitrattal legfel­
jebb cswk kissé opalizá1hat (Cl), - e) baryumnitrattal pedig csak 
kissé zavarosodhat meg (804 ) és végül - d) ammoniával fehérszínű 
csapadék keletkezzen (Cu,Pb,Fe). - e) Bettendorfcreagenssel rázo­
gatva és melegítve félóra mnlva se bamuljon meg (As). - f) Eny­
hén izzítva súlyából ·a;lig veszítsen. 

A 1ka1 ma z ás a. Az egyenletes calcium-therapiához úgy hasz­
nálliató, mint a secunda.er ca:lcium phosphat, ?e nem savanyú kém­
hatású. 

Calcium sulluratum solutum. 

Solutio calcii-polysnlfidi. Calcium oxysnlfuratum solútum. 
So7'uiio Vleiningksz. Solutio Belgica. 

Caldum polysulfidoknak és calcium thiosulfai:irulk az oldata. 
Egy litere legalább 60 g. polysulfid-ként tartalmazzon. 

E 1 ő állítás a. Calciumhydroxyd, snlfur pulveratum fotum és 
víz keverékét egy óráig vízfürdőn, visszafolyó-hűtő alkalmazásával,. 
melegítik (1 s. r. Ca0+2 s. r. sulfur+ 16 s. r. 'víz) és kihűlés után az 
ülepített oldatot leszűrik. 

T u 1 aj d o n s á g a i. Tiszta, átlátszó, narancsvörös színű, kissé 
kénhydrogen szagú folyadék. Kémhatása erősen lúgos. 

F e 1 is m e r é s e. a) Sósavval elegyítve kénkiválása miatt meg­
teljesedik és erős kénhydrogen szagot áraszt (polysulfid). - b) Am­
moniával elegyítve kaliumoxalattal fehér csapadék keletkezik (Ca). 

V i zs g á 1 a t a. Polysulfid kéntartalmát Schulek szerint (H el­
vét gyk. V.) jodometriás= határozhatjuk meg. (1 keni. 0-1 n. 
Na,S,0,=0.001603 g. polysulfid kén.) 
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E 1 t art á s a. Színig megtöltött, jól záródó üvegben tartsuk. 
(Levegővel érintkezve kén válik ki.) 

Alkalmazása. Ecsetelésre, vagy fürdőhöz (50~100 g.) 
(fakádbam), scabiesnél és chronilms fém-mérgezé<mél használják. 

Camphora monobromala. 

Brómkámfor. i\fonobromcamphor. 
C10H1202. M. s. 196.1. 

E 1 ő á 11 í t ás a. A kámfor brómozásával nyerik. 
T u 1 aj do n s ág a i. Színtelen kristály-tűk, pikkelyek, vagy 

· fehér kristályos· por. Szaga és íze kámforszerű. Vízben nem, 7 s. r. 
szeszben és aetherben, chloroformban, zsíros olajokban könnyen oldó­
dik. Levegő és világosság hatására csak hossz„bb állás után változik 
meg. Olv. p. 74----76°. 

Felismerése. a) Ha 0.1.g. brómkámfort 0.5 g. nátrium­
carbonattal és 0.5 g. káliumnitrattal összeolvasztmrk és az összeolvasz­
tott tömeget 10 kcm. vízben feloldjuk, majd salétromsavval meg­
savanyítjuk, ezüstnitrat-oldattól sárgás-fehér csapadékot kapunk ( Br). 

V.i zs g á.l a t a. a) Olvadáspontja 74-76° 'között legyen. -
b) Vízzel rázogatva a víz kémhatása semleges legyen és ezüstnitrat­
oldattól ne változzon meg (szabad halogenid). - e) Hevítve szene­
_sedés és maradék nélkül illanjon el. 

E 1 tartás a. Jól záródó üvegben, világosságtól védve tartsuk. 
A 1 k a 1 ma z ás a. Kis mennyiségben sedativum. Használatos 

még sexuális neuraszténiáná.1, epilepsiánál, .hysteriá11ál stb. 0.1-1.5 
g-ig terjedő adagolásban. Subcutan olajban oldva 0.1 g-os adagok­
bBJn adható. 

Cantharidinum. 

Kantaridin. Cantharidin. 
CrnH„O,. iii. s. 196.1. 

T u 1 aj d o n s á g a i. Az ccetaetherből kikristályosított készít­
mény lap', vagy levélszerű kristályokból áll. Egy kétbázisú savnak az 
.anhydridje. Színtelen, fénylő és szagtalan. Már szobahőmérsékleten 
is mérhetően illan és könnyen szublimálható. Vízben csak kevéssé, 
.szeszben jobban, aetherhen, chloroformban, zsíros-olajokban. jól 
6ldódik. 
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F e 1 ismerés e. a) Egy ezrelékes olajos oldata a bőrön né­
hány óra mulva hólyagot húz (érzékeny és megbízható reakcwja). -
b) Ha kénsavas oldatához kaliumchromatot adunk és melegítjük, 
élénk zöldre színeződik. 

Vizsgálata. a) Olvadáspontja 210---213° között legyen. -
b) Elégetve legfeljebb 0.1% maradékot hagyjon. - e) Ce. kénsavban 
színtelenül oldódjon. 

E 1 tartás a. Nagyon óvatosan, jól záródó üvegben, a méreg­
szekrén;y-ben tartandó . ..._!\_ nyálkahártyákat, különösen a szemet, már 
felszálló gőze is megtámadja. 

A 1ka1 ma z ás a. A eaontharis-por helyett célszerűbb tiszta 
kantharidint használni, mert pontosabban adagolható. A kőrisboga­
rak kantharidin-tartalma nagyon változó (0.5-1%). 1 s. r. cantha­
ridinnek átlagosan 200 s. r. cantharis-por felei meg. Legnagyobb 
egyes adagja belsőleg 0.0001 g.; - napi adagja 0.0004 g'. 

Carbamidum meta-tolylhydrazinum. 

CarbamLnsavas-m-tolylhydrazin. llfaretin (l. G. F.). 
C,H,.CH,.NH.NH.CO.NH2• J\L s. 184. 

T u 1 aj do n s ág a i. Fehér, vagy legfeljebb kissé sárgás színű, 
íztelen és szagtalan kristályos por. Hideg vízben rosszul ( 1: 1000), 
meleg vízben ( 1: 50) és szeszben ( 1: 100) jabban oldódik. Aetherben, 
acetonban és chloroformban csaknem teljesen oldhatatlan. Olvadás­
pontja a cc. kénsav fölött szárított kész]tménynek 183-184°. Vizes 
oldata semleges kémhatású. 

F e 1 ismerés e. a) Kémcsőben óvatosan hevítve megolvad, 
majd ammoniagáz fejlődése kíséretében szétesik. - b) Ha a maradé­
kot szeszben feloldjuk, az oldat egyik fele egyenlő mennyiségű nátron­
lúg hozzáadására kárminvörös szÍ11Ű lesz, a másik .fele pedig 10 csepp 
mercurichlorid-oldat hozzáadása után ~ különösen melegítéskor -
ibolyaszínt ölt i\s később kékszínü csapadék válik le. - e) Hidegen 
telített vizes oldatában ezüstnitrat-oldattól melegítéskor szürkésfehér 
csapadékot, majd fényes ezüsttükröt kapunk. 

V i zs g á 1 a t a. Ha 0.5 g. maretint 30 kcm. vízzel rázogatnnk, 
a szüredék ne változzon - a) ferrichlorid-oldattól, - b) salétrom­
savval megsavanyítva eziistnitrat-oldattól ne azonnal zavarosodjon 
meg,· - Ű) sósavval megsavanyítva pedig baryumnit.rati:ól ne vátl­
tozzék. - d) Elégetve 0.1%-több maradékot ne hagyjon. 
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E l t a r t ás a. Elkülönítve, óvatosan tartandó. 
A 1ka1 m az ás a. Antirheumaticum és antineuralgicum. Na­

ponta többször 0.1-0.25 g„ de óvatosruri adagolandó, mert methaemo­
globmuriát okoz. Legnagyobb egyes adagja 0.25 -g.; - napi adagja 
0.5 gramm. 

Carmlnum rubrum. 

Kármin. Kármin-vörös. 

E 1őá11 í t ás a. Legnagyobb részt a Coecione.Jlából (Coccus 
cacti) különböző eljárásokkal állítják elő. A kereskedelmi árufélesé­
gek összetétele változó. 

T u 1 aj do n s ág a i. \Térvörös szÍ11ű por, vagy· könnyen finom 
porrá dörzsölhetö darabok. \Tízben: szeszben, savakban alig oldódik. 
Ammoniát és alkaliákat tartalmazó vízben jól oldódik. Legfontosa:bb 
alkatri\sze a még teljesen nem ismert carminsav (C„H„Orn). Égetve 
pörkölt toll szagot áraszt. -

V i zs g á 1 a t a. a) Könnyen porítható legyen„ - b) Elégetve 
9% hamúnál többet ne hagyjon hátra. - e) Ammonia híg oldatá­
ban (0.1:10) csaknem tökéletesen oldódjék fel. - d) Állandó súlyig 
szárítva 15% nedvességnél többet ne tartalmazwn. 

E 1 t a r t á s a. Világosságtól óva, jól záródó üvegben tartandó. 

Causyth pulvis. 

Cyclo-hexatrien-pyridinsulfonsavas-pyrazolon-készítmény. 
Tájékoztató képelete /C,H5.N.OH.SO,H././CrnHnON,y'. 

T u 1 aj d o n s ág a i. Halványs·árga színű, sZagtalan, kesernyés, 
összehúzó ízű por. 1:2 arányban oldódik forró vízben, de a melegen 
készíoott oldatban kihűlés után csak 2% oldódik. 

F e 1 is m e r é s e. a) Vizes oldatában ferrichloridtól kékes­
fekete színeződést kapunk. - b) Mercurichlorid-oldattal awnnal 
pelyhes csapadék keletkezik. - e) Sósavval megsavanyítva, lassa:n 
tűala:kú kristályok válnak le és szüredékében a lúvatalos amidazophen­
nél előírt azonossági reakciókat végezhetjük el. 

V i z s g á 1 a t a. a) Vizes oldata glycerines-natriumsulfidtól ne 
változzon meg. - b) Elégetve mérhető maradékot ne hagyjon. 

E 1 t a r t ás a. Világosságtól óva, jól záródó edényhen tartandó. 
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A 1 k a 1 ma z ás a. Fertőzéses. megbetegedéseknél használt anti­
pyraticnm és belső desinficiens. 0.5 g-os adagokban per-os; klysmá­
ban, kúpokban naponta 6 g-ig is adható. 

Cera carnauba. 

Carnauba-Yiasz. Levéb:iasz. 

Növényi viasz, n1elyet a Corypha cerifera L.-nek, egy· brazíliai 
viaszpálmának a leveleiből nyernek. 

T u 1 a j d o n s á g a i és v i z s g á 1 a t a. Sárgásfehér és a 
zöldesszürke között változó színű, kemény tömeg. A sárgásfehér 
a legértékesebb. Aetherben, forró alkoholban és forró terpen­
tinben oldható. Olv. pontja 84-86°. Sűrűsége 0.995-1.0. Savszáma 
4-8. Esterszáma 76-86. Jódszáma 12-13.5. Nügyon nehezen smp­
panosítható. Legnagyobb részt eer-0tinsavas melllisylooterből áll. Tar­
talmaz ezenkívül szabad cerotin-savat és melissylalkoholt is. 

A 1 k a 1 m a z á s a. Firnisz, p_adlóvi,asz, cipötisztítószer és 
gramofon-lemezek g·yártásá:hoz használják. Ce1•esinnel keverve a méh­
viasz hamisítására is felhasználják 

Cera japonica. 

Japán viasz. 

Kaliforniában és Japánban élő Russ succedanea L., R. verni­
ciferá, továbbá a R. sylvestris fákból sajtolással nyerik és többszöri 
szűrésseltisztítják. Négyszögletes táblákba öntve hozzák forgalomba. 

Tulajdonságai és vizsgálata. Világossárga, illetve 
csaknem fehér, kemény táblá!k, vagy tömeg, mely a törési felületen kissé 
fényl_ik. Ho_sszabb állás után erősebben megsárgul és felületén fehér­
·színű, mikroszkóp alatt fehér kristályok halmazából álló réteggel vo­
nódik be. A k€z melegé~nél- gyúrható. Szaga ·kissé _faggyú.szerű. 96°-os 
'forró szeszlJen elég jól oldódik. Aethei', benzin és petróleumaether jól 
oldja. Olvadáspontja 52-.,-54°. Sűrűsége_ 1.0. i'\avszáma 21.'/c--32.6. 
Szappanszáma 217.5---'237.5. Jódszáma 10~15: A japánviasz főként 
palmitinsavas glycerinesterből áll; . azonk:h-ül még körülbelül 10-15% 
szabad palmitinsavat, továbbá a kétbázisú japáooavát és pelargon­
, savat is tal'talmaz. 
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A 1ka1 m·a z ás a. Gyógyászati célokra, mivel gyorsan avaso­
dik, nem nagyon használható. Iparban ugyanúgy felhasználható, 
mint a cera carnauba. A méhviasz, a butyrum cacao stb. hamisítására 
is alkalmas. 

Charta filfrata. 

Charta bibula. Itatóspapír. Szűrőpapír. 
'A jobb minőségű szűrőpapir tiszta gyapotból készül és legfel­

jebb néhány százalék lent tartalmaz. Forgalomba kerül gyapjúból és 
olcsó farostgyapotb61 készült szűrőpapír is. 

A szűrőpapír használhatóságá.1ra vonatkozó minőségi vizsgálat 
nagyon különböző és elsősorban attól függ, hogy milyen célra wkar­
juk felhasználni. 

A gyógyszertárban használt szűrőpapírossal a következő minő­
sé g i v i zs g á 1 a t o t célszerű elvégezni: 

a) FehérszínűJ szagtalan,_ a világosság :felé tartva egyenletesen 
áttetsző legyen és ennél a vizsgálatnál csomók, feltűnően világosabb, 
vagy sötétebb foltok. ne legyenek láthatók. - b) Sósavas-phloro­
glucin-oldattal lecseppentve ne vörösödjön meg (lignin). - e) l\iikro­
_skopos vizsgálatnál a gyapotfona1akon kívül idegen képleteket ne 
tartalmazzon (gyapjú, len, farostgyapot). - d) Forróvizes szüredéke 
,színtelfjn, szagtalan és semleges kémhatású leory-en és az aqua destil­
lata-nál leírt szennyezéseket ne tartalmazza. 

Aesapadék vi~sszatartó képességét frissen kicsa­
.pott barynmsulfattal állapíthatjuk meg. Acquivalcns mennyiségű 
K,so;-ból és BaCl,-ból hiromféleképpen iillitunk elő csapadékot, ú. m. 
a) szobahőmérsékleten, - b) 60°"on, - e) 100°-on. A keletkező 

baryumsulfatot mind a három esetben öt perc mu<lva szűrjük a le­
párolt vízzel kimosott vizsgálandó síma szűrőpapíron. 

A , szobahőmérsékleten kapott BaSO, csapadékot visszatartó 
papírit „jó"-nak; - a 60°-on előállítottat visszatartót „ki~légítő"-nek; 
mig a forrón kapott BaS04-üt is átengedő szűrőpapírt a ,.,legrosszabb" -
nak minősítjük, azaz ez csa:k: .durvább csapadékok. visszatartására 
alkalmas. 

A gyógyszertári szűrő-papír minőségi vizsg'álatához_ hozzátar­
tozik n1ég a lcfoi:r_á.si seb~s.ség-és.a.szilárdság (ellen­
álló-képesség) niegállap_ítása is. J\Iind a kettőt egy meglévő és a cé­
lunknak csapadékvisszatartás szempontjából is megfelelő szűrőpapír­
ra! összehasonlítva végezzük. 
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A lefolyási sebesség vizsgálatánál megállapítjuk azt az időt, 

amely alatt 100 kcm. 20°-os víz egyforma nagyságú szűrőfelületen 
átfolyik. 

A szilárdsági vizsgálatnál mérjük annak a vízoszlopnaik a ma­
gasságát, illetve a víz súlyát, amely a papír átszakításához szükséges. 
Erre a célra legcélszerűbb a diacolator-hengert felhasználni, amelyet 
alól a vizsgálandó szűrő papírral gondosan bekötünk (az össze­
hasonlító vizsgálat egyenlőnagyságú felületekkel történjen). 

' H a m u tart a 1 o m meghatározása csak a súlyanalytikában 
használt ú. n. „súlytalan szűrőpapír" -nál bír fontossággal. 

Chinidinum basicum. 

Chinidin. Conchinin. 
C„H„N20 2• M. s. 324. 

E 1 ő á 11 í t á s a. Chinidin-sulfat, va:gy chinidin-hydrochlorid 
oldatából. a hasist ammoniávwl, natrcmlúggal, vagy natrium carbo­
nattal kicsapják, majd alkoholos oldatából átkristályositják, végiil a 
kristályvízszerűen hozzákötött 1 mol. alkoholt 120°-(}ll .eltávolítják. 

T u 1 aj do n s ág a i. Aetherből rombus, szeszből sokoldalú priz­
mák, forró vízből apró lapocskák alakjában kristályosodik ki 1% mol. 
kristályvízzel. A vízmentes chinidin 2000 s. r. hideg, 750 s. r. forró 
vízben oldódik, valamint 30 s. r. 90%-os szeszben és 22 s. r. aether­
ben. Víz- és alkoholmentes chinidin olvadáspontja 168°. Oldata gyen­
gén lúgos kémhatású, íze kissé keserű és a polarizált fény síkját 
jobbra fordítja. Szerkezete megegyezik a chlninével, de a chinin sze­
szes oldata balra fordít. A chinidin éppen úgy, mint a chinin, két-
értékű hasis. • 

F e li sm e rés e és víz s gála t a. Ugyanazokat a reakciókat 
adja, mint a chinin. - a) Thalleiochin reakció. - b) Hígított kénsav­
val készült oldata kékes színben fluoreszkál. - e) Olvadáspontja 168° 
legyen. - d) Jobbra forgasson. 

E 1 tart á s a. Világosságtól óva tartandó. 

Ha sz n á 1 a t a. Arythmia-perpetuanál naponta többsöz 0.1-
0.20 g-os adagokban. 
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Chininum aethylocarbonicum. 

Aethylszénsavas chinin aester. Euchinin (l. G. F.). 
O,H,O.CO.O.C20H„.ON2 • M. s. 396.24. 

T u la j do n s ág a i. Fehér, finom, selymes fényű, szagt,,.lan 
por, vagy kicsi csillogó kristály-tűk. Kezdetben íztelen, később kissé 
kesernyés ízű. A vízzel megnedvesített lakmuszkpapír színét nem vál­
toztatja meg. Vízben csaknem oldhatatlan. Szeszben (1: 2), aetjier­
ben (1: 10),, <lhloroform'ban (1: 1) jól oldódik. Savakkal sókat képez. 
Olvadáspontja 90-92°. 

F e 1 is m e r é s e. a) Hígított kénsavval készült vizes oldata 
(0.01: 10) kékszínben fluoreszkál. - b) Thalleiochin-próbát adja. -
e) 0.2 g-ját natronlúggal és néhány csepp vizes jód-oldattal rázogatva, 
melegítéskor jodoformszagot áraszt ( aethylgyök). 

V i zs g á 1 a t a. a) Olvadáspontja 90-92° között legyen. - Vi­
zes rázadéka egy csepp salétromsavval megsavan;yitva ne változzon, -
b) baryumchlorid-oldattól (sulfat), - e) ezüstnitrat-oldattól (chlorid). 
- d) Elégetve 0.1%-ná;l több maradékot ne hagyjon. - e) Cc. 
salétromsavban oldva, a fluoreszkál6 folyadék legföljebb halvány­
sárga színű lehet. 

E 1 t art ás a. Világosságtól óva tartand6. 
A 1 k a 1 m az ás a. Mint íztelen chinin-készítményt, f5leg gyer­

mekeknek 0.05-0.4 gcos adagolásban hasznáJljálk. 

Chininum diaethylbarbiluricum. 

Diaethylbarbitursavas chinin. Chineonal (E. Merek). 
C,H„O,.C20H„N,O,. M. s. 508. 

T u 1 a j d o n s á g a i. Fehérszínű tűk. íze keseríí. 400 s. r. 
vízben, 8 s. r. szeszben, 12 s. r. chloroformban, valamint aetherben 
oldódik. Vizes oldata a lakmuszpapírt gyengén megkékíti. Olvadás­
pontja 132°. 63.8% chinint és 36.2% diaethylbarbitursavat tartalmaz. 

F e 1 ismerés e. a) Ha 0.5 g-ját 10 kcm. hígított kénsav, 5 
kcm. víz és 15 kcm. aether elegyével választótölcsérben rázogatjuk, 
a kékesen fluoreszkáló vizes rész adja a chininsulfat re.akci6t 
(thalleiochin-reakciót, stb.). ~ b) Az aether elpárolog-tatása utáni 
maradékkal viszont a gyk.-ben hivatalos diaethylbarbitursav reakciót 
végezhetjük. 
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V i zs g á 1 a t a. a) Töménykénsavban (0.1: 1 keni.) legfeljebb 
halványsárga színben oldódjon. - Vízzel rázogatva a szűrlet salétrom­
savval v;;i,ló meg~av&Jiyítás után ne változzon; - b) baryumnitrat 
oldattól ( sulfat h - e) ezűstnitrat oldattól ( chlorid). - d) Elégetve 
legfelj<Jbb 0,1% maradékot hagyjon. 

A 1 k a 1 m a z á s a. Különösen. lázas é,s fájdah:rras betegségeknél, 
a dieathylbarbitursav analgetikus hatása miatt előnyös a használata. 
Legnagyobb egyes adagja 0.5 g. 

Chininum dihydrobromicum. 

Chinindihydrobromid. Savanyú chinmhydrobromid. 
C20H„N20 22HBr + 3H2 0. M. s. 540.10. 

T u 1 a j d o n s á g a i. Fehér, vagy sárgásfehér kristályok. 
Vízben és alkoholban jól oldódik. Vizes oldata a kék lakmuszpapirt 
megvörösíti. Chinintartahna 58,8%. 

F e 1 i s m e r é s e és v i z s g á 1 a t a. A chininum hydro~ 

bromicumnál leírt módon vizsgáljulk meg. 
Tart a 1 mi v i zs g á 1 a t a. 0.5 g-ot egy kisebb lombikban 

5 kcm. vízben feloldunk és 5 g. cc. natronlúg· hozzáadása után 40 g. 
a,etherrel egy percig erősen rázogatjuk, ·majd 1 g. tragacanthH-por 
hozzáadása után erősen összerázya, a teljes kitisztulás után -20 g. 

aethert ( = 0.25 g.) megmért kisebb csészébe szűrünk. Az aether el­
p·árologtatása után a maradékot 100°-on állandó súlyig szárítjuk: és 
mérjük. Legalább 0.145 g. chininbázis (58.8%) maradjon vissza. 

E 1 t a r t á s a. Fénytől elzárva tartandó. 

Chininum dihydrochloricum. 

Chininb_ihydrochlorid. Sayp:o,yú sósavas chinin. 
Chininum bimuriaticum. 

C'°H„N,0,.2HC1. JIL s. 397.14 .. 
T u 1 a j d o n s á g a i. Kicsiny, színtelen kristálJrok, illetve 

fehérszínü por. Szagtalan, íze keserű. 0.6 s. r. vízben, 12 :s. r. szeszben 
oldódik, míg chloroformban csak nehezen oldódik. Oldata a lBJkmnsz­
papirt me·gvörösítí. 

F e 1 is m e·r és e és viz s g á. 1 a t_a. Ugyanúgy vizsgáljuk 
meg, mint a hivatalos chininum hydrochloricumot. A gyk..:lJen előírt 

tartalmi meghatározásnál 0.2 g. kiszárított chinindihydrochloridhoz 
legalább 10.03 kcm. és legfeljebb 10.08 kcm. 0.1 n. natronlúg fogyjon, 
amely 99.5%-os készítménynek felel meg (1 keni·. 0.1 n. NaOH 
0.019857 g. C„H„O,N2 .2HCl). 

E 1 tartás a. Világosságtól óva tartandó. 

Chininum hydrobromicum. 

Chininhydrobromid: Brómhydrogensavas chinin. · 
. C20H„N20 2.HBr+ H 20. M. s. 423.15. 

T u 1 a j d o n s á g a i. Finom selyemfényű tűk. OlvadáspoÍltja 
152°. 59 s. r. hideg, 1 s. r. forró vízben, valamint 10 s. r. chloroform­
ban és 5 s. r. alkoholban oldódik. 76.6% chinint és 4.25% vizet 
tartalmaz. Vizes -Oldata nem fluoreszkál. 

F e 1 ismerés e. a) Thalleiochin reakció. - b) Ha forró vizes 
oldatához (0.5: 10) natronlúgot adunk és a csapadékos folyadékot 
kihűlés után megszűrjük, majd a szüredéket kevés sósavval meg­
savanyítva 2-3 kcm. chloroformma1 és egy csepp chlóros-vízzel 
rázogatjuk-, a chloroform barnás-sárgára színeződik (Br). 

V i z·s g á l.a t a. a) Vizes oldata baryumnitrattól legfeljebb 
kissé zavarosodhat meg (sulfat), - b) higított kénsavval pedig 
ne változzon (baryuni). - e) A só töménykénsavtól ·legfeljebb 
gyengén sárgulhat meg (idegen organikus anyagok). - d) Tömény­
salétromsavban színtelenül oldódjon (idegen alkaloid;ik és organikus 
anyagok). - e) Elégetve legfeljebb 0.1 % maradékot hagyjon. -
f) Társalkaloidákra úgy vizsgáljuk, mint a hivatalos chinins&kat. -
g) A chinin tartalmát a chininum hydrobromicnmnál leírt módon 
határozzuk meg. 

E 1 t art á s a. Fénytől elzárva tartandó. 

Chininum hydrochloricum carbamidatum. 

Chinin-hu-gyany-hydtQchlorid. Sósavas chininhugyany_. 
C20H„O,N,.CO/NH,j,.2HC1+5H,O. JIL s. 547.28. 

T n 1 a j d o n s á g a i. Színtelen, átlátszó prizmák, vagy fehér­
színű szemcsés por. Szagialan és igen keserű. Vele egyenlő súlyú 
vízben és 2.5 -s-. -r. szeszben oldódik. Nem nedvszívó, 
sárgásszínű folyadék keletkezik, amely kihűlés után 

megolvasztva 
sárgásszínü 
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tömeggé mered. Állás közben lassan vizet vesz fel és megfehéredik. 
Vizes oldata a lakmuszpapirt erősen megkékíti. 

F e 1 ismerés e. a) Adja a sósaws-chinin reakciót (thalleio­

chin- és chloridreakciót). - b) Natronlúgg·al melegítve ammoniát 
fejleszt ( carbamid). 

V i z s g á 1 a t a. a) A tisztasági vizsgálata megegyezik a só­
savas chininével. - b) Legalább 58% vizmentes ehinint tartalmazzon, 
amelyet gravimetriás úton úgy határozunk meg, hogy 0.5 g-ját 5 kcm. 
vízben feloldjuk és a 3 kcm. ammoniával szabaddá tett bázist chloro­
formmal kirázzuk, megszárítjuk és mérjük. 

A 1ka1 ma z ás a. Oldata subcutan-injekci&khoz is jól alkaJ­
mazha;tó. 

Chininum phenyl-chinolinum carbonicum. 

Diplochin (Rex). 

T u 1 aj d o n s á g a i. Fehérszínű, szagtalan és íztelen, a 
chininnél nehezebb, kis.5é összeá'lló, de nem ll€dvszívó, gyöngYházfényű, 
kristályos por. Vízben csaknem oldhatatlan. Hideg szeszben kissé, 
forró szeszben jobban oldódik. Savak, lúgok bontják. Chinintartalma 
56.6%. 

F e 1 ismerés e. a) 0.5 g-ját 25 kcm. vízzel erősen össze­
rázzuk és 2 kcm. natronlúgot adva hozzá, a leülepedő folyadékot meg­
szűrjük, majd a csapadékot (chiniwt) vízzel !kimosva, vele ·a chinin­
reakciót végezzük. - b) Ha a szüredéket 2 kcm. n. sósavval elegyítjük 
és a kivált csapadékot összegyűjtve kímossnk, megszárítjuk, majd 
0.1 g-ját 5 kcm. cc. sósavban enyhén melegítve oldjuk, az oldat 
világossárga színű lesz és bróm·os-vízzel elegJ7Ítve, narancssárga 
csapadékot kapunk. 

V i zs g á 1 a t a. a) Vizes rázadéka semleges kémhatású legyen 
és ezütsnitrat-oldattól legfeljebb -gyengén opalizálhat, de baryum­
nitrattól ne változzon meg. - b) Chinintartalmát 0.41 g. 100°-on meg­
szárított készítményből - oldószerül aether-chloroform elegyét 
használva - a chininum tannicumnál leírt módon állapítjuk meg. 

E 1 t art ás a. Világosságtól óva tartandó. 

A .r k a 1,m az ás a. Íztelen chin~nkészítmény. Egyesíti a chinin 
és a phenylehinolinearbonsav hatását. (0.7 g-ja körülbelül 2 g. cll<invn.­
tannatnak felel >neg!) 
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Chininum salicylicum. 

Chinin salicylat. Salicylsavas chinin. 
C,,H„N,O,.C,H,O,+ H,O. M. s. 480.27. 

T u 1 aj d o n s ág a i. Fehérszínű, tűalakú kristályok. Vízben 
rosszul ( 1: 235), szeszben ( 1: 15), chloroformban ( 1: 25) jól oldódik. 
68.8% chinint tartalmaz. Idővel kissé rózsaszínű lesz. 

F e 1 ismerés e. a) Híg vízes oldata ferrich!Qrid oldattá! 
ibolyavörös színű lesz. - b} A thalleiochin-reakciót adja. - e) 
Hígított kénsavval megsavanyítva kékes színben fluoreszkál. 

V i z s g á 1 a t a. Ha 0.5 g. chinin salicylatot 25 kcm. vízben, 
salétromsavval megsavanyítva feloldnnk, a salicylsavról leszűrt 

folyadék ne vált-0zzon meg a) baryumnitrat oldattól (sulfat), -
b) ezüstnitrat oldattól legfeljebb csak -gyengén zavarosodjon meg 
( chlorid). - e) Tömény kénsav legfeljebb világossárga színnel oldja, 
---4,) cc. salétromsavban azonban színtelenül oldódjon. - e) Elégetve 
1egfeljebb 0.1% marad<\kot hagyjon hátra. - f) 100°--on kíszárítva 
súlyából legfeljebb 5%-ot veszíthet. 

E 1 t art á s a. Fénytől elzárva tartandó. 

Cholesterinum. 

Tájékoztató képlete C„H„OH. 
E 1 ő á 11 í t á s a. Az epét forró szesszel kivonják és a kikristá­

lyosodott nyers cholesterint kálilúggal megtisztítják, végül forró 
alkoholból vagy chloroformból átkristályosítják. 

T u la j do n s á g g a i. Fehérszínű lemezkék, Vll!gy egyhajlású 
táblák. Szagtalan és íztelen. A vízmentes chloroformból átkristályo­
sított cholesterin balra forgat. Olvadáspontja 145-146°. Vacunmban 
360°-0n bomlás nélkül átdesztillálható. Hideg vízben oldhatatlan, 
hideg hígított szeszben csak nagyon nehezen oldódik. 9 s. r. forró 
szeszben aetherben, chloroformban jól oldód~k. 

F ~ 1 ismerés e és v i zs g á 1 a t a. a) Ha kevés cholesterint 
néhány kcm. anhydroecetsavban oldnnk, majd cc. kénsavat cseppen­
loént hozzáadunk, ibolyavörös szineződés áll elő. - b) Egy-két ctg-ot 
2 kcm. chloroformban oldunk· és vele egyenlő mennyiségű tömény­
klénsavval összerázzuk, a chloroformos rész azonnal vérvörös, majd 
biborvörös lesz. 

A l k a 1 m a z á s a. Kitűnő emulgátor (l. adeps úznae, vaselinuni 
cholesterinatum stb.). Isomereje az ergosterinnek, amelyből a „d-vita­
mint" álítják elő. Saponin meghatározáshoz is has=álják (lecsapja). 
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Cholevalum. 

Choleval (E. Merek). Argentum-natrimn choleinicum. Ezüstkolloid, 
ahol a védő-kolloid a cholsavas natrium; ~züsttartalma kb. 10%. 

T U'l aj do n s ág a i. · Sötétbarna, acélosan fénylő· lemezkék. 
Vízben nagyon jól oldódik. Oldata a iakmuszpapirt CS:j;k gyengén 
loékíti meg. 

:B-, e l _i s ln e r é s e.· q,) Izzítva megszenesedik, égetett sZőrszagot. 
áraszt &s fekete maradékot hagy hátra. Ha a: maradékot salétrom­
savban feloldjuk, sósavtól ezüstchloridból álló csapadékot kapunk. -
b) Ha 0.2 g. cholevált 1 kcm. vízben és 5 kcm. töménykénsavcban 
oldunk, a vörösbar:qa oldat. ráeső fényben zöldesen fluoreszkál &s az. 
elegy egy. csepp nádcurkor otdat hÜzz·i:;i.dására, sötétvörös szí~ű lesz. 
- e) Vizes oldatában sósavtó_l _barna_ csapad<ik keletkezik. 

. V i zs g á 1 a t a. a) 1 g-ja 40 kcm. vízben tisztán ·és ·maradék 
nélkül_ oldódjon; amely natriumchlorid. oldattól se változzék meg_ 
(szabad Ag-ion). - b) Ha 0.2 g. cholevált 10 kcm. szessz;;l el­
dörzsölfu1k, a szüredék hígított sósa_vtól legfeljebb gyBngén zavaro­
sodhat meg (inás eziistsók}. 

Tartalmi meghatározás. 1 g-ot 200 kcm-es „jénai" 
lombikban 20 kcm. tömény hydrogenhyperoxyddal és 3 kcm. kén­
savval óvrutosan eleg-yítjük. A heves reakció befejezte után a keveréket 
dróthálón addig melegítjük, amíg már csa:knem színtelen lesz, majd 
kihmés után 50 kcm. vizet, 5 kcm. ferriúitrat-01datot és; 10 kcm. 
salétromsavat adva hozzá, 0.1 n. ammonirtmrhodanid oldattal a vörös 
szín beálltáig titráljuk A mérő-oldatból. legalább 8.8 kcm. fogyjon 
el, amely megfelel 9.5% ezüstnek. (1 kc>n. 0.1 n. H,N.SCN=0.010788 
g. Ag). 

E 1 t a r t ás a. Fénytfü óva, elkülönítve tartandó. 
A 1ka1m"-zás1a. Úgy használják, mint az argentmn proteiúí" · 

cumot. Gonorrhooánál kezdetben 0.25%-os, később 0.5-1 %-os 
oldátban. 

Chrysarobinum. 

Ch1-ysarobin. Araroba purific. Tisztított Goa-pol'. · 
E 1 ő á 11 í t ás a. A Goa-port benzollal kifőzik. A szűrletből ki­

hűléskor a chrysarobán kikristályosodik. 
T u la J d o n s á g a L Könnyű sárga, -vagy barnás- ·színű, szag--_-
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talan és íztelen kristályos por. \Tízben' -nag·yon nehezen, szeszben 
(1: 300), aetherben (1: 120} jobban; chlorofotmban (1: 25), benzol­
ban ( 1: 30) jól oldódik. Hevítéskor megolvad, sárgás gőzöket boosájt 
és csak kissé szenesedik_meg.-A nyálkah.ártyák:at-_erösen _izgatja. 70% 
tiszta, a chrysophansav oxydatiója folytán keletkező, chrysarobint 
tartalmaz. 

F e 1 is m e r é s e. a) Ha 0.1 g-ját ammonia-oldattal rázogat­
juk, az oldat kb. egy óra elteltével kárminvörös színt ölt. - b) Ha 
0.002 g. chrysarobint 2 csepp füst-Olgő salétromsavval eldörzsölünk, 
vörösbarna színeződés keletkezik, amely egy-két csepp ammoniától 
ibolyaszhrbe megy át (a chrysophansav megsárgul). 

V i zs g á 1 act a. Ha 0.1 g-ját 20 kcm. yízzel főzzük, szürlete a) 
a lakmuszpapír szÍ11ét n_e változtassa meg és .b ).-a gyengén barnás-vörös 
színű. oldat ferríel1loridtól ne. változzék megc ~ .e) Elégetve mérhető" 
maradékot ne hagyjon. - d) Olvadáspontja 140-160° legyen. · 

·E 1 t R; r t á ~a: Világoságtól óva, jól záródó üvegben tartandó. 
A 1ka1 ma z ás a. Külsőleg .használatos 5-10%-os kenőcsben 

psoria:s~s, herpes-tolisura·ns, ekcéma-má.r.ginatum, valamiiit más' bőr~ 
betegség·eknél, A bőrön bátramaradt foltokat benzollal, szesszel, chlo­
roformmal távolíthatjuk el. 

Codeinum phósphoricum. 

Codeini phosphas. Codeinphosphat. Phosphorsavas codein. 
CosH„O,N.H,PO,+cca lY:!H,O. l\!I, s. 397.22 (vízmentes) .. 

'T u 1 aj do n s á g·a i. Fehérszínü kristál~7os por. Íze keserű; 

3.2 s. r. vízben .oldódk, szeszbi?n esailt nehezen: Vize:s -oldata· á kék 
1C11kmmzpapír színét k,issé megvörösíti. A levegőn állva kristályvizének 
egy_ részét elveszíti.- Legalább 67% codein-basist tartalmazz-Oli. 

Felismerése: a) A hivatalos codeinum hydrochloricuninál 
előírt reakciókat adja. - b) Vizes oldatában ezűstnitrat:oldattól 
sárga· csapadékot kapunk, amely ·salétromsavban feloldódik ( éziist­
phosphat). 

\l i zs g á 1 a t a. a) I-Ia vizes -oldatát €gy csepp ig;e11 híg :ferri­
chlorid és egy szemernyi kaliumierricyanid .hozzáadása után két r,sepp 
sósavva1 megsavanyítjuk, a keverék egy percen belül legfeljebb zöld­
színű lehet, de nemckékeszöld; vagy kékszínű (inorphin). - ·b} Salét­
rüm~avva1. megsavanyított vizes oldata ne változzon, se .ezüstnitra.t­
oldattól ( chlo~id); siem baryumnitrat-oldattól. - e) Ha O.lg-ját 2-3 
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kcm. natronlúgga1 me!B.gítjük, a lakmuszpapírt ne kékítse meg ( amm.o­
niumsó). - d) Állandósúlyig szárítva, súlyából legalább 6%-ot, de 
legfeljebb 7.5%-ot veszíthet. - e) 0.01 g-ja 1 kcm. cc. kénsavban 
színtelenül, vagy csaknem színtelenül oldódjon. 

E 1 tartás a. Fénytől óva, jól záró üvegben, méregszekrény­
ben tartandó. Legnagyobb egyes '1dagja 0.05 g.; - napi adagja 0.15 g. 

Colchicinum. 

Colchicin basis. 
C„H„O,N + 1.% H.O. M. s. 426.23. 

T u 1 a j d o n s á g a i. Sárgás-fehér szíuű, szagtalan és csaknem 
íztelen kristályos por. 70 s. r. vízben, 2 s. r. szeszben oldódik. Ásványi 
savakkal gyorsan colchiceinre hydrolyzál. 

Felismerése. a) Ha a készítmény néhány mg-ját 3 kcm. 
hígított sósavban oldjuk és a sárgaszínű oldatot egy csepp ferrieh.lo­
riddal elegyítjük, majd forrásig hevítjük, olivazöld szíueziídés kelet­
kezik. Ha ezt a reakciós keveréket kihűlés után 2 kcm. chloroform­
mal rázogatjuk, barna, illetve vörös-barna leSz. 

V i zs g á 1 a t a. a) Vizes oldata lakmusszal szemben semleges, 
"<'agy legfeljebb kissé lúgos kémhatású. - Oldata salétromsavval meg. 
savanyítva ne változzon b) se ezüstnitratt&l; - e) se baryumnitrat­
oldattól. - d) Ha 0.02 g-ját 2 kcm. natrónlúgban oldjuk és egy csepp 
anilinnal melegítjük, phenylisonitril szaga ne legyen érezhető ( chZo­
roform az előáUításbo1). - e) Vizes sósavas oldatát (0.02: 4) két-

. részre osztva, az egyik fele egy csepp ferrichloriddal 2 percen belül 
nem lehet zöldebb, mint az oldat másik fele (colchicein). - f) Víz­
tartalma 6-7%. 

E 1 tart ás a. Óvatosan,· méregszekrényben tartandó. Legna­
gyobb egyes adagja 0.002 g.; legnagyobb napi adagja 0.005 g. 

A 1 k a 1 m a z á s a. Kösi>oényes rohamok enyhítésére használa­
tos, de veszedelmes és kiszámíthatatlan méreg, rendelése tehát 
kerülendő! 

Cotarninium chloratum. 

Cotarnini chloridum. Sósavas cotarnin. Stypticin (E. Merek). 
C„H„03.N.Cl+l Yz-2 H,O. M. s. 255.58 (vízm·ewtes). 

E 1 ő á l •l í t ás a. A· 11arcotin hydrolysise útján nyerik. 
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T u 1 a j do n s ág a i. Halvány-sárga színű, szagtalan kristályos 
por. Nedvszívó. Vízben (1:1) es szeszben (1:4) nagyon könnyen, 
sárga színben oldódik. Hirtelm hevítve kb. 180°-nál megbarnul és 
kb. 190°-nál szétesik anélkül, hogy megolvadna. 

Felismerés e. a) Vizes oldatát salétromsavval megsava­
nyítva ezüstnitrat-oldattól fehér csapadékot kapunk. - b) Egy kevés 
sót 1 kcm. cc. kénsavban oldunk, a sárgaszínű oldat egy csepp higí­
tott salétromsavval elegyítve, vörösbarna színű lesz. - e) Sósavval 
megsavanyított vizes oldata kal. ferrocyanid-oldattól sárgaszínű csa­
padékot ad. 

Vizsgálata. a) 0.2 g-ját 1 kcm. vízben oldva, 5 csepp am­
monia-oldat hozzáadására ne zavarosodj'ék.meg (narcotin). - b) El­
égetve legfeljebb 0.1% maradékot hagyjon. - e) ce. kénsav felett 
kiszárítva (2 nap) súlyából 9-12.4%-ot veszíthet (víztartalom). 

E 1 t a r t ás a. Óvatosan, világosságtól védve tartandó. 

A 1ka1 ma z ás a. Hatása a hydrastininhez hasonló. Az extr. 
hydrasms olcsó pótszere. Legnagyobb egyes adagja 0.20 g.; - napi 
adagja 0.60 g. 

Cumarinum. 

C,H,O/CH/,.CO. M. s. 146.05. 
T u 1 a j d o n s ág a i. Színtelen, csillogó, könnyen szublimái­

ható, sajátságos, kellemes szagú prizmák. 1ze kesernyés, égető. Olv.­
pontja 70°; forráspontja 290°. Hideg vízben rosszul, melegben job­
ban, szeszben, aetherben könnyen oldódik. 

Felismerése és vizsgálata. a) Jellemző physikális 
tulajdonságai vannak. - b) Ha a készítményt tömény lúgban fel­
oldjuk és néhány percig melegítjük, cumarsav keletkezik és a sárgás­
színű folyadék a ráeső fényben zöldes színben fluoreszkál. - e) Ha 
0.2 g-ját 2 kem. sósavv·al néhány percig főzzük, majd 4 kcm. carbolos 
vízzel és kevés chlóros-mésszel rázogatjuk, nem keletkezhet olyan 
szennyes-ibolya színeződés, amely ammonia feleslegének a hozzáadása 
után állandó indigákél<be megy át ( indophenol-reakció acetanilidre). 
- d) Elégetve mérhető maradékot ne hagyjon. 

E 1 tartás a. Jól záródó üvegben tartswk. 

A 1ka1 ma z ás a. Nagyon alkalmas a jodoformium desodorar 
tumnwk a készítéséhez. 
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Cuprum acelicum arsenicosum. 

Sehweinfurti zöld. Zöld por. Cupri arsenit és eupri acetat kettős sÓja. 
Tájékoztató képlete /CH,COO/,Cu -t3Cu/ AsO,/,. 

T u 1 aj do n s ág a i. Smaragd-zöld- színű, kristályos por. A leV-e­
gőn nem változik. \Tízben nem_ oldódik, erős ásv.ányi savak és ammonia. 
oldják. Vízzel huzamosabb ideig főzve, ecetsav fejlődik és a készít­
mény megbarnul. Arsentrioxyd tartalma legalább 55% legyen. 

F el i s m e :r és e. a) Kénsavval melegítve ecetsav szagot áraszt._ 
- b) Ha az oldathoz apródonként ammoniát adunk, a keletkező csa­
padék feloldódik és a folyadék azurkék-színü lesz ( Cu). - e) Ha a 
CUprumot natronlúgga.l leválasztjuk és fi. _szür€dékef sósavval meg­
savan~tjuk, _glycerines natr. sulfid-oldattól -kanárisárga csapadékot 
kapunk (As). . 

E 1 t a r t á s a. l\_féregszekrényben, óvatosan tartandó. 
A 1ka1 ma z ás a. Svá1bbogarak elpusztítására használatos házi­

sZer, dc veszedelmes méreg! Az iparban növényvédelmi szerek elő­

állításához használják. 

Cyclolorm. 

para-Aminobenzoesavasisobutylaester. Buthvlium aminobensoicum. 
Cycloforin (I. G. F.). 

C,H,.jNH,/.COOC,H,/1, 4,/. J\f. s. 193. 
T u 1 aj do n s ág a i. Fehér, kristályos por. Íztelen, szagtalan. 

Vízben nagyon nehezen, szeszben, aetherben és zsíros olajo~ban jól 
oldódik. Olvadáspontja 64-65°. 

V i zs g á 1 a t a és f e 1 ismerés e. A hivatalos aethylium 
aminobensoicumná.1 előírt módon vizsgáljuk. Különbség csak az, hogy 
olvadáspontj·a alacsonyabb. 

A 1 k a 1 m a z ás a. Anetaesthetikum. Fájdalmas sebeknél, égé­
seknél 5-10%-os kenőcsben, vagy hintőporban. 

Demalgonum. 

Demalgon (Chinoin). 3 molekula (59.38%) amidazophen és egy_ 
molekula ( 40.62%) carbrumidum,bromaethylaceticnm magas 

molekulájú áddiciós vegJ;ülete. 
Tulaj donsá-gai. Halványsárga Színű, keserű-í:Zü,' Csaknem 

szagtalan por. Hideg Vízben kevéssé, melCg -szesZb~n, ietherben jól 
oldódik. Olvadáspontja kb. 84-86°. 
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Felismerés e és viz s g_ála t a. a) Híg vizes oldata ferri­
chloridtól múlóan ibolyakékre festődik. - b) Ha 0.1 g-ját natron­
lúggal főzzük, ammoniagáz fejlődik. - e) Ha ezt az oldatot lehűlés 
után sósavval megsava11yítjuk ,i:najd pár csepp chlóros-vizzel és né­
hány kcm. chloroformmal elegyítjük, a chloroformos rész sárgaszí­
nüre festődik ( Br). - d) Ha vizes oldatához ezüstnitratot cseppen­
tünk, ibolyaszínt ölt, majd szürke üledék, fémes ezüst válik le (amid­
azophen). - e) Elégetve mérhető maradékot ne hagyjon hátra. 

E 1 tartás a. JóL záródó üvegben, elkülönítve tartandó. 
A 1ka1 ma z ás a . .._-\nalgeticum és antipyreticum. Legnag·yobb 

egyes adagja 1.50 g.; - nápi adagja 4.5 g. 

Diacetyl-amino-azotuluolum. 

Pellidol (KaUe). 
/CH,/.C,H,N =NC,H,/CH,/.N = /COCH,j,. M. s. 309.18. 

T u 1 aj do n s ág a i. Téglavörös színű, szagtalanJ vagy kissé 
ecetsav szagú, íztelen por. Organikus oldószerekben, olajokban, zsí­
rokban könnyen oldódik, vízben nem oldódik. Olv. p. 74-76°. 

F e 1 is ín e rés e. a) Ha 0.2 g-ját 2 kcm. szeszben feloldjuk és 
4 csepp cc. kénsavval" 3 percig főzzük, úgy ecetaether szagát .érezzük 
és kihűléskor nag·yon nehezen oldódó monoacethylaminoazotoluolból 
álló csápadék válik le. amelyet ha szesszel kimosunk és megszárítunk, 
olvadwspontja 183-186° között lesz. 

V i zs g á 1 a t a. a) 0.5 g-ja 5 kcm. aetherben mérhető maradék 
nélkül oldódjon fel (monoacetylazotoluol). - b) Vizes rázadéka a 
ki\k-lakmuszpa.pírt ne vörösítse meg (szabad ecetsav). 

E 1 t a r t ás a. Világosságtól óva, jól záródó edényben tartandó. 
A 1ka1 ma z ás a. Hámosító hatásánál fogva eccémánál,. sebek­

nél, ulcus-cruris-nál használatos 5-10%-ns ·kenőcsben. 

Digiloxinum crystallisalum. 

Digitoxin. 
C„H„On. J\!I. s. 638.43. 

T u 1 a j d o n s á g a 'i. Fehérszínű, kristályos, szagtalan, keserű 
ízű por:Vízben, actherben csaknem oldhatatlan, hideg szeszben nehe­
zebben, forró. szeszben, absoluf-alk<iholban, chlöroforinban könnyeb­
be·n- oldódik. Sósavas oldatba.Ii digitQxigeninre és 0 digit0Xéra bomlik. 
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F e 1 ismerés e. a) Tömény kénsavban barnás-vörös színben, 
meleg sósavban zöldes-sárga színben oldódik. - b) Ha 0.001 g. digi­
toxint 5 kcm. tömény ecetsavban oldunk s hozzá egy csepp erősen 
felhígított ferrichlorid-oldatot cseppentünk, majd ezt az oldatot 
egyenlő mennyiségű tömény kénsavra rétegezzük, úgy az érintkezési 
felületen előbb barnás-zöld, majd sötétkék gyűrű keletkezik. Később 
az alsó kénsavas rész barnásvörös, a felső ecetsavas rész pedig lassan­
ként kékszínű lesz (Keller-próba). 

Vizsgála-t->L.
0

a) Elégetve 0.1%-nál több maradékot ne hagy­
jon. - b) A francia digitoxin olvadáspontja 243°. 

E 1 tartás a. Méregszekrényben, jól záródó, sötétszínű kisebb 
üvegekben tartandó. 

A 1 k alma z ás a. Vitiumnál úgy használatos, mint a digitális. 
Legnagyobb egyes adagja 0.002 g.; - napi adagja 0.004 g. 

Dihydrocodeinonum. 

Dicodid (Knoll). 
C„H„O,N. M. s. 299. 

A codeinon a codein oxydatiós terméke, amz a codein CH.OH­
csoportját <CO-vá oxydálják. 

A Dicodidnak a kereskedelemben kétféle sója ismeretes: ú. m. 
a sósavas és borkősavas sója. Az utóbbi gyakrabban használatos. 

Dico(lidum bitartaricum. 
T u 1 aj do n s ág a i és f e 1 ismerés e. Fehérszínű, tűalakú 

kristálykiik. Vfuben könnyen, szeszben nehezen oldódik. A vízmentes 
készítmény olvadáspontja 146-148°. - a) 0.2 g-ját 0.01 g. resorcin­
nal és 5 kcm. töménykénsavval melegítve, az oldat vörösre festődik 
(borkősav). - b) A dihydrocodeinon"készítmények a „Marquis" -
reagenssel ibolyakék, a „Fröhde" -reagenssel pedig zöld színt adnak. 

V i zs g·á 1 a t a. a) 0.2 g-ja töménykénsavcban színtelenül oldód­
jék és egy csepp ferrichlorid-oldat hozzáadása után melegítéskor se 
kékűljön meg ( co(lein). - b) Vizes oldata salétromsavval megsava­
nyitva ezüstnitrat-oldattól ne változzék ( chlo'l'id). - e) Elégetve leg­
feljebb 0.1 % maradékot hagyjon. 

Dicodidum hydrochloricum. 
Tulajdonságai és felismerése. Finctm, fehér, tű­

alakú kristályok. Vízben és szeszben jól oldódik. A vízmentes készít­
mény olvadáspontja 193-194°. a) Vizes oldatában salétromsavval 
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megsavanyítva, ezüstnitrat-oldattól fehér, túrós csapadék keletkezik 
(chlorid). - b) A dihydrocodeinon előző rerukcióit végezzük. 

Vizsgálata. a) Codeinre úgy vizsgáljuk, mint az előző ké­
szítménynél. - b) A borkősav resorcinos próbáját ne adja. - e) El­
égetve legfeljebb 0.1 % maradékot hagyjon. 

E 1 t art ás a. Méregszekrényben, óvatosan tartandó (kábító­
szer). 

A 1ka1 ma z ás a. Úgy belsőleg, mint subcutan fájdalomcsilla­
pító s a köhögést a codeinnél erős<Jbben csillapítja. Mindkét vegyü­
let szokásos egyes adagja naponta háromszor 0.005 g. Erős fájdalmak­
nál kivételesen 0.01 g„ de legfeljebb 0.02 g. adható! A toxicomania 
veszélye miatt elővigyázatos&k legyünk! Legnagyobb egyes adagja 
(mind a két sójának) 0.02 g.; - napi adagja 0.06 g. 

Dihydrocodeinum bitartaricum. 

Paracodin (Knoll). A codein redukciós származéka. 
C„H230,N.C,H,O,. M. s. 451. 

T u 1 a j do n s á g a i. Fehérszínű, kristályos por. Vízben köny­
nyen, szeszben nehezen oldódik, aetherben csaknem oldhatatlan. 
Olvadáspontja 188-189°. (A szabad básisé 65°). 

F e 1 ismerés e. a) Tömény kénsavban színtelenül oldódik, 
de egy csepp salétromsav hozzáadására citromsárgára színeződik. -
b) Ha 0.2 g-ját 0.1 g. resorcinnal és 7 kcm. töménykénsavval elegyít­
jük, melegítéskor az oldat ibolyás-vörösre festődik (borkősav). 

V i zs g á 1 a t a. a) Tömény kénsavban színtelenül oldódjon és 
ha hozzá egy csepp ferrichlorid-oldatot adunk, melegítéskor se kékül­
jön meg (codein). - b) Ha a para.codin vizes.oldatiihoz néhány csepp 
frissen készített ikalium ferrocyanid-oldatot (1: 100} és néhány csepp 
igen híg ferrichlordot adunk, ruz ilyen módon kapott elegy ne kékűl­
jön meg azonnal (nwrphin). - e) Vizes oldata saJ.étromsavvaJ. meg­
savanyitva, ne változzék meg se ezüstn\tmt-oldattól ( chlorid), sem 
baryumnitrat-oldattól (sulfat). - d) Elégetve legfeljebb 0.1% mara­
dékot hagyjon. 

E 1 tart á s a. Óvatosan, elkülönítve tartandó (kábítószer). 

A 1ka1 ma z ás a. A codeinnel azonos módon használha.tó (l. 
a dicodidot). Adagja naponta többször 0.005-0.01 g-ig. Legnagyobb 
egyes adagja 0.02 g.; - napi adagja 0.06 g. 
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Dihydrooxycodeinonum hydrochloricum. 

E1J,codal (Me1·ck). 
C18H„O,N.HC1+3H,O. M. s .. 405.69. 

T u 1 aj do n s ág~ i. Fehérszínű, szagtalan, .kes·erű íZű, kris­
tályos por. Vízben könnyen (1: 16), szeszben .nehezen { 1: 60) oldó. 
dik. Vizes oldatából a szabad hasist 1 csepp ammonia kicsapja, amely 
. aetherben nehezen, chloroformban könnyen oldódik. Erősen balra for­
.gat ( 5%-os vizes oldata -125° -ra). Olvadáspontja 270°. 

F ·e 1 ismerés e. a) Vizes oldatában salétromsavval meg-sava­
nyítva ezüstnitrat-oldattól fehér csapadék keletkezik. - b) Tömény 
kénsavban oldva, 1 csepp salétromsavtól sötétvörösre színeződik. -
e) Tömén}''"kénsavas oldatához 1 csepp ferrichloridot cSeppentve, niele­
gítéskor piszkos-zöldeskékre színeződik. 

V i zs g á 1 a t a. a) 'lizes oldata tiszta és átlátszó legyen és 
salétromsav-val meg'savanyítva, baryumnitrat-oldattól ne változzék 
meg. - b) Töménykénsavban legfeljebb halványsárga színben oldód­
jon. - e) Ha 0.1 g-ját 10 kerrÍ. vízben feloldjllk és 4 csepp frissen 
készített 1%-Ds kalinm forroeyaniddal és 2 csepp felhigított ferrichlo­
.riddal elegyítjük, a folyadék 5 pereen be) ül ne kéküljön meg ( inor­
phin). - d) 110°-on óvatosan kiszárítva, súlyából legfeljebb 14%-ot 
veszítsen. - e) Elégetve 0.1%-nál több maradékot ne hagyjon .. 

E 1 t art á s a. M:éregszekrényben tartandó. (Kábítószer!) 
A 1ka1 ma z ás a. A fájdalom és psychés izgalmakat csillapító 

]:iatása a morphinhoz hasonló és euphoriá.val párosul. Belsőleg· és sub­
cutan szokásos iada.gja 0.01-0.02 g-ig. Re11delésnél legyünk elővigyá.­
.zatosalk (l. a dicodidot). Leg'nagyobb egyes iadagja 0.02 g. ;· - 11api 
adagja 0.06 g. 

Diocainum hydrochloricum. 

p-Dialloxyaethenyldiphenylamidin-hydrochlorid. 
Diocain ( Ciba Basel). 

CH,C.N.NH./C,H,O.CH2CH.CH2 /,.IIC1. M. s. 359.5. 
T 11: 1 aj do n s ág a i. Színtelen, apró kristályok·. Ifideg vízben 

rosszul (2: 100), meleg vizbe11 és sze.szbe11 jobban, oldódik, aetherben 
()l<lhatatlan. \Tizes Üldat,a ·semleges

1
. vagy kis1s·é lúgos. Alkialiákka•l a 

szabad hasis kicsapódik és ahsDlut alkoholból átkristályosítva ·olvadás­
pontja 85-86° között legyen. 
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Felismerése és vizsgálata. a) Vizes oldatában ezüst­
nitrattal fehér csapadékot kapunk (Cl). - b) Ha vizes oldatát 
kálium-hypermangan-oldattal elegyítjük, barna csapadék keletkezik 
és a fölötte lévő folyadék elszíntelenedik. - e) Vizes oldata brómos 
vízzel elegyítve, csaknem színtelen legyen (megkülönböztetés a how­
caintól). - d) Olvadáspontja 152-153°. - e) Elégetve mérhető 
maradékot ne hagyjon. 

E 1 t art á s a. Óvatosan, elkülönítve tartandó . 

A 1ka1 ma z ás a. Szemészeti anaestheticum 2%-os vizes 
oldatban. 

Dioxyantrachinonum. 

1, 8,-Dioxyantraehinon. Istizin (l. G. F'.). 
HO.C,Hs/CO/,C,H,.OH. M. s. 240.06. 

T u 1 a j d o n s á g a i. N arancsárga, kristályos, íztelen, szagta.­
lan por. Olvadáspontja 190-192°. Vízben és általában hideg organi­
kus oldószerekben, szeszben, aetherben nagyon nehezen, forró eeet­
saV'ban, forró benzolban, xylolban könnyen oldódik. Hevítéskor 
felszállad. 

Felismerése. a) Tömény kénsavban (0.1 g. 1 kcin-ben) 
eseresnyepiros színben üldódik, amelyből vízzel felhigítva tojásárga 
színű, pelyhes csapadék formájföan válik k - b) Ha 0.1 g-ját 10 
kcm. ihigíto.tt (1%-o's) kálilúggal főzzüJk s a szűrletet sósavval telítjük, 
majd lehűlés utwn aetherrel rázogatjuk, a.z aether sárgaszműre festő· 
dik. Ha a:z aetheres r<Íszt különválasztjuk s ehhez ammonia-oldatot 
adunk, az aether tDvábbru is sár@aszínű marad, míg az ammonia-oldat 
cseresnyepirosra színeződik. 

V i z sg á 1 a t a. 1 g-ját 30 kcm. vízzel rázogatva, - a) a 
lrukmuszpapír színét változtassa meg. - A szüredék pedig ne változ­
wn meg, - b) higított ferrichlorid-oldatól, - e) ezüstnitrat-oldattól 
(chlori.il) ·és - d) barynmnitrat-oldattól (sulfat). - e) Elégetve 
legfeljebb 0.1 % maradékot hagyjon. 

A 1 k a 1 ma z á s a. Mint hashajtót 0.15-0.6 g-os adagokban 
porban va,,oY labdaesban használják A hatása bevétel után csak 
8-16 órával áll be. A vizelet istizin használatakor vérvörösre szí­
neződik. 
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Dioxyanlhranolum. 

Anthrarobin. 1, 8, Dioxyanthranol. Cignolin (I. G. F.). 
C,H,.C/OH/.CH.C,H,/OH/,. M. s. 226.08. 

E 1 ő á 11 í t ás a. A 1, 8, dioxyantrachinon redukciója útján 
készül. 

T u 1 aj do n s á g a i. Barnás-sárga színű, szagtalan és csaknem 
íztelen kristályos por. Vfaben oldhatatlan, szeszben ( 1: 10), aether­
ben, chloroforban és más organikus oldószerekben jól oldódik. Olva­
dáspontja 173-175°. 

F e 1 ismerés e. a) Töménykénsavban sárga színnel oldódik. 
- b) Ha 0.1 g. cignolint 1 kcm. acetonban feloldva, vízzel felhigít­
jnk, úgy az oldatból a cignolin finom eloszlású csapadék alakjában 
válik ki, amely 5 kcm. natronlúg hozzáadására feloldódik és az eredeti­
leg sárgásszínű folyadék gyorsan balványvörösbe, hosszabb idő után 
sötétvörösbe megy át. 

Vizsgái a t a. a) Vizes rázadéka a lakmus"Papir színét ne 
változtassa meg és a szüredék ne változzon, - b) ferrichlorid 
oldattól ( phenol); - c) ezüstnitrat-oldattól ( chlorid); - d) baryum­
nitrat-oldattól (sulfat); - e) higí tott kénsavtól (baryum). - f) El­
égetve legfeljebb 0.1 % maradékot hagyjon. 

A 1ka1 ma z ás a. Hasonló célra és ugyanolyan módon haszná­
latos, mint a ehrysarobin, de ennél sokkal erősebb hatású ( 2%-os 
kenőcsben). A bőrt és fehérneműt kevésbé festi meg. 

Diplosalum. 

Salicylo-salicylsav. Acidum salicylosalicylicum. 
Diplosal (Böhringer ). 

C,H,/OH/CO.OC,H,COOH. JIL s. 258. 
E 1őá11 í t ás a. Salicylsavra vízelvonó szereklrnl csak enyhén 

és Iassan hatnak. 
T u 1 a j d o n s á g a i. Fehérszínű, kristályos, szagtalan és csak­

nem íztelen por. Vízben és hígított savakban csaknem oldhatatlan. 
Szeszben és lúgtartalmú vízben oldódik. Olvadáspontja 147°. 

F e 1 is m e r és e. a) Ha a készítményt hígított natronlúggal 
főzzük, majd az oldathoz sósavat adunk, salicylsav kristályok 
válnak le. 

V i zs g á 1 a ta. a) Olvadáspontja 147° legyen. - b) Ferri-
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cblorid-oldattól vizes ráz„déka ne változzon meg (szabad salicylsav). -
Ha 0.1 g-ját 20 kcm. vízzel öt percig rázogatjuk, a szűrletnek nem 
smbad változ:llia, - e) glycerines-natriumsulfid-cildatól (nehéz fé­
mek); - d) barytimnitrai-oldattóf ( S1tlfat); - e) ezüstnitrat-oldat­
tól (chlorid). - f) Elégetve iegfeljebb 0.1% maradékot hagyjon. 

A lk a 1 m az ás a. Indikációi ugyanazok mint más salicyl­
vegyületeké (0.5~1:0 g-os porokban, va.gy tablettákban). 

Dqmoponum. 

Domopon (Chinoin). 
Opium concentr<J,tum. Tömény ópiumkivonat. 

A készítmény körülbelül 48-50% sósavhoz kötött morphint és 
az ópium többi alkaloidáit tartalmazza. 

T u 1 a j d o n s á g a i. Világosbarna, vagy kissé · szürkéssárga 
színű, csaknem szagtalan és keserű ízű por. Körülbelül 15 s. r. VÍ!!Jben, 
v-almnint szeszben jól és tisztán oldódik. Aether és chloroform nem 
oldja. v;zes oldata vörösesbarna, semleges, vagy legfeljebb kissé 
savanyú k€mhatású és rázogatva habzik. 

F e 1 i s m e r é s e. a) Vizes oldatában ( 1: 50) kalium-acetattal 
pelyhes csapadékot kapunk. - b) 0.01 g-ja frissen készült tömény­
kénsav és 1-2 csepp formaldehyd elegyében ibolya színben oldódik. 

V i zs g á 1 a t a. a) Ha a készítmény vizes oldatát (0.10: 10) 
kisebb választó tölcsérben, 0.2 g. NaHCO, hozzáadása után néhány 
percig olyan keverékkel rázogatjuk, amelyet 1 s. r. phenolhól és 
4 s. r. chloroformból készítettünk, majd a teljes különválás után, az 
elkülönített vizes részt előbb 10 kcm. aetherrel kirázznk, ·utána 5 
kcm-nyi részletét sósavval megsavanyítjuk és egy csepp ferri­
chloriddal elegyítjük, ne vörösödjön meg (nieconsav = extr. opi! 
hamisítás). - b) 100° -on kiszárítva súlyából 10%-nál többet ne 
veszítsen. - e) Az ópium concentratum készítését a német gyk.-ben 
i!aláljuk meg. A morpbintartalom mennyileges meghatározása is a 
német gyk.-ben előírt úgynevezett „meszes eljárással" végezhető el. 

A Pantopon (Roche) €!;a Holopon (Byk) vizsgálatát is a fent 
leírt módon végezhetjük e1. 

E 1 tartás a. Jól záródó üvegben, óvatosan, elkülönítve 
tartandó (kábítószer). 

A 1 k a 1 m a z á s a. Indikációs területe ugyanaz, mint a hiva­
ta.los ópiumlli:ivonatnak. Legnagyobb egyes adagja 0.06 g.; - napi 
adagja 0.10 g. 
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Duboisinum sulfuricum. 

A duboisinsulfat a hyoscyanminsulfat, a scopolaminsulfat és a 
hyoscinsulfut keverékének tekintendő. (Nem. egységes összetételű 

alkaloida ! ) 
E 1 ő á 11 í t á s a. A Duboisia myoporoides levelerből állítják elő. 
T u 1 a j d o n s á g a i. Sárgásfehér színű, erősen nedvszívó, 

killstáJlyos por. Vízben könnyen, valamint szeszben is jól oldódik. 
F e 1 ismer é e. Az atropinsulfat reakcióit adja. 
E 1 t a r t á s a. Nagyon óvatosan, méregszekrényben tartandó. 
A 1 k a 1 m az á s a. A szemészetben úgy használják, mint az 

atropinsulfatot és scopolaminumhydrobromicumot. Antihydroticum 
és my<lriaticum. Szokásos adagja 0.0003-0.001 g. snbcután és 
béIBőleg. Legnagyobb egyes adagja 0.0015 g.; legnagyobb napi adagja 
0. 003 gramm. 

Emetinum hydrochloricum. 

Sósavas emetin .. 
O„H400,N2.2H01+kb.4H,O. M. s. 553.27 (vízrnentes). 

T u l aj do n s á g a i. Fehérszínű, keserű ízű, kristályos por. 
A fény hatására kissé megsárgul. Vízben ( 1: 8) és szeszben jól 
oldódik. Aetherben oldhatatlan. 100° -on sterilezhető. 

F e 1 ismerés e. a) Sósavas oldatához chloros-m.eszet adva, az 
oldat narancsvörös színű lesz. - b) Salétromsavval megsavanyított 
oldatában ezüstnitrattal fehér csapadék keletkezik (Cl). 

Vizsgálata. a) Ha 0.1 g-ját 2-3 lkcm.. vízben feloldjuk és 
a 2 kcm. natronlúggal kicsapott bázist először 20, majd 10 kcm. 
aetherrel kirázzuk. A visszamaradt nátronlúgos vizes részt kén­
savval megsavanyítjuk, majd ammoniával ismét meglúgosítjuk 
és 10-10 kcrn. aetherrel kirázzuk; a most kapott aetheres ráza­
dékot lepároljuk, se mérhető maradékot ne hagyjon, se kén­
savas ammoniummolybdaenattal lecseppentve ne legyen ibolyaszínű 
(Oaeplwlein). - b) Oc. kénsavban legfeljebb halványsárga színnel 
oldódhat (idegen organikus anyagok). - e) 100°-on állandó súlyig 
szárítva súlyából legfeljebb 10%-ot veszíthet. 

E 1 tartás a.- \Tilágosságtól óva, jól záródó üvegben, méreg­
szekrényben tartsuk ! 

A 1ka1 ma z ás a. Az amoebás dysenteria specifikus gyógy­
szere. 0.02--0.05 g-os adagokban. Subcutan is lehet adni. Legnagyobb 
egyes adagja 0.05 g.; - napi adagja 0.15 g. 
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Epicarinum. 

,8-oxynaphthol-o-oxy-m-toluylsav. Epicarin (I. G. F.) 
O„H,O.OH,.O,H,.OH.OOOH. M. s. 294. 
E 1 ő á 11 í t á s a. Ecetsavban oldott chlormethylsalicylsavat 

beta-naphthollal kondenzálnak. 
Tu 1 a j d o n s á g a i. Kissé vöröses színű por, amely állás 

közben oxydáció folytán sötétebb színű lesz. 190°-nál szétesik, közben 
megolvad. Mint sav alkaliákkal s&kat alkot. Forró vízben, jégecetbeÚ, 
benzolban, ehloroformban nehezen, szeszben, aetherben és acetonban 
könnyen oldódik. Zsíros olajokban nem oldódik. · 

F e 1 ismerés e. a) Ha 0.2 g-ját 50 kcm. vízzel rázogatjuk, 
a szüredék ferrichlorid oldattól ibolya színt ölt; brómos víztől pedig 
fehéresen megzavarosodik. - b) Ha 0~5 g-ját 3 kcm. töménykén­
savval elegyítjük és erre 2 csepp formaldehyd s 10 csepp VÍZ 
keverékét rétegezzük, úgy az érintkezési felületen sötétzöld színű 

gyűrű keletkezik. 
V i zs g á 1 a t a. a) Ha 0.5 g. készítményt 3 kcm. chlorofor=al 

és 10 kcm. szeszes-kálilúggal melegítünk, kékre, vagy zöldre ne 
színezödjék ( ,8-naphthol). - b) Elégetve legfeljebb 0.1 % maradékot 
hagyjon. 

E 1 t art á s a. Fénytől óva, jól záródó üvegben, óvatosan 
tartandó. 

A 1 k a. l m a z á s a. Parazitás börmegbetegedéseknél>: különösen 
sca;bies, pediculus inguinalis, · herpes, seborrhoea, erythema stb. 
eseteiben 5-10%-os szeszes oldatban, vagy kenőcsben. Alkaliák 
egyidejű rendelése kerülendő. 

Eucalyptolum. 

Oineol. 
O„H"O. l\L s. 154.14. 

E 1 ő á 11 í t á s a. Különfüle Eucalyptus- és Melaleuca-fajok 
illfolajából frakcionált destillációval állítják elő. Az Oleum Eucalypti 
körülbelül 80-85% cineolt ( eucalyptolt) tartalmaz. 

T u 1 a j d o n s á g a i. Színtelen, fűszeres, kámforra emlékeztető 
szagú, csípős, hűvös ízű folyadék. Optikailag inaktiv. Ez a tulaj­
donsága megkülönbözteti az oleum eucalyptitől és sok más illóolajtól. 
Sűrűsége 0.923-0.926. Fagyáspontja 0-1 °. Átpárlási hőmérséklete 
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(forráspontja) 170-176°. Hígított szeszben jól oldódik (1:2), 
aetherrel, chloroformmal, ol. therebinthinaevel, zsíros olajokkal min­
den arányban elegyedik. 

F e 1 is p1e rés e. a) Ha egy kevés eucalyptolt egy csepp 
brómmal elegyítünk, narancsvörös csapadék !rnletkezik. - b) Ha 
3-4 cseppjét 2 kem. töménykénsavva.l elegyítjük, narancsvörös színű 
lesz, amely 1-2 csepp formaldehyd hozzáadá.sára söté1Jbarna lesz. 

V i z s g á 1 a t a. 1 kcm. eucalyptol 2.5 kcm. hígított szeszben 
tisztán és színtelenül oldódjon. Ha ehhez a semleges kémhatású 
oldathoz rázogatva 10 esepp bromos vizet adunk, még 10 perc mulva. 
is sárgaszínű legyen { ol. therebinth., ol. eucalypti, phenol). 

E 1 t a r t ás a. Világosságtól óva, jól záródó üvegben tartandó. 
A 1 k a 1 m a z á s a. Inhalálásra 1\)-20 csepp alkalmazandó. 

Intramuscula,ris injectióra is alkalmas valamilyen zsíros olajban . 
oldva. (A légutak megbetegedéseinél; például bronchitis putridánál). 

Euphyllinum. 

A theophyllin és aethylendiamin vegyülete(?). Euphyllin (Byk). 
C2H,jNH2/ 2 .C,H,N,O,+C2H,jNH2/,./C,H,N,02/ 2• 

T u 1 aj d o n s á-g a i. Sárgásfehér színűJ. nedvszívó, sajátságos 
szagú, kristályos por. Vízben könnyen oldódik, oldata a vörös 
laikmuszpapírt megkékíti. 74% vízmentes theophyllint tartwlmaz. 

Felismerése. a) Vizes oldatruból (0.2:10) hígított sósav 
óvatos hozzáadására a theophyllin finom tűalakú kristályokban kivá­
lik. Az így nyert kristályoknak - gondos kimosás és kiszárítás után -
meghatározhatjuk olvadáspontját (kb. 264°) és elvégezhetjük a 
theophyllin reakciót (Murexid-próba). - b) Az Euphyllin vizes 
oldatában Nessler-kémszertől csapadékot kapunk ( aethylendiamin.) 

V i zs g á 1 a t a. a) Töménykénsav fölött 2 napig szárítva, 
súlyából legfeljebb 12%-ot; 135°-on szárítva pedig 28%-ot veszíthet. 
-b) A sósavval kicsapott theophyllint kimosás és kiszárítás után 
gravimetriásan mérhetjük. - e) Az aethylendiamint pedig methyl­
örange indikátor mellett alkalimetrikusan határozhatjuk meg (köriil­
beliil 17%-ot tartalmaz.). 

E 1 t art á s a. Óvatosan, jól záródó üvegben tartandó. 
A 1 k a 1 m a z á s a. Diureticum. Vizes oldatban, végbélkúpok­

ban, v<Jllamint intramuseu1arisan (0.2-0.5 !J.) használatos. (1 kúp 
0.35 g. euphyllint ·tartalmaz.) 
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Extracfum Faecis siccum. 

Dezenzymált száraz élesztökivonat (l. a faex siccatát). 
T u 1 a j d o n s á g a i. Sárga, vagy barnás-sárga darabok, vagy 

por. Csaknem szagtalan, sós ízű. 
V i zs g á 1 a t a. a) Ha 0.5 g-ját 10 kem. vizzel összedörzsöljük 

1 kcm. syrupus simplexszel és 9 kcm. vízzel elegyítjük, majd 30° -os 
hőmérsékletre állítjuk, széndioxyd ne fejlődjön (azaz ne tartalmazzon 
hatásképes enzymet). - b) 100°-on szárítva víztartalma 3%-nál ne 
legyen nagyobb. 

E 1 t art á s a. Világosságtól óva, jól záródó üvegben, égetett 
mész fölött tartsuk. 

A 1 k a 1 m a z á s a. P\lulik készítéséhez nagyon alkalmas. 

Extractum Fellis Bovis. 

Száraz marhaepe kivonat. 
T u 1 aj d o n s á g a i. Világossárga, vagy zöldesbarna, csaknem 

szagtalan, igen keserű ízű laza tömeg. Vízben és hígított szeszben 
könnyen oldódik. Savak kicsapják. 

V i zs g á 1 a t a. a) 1 g-ja 2 kcm. vízben barnaszínii, tiszta, 
erősen habzó, kissé lúgos kémhatású folyadékká oldódjon. - b) Ha 
a:z oldat 1 kem-<ét kénsav 'alá rétegezzük, az érintkezési felületen 
vékony bar11a gyűrű keletkezik és -összerázáskor az egész fol;yadék 
borvörös színű lesz. - e) 100°-on kiszárítva nedvességtartalma 
3%-nál nagyobb nem lehet. 

E 1 t a r t á s a. Világosságtól óva, jól záródó üvegben, égetett 
mész fölött tartandó. 

A 1ka1 ma z ás a. Cholagogum, azaz b5séges epeelválasztást 
indít meg. 

Faex siccala. 

Faex medicinalis siccata ( desenzymata). Szárított és enzymmentes 
sörélesztő. 

E 1őá11 í t ás a. A Saccharomyces cerevisiae (Meyen) sarjadzó­
gomba telepét kimossák, kisajtolják (faex compressa) és 5% cukorral 
összekeverve, előbb 40°-on kiszárítják, majd 100°-on 2 óráig hevítik 
és porítják. 
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T u 1 a j d o n s á g a i. Világosbarna, vagy szürkésfehér színű, 
élesztőre emlékeztető szagú és savanykás ízü por. 

Vizsgálat a. Az exrtcatum faecisuél előírt :erjedési próba 
itt is. negativ legyen (ne tartalmazzon enzymet!). 

E 1 tartás a. Jól záródó üvegben tartsuk. 
A 1 k a 1 ma z ás a. Extractumftrnrk az előállításához és pilulák 

készítéséhez használjftk. 

Fel Tauri spissum. 

Fel Bovis spissum. Fel Tauri inspissatum. Besűrített marhaepe. 
Extractum animale amarum. 

E 1 ő á 11 í t á s a. A friss és megszűrt marhaepét azonnal sűrű 
állományra vízfürdőn bepárologtatjuk (körülbelül 11-13%-ra). 

T u 1 a j d o n s á g a i. Zöldesbarna színű, vízben kissé zavarosan 
oldódó, előbb édes, majd igen keserü ízű, sürű kivonat. Nem egységes 
összetételű. Tartalmaz natriumhoz és káliumhoz kötött taurocholsavat 
(C"H„NSO,) és glycocholsavat (C"H„NO,), valamint epefestékeket, 
cholesterint, szappant, ásványos sókat stb. 

F e 1 i s m e r é s e. Vízzel rázogatva erősen habzik, majd ha 
kevés cukorral és néhány kcm. cc. kénsavval óvatosan elegyitjük, 
sötétvörösre. színeződik. 

E 1 tartás a. Jól záródó üvegben tartandó. 1 % aetherrel 
konzerválva hosszabb ideig eltartható. 

A 1ka1 ma z ás a. Pilulákban 0.3-1 g-os adagokban icterus­
nál, chronikus májbajoknál az epeműködés fokozására naponta 
többször. 

Ferrum chloralum oxydulalum. 

Ferrochlorid. Ferrum chloratnm crystallisatum viride. 
FeCl, + 4H,O. M. s. 199 

E 1 ő á 11 í t ás a. Üvegedényben tömény sósavat vaspor fö]ÖS­

legével reagáltatunk. A hydrogen gázfejlődés megszűnése után egy 
ideig még melegítjük az oldatot, hogy a reakció teljesen befejeződjön. 
Szűrés után porcellántálban szénsaváralll'ban syrupsűrűre beszárítjuk. 
A kfüüléskor kiváló kristályokról az anyalúgot leöntve, tovább 
sűrítjük, végül vacuumban megszárítjuk. 
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.. Tulajdonságai és f e li s ni e rése. :Zoldésszínű; kris­
tályos por. 1 s. r. vízben egy csepp sósav hozzáadása után, zöld 
színben és tisztán oldódik. - a) 'Vizes oldatában nátronliíg szennyes· 
zöld; kálium ferrocyanid oldat pedig sötétkék csápádékot okoz. -
b) Vizes, salétromsavval megsaványitott, oldatában czÜstnitrat oldat­
tól fehér, túrósszerü csapadékot kapunk. 

V i zs g á 1 a t a. a) 1 g-ja 4 kcm. vízben, egy csepp sósav hozzá­
adása után tisztán oldódjon és ne változzon meg háromannyi szesz 
hozzáadása után sem (ferrosulfat). - b) Erősen felhígított, salétrom. 
savval megsavanyított, vizes oldata baryumnitrat oldattól ne zavara. 
sodjon meg (sulfat); - e) Arsenre vizes sósavas oldatwban Betten­
dorf-reagenssel kémlelünik. - d) Ha 0.5 g-ját 1 kcm víz és 1 kcm. 
salétromsav elegyével addig melegítjük, míg 'megbarnul (ferrivé 
oxydálódik), majd 10 kcm. vízzel felhígítjuk és ammonia oldattal 
telítjük, a szűrlet színtelen legyen (réz). 

E 1 t art á s a. Világos helyen, de jól záródó színtelen üvegben 
tartandó. 

A 1 k a 1 m a z á s a. Igen hatásos roborans anaemiánál. 

Ferrum glycerinophoricum. 

Ferriglycerophosphat. Glycerinphosphorsavas vasoxyd. 
Fe2 [C,H,(OH),.P0.] 3. 

E 1őá11 í t ás a. Frissen kicsapott vashydroxydból és meg­
határozott mennyiségü glycerinphosphorsavból készül. A keveréket 
syrupsűrüségüre bepárologtatják és üveglapra kiterítve kiszárítják. 

T u 1 aj do n s ág a i. Zöldessárga színű kristálylapok. 20 s. r. 
vízben lassan bár, de teljesen feloldódik. HigítQtt szeszben is oldódik. 
Vastartalma 14-15%. 

F e 1 i s m e r é s e. a) Vizes oldata a kalium ferrocyanid oldattól 
sötétkékre színeződik és sósavval megsavanyítva, sötétkék csapadék 
válik le. - b) Ha 0.2 g-ját kiizítjuk, a maradékot sósavban fel­
oldjuk, ammoniummolybdat oldattól sárgaszínű csapadék keletkezik 
(phosphat). 

Vizsgálata. Vizes oldata (0.5:10) tiszta és átlátszó legyen 
és ne változzék; - a) salétromsavval megsavanyítva ezüstnitrat 
oldattól ( chlorid); - b) sósavval megsavanyitva glycerines natrium­
sulfid oldattól (nehéz fémek); - e) 20 kcm. ammoniummolybdat 

105 



oldattól egy órai állás után is csak kevés sárga csapadék keletkezhet 
(szabad phosplwrsav). 

A 1 k a 1 m a z á s a. Anaemiánál, chlorosisnál használatos éppen 
úgy, mint a többi vas- és glycerinphosphatJkészítmények. Egyszeri 
adagja 0.1-2.0 g.; napi adagja 0.3-6.0 g. Gyermekeknek 0.05-0.2 g. 

Ferrum kakodylicum. 

Ferrikakodylat. Ferrmn dimethylarsenicicum. Kakodylsavas vas. 
[ As/CH,/,.O,],.Fe. M. s. 466.88. 

T u 1 aj do n s ág a i. Sárgás, vagy barnássárga színű por. 
Vízben kissé savanyú kémhatással oldódik. Szeszben csaknem old­
hatatlan. 48% arsent tartalmaz. 

Felismerés e és v i zs g á 1 a t a. a) Óvatos hevítéskor 
kékesszínű lánggal ég és fokhagyma szagot áraszt (As), végül rozsda­
vörös maradékot hagy hátra (Fe). - b) Oldata kalium ferrocyanid­
dal megkékül. - Vizes oldata ne változzon meg, sem - e) baryum­
nitrattól; ·-.sem d) kénsavtól (Ba), sem - e) ezüstnitrattól. 

E 1 t a r t á s a. Óvatosan, méregszekrényben tartandó. 
A 1 k a 1 m az ás a. Egyesíti a vas- és arsen therapiás hasznát. 

Subcntan is adható napi 0.05-0.3 g. mennyiségben. Legnagyobb 
egyes adagja 0.05 g.; - napi adagja 0.30 g. 

Ferrum oxydalum saccharalum. 

Ferrioxydum saccharatum. Ferrum oxydatum cum saccharo. 
Vascukor. Cukrozott ferrioxyd. 

T u 1 a j d o n s á g a i. \Törösbarna színűi édes és kissé fémes 
ízű por. Vízben könnyen oldódik. Vizes oldata a lakmuszpapírt kissé 
megkékíti. Vastartalma 2.8-3%. 

F e 1 is rn e rés e. a) Sósavval megsavanyított vizes oldatában 
( 1: 20) ikalium ferrocyanidtól kezdetben piszkoszöld színű csapadék 
keletkezik, amely lassan megkékül. - b) Hevítve megszenesedik, 
karamelszagot áraszt és rozsdavörös maradékot hagy hátra. 

V i zs g á 1 a t a. a) Ha 1 g-ját 20 kcm. vízben feloldjuk és 
cseppenként 0.1 n. sósavval a zavarosodásig elegyítjük, legfeljebb 0.7 
kcm. oldat fogyjon el (Pharm. Helv. V. által megengedett Alkaliák). 
A sav további hozzáadáswkor a csapadék újból feloldódik. - Ha 0.2 
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g-ját cc. salétromsavval melegítve ·oldjuk, vízzel felhígítjuk, az oldat 
ezüstnitrattól legfeljebb kissé zavarosodhat meg (Cl). - e) Legalább 
2.8% vasat tartalmazzon1 amelyet a hivatalos ferrum carbonicum 
s.accharatumnál leírt módon határozunk meg. 

E 1 t a r t ás a. Világosságtól óva, ·jól záródó üvegben tartsuk! 

Galactose. 

d-Galactose. A tejcukornak és egyes polysaccharidoknak a galactanok 
hydrolysisének terméke. 

Tájékoztató képlete C,H„O,. 

T u 1 aj do n s ág a i. Fehérszínű, apró kristályokból álló, édes 
ízű, szagtalan por. Langyos vízben könnyen ( 1: 38) oldódik. Erősen 
jobbra forgat. 10%-os vizes oldata 6 órai állás után + 81 ° -ra fordít. 
A vízmentes készítmény olvadáspontja közelítőleg 166-171°. 

Fe 1 ismer é·s e. a) A· Fehling-oldatot már közönséges hő­

mérsékleten erősen redukálja. - b) Olvadáspontja 166-171° között 
legyen. 

V i zs g á 1 a t a. a) Salétromsavval inaktív nyálkasavvá oxydál­
ható (eltérés a szőlőcukortól). - b) Vizes oldata ammonimuchlorid, 
ammonia és ammonium carbonicum hozzáadása után ne változzon. 

A 1 k a 1 m a z á s a. Májfunkcióvizsgálathoz használják. 

Germicid pulvis. 

Oxyehinolinsulfo-dimethyl-oxychinizin. Germicid (W ander). 
Tájékoztató képlete C,H,N.OH.SO,H.jC„H„ON,/2 • 

T u 1 a j d o n s á g a i. Halványsárga színű, csaknem szagtalan, 
keserű ízű kristályos por. Hideg vízben körülbelül 1: 10 arányban 
oldódik. 

F e 1 ismerés e. a) Vízben élénksárga színben oldódik. Só­
savval megsavanyítva állás közben sárgásfehér, tűalrukú kristályok 
( o-oxychinolin sulfonsav) válnak ki. - b) A szüredékben a hivatalos 
amidazoph_en reakcióit végezzük cl. 

V i z s g á 1 a t a. Telített vizes . oldatának 5 kcm-e egy csepp 
ecetsavval megsavanyítva glyeerines natriumsulfid oldattól ne változ-
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zon meg. :....:. b) Ha a készítményt sósavval elbontjuk, a kivált 
o-mcychinolin · sulfonsavat gravimetriásan; az oldatban maradt ·amid­
azophent pedig jodometriása:Ú (Schulek) határozhatjuk meg. (Egy 
mol. Germicid=l mol. oxychinolin sulfonsav + 2 niof. amidazophen). 

E 1 t art á s a. Világosságtól óva, jól záródó édényben tartandó. 

A 1 k a 1 ma z á s a. Erélyes hőcsökkentő és belső desinficiens. 
Minden fertőzéses megbetegedésnél alkalmazható még napi 4--5 g. 
mennyiségben is. 

Guajaci resina. 

Guajak gya11ta. Gummi Guajaci.- Resina Guajaci na.tiva. 

A· Guajacum officinale és a G. sanctum fájából nyert gyanta. 

T u 1 a j d o n s á g a i. Víznél nehezebb fajsúlyú, alruktalan, 
sötétzöld, vagy vörösesbarna darabok, vagy por. Könnyen oldódik, 
kevés maradék hátrahagyásával, aetherben, szeszben, anylalkoholban, 
ehloroformban, alkaliákban. Csaknem oldhatatlan, vagy csa;k alig 
oldódik benzolban, széndisulfidban, aetherikus olajokban. Szaga 
melegítve bensoe-gyantaszerü és 85-90° között megolvad. Íze égetB. 
Porítva pora fehéres színű, de a levegőn oxydáilódik és megzöldül. Ha 
huzamosabb ideig fény éri, vcörösesbarna színű lesz. 70% guajacon­
savat, 111% guajacon-gyantasavat, 12-15% guajacinsavat, 3-4% 
gummit, 0.7:% aetherikus olajat és egy kevés vanillint tartalmaz. 

Felismerése. a) Szeszes oldata (1:100) ferrichlorid 
oldattól előbb sötétkék, majd zöd-, később sárgaszínű lesz. - b) Ha 
az oldat 5 kem-ét egyenlő mennyiségű vízzel és 2 ctg. friss miniumma;l 
rázogatjuk, sötétkék színeződés keletkezik. 

V i zs g á 1 a t a. a) Ha 2 g-ját finom porrá törve, 10 kcm. 
petroleum-aetherrel 10-15 percig rázogatjuk, majd a szűrletet 0.01 g. 
cupriacetat fS 10 kcm. víz elegyével rázogatjuk, úgy az se zöldszínű 
ne legyen, se meg ne kéküljön (kolophonium). - b) Hamutartalma 
legfeljebb 1 % lehet. 

E 1 t a r t ás a. Fénytől óva, jól záródó edényben, de ne porítva 
tartsuk. 

A 1 k a 1 m a z á s a. Frissen készült szeszes oldata az oxydase 
enzym reagense (bélsárvizsgálatnál vér kimutatására és a gumnii­
arabicum peroxydasejának a megállapítására). 
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Guajacolum purum. 

Guaja;kol. Guajacolum absolutum. 
C,H.OE;.OCH,/l, 3/. M. s. 124.06 . 

.. T u 1 aj d o )1 s á; g a i. Színtelen, vagy kissé sárgásszínü, erősen 
fénytörő folyadék; vagy színtelen, illetve kissé vörösessárga színű, 
sajátságos szagú és éget6 ízű kristályos tömeg. Levegő hatására 
sötétedik. A szilárd készítmény olvadáspontja 27-28.5°. A folyékony 
készítménynek legalább 85%-a 200-210° között átdesztilláljon; a 
szilárd készítmény ezzel szemben 204--206° között. - 1 g-ja 60-70 
kcm. vízben és körülbelül 10 s. r. glycerinben oldódik. Szesszel, 
cliloroformmal, aetlierrel, cc. ecetsavval, zsíros olajokkal keverhető, 
illetve bennük jól oldódik. 

F e 1 ismerés e. Ha néhány ctg-ját 2 kcm. cc. kénsavban 
feloldjuk, egy csepp formaldehyddel sötét ibolyavörös színű lesz. · 

V i zs g á 1 a t a. a) 0.1 g-ja 1 kcm. kénsavban színtelenül, vagy 
legfeljebb halvány rózsaszínben oldódjon (kreosot). - b) 1 g-ja 2 
kcm. 15%-os kálilúgban enyhe melegítéssel feloldódik és kihüléskor 
csaknem színtelen kristályos tömeggé mered (ha phenolszerű 

kátrányos anyagokat tartalmaz, vagy színeződik, vagy nehezen mere­
vedik meg). - e) Elégetve mérhető maradékot ne hagyjon. 

E 1 t a r t á s a. Világosságtól óva, jól záródó üvegben, elkülö­
nítve tartandó. 

A 1 k a 1 m a z á s a. Tuberculosisnál labdacsokban a kreosothoz 
hasol.óan használatos. Szokásos egyszeri legnagyobb egyes adagja 
0.25 g.; - napi adagja 1 g. 

Gullapercha. 

Gummi gettonia. Gutta-Pertscha. 
Palaquium gutta és egyéb Palaquium-fajok besűrített tejnedve. 

Őshazája Singapoore őserdei voltak, de lassanként kipusztították és 
most már mesterségesen termesztik. 

T u 1 a j d o n s á g a i. Barnás, szürkésfehér, esetleg csaknem 
fehérszínű kémény, de nem törékeny darabok, amelyek vízben - ha 
leveg6t nem tartalmaznak -'- lesüllyednek. Közönséges hőmérsékleten 
bőrszerű, kissé rugalmas, 45°-nál megpuhul, 60-70°-nál könnyen 
formálható, 100°-on felül nyúlóssá lesz, 150°-nál szétesés nélkül meg­
olvad. Vízben hidegen nem oldódik, forró vízben megpuhul, nyúlóssá 
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válik. Szesz, aether csak részben oldja. Jól. oldódik cf!lol'.(lfol"ll\ban, 
széndisulfidban, ,benzolban, toluolban, petroleumban, terpe!ltjµ~ .. 
olajban és más aetherikus olajokban. Töménykénsav és tömé)'.ly . 
salétromsav elroncsolja. Hosszabb ideig a levegőn tartva oxydálódik 
és megrepedezik.· Kevés camphor (1:9). hozzaadásával ettől meg­
óvhatjuk. A levegő behatása ellen víz alatt tartva hosszabb ideig 
megvédhető. · 

V i z s g á l a t a. A guttaperchavizsgálatnál- a. külső tulajdon­
ságaira és az oldódására vagyunk tekintettel. Chloroformban csekély 
maradék hátrahagyásával oldódjon fel. Forró szeszben legfeljebb 
15%-a oldódjon (gyanta tartalom). 

E l t art á' s a. Hüvös helyen, levegőtől és fénytől elzárva, jól 
záródó edényben tartsuk. 

Alka 1 m.a z ás a. A félnyers guttaperchából állítják elő a 
· guttapercha depuratát olymódon, hogy vízzel főzve többször átmossák, 

majd széntetrachlorid és petroleum-aether elegyével áztatják, meg­
szűrik és az oldószert óvatosan lepároljáik, majd a visszamaradt faza, 
kissé még szürkésszlnű tömeget esetleg még chlórral fehérítik. A 
fogászatban is használt rózs3színü ·guttaperchát carminnal megfestve 
ebből készítik. 

Gultapercha lamellata. 

Guttapercha-papir. Guttapercha foliacea. Guttapercha tissu. 
Percha lamellata. 

A tisztított guttaperchát vfaben addig főzik, amíg meg nem 
puhul. Dagasztással átgyúrják és papírvékonyságúra kinyújtják. 
Ha hideg levegőn szárítják, ragadóképességét elveszíti és kiszárítás 
után taleummal beszórják. 

T u 1 a j d o n s á g a i. A jó árú erős, fényes, kissé áttetsző 

(nein matt), barnásszürke és egyenletesen vékony. Nem nedves, nem 
ragadós és nem törékeny. 

E 1 t art ás a. Tekercsekben csavarva, hűvös, száraz és sötét 
helyen tartsuk. Fény, levegő, nedvesség szakadékonnyá és ragadóssá 
teszi. Ha a száraz évszakban válik ragadóssá, tegyük le egy napra 
a pincébe, teregessük szét és táleunimal beszórva ismét sodorjuk fel. 
A törékeny készítményt már nem lehet megjavítani és legcélszerűbb 
más célra feldolgozni (pld. a „traumaticinhez", amely a guttapercha 
10%-os chloroformos oldata). 
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A 1ka1 ma z ás a. A Billroth-, vagy a Mossetig-batiszt helyett 
párakötésekhez, mint ezeknél símulékonyabb lemez jól alkalmazható. 

Hedonalum. 

Methylpropylcarbinolurethan. A methylpropylcarbinolnak 
carbaminsavas estere. Hedonal (I. G. F.). 
NH,000.CH,.C,H,. M. s. 131.11. 

T u 1 a j d o n s á g a i. Fehérszínű, kristályos, gyengén menthára 
emlékeztető, fűszeres szagú és ízű por. Hideg vfaben nagyon nehezen, 
forró vfaben, szeszben, aetherben és chloroformban könnyen. oldódik. 
Vizes oldata a lakmuszpapir színét nem változtatja meg. Olvadás­
pontja kb. 79°. 

F e 1 ismerés e. a) Natronlúggal forralva, a csapadékos 
folyadék ammonia szagúvá válik és a folyadékból olajos cseppek 
válnak ki. - b) A natronlúgos oldathoz kevés jódot adva melegítés­
kor jodoform szag érezhető. 

V i z s g á l a t a. a) 0.1 g. hedonal 1 kcm. tömény kénsavban 
színtelenül oldódjék (idegen organikus anyagok), majd hosszabb 
állás után, vagy melegítéskor gyorsabban az oldat megsárgul és 

-pezsgés kíséretében gáz fejlődik. - b) Hidegen telített vizes oldata 
salétromsavval megsavanyítva, sem baryumnitratól, sem ezüstnitrattól 
ne változzon meg. - e) Elégetve mérhető maradékot ne hagyjon. 

El t art á s a. Óvatosan, elkülönítve tartandó. 
A l k a l m a z á s a. Hypnoticum és gyengén diuretíkus mellék­

hatása van. Legnagyobb egyes adagja 2 g. - legnagyobb napi 
adagja 3 g, 

Hexamethylenletraminum anhydromethylenocilrié:um. 

Anhydromethylen-hexamethylentetramin citrat. Urotropínum novum. 
Helinitol (I. G. F.). 

/CH,j,N,.C,H,01 • l\L s. 344.19. 
Tulajdonság a i. Fehérszínű, szagtalan, kristályos por. 

Íze savanykás. 15 s. r. hideg vfaben oldódik. Szes~ben, aetherben úgy­
szólván oldhatatlan. Vizes oldata a l1tkmuszpapirt megvörösíti. 
165-175°-on megolvad és elbomlik. 

Felismerés e. a) Ha 0.3 g-ját 3 kem. hígított kénsavval 
forraljuk, formaldehyd-szag érezhető és ha ehhez az oldathoz fölös 
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mennyiségű natroµlúgot adunk, majd forraljuk, ammonia-gáz 
fejlődik. - b) Ha 0.5 g-ját 25 kcm. vízben feloldjuk s az oldatot 
fölöslegben adott calcium hydroxyddal addig melegítjük, amíg a 
formaldehyd szaga már nem érezhető, majd a kihűlt folyadék 
szűr letét újból felforraljuk, erősen megzavarosodik ( calciunicitrat). 

V i z s g á 1 a t a. Salétromsavval megsavanyított vizes oldata 
ne változzék; - a) se baryumnitr3t oldattól (sulfat),-"- b) se-ezüst­
nitmt oldattól ( chlorid). - e) Vizes oldata meszes-vízre! telítve 
tiszta, átlátszó maradjon s forralva se zavarosodjon meg (szabad bór­
kősav és cit.romsav). - d) Tömény kénsavban színtelenül oldódjék 
(organikus szennyezés). - e) Elégetve legfeljebb 0.1% maradékot 
hagyjon. 

E 1 tartás a. Jól záródó üvegben tartandó. 
A 1 k a 1 m a z ás a. Hexamethylentetrarninnal azonos módon 

használt diureticum és belső desinficiens. Oldata hidegen készítendő. 

Hexamethylenletraminum sulfosalicylicum acidum. 

Savanyú sulfosalicylsavas hexamethylentetramin. Hexal (Riedel). 
/OH,/,.N,.HOOO.O,H,.OH.SO,H + H,O. M. s. 376.26. 
Tulaj donság<ai. Fehér, vagy csak kissé rózsaszínű, kristályos 

por. Íze savanykás. Vízben könnyen (1:8), szeszben alig oldódik: 
Vizes oldata savanyú kémhatású és oldatwban már 45°-nál bomlik, 
ezért melegíteni nem szabad. Hosszabb állás után, vizes oldatban már 
közönséges hőmérsékleten is bomlik. 

F e 1 ismerés e. a) Ha vizes oldatát :melegítjük, kb. 45°-hál 
formaldehyd szaga érezhető és ha ehhez az oldathoz fölös mennyiségű 
natronlúgot adunk, ammonia szagot áraszt. - b) Erősen felhígított 
(1: 1000) vizes oldatában ferrichlorid oldattól ibolya vörös színezlídés 
keletkezik, mely sósavtól sem tűnik el (sulfosalicy7sav). 

V i zs g á 1 a t a. Vizes oldata ne változzon; a) glycerines 
natriumsulfid oldaltól (nehéz fémek); - b) baryumnitrat oldattól 
legfeljebb gyengén opa;lizálhat (sulfat) és - e) salétromsavval meg­
savanyítva ezűstnitrat oldattól csak legfeljebb gyengén zavarosodhat 
meg ( chlorid). 

E 1 tartás a. Jól záródó üvegben tartandó. 
A 1 k a 1 m a z á s a. Mint a hexamethylentetramin vizelet anti­

septicum és diureticum. 0.5 g-os adagokban, naponta. 3-6-szorJ por· 
ban, vagy tablettában étkezés után. 
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, Hexamethylentetraminum sulfosalicylicum neutrale. 

Neutralis sulfosalicylsavas hexamethylentetramin. N eohexal (Riedel). 
O,Hs/OH/,/OOOH/SO,H/ [ (OH2 ),N,] 2 + H,O. M. s. 516.39. 

T u 1 a j do n s á g a i. Fehér-, vagy kissé rózsaszínű, savanykás 
ízű, kristályos por. Olvadáspontja 180-181°. Vízben könnyen 
(1:8), szeszben rosszul, aetherben alig oldódik. Vizes oldata semleges 
kémhatású. 

Felismerése és vizsgálata. Megegyezik a hexaléval, 
de vizes oldatában (1:19) ezüstnitrattól fehér csapadék keletkezik, 
amely salétromsavban oldódik (különbség a hexaltól). 

Hexamethylenum lriboricum. 

Metabórsavas hexamethylentetramin. Borovertin (l. G. F'.). 

/OH,/,N".3HBO,. 
T u 1 aj do n s ág a i. Fehérszínű, keserű-sós ízű por. A meg­

nedvesített lakmuszpapirt gyengén megvörösíti. 11 s. r. vízben, 50 
s. r. szeszben oldódik. Aetherben oldhatatlan. Főzve elbomlik s ezért 
oldatai hidegen készítendők. Hexamethylentetramintartahna 51.5%. 

F e 1 ismerés e és v i zs g á 1 a t a. a) Lángba tartva meg­
szenesedik, majd anélldil, hogy megolvadna, ammoniagőzök fejlődnek 
és elillan. - b) Ha 0.1 g-ját szeszben feloldjuk és hozzá 1-2 kcm. 
cc. kénsavat adva meggyujtjuk, a lángot zöldre festi (bórsav). -
e) Ha vizes oldatát natronlúggal melegítjük, ammoniagáz fejlődik, 
kénsavval melegítve pedig formaldehyd szaga érezhető. 

A 1 k a 1 m a z á s a. Hexamethylentetraminnal azonos módon 
és okokföól használt diureticum. 

Histaminum hydrochloricum. ,,, .. 

Bero-imidazolylaethylamin-chlorhydra.t. Histamindihydrochlorid. 
/OH/,.NH.N.O.:/CH2/2 .NH,H01. 

E 1 ő á 11 í t á s a. A histidint a Bacillus aminophylusszal de- · · 
carboxylálják. A keltkező histamint picrinsavval lecsapják, vizes- .„ „ 

alkoholból átkristályosítják, majd sósa'\'ban feloldjá;k és a histamin­
chloridot bepárologtatás után absolut-alkoholból átkristályosítjruk. 

T u 1 a j d o n s á g a i. Fehérszínű, kissé összeálló, savanykás 
ízű, szagtalan por. Vízben jól oldódik. Olvadáspontja 242°. 
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F e 1 í s m e r é s e. Vizes oldatához . pícrinsavat adva, csapadék 
keletkezik, amelyet kimosás után megszárítunk és. az így kapott 
hístamín-picrat olvadáspontja 235° legyen. 

E 1 t a r t á s- a. Világosságtól óva, jól záródó üvegben, el­
különítve tartandó. 

A 1 k a 1 m a z á s a. A gyomorsavsecretiót erősen serkenti. Az 
adrenalinnal ellentétes hatású, tehát. erélyes véredénytágító. Alka­
liákkal szemben nem olyan érzékeny, mint az adrenalin. Ionto. 
phoresisre, rheumatikus fájdaJmaJknál is slkerrel használják. Subcutan 
testsúly kg•ként 0.00021 g. használatos. Steril oldatát (0.25-0.5°/00 ) 

aqua bisdestlllatával aseptikus úton készítsük. 10--20% szesszel kon­
zervált oldata változatlanul eltartható. Leg·nag-yobb esayes adagja 
0.001 g.; - rrapi adagja 0.002 g. 

Holocainum hydrochloricum. 

Sósavas 1holocain. 
p-Diaethoxydiphenylaethenylamidin hydrochlorid. 

Holocain (I. G. F.). 
CH,.C.NH.C,H„OC,H,.N.C,H„OC,H,HCL l\L s. 334.5. 

T u 1 aj do n s ág a i. Fehérszínű kristályos por. Íze keserű és 
a nyelvet átmenetileg érzésteleníti. 50 s. r. vízben oldódik és vizes 
oldatából natronlúg harasára a szabad bázis kicsapódik. A sósavas só 
olvadáspontja 194--195°; a szaibad bázis olvadáspontja 121°. 

F e 1 i s m e ·r é s e. a) Adja a phenetidin származékok ú. ri. 

indophenol- re&kcióját. (Lásd az anilinnél). - b) Töménykénsavban 
színtelenül oldódik és kevés salétromsav hozzáádására barnássáigáia 
színeződik. - e) Vizes oldatában ezüstnitrat-oldattól fehér, túrós 
csapadék keletkezik. 

V i z s g á 1 a t a. a) Vizes oldata tiszta és átlátszó legyen és a 
lakmuszpapírt legfeljebb gyengén kékítheti meg. - b) A natron­
lúggal leválasztott, kimosott és töménykénsav fölött kiszárított bázis 
121 °-on olvadjon. - e) Elégetve legfeljebb 0.1 % maradékot hagyjon. 

E 1 t a r t á s a. Méregszekrényben tartandó. 

A 1 k a 1 m az á s a. Mint a cocain pótszerét anaesthetikumként, 
de inkább csak a szemészetben ( 1-2%-os oldatban) használják; mert 
a szem -belnYómását neni nöVeli. Legnagyobb egyes ádagja 0.02 g.; 

- napi adagja 0.06 g. 
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Homatropinum hydrobromicum. 

Homatropini hydrobromidum. Homatropinhydrobromid. 
1\fandulasavas· tropinester. 

CrnHnNO,.HBr. J\L s. 356.10. 
T u la j d o n s á g· a i. Fehérszínű, szagtalan, kristályos por. 

Olvadáspontja 209-212°. Vízben könnyen (1:7), szeszben nehezeb­
ben (1:31), aetherben és chloroformban csaknem oldhatatlan. Vizes 
oldata semleges kémhatású. 

F e 1 ismerés e. a) Vizes oldatában ezüstnitrat-oldattól 
sárgásfehér csapadék keletkezik (ezüst bromid). - b) Ha néhány 
ctg-ját száraz kémcsőben, a fehér gőzök keletkezéséig, óvatosan 
hevítjülr, majd 1 kcm. cc. kénsavval a barna színig melegítjük és 
óvatosan 2 kcm. vizet fecskendezünk hozzá, úgy a benzaldehyd szaga 
érezhető. - e) Ha 0.01 g-ját porcellántálban, füstölgő salétrom­
savval megnedvesítjük, majd teljesen beszárítjuik és a visszamaradó, 
kissé sárgásszinű maradékot szeszes kálilúggal megnedvesítjük, 
vöröses-sárgára szfneződik. 

V i zs g á 1 a t a. a) Az előbbi e) alatt leírt salétromsavas, káli­
lúgos Vitali-próbánál ibolyakékre ne színeződjön (atropin). - b) 
Vizes oldata a lakmuszpapír színét ne változtassa meg és az oldat 
esersavtól se változzon meg (idegen alkaloidák). - e) Natronlúggal 
melegítve gőze a rakmuszpapírt ne kékítse meg ( aminoniuinsók). -
d) ec. kénsav fölött 24 órai szárítás után súlyáföól 1 %-nál többet ne 
veszítsen. - e) Elégetve 0.1%·nál több maradékot ne hagyjon. 

E 1 t a r t á s a. Világosságtól óva, jól záródó üvegben, a méreg­
szekrényben tartsuk. Sterilis oldata csak aseptikus úton készíthető, 
vagy tyndalozással, mert könnyen bomlik. 

A 1 k a 1 m a z á s a. A pupillát 1 %-os oldata erősen tágítja, 
de a mydriasis már 5--6 óra alatt teljesen elmulik. Legnagyobb egyes 
adagja belsőleg 0.001 g.; - legnagyobb napi adagja 0.002 g. 

Hydrargyrum aceficum oxydalum. 

~fercuri-acetat. Ecetsavas mcrcurioxyd. 
/CH,000/,Hg. J\L s. 318.6. 

E 1őá11 í t ás a. 10 s. r. mercurioxydot 20 s. r. 30%-os ecet­
savval vízfürdőn meleg·ítjük, majd üveggyapoton átszűrve, meleg 
helyen óvatosan beszárítjuk. 
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T u 1 a j d o n s á g a i. Színtelen, fénylő, táblaalakú kristályok. 
íze fémes. 4 s. r. vízben, valamint szeszben és aetherben is oldódik. 
Vizes oldata savanyú kémhatású. A levegő hatására ecetsavat veszít 
és a kristályok felülete a keletkező bázisos-mercuriacetáttól halvány-
sárgás színű lesz. , 
. F e 1 ismerés e. a) \Tízes oldatához natronlúgot adva, sárga­
színű esapadék keletkezik. - b) Kénsavval melegítve ecetsav szagot 
áraszt.· 

V i zs g á 1 a t a. a) Parcellán lemezen óvatosan hevítve(!) 
teljesen illanjon el. - b) Vizes oldatában natronlúgtól vörösessárga, 
ammonia oldattól pedig fehér csapadék keletkezik (mercuri). 
e) Vizes oldata sósavtól ne változzon meg ( mercuroacetat). 

E 1 t a r t á s a. Méregszekrényben, fénytől elzárva tartsuk. 
A 1ka1 ma z ás a. Belsőleg· mint antisyphilitikumot 0.01 

0.02-0.03 g-os adagokban ritkán használják 

Hydrargyrum colloidale. 

Kolloidális higany. H yrgol ( H eyden). 
E 1 ő á 11 í t ás a. Erősen felhígított mercuronitrat oldatot, 

ugyanolyan tömény stannonitrat oldattal keverünk. Az így keletkező 
sötétbarna folyadékot ammoniumcitrat tömény oldatával elegyítjük, 
amely a kolloidális higanyt kisózza, azaz az előbl>i sötétbarna színű 
folyadék me~feketedik és lassanként finom fekete csapadék ülepedik 
le. A csapadékot vacuum-exsiccatorban kénsav fölött megszárítjuk. 

T u] aj do n s á g a i és v i zs g á 1 a t a. Tompafényű, fekete 
.színű, porózus darmbkák. Vízzel feketeszínű, tushoz hasonló kolloidá~is 
. oldat keletkezik. Az oldat színe melegítéskor ezüstös sziIBkére változik. 
Hasonlóképpen megváltozik lúgoktól és sava;któl is. Mikroszkóppal 
vizsgálva 400-sZorOs ri.agjrításnál kicsiny, közel egy~foi'ma sárgásbarna 
testecskéket látunk. Papír között finom fekete porrá dörzsölhető. Ha 
porcellánmozsárban szárazon dörzsöljük, fémhiganygolyócskák válnak 
ki és ezért kenőcsökhöz előbb >izzel kell eldörzsölni. Salétromsavas 
oldatában ·a higany reakciói végezhetők. 

Tartalmaz Hőhnel szerint 73-80% higanyt, azonkívül védő 
kolloidokat ( arnmoniurnsókat, nitratokat és citratokat). 

A 1 k a 1 m a z á s a. Antisyphilitikum. Külsőleg kenőcsökben és 
vizes oldatokban (1: 10 ). Belsőleg pilulákban (0.01-0.03 g.). Ad­
ható subcutan is. 

116 

i 
1 

1 

Hydrargyrum dijod-para-phenolsullonicum. 

Hydrargyrum sozojodolicurn. Dijodparaphenolsulfonsavas 
higanyjodid. M erjodin. Sozojodol Quecksilber ( H. Tr01nrnsdorf). 

C,H,J,.OSO,.Hg. l\L s. 624.54. 
E 1 ő á 11 í t ás a. Sozojodol-natriumot mereurinitrattal reagál­

tatnak. 
T u 1 aj do n s ág a i. Narancssárga színű1 nagyon finom, laza 

por. Szaga gyengén jódra emlékeztet. Vízben, szeszben úgyszólván 
oldhatatlan. Könnyen oldódik fi%-os natriumchlorid-oldatban. Leg­
allibb 32% higanyt és 40% jódot tartalmazzon. Kéntartalma kb. 
5.14%. 

F e 1 ismerés e. 'Natriumchlorid segítségével előállított vizes 
oldatában - a) néhány csepp brómos vízzel szabaddá tett jód chloro­
formban füolyaszínben oldódik; - b) glycerines natriumsulfidtól 
ecetsavas savanyítás után fekete csapadék keletkezik (Hg). 

V i zs g á 1 a t a. a) 0.5 g-ja 15 kcm. 5%-os natriumchlorid­
oldatban legfeljebb gyenge opalizálással oldódjon. - b) Vizes ráza­
déka brómos vízzel ne változzon meg (phenol). - e) Ha 0.1 g-ját 1 
kem. salétromsav és 10 kcm. víz keverékében feloldjuk, 2 csepp ezüst­
nitrattól legfeljebb gyengén zavarosodhat meg ( chlorid). - d) Só­
savas vízzel készült oldata (0.2: 20) ne zavarosodjék meg sem baryum­
nitrat-oldattól ( sulfat); sem hígított kénsavtól (ólom). - e) El­
égetve legfeljebb 0.1 % maradékot hagyjon. 

E 1 t art ás a. Óvatosan, fénytől óva, elkülönítve tartsuk. 
A 1 k a 1 m az á s a. Antisepticum, antiparasiticum ! Oldatait 

natriumeblorid segítségével kell elkészíteni. 

Hydrargyrum jodalum flavum. 

J\fercurojodid. Hydrargyrosi jodidum flavum. 
l\'Iere11rius jodatus viridis. 

Hg2J 2 • l\L s. 655.06. 

E 1 ő á 11 í t ás a. Jli[ercuronitrat:oldathoz kaliumjodíd-oldátot: 
adunk és a· keletkező csapadékot szesszel kimosva, enyhe melégei:f 
megszárítjuk. 

Tulaj donság·ai 'és felismerése. Világossárga, vagy 
kissé zöldessárga színű, amorph por. Íztelen, szagtalan. Szeszben, ·víz-
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ben, aetherben oldhatatlan. Óvatosan hevítve teljesen elillan. Fény 
hatására gyorsan mercurijodidra és fémhiganyra bomlik, miközben 
szine lassanként olivazöld, majd szürke lesz. Barnakővel és kénsavval 
hevítve lbolyaszfoű jódgőzök keletkeznek. 

V i zs g á 1 a t a. a) Ha 1 g-ját 20 kcm. szesszel rázogatjuk és 
kettős redős papíroson megszűrjük, a tiszta szüredék ecetsavval meg­
savanyítva natriumsulfidtól alig változzon és ezüstnitrat-oldattól leg­
feljebb gyengén zavarosodhat meg (niercurichlorid és inercurijodid). 
- b) A szeszes szüredék a nitrat-reakciót ne adja. - e) Salétrom­
savas rázadéka néhány csepp natr. sulfid-oldattól legfeljebb gyen­
gén barnn1hat meg (féinhigany). - d) Izzítva ne hagyjon mérhető 
maradékot. 

E 1 t art ás a. Óvatosan, fénytől óva és elkülönítve tartandó. 

A 1ka1 ma z ás a. Mercurojodid mint antisyphiliticum is hasz: 
nálatos. Pilulákban, vagy porban. 0.01-0.05 g-os adagokban. Külső­
leg kenőcsben (2-5%), különösen a szemgyógyászatban. Belsőleg 

legnagyobb egye sadagja 0.05 g.; - napi adagja 0.15 g. 

' Hydrargyrum nilricum oxydatum. 

Mercurinit11at. l\:'[ercuriox~rd nitrat. Salétromsavas merc1:.lrioxyd. 
Hg /NO,/,. llf. s. 324.63. 

E 1őá11 í t ás _a. 1 s. r. mcrcurioxydot 2.5 s. r. 25%-os salétrom­
savban feloldunk s az oldatot besűrítve töménykénsav fölött óvatosan 
beszárítjuk. 

T u 1 a j d o n s á g a i és f e 1 i s m e r é s e. Színtelen, könnyen 
szétfolyó kristályok. Vízben bázisos só keletkezik és zavarosan oldó­
dik. Salétromsavas vízben tisztán oldódik. Hevítve előbb NO, és 0, 
fejlődése kíséretében elbomlik és mercurioxydból álló maradékot hagy 
hátra, majd erősebb hevítésné'l fémhiganyr8, és oxygenre esik szét, 
végül maradék né1kül elillan. 

V i z s g á 1 a t a. Ha 0.2 g-ját ~- csepp ·salétromsavval meg­
savanyított 20 kcm. vízben feloldjuk, a tiszta oldat legfeljebb gyengén 
zavarosodjon meg, - a) ezüstnitrat oldattól (chlorid); - b) baryum­
nitrat-oldattól ( sulfat). - e) Óvatosan izzítva ne hagyjon mérhető 
maradékot. 

E 1 t 'art á. s a. 1\íé.regszekrényben, jól zái-ódó üvegben, fény­
től óva tartsuk. 
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Hydrargyrum nilricum oxydulalum. 

Mercmonitrat. Salétromsavas higanyoxydnl. lliercurius nitrosus. 
Hg,/NO,J,+2H,O. llf. s. 561.27. 

T u 1 a j do n s á g a i. Apró, színtelen, oszlopalakú kristályok. 
Szaga kissé a cc. salétromsavra emlékeztet. Íze fémes. Vizes oldata 
savanyú kémhatású. Kevés salétromsavat tartalmazó 2 s. r. vízben 
tisztán oldódik. Sok víz hozzáadására részben elbomlik és világos­
sárga színű básisos sója válik ki, amely kevés salétromsav hozzáadá­
sára ismét feloldódik. 

F e 1 ismerés e. a) Oldatában natronlúggal, vagy arrunonia­
oldattal fekete színű csapadékot kapunk; -- b) sósavval pedig fehér 
mcrcurochloridból álló csapadék válik le. - e) 70° C-nál részben 
szétesik és megolvad, erősebb hevítésnél higanyoxydra és nitrogen­
dioxydra bomlik, ma.jd elillan. 

V i zs g á 1 a t a. a) Ha 1 g-ját 5 csepp salétromsavval meg­
savanyított 5 kcm. vízben feloldjuk, az oldatot 15 kcm. vízzel fel­
hígítjuk, majd sósavval a mercuro-iont leválasztjuk, a szűrletben 
glycerines natriumsulfid néhány cseppjétől zavarosodás is csak 
nyomokb"n keletkezhet ( mercurisók). - b) Óvatosan hevítve mérhető 
maradékot ne hagyjon ( alkálinitrat és mms nem illó szennyezések). 

E 1 tart ás a. Méregszekrényben, fénytől elzárva tartandó. 
A 1 k a 1 m az ás a. Gyógyszerként nem használatos. A Helvét 

gyk. a mercurochlorid előállításához használja fel. 

Hydrargyrum oleinicum. 

Mercurioleat. Olajsavas mercurioxyd. Hydrargyrum oleatum. 
Oleatnm hydrargyri. Hydrargyrum elainicum. Hydrargyrum 

oleostearinicum. 
A készítmény nem egységes vcgyül,et1 hanem 88o/o mercuri­

oleatnak, kb. 12% szabad olajsavnak és víznek a keveréke. lliercuri­
oxyd tartalma közelítőleg 25%. 

E 1őá11 í t ás a. 25 s. r. sárga mercurioxydból, 15 s. r. szesz­
ből és 75 s. r. tiszta oleinsavból állítják elő. 

T u 1 a j d o n s á g a i é s f e 1 i s m e r és e. Gyengén , sárgás­
fehér, kissé áttetsző tömeg. Állománya nyúlós, kenőésszerű. Erősen 
olajsav szagú. Szeszben, aetherben kevéssé, benzinben jobban, zsíros 
olajokban teljesen feloldódik. Giycerinés natriumsulfid-oldattal ele­
gyítve sötétszürkés feketére színeződik ( H g). 
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V i z s g á 1 a t a. Ha 1 g-ját 5 kcm. salétromsavval egy percig 
főzzük, majd 5 kcm. víz hozzáadása után megszűrjük, a hideg szűr­
lete hígított kénsavtól ne zavarosodjék meg ( ólorn). 

T a r t a 1 m i m e g h a t á r o z á s a. Higanytartalmának a meg­
határozását a hivatalos unguentum hydrargyrinél leírt módon végez~. 
hetjük el. (23.15% férnes Hg = 25% HgO). 

E 1 t a r t ás a. Méregszekrényben, fénytől elzárva tartsuk. 
A 1ka1 ma z ás a. Külsőleg kenökúrára, a szürke higanykenőcs 

helyett használható, mint antisyphyliticum. 1-5 s. r. ung. simplex-el 
keverendő, mert tisztán alkalmazva égetően fájdalmas és gyulladást 
keltő hatású. 

Hydrargyrum oxycyanatum. 

Hydrargyri oxycyanidum. Mercurioxyd-cyanid. 
Hg /CN/,.Hgü. M. s. 469.24. 

15.37-16.25% mercurioxyd és 83.75-'-84.63% mercuri cyanidnak 
a keveréke. 

T u 1 a j d o n s á. g a i. Fehér_,_ vagy sárgásfehér színű, finom 
kristályos por. Körülbelül 10 s. r. hideg vízben oldódik. Oldata 
gyengén lúgos. 

Felismerése. Ha a készítmény vizes oldatához (1:19) csep­
penként, a sárga szín beálltáig kalium-jodid ol_datot adunk, majd 
ammoniával meglúgosítjuk, először sötétsárga színű lesz, majd las­
sanként barnavörös csapadék válik le, amely káliumjodid feleslegé­
nek a hozzáadására ismét színtelenül oldódik (ennél a reakciónál 
tufajdonképpen " N essler-ratgens animonio-reakcióját állít.iuk elő). 

V i zs g á 1 a t a. a) 0.5 g-ja 10 kcm. vízben, vízfürdőn ( !) eny­
hén melegítve, színtelenül és tisztén, vagy legfeljebb kissé szürke 
opaleszcenciával oldódjon és oldatában a chlorid-, sulfat- és nitrat­
reakció negatív legyen. - b) Óvatosan(!) hevítve mérhető maradékot 
ne hagyjon. - e) Higanytartalmát a hivatalos cylindri hydrarg. 
cyanati fejezetben leírt módon határozhatjuk meg. - d) A mercuri­
oxyd tartalmát konyhasó · hozzáadása után methyfomnge indikátor 
mellett 0.1 n. sósavval titrálhatjuk meg (1 kcm. 0.1 n. HCl= 0.01083 
g. HgO). 

E 1 t a r t ás a. J\Iéregszekrényben, fénytől óva, jól záródó üveg­
ben tartsuk.· Idegen ·anyagokkal összedörzsölve hevesen robban! 

A 1 k a 1 m az ás a. Pastilli hydrargyri oxycyanati készítéséhez 
használatos. Desinfieiens. · 
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Hydrargyrum oxydatum rubrum. 

Hydrargyri oxydum rubrum. Vörös mercurioxyd. 
Vörös módosulatú higanyoxyd. 

Hgü. J\L s. 216.6. 
T u 1 a j d o n s á g a i. Narancsvörös, kristályos, finom, szag­

talan és íztehm por. Óvatosan hevítve, fémes higany leválása közben 
elillan. 

\Ti z s g á 1 a t a. -.._.\_ hivatalos sárga mercurioxydnál leírt módon 
v'izsgá1juk meg. 

E 1 t a r t ás a. J\Iéregszekrényben, fénytől óva, jól lezárva 
tartandó. Legnagyobb egyes adagja 0.02 g.; - napi adagja 0.10 g. 

Hydrargyrum sulfuricum oxydatum. 

J\Iercuri-sulfat. Mercurioxydsulfat. Kénsavas higanyoxyd. 
HgSO„ l\!I. s. 296.68. 

E 1őá11 í t ás a. 18 s. r. higanyt, 10 s. r. töménykénsavat, 3 
s. r. vizet és 4 s. r. 25%-os salétromsavat összekeverünk. A keveré­
ket homokfürdőn óvatosan addig hevítjük, amíg a barna gőzök fejlő­
dése megszűnik. A lombik tartalmát porcellántálba öntjük és homok­
fürdőn állandó kevergetés közben óvatosan beszárítjuk. 

T u 1 aj do n s á g a i. Fehérszínű, nehéz kristályos por, mely 
óvatosan ( ! ) hevítve, először megsárgul, majd megbarnul, végül vö­
rös izzáson szétesik kéndioxydra.J_ oxygenre és fémhiganyraJ_ végül 
maradék nélkül elillan. Savakban, tömény natriumchlorid-oldatban 
oldódik. Hideg vízben alig oldódik. Sok vízben, különösen melegítve, 
nem oldódó sárgaszínű bázisos sóvá ala;kul. 

F e 1 i s m e r és e. a) Sósav segítségével készült vizes oldatában 
fölöslegben adott natriumhydroxydtól sárga csapadékot ( rnercuri­
oxyd), - b) baryumnitrat-oldattól pedig fehérszínű csapadékot 
kap uruk ( sulf at). 

V i zs g á 1 a t a. 1 g-ja 10 kcm. higíto.tt meleg sósavban tisztán 
oldódjék ( mercui·onitrat). 

E 1 t art á s a. Méregszekrenyben, fénytől óva, jól elzárva 
tartsuk. 

A 1 k a 1 m az á s a. A mercurioxydból frissen előállított mer­
curisulfat oldatot használtatja a gyk. a citrat kimutatásához. 
( Deniges-reagens.) 
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Hydraslininum hydrochloricum. 

Hydrastinini chloridum. Sósavas hydrastinin. 
C11H„O,N.Cl + H,O. l\L S, 243.58. 

E 1őá11 í t ás a. Előállítható a hydrastin oxydatiója által is, 
de gazdaságosabb a synthetikus előállítása. Ha a hydrastint 
oxydáljuk, hydrastinin és opiánsav keletkezik. 

T u 1 aj do n s á g a i. Kissé sárgás színű, tűalakú kristályok 
halmaza, vagy sárgásfehér kristályos, szagtalan, keserű ízű por. Víz­
ben és szeszben könnyen, aetherben, chloroformban nehezen oldódik. 
Olvadáspontja, ha több napig töménykénsav felett szárítjuk, közelí­
tőleg 210°. 

F e 1 ismerés e. a) Vizes oldata gyengén sárgás színű és erő~ 
sen felhígítva kékes színben fluoreszkál. - b) Káliumbichromattól 
hidegvizes oldatában (0.1V: 2) sárga, kristályos csapadékot kapunk, 
mely melegítve eltűnik, de kihűlés után ismét kiválik. - e) Chloridra 
vizi;gálunk. 

Vizsgálata. a) Vizes oldata (0.1:1) semleges kémhatású 
legyen és 5 csepp ammonia-oldattól ne zavarosodj@k meg (hydrastin 
é.' más alkaloidák). - b) Vizes oldatában (0.1: 2) brómos víz hatá­
sára keletkezett sárga csapadék, ammoniában csaknem színtel~nül és 
teljesen oldódjék (hydrastin és berberin). - e) Elégetve legfeljebb 
0.1 % maradékot hagyjon. 

E 1 t a r t á s a. Óvatosan, fénytől óva, elkülönítve tartsuk. 

A 1 k a 1 m a z á s a. A hydrastinin fokozza a véredények tónu­
sát s ezáltal növeli a vérnyomást és csökkenti a pulsus-számot. A vér­
edény-kontraktio erősebb, mint a hydrastin után. Uterusvérzéseknél; 
profus menstrnációs vérzéseknél használják. Legrragyobb egyes adagja 
0.03 g.; legnagyobb napi adagja 0.1 g. 

Hydrochinonum. 

Hydrochinon. p-Dioxybenzol. 
C,H<JOH/ .! l, 4./. M:. s. 110.05. 

T u 1 a j do n s ág a i. Színtelen, szagtalan, tűalakú kristályok. 
Óvatos, de erősebb hevítésnél szétesés nélkül felszáll. A szublimátum 
monoklin kristálylapocskákból áll. 20 s. r. hideg vízben, forró vízben, 

122 

aetherben, szeszben jól oldódik. Vizes oldata édeskés ízű, amely leve­
gőn, vagy natronlúg hozzáadására megbarnul. 

F e 1 ismerés e. -iL)- -\Tiz-eS oldata az ezüstnitratot és melegítve 
a Fehling-oldatot redukálja. - b) Erősen felhígított vizes oldata a 
forrichlorid-oldat egy cseppjét.öl kékre színeződik, mely csakhamar 
eltűnik, ha. most még adunk az oldathoz ferrichloridot, úgy sötét.színű, 
fénylő chinhydron-kristálydk válnak ki és a folyadék sajátságos szagú 
lesz ( chinon). 

V i zs g á 1 a t a. a) Olvadáspontja ne legyen 169° alatt 
(169-171°. ~ b) Elégetve legföljebb 0.1% maradékot hagyjon. 

E 1 tart.ás a. Világosságtól óva, jól záródó edényben tartandó. 

A 1 k a 1 m a z á s a. A gyógyisza tban ritkán használatos reagens. 
A fényképészetben előhívóhoz. Oldatai gyorsan meg·ba.rnulnak. 

Hyoscyaminum sulluricum. 

/C„H„O,N / 2.H,S0,+2H,O. JH. s. 712.50. 

T u i aj do n s á g a i. Finom, fehér, szagtalan és keserű 1zu, 

tűalakú kristályok. A levegőn könnyen szétfolyik. kö. 0.5 s. r. vízben 
oldódik. Olvadáspontja 203-204°. (A tiszta básis 106-108°-on; a 
hydrobi·oinidja kb. 152°-nál olvad.) Erősen balra forgat (különbség 
az atropintól). A tiszta básis 3%-os absolut-alkoholos oldata -22°-ra 
forgat. 

F e 1 i s m e r é s e és v i z s g á 1 a t a. Az atropinum sulfuricum­
nál leírt módon vizsgáljuk meg, de különbséget tehetünk: <t) Az op­
tikai forgatóképességgel, - b) ha 1 g-ját 20 kcm. vízben egy csepp 
sósavval feloldjuk és aranychlorid-oldattal elegyítjük (1 g. 35 kcm. 
vízben), csapadék keletkezik, amely kevés sósavval megsavanyított 
forró vízben feloldódik, de kihűléskor kicsi, csillogó, aranysárga. kris­
tályok válnak le (a. ·vele izo11ier a.tropin és scopola11iin ezt a rea.kciót 
neni adja). 

E 1 t ·a r t á s a. J\iéregszekrényben, jól lezárva, nedvességtől óva 
tartsuk. 

A 1 k a J ma. z ás a. Ugyanúgy használható, mint a vele izomer 
(racemás) atropin. Különösen savanyú oldatban könnyen átalakul 
az állandóbb módosulatú atropinné. 
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Hyperolum. 

Carbamidum-hydrogenium-hyperoxydatnm. Hyperol (RÁchter). 
Ortiz01i (I. G. F.). 

~H,.CO.NH,+ H,O,. M. s. 94.06. 
A hydrogen hyperoxydatum és carbamid laza addiciós vegyü­

lete. A Hyperol kb. 34-35%, az Ortizon kb. 30% H,0,-ot tartalmaz. 
T u 1 a j d o n s á g a i. Fehérszínű, csaknem szagtalan, száraz, 

levegőn nem változó kristályos por. 2.5 s. r. vízben és 1 s. r. szeszben 
oldódik. Vizes oldata a 1akmuszpapirt lrissé megvörösíti. 

F e 1 ismerés e. a) Ha 0.2 g-ját 5 kcm. vízben feloldjuk, majd 
kénsavval megsavanyítjuk, kaliumbichromat-oldat néhány cseppjétől 
megkékül. Ha most 10 kcm. aetherrel összerázzuk az aether maradan-

' dóan megkékül, míg a vizes rész zöldszínű lesz (H,0 2 ). - b} Ha a 
készítményt óvatosan kémcsőben hevítjük, a fejlődő ammonia a fölébe 
tartott vörös lakmuszpapirt megkékíti (carbamid). - e) Ha a vissza­
maradt, lehűlt maradékot vízben feloldjuk, natronlúggal meglúgosít­
juk, majd néhány csepp cuprisulfattal melegítjük, ibolyavörös színű 
lesz (Biuret-próba). 

V i zs g á 1 a t a. a) 1 g-ja 5 kcm. vízben tisztán és tökéletesen 
oldódjon. - b) Ha négyszeres mennyiségű vízzel felhigítjuk és salét­
romsavv~l megsavanyítjuk, sem ezüstnitrattóli se baryumnitrattól ne 
változzék meg. - e) Ecetsavval megsavanyított oldata glycerines 
natrium sulfidtól ne váitozzon meg. - d) cc. Kénsavban színtelenül 
oldódjon. - e) Hevítve maradék nélkül illanjon el. - f) Legalább 
34"% (az Ortkon 30%) H,02-ot tartaJmazzon, amelyet a III. magyar 
gyk. Hydrogenium hyperoxydatum fejezetében előírt módon határo­
zunk meg. 

E 1 tartás a. Jól záródó üvegben tartandó. 
A 1 k a 1 m az á s a. 3-5.%-os oldata mint desinficiens haszná­

latos. Vizes oldatban a hydrogen hypcroxyd azonnal felszabadul. 

lchthyocolla. 

Halenyv. Vizahólyag. Colla piscium. Különböző Accipenser fajok 
kikészített úszóhólyagja. 

T u 1 a j do n s á g a i. Szaruszerű, fehéres színű, átlátszó, ízte­
len, szagtalan, bőrszerű képletek. Vízben, higított szeszben főzve leg­
a;lább 90%-a feloldódik. 
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V i zs g á 1 a t a. A sárga, vagy bamás színű, vízben cs:rk alig 
oldódó árú elvetendő. Forrón előállított oldata (1: 50) kihűlve 

gelatinszerűen megsűrűsödik és ne legyen savanyú kémhatású. El­
égetve 1.5% hamunál többet ne hagyjon. 

A 1 k o tó r és z e i. Legnagyobb része (70%) állati enyv; a 
többi, részben vízben nem oldódó anyag ( 2.5%), sók ( 4%) és víz. 

A 1 k a 1 m a z á s a. Angoltapasz készítéséhez használatos. Sör­
és bor-derítőszer. A kereskedelmi különböző ragasztóanyagok alkotó­
részét képezi. 

Jodaethylallophanatum. 

Allophansavas jód-aethylaester. Aljodan ( Chinoin). 
NH,.CO.NH.CO.OC,H4J. M. s. 258. 

T u 1 aj do n s ág a i. Fehérszínű, íztelen és szagtalan por. 
\Tízben kevéssé; szeszben, ac.etonban és ecetaetherben jobban oldódik. 
Olvadáspontja 192°. 

F e 1 ismerés e. a) Ha 0.10 g-ját néhány kcm. natronlúgban 
forraljuk, ammoniaszag keletkezik. - b) Ha a lehűtött oldatot sósav­
val megsavanyítjuk, majd kevés chlóros vízzel elegyítjük, a szabaddá 
vált jód a chloroformban ibolyaszínben oldódik. - e) Jódtartalma 
közelítőleg 49!%, amelyet a calcium monojód-behenicumnál előírt mó­
don határozhatunk meg. 

E 1 t a r t á s a. Világosságtól óva, jól záródó edényben tartandó. 
A 1 kid ma z ás a. Jód-indikációknál liJasznált koozítmény. Gyor­

s.an és egyenletesen szívódik fel és a gyomrot nem izgatja. Adagj<a 
3-szor naponta 0.10-0.25 g. 

Jodipinum. 

Jódozott sesam-olaj. Jodipin (1víerck). 
E 1őá11 í t ás a .. · A sesamolajat jódhydrogensavval addicionál­

já;k. A jóddal 100%-ig telített triglyccridekből a jód könnyen le­
hasad, ezért a jódozást ésak 10'--20 és 40% jóddal végzik. 

T u 1 a j d o n s ág a és f e 1 i s mer és e. A 10% jódot tartal­
mazó Jodipin színt<llen, vagy világossárga olaj. A 20 és 40.%-ot tar­
talmazó készítmény sűrűn folyó, sárga, vagy világosbarna folyadék. 
Ha az oldatot szeszes kálilúggal elszappanosítjuk, majd a szappant 
Jiigított kénsavval elbontjuk, megszűrjük és a szüredékhez chlóros 

125 



vizet adunk, a szabaddá váló jód chloroformban ibolyaszínben 
oldódik. 

V i zs g á 1 a t a. a) Ha 1 g-ját 10 kcm. aether-alkohol keverék­
ben feloldjuk, majd az oldathoz egy esepp szeszes phenophthaleint 
és 10 csepp 0.10 n. natronlúgot adunk, az oldat vörösre színeződjék 
(szabad zsírsavak ellenőrzése). - b) Jódtartalmát a calcium móno' 
jódbehenicunmál leírt módon állapítjuk meg. 

·Eltartás a. Világosságon tartsuk. A sötétben tartott jodipin 
lassanként a kis mennyiségben sz„baddá vált jódtól megbarnul és 
jódszagúvá válik. A sötétbarna, vagy feketére színeződött, jódszagú 
készítmény már nem adható ki. 

Alkalmazása. Belsőleg a jóalkaliák helyett adható (1 g. 

kaliuni jodafoninak niegfele! 7.65 g. 10%-os és 3.85 g. 20%-os jodi­
pin). Intramuscularisan is adható. Röntgenographiánál a tüdő, a 
gerinccsatorna, húgyutak, tuba vizsg'álatánál, mint kontrasztanyagot 
is használják. 

Jodochloroxychinolinum. 

Vioforin (Basel). 
C,H,N.J.Cl./OH/. M. s. 305.44. 

E 'lő á 11 í t ás a. Ortho-oxychinolin együttes chlórozásával és 
jódozásáV<al készül. 

T u l_a j do n s ág a i. Szürkéssárga sz1nu, íztelen, kissé sáf­
rányra emlékeztető szagú, a nedves lcVegön Dsszeálló, könnyű por. 
Olvadáspontja -170--173°. Vízben nem oldódik; 47 s. r. forró szesz­
ben, aetherben, ehloroformban, eeetaetherben nehezen; forró tömény 
ecetsavban könnyen ( 13 s. r.) oldódik. Theoretikus jódtartalma 
41.57%. 

F e 1 i s m e r é s e. a) Igen híg szeszes oldata ferrichlorid-oldat­
tól smarag·dzöld színűre festődik. - b) Kémcsőben hevítve ibolyaszí11ü 
jódgőzök fejlődnek. 

V i zs g á 1 a t a. a) A megnedvesített kék-lakmuszpapirt leg­
feljebb csak nagyon gyengén vörösítse meg (HJ). - b) Ha 0.1 g-ját 
5 kcm. vízzel és néhány csepp káliumjodid-oldatta.l rázogatjuk, szüre­
déke a friss keményítő-oldatot ne kékítse meg (szabad halogen). -
e) Ha 0.2 g'ját 5 kcm. vízzel rázogatjuk, a szűrlet ezüstnitrat-oldat­
tól legfeljebb csak gyengén opalizálhat (szervetlen halogen) és ez az 
elegy felforralva se színeződjön sötétre (thyosulfdt}. - d) Elégetva 
legfeljebb 0.1'% maradékot hagyjon. 

126 

l 
l 

j 

l 
l 
l 
l 

E 1 t a r t ás a. Világosságtól óva, jól záródó üvegben tartandó. 
A 1 k a 1 m az á s a. A jodoform pótszere. Tisztán, vagy· glyce­

rines emnlsióban, kenőcsben, hintőporban használható (5-10%). 
Gaze-impregnálásra is alkalmas és 100°-on bomlás nélkűl sterilezhető. 

Kalium aceticum crystallisatum. 

Kaliumacetat. Ecetsavas kalium. Kalii acetas. Sal diureticum. 
Terra foliata tartari. 

CH,COOK. M. s. 98.13. 
T u 1 aj do n s ág a i. Fehérszínű2 szagtalan, vagy kissé ecet­

savszagú, csillogó kristályok; vagy laza fehér tömeg, mely levegőn 
gyorsan nedvességet szív és könnyen szétfolyik. 0.4 s. r. vízben és 1.5 
s. r. szeszben oldódik. Vizes oldata a vörös lakmuszpapirt kissé meg­
kékíti, de phenolphtalein-old"tól nem változik meg. 

F e 1 i s m e r é s e. a) Oldata ferrichlorid oldattól sötétvörös 
színt ölt. - b) Borkősav hozzáadására pedig fehér kristályos csapadék 
keletkezik. 

Vizsgálata. Vizes oldata (0.5: 10) ne változzék: - a) 
phenolphtalein-oldattól ( rózsaszín=kaliunicarbonat); - b) baryum­
nitrat oldattól ( sulf at); - e) glycerines natriumsulfid oldaltól 
(nehéz fémek). - d) Kaliumoxalat oldattól ( calcium). - e) Vizes 
oldata (1:20) 1-2 csepp sósavval megsavanyítva kaliumferrocyanid 
oldattól ne kéküljön meg azonnal (vas). - f) Salétromsavval meg­
savanyított oldata (1: 50) ezüstnitrat-oldattól legfeljebb gyengé11 
opalizálhat (chlorid). - g) 5 kcm. Bettendorf-reagens hozzáadása 
ut&u melegítve egy órán belül ;;;e barnuljon meg (As). 

E 1 t art á s a. A kalinmacetat levegőn gyorsan szétfolyik, 
ezért. kis üvegekben szétosztva ta.rtandó és a parafadugót, amellyel 
lezártuk, paraffinna'I kell telítenünk. Tanácsos a kissé nedves készít­
ményt égetett mész fölött tartani. A szétmállott kaliumaceta.tot meg. 
javíthatjuk, ha ecetsavval gyengén megsavanyítva újra beszárítjuk. 

Kalium chloratum. 

Kalii chloridum. Kalium chlorid. Sal digestivum Sylvii. 
Potassii chloridum. Chloratum kalii. 
KCL l\L s. 74.56. 

T u 1 a j d o n s á g a i. Fehérszínű, kockaalakú kristályok, vagy 
féhér kristályos, keserű, sós "Ízft por. A_ levegőn nem változik. 3 s. r. 
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hideg vízben oldódiik, aetherben, absolut-alkoholban nem oldódik. 
15 s. r. glycerin, 200 s. r. methylalkohol oldja. 

F e 1 ismerés e. a) Vizes oldatában ezfuitnitrat oldattól fehér, 
ammouiában feloldódó csapadékot kapunk. - b) Vizes oldatához 
kevés natriumacetatot és borkősavat adva, 1ass"'11'ként kristályos, fehér 
csapadék válik le (K). 

V i zs g á 1 a t a. a) A lángot fakó ibolyaszínüre fesse (a sárga 
szín legfeljebb csak átmenetileg legyen látható). - b) Vizes oldata 
a 1a!kmuszpapír színét ne változtassa meg (kaliurncarbonat, sósav). -
Vizes oldatánwk (1: 19) 10 kcm-e ne változzék meg: - e) ecetsavval 
megsavanyitva glycerines-natrimrumlfid-oldattól; - d) baryum­
nitret--0ldatól; - e) higított kénsavtól (baryurn); - f) ammonia 
+ kaliummmlat oldattól (calcium); - g) ammonia + dinatrium 
hydroph-0sphat.oldattól (magnesiuin); h) kalium-ferroeyanid­
oldattól pedig ne kékűljön meg· azonnal (vas). 

E 1 tartás a. Jól záródó üvegben tartandó. 
A 1 k a 1 m a z á s a. Alkotórésze a Ringer-oldatnak. 

Kalium chromicum flavum. 

K,CrO,. llf. s. 194.22. 
T u 1 a j d o n s á g a i. Sárg·aszínü, rhombusalakú, levegőn nem 

·változó kristályok. Hevítve szétesés nélkül megolvad. Vizes oldata 
gyengén lúgos kémhatású. 2 s. r. hideg vízben oldódik. Szeszben 
oldhatatlan. 

F e 1 ismerés e. a) Sósavval megsavanyított oldata lemezen 
hevítve a lángot fakó ibolyára festi. - b) Vizes oldat:íJban egy~két 
csepp ólomacetat oldattól szárgaszínü csapadék keletkezik (Or). 

Kalium cyanalum. 

Cyankalium. Potassimn cyanide. Kalium hydrocyanicum. 
Cyansavas kálimn. 

KCN. llf. s. 65.11. 
T u 1 aj do n s ág a i. Fehérszínű, durva szemcséjű por, vagy 

nagy fehér darabok. Ha Száraz, szagtalan, de a levegőn huzamosabb 
idBig áll, kéksav-szagot áraszt, mert a levegőben lévő s-zéndioxyd 
egy kevés cyanhydrogent tesz szabadd:i. Nedves levegőn szétfolyik. 
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2 s. r. hideg vízben lúgos kémhatással oldódik. Oldata melegítve 
ammoniára és kalimnformiatra bomlik. Higított.szeszes oldatból 
kikristályosítható, míg tömény szeszben alig oldódik. Erélyes 
redukálószer. 

Felismerése. a) Ha vizes oldatához (0.2:20) kevés ferro­
sulfatot, majd egy csepp ferrochlorid oldatot cseppentünk, majd 
sósavval megsavanyítjuk, kék csapadékot kapunk (cyanid). - b) 
Fölöslegben adott borkősav vizes oldatából kristályos fehér csapadé­
kot váfaszt le ( K). 

V i zs g á 1 a t a. a) Vizes oldata sósavval megsavanyítva csak 
kissé pezsegjen (kaliumcarbonat). - b) Megsavamyított oldata ólom­
acetat-oldattól legfeljebb csak gyengén színeződjön barnára (kalium­
sulfid). - e) Ferrichlorid-oldattól ne vörösödjön (kaliurnrhodanid) 
és később 'e kéküljön meg (kaliumferrocyanid). - d) Baryumnitrat­
oldattól ne változzon (kénsav). - e) A lángot ne fesse sárgára (csak 
fiilkében végezhető!). 

T a r t a 1 mi m e g h a t á r o z á s. Kaliumcyanid tartalmát 0.1 
g-ból az aqua amygd. amararumnál előírt módon végezhetjük ~L 
1 kem. 0.1 n. AgNO, = 0.01302 g. KCN. (Legalább 95% KON-t 
tartalmazzon.) 

E 1 t a r t á. s a. Nagyon óvatosan,_ jól záródó üvegben, száraz 
helyen, méregszekrényben tartandó. 

A 1ka1 rn az ás a. Belsőleg ritkán használatos. Ipari célakra 
a galvanoplasztikában, fényképészetben, aran:y és ezüst tisztítására 
stb. a kalium cyanatum crudum is megfelel. 

Kalium niir9sum. 

Kalii nitris. Kalium nitrit. Salétromsavas kalium. 
KNO,. M. s. 85.11. 

T u 1 aj do n s ág a i. Fehérszínű1 vagy kissé sárgásszínű, nedv­
szívó sótömeg, vagy rudacskák. Vizes oldata lúgos kémhatású. Vízben 
bőségesen oldódik. Hevítéskor hahcány-citromsárga folyadékká olvad. 

F e 1 i s m e r é s e. a) A lángot fakó ibolyaszínüre festi. -
b) Ha vizes oldatához kénsavat adunk, vörösbarna színű gőzök fejllíd­
nek és kalium-jodidot adva hozzá, jód válik szabaddá. 

Vizsgálata. Vizes oldata (1:10) ne változzon, - a) 
glycerines natriumsulfid oldattól, - b) ezüstnitrattól, - e) barymn­
nitrat oldattól. 
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E 1 i a r t á s a. Elkülönítve, jól záródó üvegben, fénytől óva 
tartandó. 

A 1 k a 1 m a z á s a. Értágító és görcsoldó hatású. A natrium 
nitrosumhoz hasonlóan 0.10-0.20 g-os adagokban használandó, de a 
natrium sója jobban megfelel. 

Kalium rhodanatum. 

Kalium rhodanid. Kaliumsulfocyanid. Kalium thyocyanat. 
Rhodankalium. Kénes cyanikáli. 
KSCN. l\L s. 97 .18. 

T u 1 aj do n s ág a i. Színtelen, hosszú tű-, vagy oszlopszerű 
kristályok. Nedves levegőn szétfolyik. Egyenlő mennyiségű vízben 
erős lehűlés kíséretében feloldódik. Szeszben is jól oldódik. 

F e 1 i s m e r é s e. a) Vizes oldata ferrichlorid oldattól vér­
vörösre színeződik1 amely sósav hozzáadására sem tűnik el. Ha ezt az 
oldatot aetherrel rázzuk össze, úgy H piros szín átmegy az aetherbe. 
- b) Borkősav fölöslegétől lassan fehér kristályos csapadék keletkezik. 

Vizsgálata. a) Vizes oldata (0.5:10} sósav hozzáadására 
ne öltsön rózsaszínt (vas); - b) baryumnitrattól ne változzon; -
e) glycerines natriumsnl:fid oldattól ne színeződjön. - d) Ha a sót 
natronlúggal melegítjük, ammoniagáz ne fejlődjön. - e) 1 g-ja 10 
kcm. forró szeszben színtelenül és tökéletesen oldódjék (idegen sók)· 

E 1 t art á s a. Világosságtól óva, jól záródó üvegben, elkülö­
nítve tartandó. 

A 1ka1 ma z ás a. A ferri-vegyületek reagense. Quantitativ 
analysisnél ugyanúgy használható, mint az ammoniumrhodanid 
(Volharmt-titrálásnál). A gyógyászatban hypertoniánál 0.1 g-os ada­
gokba11 papaverinn-e1 és calciummal kombinálva hH.sználják. 

Keralinum. 

Keratin. 
E 1 ő á 11 í t ás a Apróra vágott lúdtollból állítják elő. 
T u 1 aj do n s ág a i. Barnássárga színű por. Íztelen, szag­

talan. Lángba tartva meg·szenesedik és jellemző égetett tollszagot 
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áraszt. Az általánosan használt oldószerekben nem oldódik. Sósavas 
pepsinemésztő hatásának ellenálló sclcroproteid. 

V i zs g á 1 a t a. a) Vízben, szeszben, aetherben, hígított savak­
ban ne oldódjon. - b) Ha 1 s. r. keratint 15 s. r. cc. ecetsavval, vagy 
15 s. r. ammonia oldattal 24 órán át 25--40° között digeráljuk, a 
nem oldódó rész 3%-nál töb ne legyen. - e) Elégetve 1%-nál több 
maradékot ne hagyjon. 

A 1ka1 ma z ás a. A gyomor sósavas pepsinje nem hydro­
lyzálja és ezért olyan gyógyszerek ( pilitlák, tabletták stb.} be­
vonására használják, amelyeknek hatóanyaga a gyomornedv hatására 
bomlik, vagy csak a bél alkalikus közegében hatékony. A bevonáshoz 
ecetsavas, vagy ammoniás oldatban használható. 

Kreosotum carbonicum. 

Kreosot-carbonat. Creosotal (I. G. F.). 

E 1őá11 í t ás a. Phosgen!hől (COCl,) €s kreosGt-na,triumból 
állítják e!B. 

T u 1 a j d o n s á g a i. Sűrű2 nyúlós.t színtelen vagy szárgás­
színű, gyengé11 a kreosotra emlékeztető szagú, olajszerű folyadék. 
Vízben oldhatatlan. Szeszben, zsírokban, aetherikus olajokban oldódik. 
Hosszabb álláskor hideg helyen guajacolcarbonat kristályok válnak ki. 

FeHsmerése. Ha néMny eseppjét (0.1 g.) 10 kcm. 
megszűrt ( carbonatinentes) szeszes kalilúg Gldattal (0.5: 12) 1 percig 
melegítjük, kaliumcarbonatból frlló fehér kristályos csapadék válik 
le. Ha a folyadék tisztáját leszl\rjük, vízzel felhlgitjuk, hígított 
kénsavtól a kreosot olajszerű cseppekben váli>k ki. 

V i zs g á 1 a t a. a) Ne legyen csípős, kreosot ízű és erősen 

kreosot szagú. - b) Töménykénsavban színtelenül, vag'y legfeljebb 
gyengén sárgás színben oldódjon. - e) Hevítve legfeljebb 0.1 % 
maradékot hagyjon. 

E 1 tartás a. Jólzáródó üvegben, fénytől óva, elkülönítve 
tartandó. 

~4._ 1 k a 1 m a z á s a. J\iint íztelen kreosot származékot gyerme­
keknek 0.20-0.50 g-ig·; felnőtteknek 1 g-os adagokban, borban, 
emulsiókban, gelatin capsulákhan adható. 

131 



Laevulose. 

Fructose. Keto-hexos. 
C,H120,+2H,O. 

Gyümölcscukor. Diabetin. 
M. s. 198. 

T u 1 a j do n s á g a i é s f e 1 i s m e r é s e. Színtelen, szag­
talan, édes ízű, kéregszerű darabok, vagy fehérszínű por. Kissé nedv­
szívó. Vízben bőségesen, hígított szeszben jól, absolut-alkoholban 
nagyon rosszul oldódik. Erősen balra forgat (-93°-ra). A Fehling­
oldatot erősen redukálja. 

V i zs g á 1 a t a. a) Ha 1 g-ját 1 kcm. vízben feloldjuk, szesszel 
minden arányban zavarosodás nélkül elegyedjen ( dissaocharid, 
dextrin). - b) Vizes oldata semleges kémhatású legyen és ne 
változzon meg·, - e) barumnitrattól, - d) glycerines natriumsulfid 
oldaltól, - e) kaliumoxalattól, - f) ezüstnitrattól pedig legfeljebb 
csak gyengén opalizálhat. - g) 0.2 g-ja elégetve mérhető maradékot 
ne hagyjon. 

E 1 tartás a. Jól záródó edényben tartandó. 
A 1 k alma z ás a. A nádcukor pótszere. Diabetesesek enyhébb 

esetekben jól tűrik, mert ezt még el tudják égetni. 

Lecilhinum. 

Lecithin név alatt nem egységes, a Jipoidok csoportjába tartozó 
zsírszerű phosphor- és nitrogentartalm1i vegyületeket nevezünk, 
amely·ek a vértestecskék, agy-, csontrendszer, ideg·ek és a tojás­
sárgájáruak a fontos alkatrészét képezik. A különböző lecithinek közül 
a 'kgfontosabb az a lecithin; amely chemiailag distearin-phosphorsavas­
cholin glycerin-estere. A kereskedelemben előforduló lecithint a tojás­
sárgájától (lecithinum ex ovo) állítják elő, amely kb. 8-9% lecithint 
tartalmaz. ...!\. friss, vagy konyhasóval konzervált tojássárgáját 
alkohollal, vagy methylalkohollal kezelik, majd a folyadék tisztáját 
leszűrve a methylalkoholt alacsony nyomáson lepárolják. A lepárlás 
után visszamaradt nyers lecithint .aetherrel és acetonnal tisztítják meg. 

Tulajdo11ságai és :felismerése. Sárga) vagy 
barnássárga, nyúlós, zsírszerű, sajátságos szagú, részben kristályos 
tömeg, amely vízzel emulsiószerűen keveredik, de nem- oldódik. 
l\fethylalkoho1han, szeszben, ,aetherben, ehloroformban könnyen, eeet­
aetherben néezen oldódik. Jobbra forgat. Szeszes oldatáhan alkoholos­
cadmium oldaltól fehértől sárga színig· terjedő csapadékot kapnnk. 
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V i z s g á 1 a t a. a) 0.5 g. lecithin 5 g. szeszben tisztán és 
maradék nélh-iil oldódjék. Az így nyert oldat 1-2 csepp phenol­
phtalein oldat hozzáadása után 4 csepp n. natronlúgtól rózsaszínre 
festődjék (savak). - b) J ódszáma 60-65 között legyen. 

E 1 tartás a. Fénytől óva, jól záródó kisebb üvegekben 
tartandó. 

A 1 k a lm a z ás a. Általános tonicum anaemiánál és neur­
astheniánál. Belsőleg 0.025-0.10 g-os adagokban jóddal, brómmal 
együtt naponta töbször adható étkezés előtt. 

Lilhium acefylosalicylicum. 

Acetylsalicylsavas lithinm. Hydropirin 
CH,CO.OC,H4COOLi. 

(Richter). 
M:. s. 186. 

E 1 ő á 11 í t á s a. AcetylsalicylsaYat finoman porítanak, methyl­
aNrnho1ban feloldják és lithiumcarbonattal közömbösítik, majd a kelet­
kező sót aetherrel leválasztják. 3.74% lithiumot és 96.26% acetyl­
salicylsavat tartalmaz. 

T u 1 a j d o n s á g a i. Fehérszínű, nedvszívó, kristályos por. 
Vízben jól oldódik. Íze kellemes, savanykás. Levegőn huzamosabb 
ideig állva, szétesik ecet.savra, salicylsavra, lithiumacetatra és lithium­
salicylatra. Ez a bomlás hosszabh idő mulva vizes oldatában is be­
következik. 

F e 1 ismerés e. a) A lángot kárminpiros színűre festi (Li). 
- b) Vizes oldatá:hoz sósavat adva fehér kristályos csapadék kelet­
kezik (acetylsalicylsav). - e) Natronlúggal főzve, sósavval meg­
savanyítva a salicylsav tűalakú kristályokban leválik. 

V i zs g á 1 a t a. a) Ha 1 g-ját cc. kénsavval és kevés salétrom­
savva;l kever-,e óvatosan kiizzítjuk, úgy a marad&k (Uthiumsulfat) 
legalább 0.29 g. legyen, amely megfelel 3.7'% lithiunmak. - b) Ha 
1 g-ját szeszben feloldjuk a Yz n. propylalkoholos-kálilúgból phenolph­
talein indikátor mellett, a vörös szín előálltáig 0.3 kcm. fogyjon el 
(szabad savak). 

E 1 tartás a. Nedvességtől óva, jól záródó üvegben, esetleg 
dobozban tartandó. Nagyon nedvszívó. 

A 1ka1 ma z ás a. 0.1-1.0 g-os porokban, tablettákban, vagy 
oldatban, úgy használatos, mint a többi salicylatok. 

133 



Lithium bromalum. 

Lithiumbromid. Bromlithlum. Lithii bromidum. 
LiBr. M. s. 86.86. 

E 1 ő á 11 í t á s a. Porcellántálban 11.5 s. r. lithiumcarbonatot · 
30 s. r. vízzel és 100 s. r. bromhydrogensavval {25% HBr) elegyí­
tenek, majd a folyadékot szűrés után óvatosan beszárítják. 

T u 1 a j d o n s á g a i. Fehérszínű, a levegőn könnyen szét­
folyó, szagtalan, kissé keseri.i-sós ízű, szemcsés por. 0.6 s. r. vízben, 
szeszben, ivetheres-szeszben oldóilik. Vizes oldata semleges, >'agy csak 
kissé lúgos kémhatású. Brómtartalma 89.8%. 

F e 1 ismerés e. a) A lángot kárminvörösre festi (Li). -
b) Vizes oldatában ezüstnitrat oldattá! sárgásfehér csapadék kelet­
kezik ( Br). - e) Ha vizes oldatához chloros vizet és chloroformot 
adunk, a szabaddá tett bróm a chloroform·ba.n barnássárga színben 
oldódik. 

V i zs g á 1 a t a. a) Pora a megnedvesített lakmuszpapirt ne 
kékítse meg azonnal (allcalicarbonat). - b) Vizes oldatát (1:10) 
hígított kénsav ne sárgítsa meg, illetve a keverék chloroformmal 
rázogatva, a chloroformot ,ne fesse sárgára (brónisav). - e) \Tizes 
oldata ferriehlorid oldat 2-3 cseppjének és keményítőoldatnak a 
hozzáadása után 10 percen belül ne legyen kékszínű (jodid). -
Vizes oldata ne változzék, - d) glycerines natriumsulfid oldattá] 
(nehéz férne/e), - e) baryumnitrat oldattá! (sulfat), - f) hígított 
kénsavtól (baryum), - g) sósavval megsavanyítva 0.5 kcm. kalium 
ferroeyanid oldattá! ne kéküljön meg azonnal (vas). 

E 1 tartás a. Jól záródó, üvegdugós üvegben, lepara:ffinozva 
tartandó. 

A 'lka 1 ma z ás a. Naponta többször 0.25-1 g-os adagdkban 
úgy használják, mint a kalium bromidot. Több brómot tartalmaz, 
mii1t a kalium-bromid. 

Lilhium jodatum. 

Lithiumjodid. Jodlithium. Lithii jodidum. 
LiJ. l\L s. 133.86. 

E 1őá11 í t ás a. 138 s. r. 25%-os jodhydrogensavat 10 s. r. 
lithium carbonattal közömbösítcnck és a folyadékot szűrés után 
óvatosan beszárítják. 

T u 1 a j d o n s á g a i. Fehérszínű, szagtalan, keserű, sós ízű, 
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kristályos por. Levegőn megsárgnlva szétfolyik. Vízben és szeszben 
nagyon könnyen oldódik. 

F e 1 ismerés e. a) A lángot kármin vörösre festi (Li). -
b) Ha vizes oldatához 1 csepp ferrichloridot adunk és az oldatot 
chloroformmal összerázzuk, a chloroform ibolyaszínűre festődik ( J). 

V i zs g á 1 a t a. Vizes oldata ne változzon, - a) baryumnitrat 
oldattá! ( sulfat ), - b) glycerines natriumsu!fid oldattá! (nehéz 
fémek). - e) Felfőzött és lehűtött vízzel készült oldata 1-2 csepp 
kénsavval és 1 csepp friss keményítő oldattal elegyítve ne kéküljön 
meg azonnal (jodat). - d) Ha 0.3 g. lithium jodidot 1 kcm. víz és 
1 kcm. kénsav elegyében oldunk, úgy az oldat 5 kcm. szesz hozzá­
adására se zavarosodjon meg (k.aliuin-, vagy natriurnsulfat). - e) 
0.2 g. 100°-on kiszárított lithium-jodidot oldjunk fel 8 kcm. runmonia 
oldatban és rázogatás közben keverjünk hozzá 16 kcm. 0.1 n. ezüst­
nitrat oldatot. Ha a csapadékos folyadékot megszűrjük és salétrom­
savval megsavanyítjuk, úgy 5 percen belül ne zavarosodjon meg 
erősebben (chlorid, bi-ornid), illetve ne sötétedjen meg (thyosulfat). 

E 1 t art á s a. Fénytől óva, jól záródó üvegben tartandó. 
A 1 k a 1 m a z á s a. 0.2-0.4 g-os adagokban, naponta föbször 

köszvény11él ( uratdiathesisnél) hasznák1tos. 

Lilhium salicylicum. 

Lithii salieylas. Lithium salicylat. Salicylsavas lithium. 
C,H„OH.COO.Li. l\L s. 143.98. 

E 1őá11 í t ás •a. Porcellántálban 10 s. r. finoman porított 
lithium carbonat és víz elegyéhez 38 s. r. salicylsavat adunk. A pezs­
gés megszűnte után a folyadékot megszűrik és beszárítják. 

T u 1 a j d o n s á g a i. Fehér,_ vagy nagyon gyengén rózsaszínű, 
szagtalan, kristályos por. Íze édeskés. Vízben és szeszben jól oldódik. 

F e 1 i s m e r é s e. a) Hevítve mcgszenesedik, phenolszagot 
á:raszt, majd sósavval lecseppentve a lángot kárminvörös színűre festi 
( Li). - b) Vizes oldata ferrichlorid 1 cseppjétől ibolya vörös színű 
lesz. - e) Sósavval fehér, kristályos csapadék keletkezik (salicylsav), 
amely aethel'ben feloldódik. 

V i z s g á 1 a t a. a) Töménykénsavban színtelenül és pezsgés 
nélkül oldódjon. - b) Vizes oldata színtelen, vagy alig észrevehetően 
halvány rózsaszínű legyen és a kék lakmnszpapirt csak kissé vörösít­
heti meg (szabad sav), de a vörös lakmuszpapirt nem szabad meg-
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kékítenie (lithium carbonat). - Vizes oldata ne változzon, - e) 
glycerines natriumsulfid oldattól (nehéz féniek); - d) baryum­
nitrat oldaltól (sulfat). - e) 0.2 g. lithium salicylat, 4 kcm. víz és 
6 kcm. szesz keverékének az oldatában, salétromsavval megsavanyítva, 
ezüstnitrat-oldattól ne változzon (chlorid). - f) Ha elégetés után a 
hamut sósavban feloldjuk, megszűrjük és az oldatot bepárologtatjuk, 
a visszamaradt só 3 kcm. szeszben tökéletesen oldódjon (kaliuin- és 
rwüiurnsók). 

E 1 tartás a. Jól záródó üvegben tartandó. 
A 1 k a 1 m a z á s a. Arthritiseknél, uratdiathesisnél egyesíti a 

salicylatok és a lithium hatását. 

Lobelinum hydrochloricum. 

Lobelini hydrochloridum. Sósavas-lobelin. Lobelin-hydrochlorid. 
A Herba Lobeliae alkaloidája„ Lobelin (Boeringer). 

C„H„O,N.HCL J\!I. s. 373.69. 
T u 1 a j d o n s á g a i. Fehérszínü, szemcsés, szagtalan, keserű 

izu por. A nyelvet átmenetileg kissé érzésteleníti. Vizes, színtelen 
oldata a kék lakmuszpapírt csak kissé vörösíti meg. Körülbelül 40 s. r. 
vízben, 10 s. r. szeszben, chloroformban könnyen oldódik. Vizes oldat­
ban melegítve Metophenon lehasadása mellett elbomlik ( 100° -on 
nem sterilezhető). Erősen balra forgat. 

Felismerés e. a) Ha a vizes oldatát (1:99) erősen mele­
gítjük, az acetophenon szagát érezzük, amely natronlűg hozzáadására 
erősödik. - b) Vizes oldatában ezüstnitrattal fehér csapadékot 
kapunk (Cl). 

V i zs g á 1 a t a. a) A töménykénsav fölött megszárított készít­
mény sűlyából 1 %-nál többet ne veszítsen és olvadáspontja ne legyen 
178° alatt. - b) 0.01 g-ja 1 kcm. cc. kénsavban csaknem színtelenül 
oldódjon (organikus szennyezések). - e) 0.01 g-ja cc. salétromsavban 
színtelenül oldódjon (inorphin, brucin). Elégetve mérhető (0.1%-nál 
nagyobb) maradékot ne hagyjon. 

E 1 t art á s a. J\!Iéregszekrényben, jól záródó üvegben tartandó. 
A 1 k a 1 m az á s a. A légzőközpont igen erélyes izgatója. 

Narkosis, morphin stb. folytán fellépő légzésbénulásnál intravenásan 
és subcufan sokkal jobban hat, mint az atropin. Steril-olda.ta csak 
asep.ti!ms módon állítható elő. Leguagyobb egyes adgja 0.02 g.; -
napi adagja 0.10 g. 
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Magnesium acetylosalicylicum. 

Acetylsalicylsavas magnesium. Neohydropyrin (Richter). 
/CH,.COO.C,H,.COO/,Mg. M. s. 382.43. 
T u 1 a j d o n s á g a i. Fehérszínű, csaknem szagtalan, kissé 

kesernyés, savanykás ízű, kristályos por. Vízben jól ( 1: 5) oldódik. 
Felismerése. a) Ha.vizes oldatának (1:10) egy kcm-éhez 

ammoniumchloridot, ammoniát és néhány csepp natrinmphosphat 
oldatot adunk, fehérszínű csapadék keletkezik (Mg). - b) Ha a 
készítményt natronlúggal főzzük és utána sósavval megsavanyítjuk, 
ecetsav szagot áraszt és aetherben oldódó kristályok ( salicylsav) 
válnak 'le. - e) V;zes oldata (1: 10) a kék lakmuszpapír színét alig 
észrevehetően változtassa meg. - Az előbbi csapadékról leszűrt folya­
dék ne változzon erősebben - d) baryumnitrattól, - e) és ne színe­
ződjön glycerines natriumsulfid-oldattól még akkor sem, ha ammoniá­
val meglűgosítjuk (fémek). 

Tart a 1 mi v i zs g á 1 a t. A készítmény 6.2% magnesiumot 
és 93.8% acetyLsalicy'lsavat tartalmaz. 1\fag'nesiumtarfalmát az izziítási 
maradvány (MgO) sűlyából számithatjuk ki. 

E 1 tartás a. Jól záródó papirdobozban, száraz és hűvös 
helyen tartandó. 

Magnesium chloratum. 

}fagnesii chloridi. l\Iagnesium chlorid. 
MgCl,+6H,O. }í, s. 203.33. 

T u 1 a j d o 11 s á g a i. Színtelen, szagtalan, keserű, sós ízű, 

prizmás kristályok. 0.6 s. r. vízben, 5 s. r. szeszben oldódik. Nedv­
szívó, a leregőn elfolyósodik. 

F e 1 ismerés e. Vizes oldatával a magnesium- és ehlorid­
reakciókat végezzük el. 

\Ti zs g á 1 a t a. a) A lángot ne fesse erősen és maradandóan 
sárgára (Na). - b) 1 g-ja 9 g. vízben tisztán és tökéletesen oldód­
jon és az oldat semleges kémhatású legyen. - e) Ha 1 g-ját 2 kcm. 
meleg sósavban oldjuk, majd 10 kcm. Bcttendorf-reagenssel a forrásig 
hevítjük, félórán belül se barnuljon meg (As). - d) Sósavval meg­
sava'l1;yított vizes oldata nD változzék meg glycerines n-atrium sulfid­
oldattól, még akkor sem, ha ammoniával meglűgosítjuk (fémek). -
e) Natronlúggal melegítve ne legyen ammonia szagú. - f) Vizes 
oldata sósavval megsavanyítva baryumehlorid oldattól csak alig észre­
vehet6en zavarosodhat meg (sulfat). 
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E 1 t a r t ás a. Jól záródó edényben tartandó. 
A 1kal1n ,az ás a. Úgy használatos, mint a keserűsó. „„A_ termé­

szetes keserű-ásványvizek ial!kotórésze. 

Manganum hypophosphorosum. 

Mangano hypophosphit. Hypophosphorsavas manganoxydul. 
Mn/H2P0,/2 + H,O. lli. s. 203.06. 

E 1őá11 í t ás a. · Calcium hypophosphitból és mang·anosulfat­
ból állítják elő. 

T u 1 a j d o n s á g a i é s f e 1 i s m e r é s e. Rózsaszínű kristá­
lyok, vagy kristályos por. A leveg·őn nem változik. Vízben jól oldó­
dik. Lángban tartva kezdetben világító lánggal ég és sósavban old­
ható maradékot hagy hátra. - a) Vizes oldatfrban ammoniumsulfid­
oldattól hússzínű csapadékot kapunk (J.fn). - b) llforcnrichlorid­
oldatot redukálja és előbb fehér, majd szürkésfekete (Hg) csapadék 
válik le. 

V i z s g á 1 a t a. Ha vizes o.ldatát vele egyenlő mennyiségű 

kálilúggal melegítjük, lassan barnuló csapadék keletkezik. A csapa­
dékos folyadék tisztáját leszűrve, előbb sósavval, majd ammonia­
oldattal telítjük, az így nyert folyadék egyik fele ne változzék meg 
azonnal magnesiumsulfat oldattól ( plwsphat); a másik fele pedig 
kaliumoxalat-oldattól ( calcium). 

Manganum laclicum. 

Mangano lact,at. llfanganlactat. Tejsavas 
/CH,.CH.OH.COO/, llfo +3H,O. 

manganox:vdul. 
M. s. 2E\7.06. 

E 1 ő á 11 í t á s a. Tejsavban mangancarbonatot oldanak s az 
oldatból bepárologtatáskor a manganlactat kikristályosodik. 

T u 1 aj d o n s á g a i é s f e 1 i s m e r és e. Kissé vöröses színű, 
fénylő kristályok. A levegőn nem változik. Vízben meglehetősen jól, 
szeszben nem oldódik. \Tizes oldata a lakmuszpapir színét nem vál­
toztatja meg. - a) Hevítve megszenesedik és barnásszínű maradékot 
hagy. - b) Vizes oldatában ammoniumsnlfid-oldattól hús-színű csa­
padékot kapunk. - e) Ha kénsavval megsavanyított vizes oldatához 
1 kcm. kaliumhypcrmanganat-oldatot adu·nk, melegítéskor az acet­
aldehyd jellemző szagát érezzük (lactat). 

V i zs g á 1 a t a. a) 1 g-ja 20 kcm. vízben tisztán oldódjék, a 
val felforralva 1-2 csepp chlóros-víz és ammonia-oldat hozzáadása 
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sára ne pezsegjen (carbonat). - b) Vizes oldata 1-2 csepp sósav­
val felforralva 1-2 csepp chloros víz és ammonia-oldat hozzáadása 
után se legyen rózsaszínűJ vagy vörös (vas). - e) Ecetsavval meg'­
savany:ítva glyCBrines na.trium sulfid..aldattól ne vWltozzon. - d) 
Sa1étrolll!Savval megsavanyítva barynmnitmt-oldattól pedig legfeljebb 
csak gyengén opalizálhat. - f) Ha a készítmény 0.3 g-ját 30 g. víz­
ben feloldjuk és 3 kem. salétromsav hozzáadása után főzztik, majd a 
lehűtés után i1at.ron'lÚggal te'lítjü'k, 1az így 11yert csapadékos folyadékot 
meg'SZÜrjük és 5 kcm. Fehling-oldattal forraljuk, vörös csap1:1dék ne 
keletkezzék (cukor). - g) 0.5 g-ja 5 kcm. töménykénsav.-al Yz órán 
belül ne barnuljon meg. 

Manganum peroxydatum. 

Barnakő. l\iangandioxyd. l\íanganum hyperoxydatum. 
1\ianganum dioxyd-atum. 

MnO,. M. s. 86.93. 
T ll la j do n s ág a i. Feketésbarna, helyenként fémesen fénylő 

tömeg, vagy fekete színű, szagtalan és íztelen por1 mely a papiron 
barnásfekete nyomot hagy. A kereskedelemben por alakban is kap­
ható. Levegőn nem változik. Vízben oldliatatlan. 

F e 1 i s m e r é s e, Sósavval melegítve chlórgázt fejleszt. A gáz~ 

fejlődés megszűnte után oldata a mangan-reakciót adja. 
Tart a 1 mi meghatározás a. Legalább 76% mangandi­

oxydot tartalmazzon. Ha tehát 0.2 g. finoman porított barnakőre, a 
chlór gázfejlesztő készülékben, csapos tölcséren 15 kcm. cc. sósavat 
cseppentünk és a fejlődő chlórgázt kaliumjodid vizes oldatába vezet­
jük és a chlór által kiválasztott jódot 0.1 n. natrinmthyosulfat-oldat­
tal megmérjük, a jód elszíntelenítésére legalább 35 kem. 0.1 n. oldat 
fogyjon, amely 76% mangan-hyperoxydnak felel meg. (1 kcm. 0.1 n. 

Na,S,O, = 0.0043465 g. MnO,.) 
A 1ka1 ma z ás a. Inkább csak az iparban használatos chlór­

gáz előállítására és vastartalmú üveg színtelenítésérc. 

Melubrinum. 

Natrium phenyldimethylpyrazolon-aminomethansulfonicum. 
J!felubrin (I. G. F.). 

CnHnN,O.NH.CH,.SO,Na. M:. s. 319.20. 
E 1őá11 í t ás a. Formaldehyd-sulfonsavas natriumra vizes 

oldatban phenyldimethylaminopyrazolonnal hatnak. 
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T u 1 aj d o i1 s á g a i. Fehérszínű, szagtalani kissé kesernyés 
ízű, kristályos por. Vízben könnyen, szeszben nehezen oldódik. Vizes 
oldaföan, ha hosszabb ideig áll, vagy sterilezéskor bomlik és megsár­
gul. Oldata semleges kémhatású. 

F e 1 ismerés e. a) Ha vizes oldatát higított sósavval melegít­
jük, előbb kéndioxyd, majd a formaldehyd szaga érezhető. - b) Ha 
az így nyert, lehü1t keverékhez 3 csepp natrium-nitrit oldatot és 2 
csepp 0.01 g. naphtolból és 5 g. natronlúgból készült oldatot adunk, 
vörös csapadék keletkezik. - e) A sósavval átnedvesített készítmény 
a lángot sárgaszínűre festi. 

Vizsgálata. a) Vizes oldata (1:9) tiszta, átlátszó és szín­
telen legym s a lakmUBzpapír színH ne változtassa. meg; - b) majd 
ammoniáva•I meglúgosítva glycerines no,triumsulfid-oldattól ne 
változzon meg. - e) Ha 0.5 g. llfolubrint 4 g. kaliumnitrattal belsőleg 
összekeverünk s a keveréket forró porcellfmtégelyben lassan el­
hamvasztjuk, majd kihűlés után 4 kcm. töménykénsavat adva hozzá, 
óvatosan addig melegítjük, míg fehérszínű gőzök fejlődnek. A még 
meleg tömeget szétdörzsöljük és kihűlés után 10 kcm. Bettendorf­
reagenssel elegyítjük, a keveréknek még egy óra elteltével sem szabad 
megbarnulnia ( arsen). 

E 1 t a r t á s a. Fénytől óva tartandó. 
~.\ 1ka1 ma z ás a. .._\ntipyretieum, antirheumatieum és anti­

neuralgieum. Különösen ·pneumoniánál, typhusnál, hurutos meg­
betegedéseknél naponta többször 0.5-1.0 g-ot. Frissen készült oldata 
intram11seularisan, vagy intravénása11 is adagolható. Sterilis oldata 
csak a&;ptilms módon Mlítható elő ! 

Mentholum valerianicum. 

llfenthyfralerianat. Isovaleriansavas menthylester. Validol (Zimmer). 
/CH,/2 CHCH2 COO/C„H„ 1• l\L s. 240.22. 

Egy s. r. szabad n1enthol és g ~t s. r. isova.leriansava.s menthyl­
aester keveréke. 

T u 1 a j d o n s á g a i. Színtelen, tiszta, sajátságos, valeriánára 
és mentholra emlékeztető szagú, olajszerű folyadék. Íze égető-keserű. 
"\'ízben kevéssé, tömény szeszben, aetherben, chloroformban könnyen 
oldódik. Sűrűsége 0.897-0.903. 

F e 1 ismerés e. a) Ha a készítmény 1 g-ját 3 kcm. natron­
lúggal hosszabb ideig főzzük, úgy csak a menthol szagát érezzük. 

140 

Ha kihűlés után megszűrjűlr és hígított kénsavat adunk hozzá, akkor 
meg csak a valeriánsav szaga lesz érezhető. 

V i z s g á 1 a t a. a) Ha szeszes oldatához ( 1: 10) 1 csepp phenol­
phtalein oldatot és egy csepp 0.1 n. natronlúgot adunk, az oldat 
rózsaszínűvé váljon (szabad valeriansavat ne tartalmazzon). -
b) Ha a validolt vízzel összerázzuk és nedves szűrőpapiroson meg­
szűrjük, a szűrlet ezüstnitrat oldattá! csak opalizálhat ( chlorid). -
e) 20 cseppje vízfürdőn maradék nélkül párologjon el (nem illó 
szennyezések). - d) Estcrszáma 155-170 legyen, amelyet a gykv. 
„0100 aethe-ra" fejezetébe11 'l,eírt módo11 végezünk el. 

E 1 t a r.t ás a. Jól záródó kisebb üveg·ekben, világosságtól óva 
tartandó. 

~i\_ 1ka1 ma z ás a. Neurastheniá11á.l és hysteriánál, tengeri 
betegségnél 5-10 cseppet naponta többször. Stomachicus és analep­
tikus hatása is van. 

Methoxymethylium salicylicum. 

Salicylsavas methoxymethylester. Ericin. Mesotan (l. G. F.). 
C,H„OH.COO.CH2.0CH,. M. s. 182.08. 

T u 1 a j d o n s á g a i. Színtelen, vagy gyengén sárgásszínű, 

olajszerű, fűszeres szagú folyadék. Sűrűsége közelítőleg 1.194. Vízben 
kevéssé, szeszben, aetherben, benzolban és zsíros olajokban jól oldódik. 
Hevítve 100°-on formaldehydre, methylalkoholra és nyomokban 
salicylsavas methylesterre bomlik. 

F e 1 ismerés e. a) Ha 3 kcm. natronlúgba 5 csepp készít­
ményt cseppentünk, fehér csapadék keletkezik, amely melegítésre 
feloldódik. Ha most ehhez a folyadékhoz egy kristályka resorcint 
adunk, úgy sötétvörösre festődik. - b) Ha cc. kénsavba 1 csepp 
Mesotant cseppentünk, megvörösödik. - e) \Tizes rázadéka egy· csepp 
ferrichloriddal lassanként ibolyaszínt ölt. 

V i zs g á 1 a t a. a) \T,ele €gye11lő mennyiségű zsíros-ok1jj.al 
tisztán keveredjen. - b) Vizes rázadéka bar)-umnitrat oldaltól 
ne változzon, - e) ezüstnitm.ttól pedig leg'feljebb gyengén tejesedjék 
meg. - d) 0.3 g-ja maradék nélkül égjen el. - e) Ne legyen erősen 
formaldehyd smgú (az ilyen készítmény nuír nem. hasz1uílható). 

E 1 tartás a. Fénytől, nedvességtől óva, jól záródó üvegben 
tartandó. \Tízzel könnyen szétesik és ezért csak teljesen száraz üvegben 
szolgáltassuk ki. 
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A 1ka1 ma z ás a. Külsőleg rheumatikus fájdalmaknál olyan 
módon használandó, hogy naponta. kétszer~ háromszor a bőrfelületet 
a fájdalmas helyeken bcecseteljük. 

Methylacetanilidum. 

Acetmethylanilid. l\Iethylacetanilid. Exalgin. 
C,H,N.CH,.COCH,. J\L s. 149.1. 

E 1 ő á 11 í t ás a. Acethylchloridból és methylanilinból állítják 
elő. Vízből, vagy szeszből kristályosítják ki. 

T u 1 a j d o n s á g a i. Színtelen, szagtalan és íztelen, tűalakú 
kristályok. Olvadáspontja 100-101°. 60 s. r. hideg vízben, 2 s. r. 
forró vízben, körülbelül 2 s. r. szeszben, 10 s. r. aetherben és 1.5 s. r. 
chloroformban oldódik. 

F e 1 ismerés e. a) Az anilinnél leírt indophenol-reakciót 
adja. - b) Ha 2 g. készítményt 5 kcm. natronlúggal főzünk, olajos 
cseppekben sajátságos szagú methylanilill' válik ki, de ha egy csepp 
chloroformot adunk hozzá és ismét-eLten melegítjük, a phenylisonitril 
szagát nem szabad ~reznünk (különbség az acetanilidtől}. 

V i zs g á 1 a t a. a) Ha 1 g-ját 1 kcm. sósavban feloldjuk és a 
tiszta oldathoz néhány csepp salétromsavat adunk, színtelen maradjon 
( phenacetin). - b) Vizes oldata a lakmuszpapírt ne változtassa meg 
és ezüstnitrat oldattá! ne zavarosodjon meg. - e) Elégetve legfeljebl> 
0.1 % maradékot hagyjon. 

E 1 tartás a. Óvatosan, elkülönítve tartandó. 

A 1 k a 1 ma z ás a. lVIint antineuralg·icumot naponta 3-4-szer 
0.2-0.4 g-os adagokban •használják. Legnagyobb egyes adagja 0.4 g.; 
legnagyobb napi adagja 1.0 g. 

Methylendilanninum. 

Tctnnoforin (E. Merek). 

E 1őá11 í t ás a. 5 s. r. tannint 15 s. r. forró vízben oldanak: 
és ezt az oldatot 3 s. r. 30% formaldehyd oldattal és 12-15 s. r. 
töménysósavval hoznak össze. A csapadékot kimossák és enyhCc 
meleg'e11 megszárítjuk. 
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T ll l a j d o n s á g a i. l{önnyü1 kissé vörösesbarna sz1nu, szag­
talan, íztelen por. Vízben nem, szeszben könnyen oldódik. Ammonia, 
natroulúg és uatriumcarbonat sárgásbarna szín;ben oldja. Körülbelül 
230°-nál megolvad, de ugyanakkor szét is esik. 

F e 1 i s m e r é s e. a) Ha 0.1 g-ját 2 kcm. tömény kénsavban 
feloldjuk, először sárgásbarna színű lesz, mely további melegítésnél 
zöldbe, majd kékbe megy át. Ha ezt az oldatot óvatosan szesszel 
elegyítjük, úgy előbb indigókék színeződés áll elő, mely később ibolya­
színből a vörösbe csap át. 

Vizsgálat a. Vízzel rázogatva, a szűrlet ne változzék: -
a) glycerines natriumsulfid oldattól (nehéz fémek), - b) salétrom­
savval megsavanyítva baryumnitrat oldattá! (su!fat) és - e) ezüst­
nitrat oldattá! ( chlorid). - d) Elégetve legfeljebb 0.2% maradékot 
hagyjon hátra. 

E 1 t art á s a. Fénytől óva tartandó. 

A 1ka1 ma z ás a. Adstringens és antiseptikus hatású. Króni­
kus bélhurutnál naponként 3-4-szer 0.5 g-os adagokban rendelik. 
Külsőleg, mint szárító hatású szert nehezen gyógyuló sBbeknél hasz­
nálják. Fogászatban1

, mint tan11ofürmeement ismeretes. 

Methylenum caeruleum. 

Methylenkék. Tetramcthylthioninchlorid. Tetramethylthionii 
chloridum. (A gykv-ben, mint reHgens hivatalos.) 

/CH,/2.NC,H,.NS.C,H,N./CH0/,Cl +3H,O. M. s. 373.74. 

T u 1 a j d o n s á g a i é s f e 1 i s m e r é s e. Sötétzöld, bronz. 
szerűen csillogó kristályok, vagy sötétkék por. \Tízben bőségesen 
( 1: 30), szeszben és chloroformban kevéssé oldódik. Oldata kékszínü. 
Aetherben oldhatatlan. - a) Ha vizes oldatához natronlúgot a.dunk, 
piszkos ibolyaszínű csapadék keletkezik. - b) Ha 0.1 g-ját kénsavas 
vízben oldjuk és egy kevés zinkport adunk hozzá, az oldat elszín­
telenedik, de leszűrve a levegőn bizonyos idő után.:. vagy a.mmonia 
hozzá.adására gyorsan visszanyeri kék színét. 

V i z s g á 1 a t a. a) 2 g-ját elégetve legfeljebb 0.01 g. maradékot 
hag·yjon. - b) Ha az izzítási maradványt sósavban feloldjuk, majd 
víz hozz.á;a.dása után meg'szűrjük, a szűrlet ne zavarosodjon meg akkor 
sem, ha ammoniával telítve gl:ycerines niatriumsulfidot adunk hozzá 
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(zink). - e) Az arsent a Mclubrinnál leírt módon mutathatjuk ki. -
d) Nedvességtartalma 150°-on szárítva legfeljebb 16.5% Ieg·yen. 

E 1 t a r t á s a. Világosságtól óva, jól záródó edényben tartandó. 

A 1ka1 ma z ás a. Hi.-atalos reagens. Cystitisnél, pyelitisnél 
és carcinománál diagnostikus célokra intravénásan használják. Egyes 
adagja 0.2 g.; napi adagja 0.6 g'. 

Methylium aminoxybensolicum. 

m-Amino-p-oxybensoesavas methylester. Orthoforin (I. G. F.). 
C,H,.NH,.OH.COOCH, (3, 4, 1 ) . M. s. 167.08. 

T u 1 aj do Il s ág a i. Finom, fehér, szagtalan és- íztelen kris­
tályos po·r. Vízben csaknem oldhatatlan. 5-6 s. r. szeszben, 50 s. r. 
aetherben, továbbá híg savakban és ammoniában oldódik. Szeszes 
oldata semleges kémhatású. Olvadáspontja 140-143°. Hosszabb el­
tartáskor megsárgul, majd megbHrnul. 

F e 1 ismerés e. a) Ha 0.1 g-ját 10 kcm. vízzel rázogatjuk, 
a 1szü~edéik hígított ferrichlorid-oldattól átmenetileg barnásc.vörös­
színűre festődik. - b) Ha 0.1 g-ját egy csepp sósav és 2 kcm. víz 
elegJ"ében feloldjuk, majd egy esepp natriumnitrit-<lldatot adunk 
hozzá, sárgás színeződés, majd később csapadék keletkezik, amely 
állás közben~ a levegő hatására téglavörösre színeződik. 

Vizsgálata. a) 1 g-ja 10 kcm. szeszben tisztán, maradék 
nélkül és színtelenül Dldódjék és a nedves lakmuszpapír színét ne 
változtassa meg. - b) Szeszes oldatának 1-2 kcm-e sósavval meg­
savanyítva, glycerines natriumsulfid oldattá! ne változzon (fémek). 
- e) Ha 1 g-ját 10 kcm. YÍZzel rázog·atjuk, a szüredék 1-2 csepp 
salétromsaYval n1egsavanyítva, ezüstnit~at-o1dattól i1e zavarosodjon 
meg (chlorid). - d) Elégetve legfeljebb 0.1% mamdékot hagyjon. 

E 1 tartás a. \Tilágosságtól óva, jól záródó üvegben el­
különítve tartandó. 

A 1 k a 1 m a z á s a. l\Iint anaestheticumot külsőleg· sebeknél, 
igéseknél, marásoknál 5%-os hintőporban használják. A hatás lassan 
'ejlődik ki, de hosszú ideig tart. Belsőleg ulcusnál naponta többször 

0.5-1.0 g-os adagokban rendelik étkezés előtt. Legnagyobb egyes 
adagja 1 g.; legnagyobb napi_ adagja 3.0 g. 
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Melhylium-para-oxybensoicum. 

Para-oxybensoesavas-methyla~ster. l\7ipagin „M'~ (Penner ). 
Solbrol ,,_~1" (I. G. F.). 

C,H,OH.COO.CH,. l\L s. 152.06. 

T u 1 a j d o n s á g a i. Fehérszínű, szagtálan, kezdetben íztelen, 
majd később kissé érzéstelenítő ízű, kristályos por. Melegen telített 
vizes oldatában kihűlés után körülbelül csak 0.21X% oldódik. Szeszben 
bőségesen (40%), acetonban 1: 3 arányban, meleg zsíros olajban 
körfübelül 2.5:% oldódik. Olv,adáspontja 126-127°. 

F e 1 i s m e r é s e. a) Ha 0.1 g-ot 10 kcm. forró vízben fel­
oldunk és lehűtése után egy ( ! ) csepp híg ferrichloridot adunk hozzá, 
·nem szabad -- erősen vöröses-ibolya szí~t öiteniei. de ennek a a színnek 
is el kell tűnnie még néhány csepp reagens hozzáadása után"( salicylat 
szennyezés) és a reakciós keverék megsá.rg'ul. - b) Szeszes oldatát 
főzve egy csepp. llfillon-reagenstől csapadék keletkezik és a fölötte 
lévő folyadék vörösszínű lesz. 

Vizsgálata. a) 1 g. készítmény 2 kcm. szeszben enyhe 
melegítéskor tisztán és színtelenül, vagy legfeljebb halványsárga 
színben. oldódjék és az oldat csak kissé )ehet savanyú: kémbatá•ú 
'(.szcibad_ bensoesav). - b} Töm-énikénsavval megnedvesítve, m-ég egy 
:óra. mulva is csak gyengén sárgulhat meg. - e) Elégetve 0.1% 
maradéknál többet ne hagyjon. 

E 1 t art á s a. Fénytől óva1 jól záródó üvegbe11 tartsuk. 

A 1 k a 1 m a z á s a. Ártalmatlan és megbízható konzerválószer. 
(Lrisd a Helvét, Német és Dán gykv-eket.) A para-oxybensoesav 
készítmények syrupok, infusumdk stb. konzerválására 0.06-0.125%­
.ban használhatók, de a Nipagint előbb egy kevés szeszben célszerű 
feloldani. 

Vízben jobban oldódik .a Nipagin „i\í" natrium sója, a Nipagin 
„M" uairium; továbbá a Nipasol-natrium · (nwnoaethylcarbiny'l­
paraoxybensoat), amely közönséges hőmérsékleten 1·:5 -arányban··is 
feloldódik vízben, tehát vizes oldatok konzerválására jobban hasz­
nálhatók. 

Kevésbé használt, különösebb előnnyel ném ·rendelkező, de 
'forgalomban lévő p-oxybensoesa.v készí1Jmények még, az aethyl­
(Nipdgin „A"), propyl:, buthyl-; ·amyl- és benzyl-aestere. '(Nipa­
benzyl). Ezeknek a keveréke Nipacombiu néven kerül forgálomba. 
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Myrrha .. 

Gummiresina l\iyrrha. Myrrhe. llfirra. Gummi myrrha. 
E 1őá11 í t ás a. A Commiphora l\iolmol (Burseraceae) törzsé­

nek és ágainak sebéből kifolyó megszáradó gummigyanta. 
T u 1 a j d o n s á g a i. Szabálytalan alakú, olykor lukacsos, 

könnyen eldörzsölhetö, vörösessárga, vagy vörösesbarna, különböző 

na·gyságú darabok. Szaga sajátságos, fűszeres; íze kesernyés, égető, 

kaparó. Törése szemcsés. Rágáskor a fogakhoz ragad. 
Felismerés e. a) Ha egy darabka myrrhát vízbe teszünk, 

lassan sárgás porrá esik szét és vízzel eldörzsölve emulsió keletkezik. 
- b) Ha 1 g-ját elporítjuk, majd aetherrel 10 percig rázogatjuk, 
megszűrjük, az aethert elpárologtatjuk és a maradékra füstölgő 

salétromsavat cseppentünk, siitét ibolyaszinűre festődik (Bisabol: 
rnyrrha,), 

V i zs g á 1 a t a. a) Szeszes kivonata 100°-on beszárítva 65% 
maradékot hagyjon (Bassorin). - b) Elhamvasztva 6%-nál több 
hamut ne hÍlgyjon. - e) Ha 1 g. myrrha savszámát meghatározzuk, 
19.2-22 között legyen. 

E 1 t art á s a. Égetett mész fölött bádogdobozban, de ne por­
alakban tartsuk. A port, a rátapadó növényi részektől gondosan meg­
tisztított, myrrhá;ból alacsony hőmérsékleten, mindig frissen készítsük. 

A 1 k a lm a z á s a. Alkatrésze az úgynevezett Mastisolnak. 
Tincturáját a ratanhiae-val együtt ging·ivitisnél, pharyngitisnél 
ecsetelésre használják. 

Naftalanum. 

Nafalan. Naftalan. Lanaftal. Lafanal. 
A nyers naphta desztillációs maradványából körülbelül 2.5-4% 

vízmentes szappannal készült,. gelatinszerű, egynemű tömeg. Saját~ 

· ságos szagú, sötétbarna, kissé zöldes árnyalatú kenőcs. Teljesen egy­
nemű legyen. Szeszben, vízben nem, chloroformban oldódik, zsíros 
olajokkal minden arányban keverhető. ]\l[egolvasztva áteső fényben, 
sötétzöld, ráes5 fényben barnásfekete és fluoreszkál. Olvadáspontja 
65-70°. 

A 1 k a lm a z á s a. 10-50%-os kenőcsben különösen ekcémánál 
használatos. Hozzá hasonló készítmény a V aselinurn adusturn sapo­
natum (Vaselinurn saponatuni adulteraturn), amelynek ·meg kell 
felelnie a fenti „védett nevű" készítményeknél feltüntetett követel­
ményeknek. 
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a-Naphlholum. 

C10H,OH. ]lf. s. 144.06. 
T u l a j d o n s á g a i. Színtelen, fénylő kristályok, vagy fehér 

kristályos por. Szaga phenolszerű. Vízben nehezen, szeszben, aéther­
ben, chloroformban és benzolban, tová;bbá káli- vagy natronlúgban 
jól oldódik. Könnyen szállad és vízgőzzel gyorsan elillan. Olvadás­
pontja 97°. 

Felismerés e. a) Vizes rázadékához chloros-vizet adva, 
fehér csapadékot kapunk, amely ammoniában kékes színben fel­
oldódik. 

V i zs g á 1 a t a. a) Ha 0.5 g-ját kevés natronlúgban feloldjuk 
és ehhez néhány csepp formaldehyd oldatot adunk, majd melegítjük, 
előbb zöldes színeződés keletkezik, amely azonnal kék színbe megy át 
(különbség a {3-naphtholtól). - e) Elégetve legfeljebb 0.1 % mara­
dékot hagyjon. 

E 1 t art á s a. Fénytől óva, jól záródó üvegben, óvatosan 
tartandó. 

A U: alma z ás a. A {3-naphtholnál erélye;rebben hat és köny­
nyen gyulladást okoz, a gyógyaszatban tehát nem haszná!.,tos. Csak 
mint reagenst alkalmazzák. 

Naphlholum benzoicum. 

f3·Naphthyli benzoas. Naphthyllbenzoat. Benz01W'[!hthol (I. G. F.). 
C,H,.COO.C,,H„ ]\![. s. 248.1. 

T u 1 aj d o n s á g a i. Fehérszínű, szagtalan és íztelen kristályos 
tűk, vagy kristályos por. Vízben csffknem oldhatatlan. Könnyen 
oldódik chloroformban; jégecetben; nehezen oldódik aetherben és 
szeszben. Olvadáspontja 106.5-108°. 

Felismerés e. a) Ha a készítményt a.ethylszeszes kálilúggal 
melegítjük és a tiszta oldatot vízzel felhígítjuk, az aethylbenzoat 
szagát érezzük. - b) Ha ehhez a reakciós elegyhez fölös mennyiségű 
sósavat adunk, fehér csapadék keletkezik (benzoesav és {3-naphthol 
válik le) . .:_ e) Ha a csapadékot ammoniában feloldjuk, az oldat 
kékeszöld színben fluoreszkál ( {3~naphthol). 

Vizsgálata. a) 1 g-ja 10·kcin. vízzel rázogatva a kék 
lakmuszpapír színét ne változtassá meg (benzoesav) és szüredéke ne 
változzon: - b) ezüstnitrat-oldattól, - e) baryrimnitrat-oldattól. -
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d) Rázogassunk 0.2 g. beuzonaphtJ:\olt 5 kcm. híg natronlúggal és 
szűrjük meg azmmal, a szüredék néhány kcm. chloroformmal össze­
rázva, se zöld, se kék színűre ne festődjön (szabad [3-naphthol). -
·e) Töménykénsavban halványsárga, melegítéskor sötétedő színben 
.oldódik. 

E 1 t a r t á s a. Fénytől óva, jól záródó edényben, óvatDsan 
tartandó .. 

A 1ka1 ma z á s a. Bélantisepticmn. Egyes adagja felnőttek­

nek 0.2-0.5 g-ig; gyermekeknek 0.05--0.10 g-ig. LegnagyDbb egyes 
adagja 0.50 g.; - napi adagja 2.0. 

Nalrium acelicum. 

Natrium acetat. Ecetsavas natriurn. Natrii acetas. Terra foliata. 
Tartari crystallisata. 

CH,COONa + 3H,O. M. s. 136.07. 
E 1 ő .á 11 í t á s a. Gyárilag a faecetböl készült nyers .hatriurn­

acetatna:k többszöri átkristályosításával állítják elő. Házilag kisebb 
mennyiségben écetsavból készíthetjük, melyet tiszta natrium­
carbonattal közömbösítünk. A keverék gyengén savanyú kémhatású 
legyen. Az oldatot forrásig hevítjük, majd átszűrjük és lehűtjük. 
A kivált kristályokat összegyűjtjük és alacsony hőmérsékleten ki­
szárítjuk. A készítmény 60.3% YÍzmentes natriurn-.aceta.tot ,tartalmaz. 

T u 1 aj do n s á g a i és f e 1 ismerés e. Színtelen~ szag­
talan1 .hűsítő, sós ízű, átláts:zó, n1eleg levegő11 szétmálló 'kristályok. 
1 s. r. vízben oldódik, de.ez az oldat túltelített és csak 1 :3.5 arányban 
marad ·tartósan tiszta. 27 s. r. hideg és 1 s. r. forró szeszben is oldódik. 
Telített vizes oldata a lakmuszpapirt megkékíti és a phenolphtalein 
oldattól gyenge rózsaszínt ölt. Melegítéskor, körülbelül 58°-nál 
kristály-vizében megolvad és kristályvízmentes sóvá alakul át, amely 
csaik 315°-ná;l oh-ad meg ismét. Erőoobb izzításná'l szétesík, aceton­
szagot 'áraszt és a lángot sárgára festi. Vizes oldata ferrichlorid­
őldattól sötétvörösre színeződik. 

Vizsgál.ata. Viws oldata (2: 14) ne változzon _meg:~ a) 
glycerines natriumsulfid-olda.ttól (nehéz fémek, - b). baryum­
nitrat-oldattól ( sulfat), - e) kaliumoxalat-oldattól ( calcium), -
d) egyenlő mennyiség(i vízzel hígítva és salétromsavval megsava­
nyÍtV'a ezüstnitrat-oldattól ( chlorid )„ - e) egy-két csépp sósavnl 
meg'Savanyítva, kaliumferrocyanid-oldattól ne k<'küljön meg azonnal 

T48 

(vas), - f) 10 csepp mercurichlorid hozzáadása.után, ha azt 1-2 
percig melegítjük, legfeljebb gyengén opalizáljon (natriuniformiat), 
- g) Bettendorf-reagens hozzáadására lh órán belül ne bitrriuljon 
meg ( arsen) . 

E 1 tartás a. Jól záródó üveg·ben tartandó. 

Nalrium acelylarsanilicum. 

Natrii acetylarsanilas. N;>trium-p-acety laminophBily larsinicum .. 
Acetyl-atoxyl. Arsacetin (I. F'. G. 

C,H,NH.CO.CH,.As0,.H.Na+5H,O. M. s. 317.12. 
T. u 1 aj do n s ág a i. Fehérszínű, kristályos por. Kb. 10 s. r. 

hideg vízben és 3 s. r. meleg vízben oldódik. Vizes oldata gyengén. 
savanyú kémhatású. Arsentartalrna 20.2-20.5%. 

F e 1 i s m e rés e. a) Óvatosan hevítve a lángot sárgára festi. -
b) Ha oldatát pár csepp szesszel és néhány kcm. cc. kénsavval mele­
gítjük, az ecetaether szaga érezhető. - e) Ha 0.05 g. készítményt 
0.2 g. k.aliumnitrattal és natrium earbonicun1 siicc-.-al összedörzsölve 
porcellántégelyhen összeoLvasztunk, majd 'a kihűlt tömeget hígított 
sa!létromsavcban feloldjuk és néhány csepp eziil<tnitra1Jtal elegyítjük, 
az ammoniávial gondosa11 közömbösített oldatban vörösbarna. csapadék 
kellietkezik (ezüst arsenat), amely salBtromsavban €s ammoniában is 
oldódik. 

V i z s g á 1 a t a. Vizes oldata ( 1: 10) ezüstnitrattal legfeljebb 
esa;k opa1izálhat, de glycerines natrinmsulfid-oldattól nem változhat 
meg. - b) Nedvességtartalma legalább 23%, de legfeljebb 24.3% le­
het (105°-on szárítva). 

E 1 t a r t á s a. Méregszekrényben, világosságtól óva tartandó. 
A 1ka1 ma z ás a. Mint antilueticumot neurotoxicus visélke­

dése miiatt ma már nem haJSználják. Trip.anosomiiasisná:l az0111,ba11 és a 
dermatologiáha11 subcutan gyakra11 használatos. Legnag:robb egyes 
adagja 0.2 g. 

t-lalrium anhydromelhylenocilricum. 

Anhydromethylencitromsavas natrium. Citarin (I. G. F.) 
C,H,O,Na,. M. s. 248.04. 

T u 1 á, j do n s ág a i. Fehérszínű, kissé sós ízű, szemcsés, 11edv~ 
szívó por. 1.5 s. r. yízben kissé savanyú kémhatással oldódik. Szesz­
ben csalmem oldhatatlan. J\Ielegítéskor formaldehyd hasad le, ezért 
az oldatot hidegen kell készíteni. 
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Felismerése. a) A lángot sárgára festi. - b) Ha 0.1 g-ját 
1 kcm. vízben feloldjuk és 1 csepp hígított kénsavat adunk hozzá, 
úgy kis idő mulva kristályok válna ki ( anhydromethylencitromsav). 
- e) Ha vizes oldatát fölös mennyiségű calciumhydroxyd-oldattal ad­
dig melegítjük, amíg már a formaldehyd szaga nem érezhető, majd a 
felmelegített folyadékot lassan lehűtjük, a lúgos folyadék ismételt 
forralásakor erősen megzavarosodik ( calciumcitrat). 

Vizsgálata. Vizes oldata (0.5:10) ne változzék: - a) 
salétromsavval megsavanyítva haryumnitmt oldattól ( sulfat )., -
b) ezüstnitrat oldattól ( chlorid), - e) calciumchlorid oldattól akkor 
sem, ha a forrásig hevítjük (oxalsav, borkősa.v, citromsav). - d) 
0.2 g-ja töménykénsavban színtelenül oldódjon és melegítve is csak 
legfeljebb sárgára színeződhet (idegen szervesanyagok). 

E 1 tartás a. Jól záródó üvegben, hűvös helyen, fénytől ÓYa 
tartandó. 

A 1ka1 ma z ás a. Köszvénynél naponta 2-szer 0.5-1 g-os 
dosisokban adható. 

Halrium a.rsanilicum. 

Arsanilsavas-natrium. Para-aminophenylarsensavas-natrium. 
Soainin. Protoxil. Atoxyl. 

C,H„NH,.As03.H.Na+4H,O. M. s. 311.09. 

T u 1 aj do n s ág a i. Fehér kristályos por. Íze savanykás. 6 
s. r. hideg vízben, valamint forró vízben bőségesen oldódik. Száraz 
levegőn kristályvizét elveszti. \Tízes oldata hevítve bomlik anilinre 
éS arsensavas-natriumra. Kémcsőben óVatosan hevítve megszenesedik, 
miközben fokhagym1as,zagot áraszt és a ik-émcső hidegebb- rés·zeire 
ugyanakkor szín-arsen rakódik le. Arsentartalma 24.1-24.6%. 

F e 1 is m e rés e. a) Vizes oldatában ( 1: 19) cuprisulfat oldat­
tól világoszöld; mercurichlorid-oldattól és ezlistnitrat-oldattól pedig 
fehér, salétromsavban oldódó csapadék keletkezik. - b) Ha 0.2 g-ját 
3 kcm. sósavban oldjuk és 0.2 g. calciumhypophosphitot adunk hozzá, 
melegítve sárgára színeződik és kis idő elteltével sárga csapadék válik 
ki (a.rsenessav,, vagy arsensav jelenlétébe1t a csapadék barnás színű). 

V i zs g á 1 a t a. Salétromsavval megsavanyított vizes oldata 
(1: 20) rie változzon: - a) baryumnitrat-oldattól (sulfat), - b) 
ezüstnitrat-oldattól (chlorid), - e) sósavval megsavanyítva glyceri­
nes natriumsulfid-oldattól (nehéz fémek). - d) Ha 0.2 g-ját 2 
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kcm. víz és 4-5 csepp sósav elegyében oldjuk, majd 0.05 g. natrium­
nitrittel és 3--4 kcm. natronlúggal elegyítjük, a keverék 0.02 g, 
fl-ro.aphthol, 2-3 kcm. víz és 3--4 csepp uatron'lúgból készült elegy­
től téglavörös színű]llSz (az Ai·sacetin rnegsárgul). - e) Vfaes oldata 
kevés cMóros-mésztől narancsvörös színt ölt, többtől sárga csapadék 
keletkezik (a natriuin kakodylat é's a natrium 11ie'thylarsenat nem 
színeződik). - f) 105°-on szárítva súlyából 21.6'/o-nál többet és 
23.2%-nál kevesebbet ne veszítst'illi, 

E 1 tartás a. Jól záródó üvegben, méregszekrényben tartandó. 

A 1 k a 1 m az ás a. Mint antilueticumot. ma már nem használ­
ják, de arsen-kúráknál mint kevésbé mérgező arsenvegyület helyet­
tesítheti az arsenessa'l'at. Mintán vizes o'ld1Ltban lassan bár, de bomlik, 
oldatai frissen készítendők és csaIT<: tyndálozás!!al sterilizhetők. Meg­
sárgult oldatát már nem használhatjuk. Legnagyobb egyes adagja 
0.05 g.; - napi adagja 0.20 g. 

Nalrium arsenicicum cryslallisalum. 

Natrii arsenas. Natriumarsenat. Dinatriumarsenat. 

Arsensavasnatrium. Natrium hydroarsenat. 

Na2HAs04 +7H2 0. M. s. 312.07. 

T u i aj do n s á g a i. Színtelen, átlátszó, szagtalan prizmák. 
15 s. r. vízben, 55 s. r. szeszben oldódik. Vizes oldata a lakmuszpapírt 
gyengén megkékíti. A száwz 'levegőn elmálik. Kissé nedvszívó. A 
kristályos készítmény tartalmaz 40.4% vizet, 59.6% vízmentes arsen­
savasnatriumot, amely megfelel 31.7% arsentrioxydnak, illetve 24% 
arsennek. 

F e 1 is m e r é s e. a) Vizes oldatában ezüstnitrat-oldattól cso­
koládé-barna csapadék keletkezik ( ezüstai·senat), mely salétromsav­
ban és ammoniában is oldódik. - b) óvatosan hevítve a lángot sár­
gára festi. 

Vizsgálata. Vizes oldata (1:9) salétromsavval megsavanyítva, 
- a) ezüstnitrat--0ldattól legfeljebb csak opalizálhat (chlorid), - b) 
baryum!tllitrat-olda.ttói ne változzon meg (snlfat) - és e) •a nitrat­
reaJrniót ne adja. - d) Vizes oldata keményítő-oldat hozzáadása után 
1 csepp 0.1 n. jód-oldattól kéküljön meg (a natriumai·senit a jódot 
elszfateleníti). 
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T.a rtal mi meghat á.r o z ás a. A készitmény 1 g-ját víz­
ben oldva 100 kcm-re kiegészítjük és az oldat 25 kcm·ét 25 keni.: 
töménysósavval elegyítjük, majd 5 kcm. vízben oldott 2 g. kalium- . 
jodidot adun hozzá és a jól lezárt lombikot félóráig fére tesszük .. 
Félóra elteltével 20-30 kcri:t. vízet adva hozzá a szabaddá tett jódot 
0.1 n. natrium thyosulfattal megmérjük. A mérő oldatból 15.8--16 · 
kem. fogyjon, amely megfelel 98.9-100% kristályos natriumarsenat­
nak (1 keni. 0.1 n. Na,S,O, = 0.015604 g. Na,HAs04 +7H,O). 

E 1 tar t_á s a. l\:íéregszekrényben, jól záródó üvegdugós üveg­
ben tartandó. 

A 1ka1 ma z ás a. Gyengén aJkaHkus kémhatása folytán, külö-·. 
nösen az injectiós therapiában alkalmazható jól. Ezt tartahnazza a 
„Pearso11-oldat" is. Legnagyobb egyes adagja 0,005 g.; legnagyobb 
napi adagja 0.015 g. Bomlás 111\lkül sterilezbető 100°-on. 

Nalrium diaelhylbarbiluricum. 

Diaethylbarbitursavas-natrium. Natrium malon~ylearbamid. 
Barbitalum solubile. Medinal (so'lubile) (E. Schering). 

Vei·onal-Natriuni (E. Merek). 
/C,H,/,C,O,.NNa.NH.CO. :vr. s. 206.10. 

Elő á 11 í t ás a. Diaethylbarbitursavat alkoholos oldatban 
natriumhydroxyddal közömbösítenek. 

T ll l a j d o n s á g a i. Fehérszínű, keserű és lúgos ízűJ kristályos 
por. 4 s. r. vízben oldódik. Vizes oldata gyengén lúgos kémhatású. 
Még forró szeszbeil is nehezen oldódik. 

F e 1 i s m e r é s e. a) Kiizzítva i1atriumcarbonatból álló mara:. · 
dékot kapunk, amely Sósavban pezsgéssel oldódik és a lángOt sárgára 
festi. - b) Vizes oldatában higított sósav fehér csapadékot okoz 
(diaethylbai·bitursav). - e) Ha 0.3 g-ját kálilúggal összeolvasztjuk, 
a:z ammonia szaga érezhető, majd kihülés után a maradékot kénsav-. 
v:al elegyítve, eajátságo3 (zsírsav) szag .érezhető. 

\
7 i z s g á 1 a t a. a) Tömén;y kénsavban, valamint tömény sa­

létromsavban színtelenül oldódjék. - b) Ha vizes oldatát salétrom­
savval megsavanyítjuk és a csapadékot leszűrjük, a szüredék ne vál­
tozzon- se baryumnitrat ( sulfat), se ezüstnitrat-oldattól ( chlorid). -
e) 0.5 g-jának a közömbösítésére 23.8-24.2 kem. 0.1 n. sósav fogy­
jon el ( indikáto1· inethylvörös), amely megfelel 97% diaethylbarbitur­
savas · ,natrlumnak. 

E 1 t a r t á s a. Óvatosan, elkülönítve tartandó. 
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Alkalmazása. Cgy alkalmazzák mint a diaethylbarbitur-. 
savat, de ennél gyorsabban hat, mert oldódik. Szokásos adagja 0.3-0.5. 
g. Submtan és r€cta1isan is ha.sználha.tó. Főzéskor elbomlik, tehát 
100°-011 11em sterilézhető. Legnagyobb egJ~es Rd.agja 1.00 g.; legna­
gyobb i1api adagja 2 g. 

Natrium glycerino-phosphoricum. 

Glycerinphosphorsavas natríum. 
Na„C,H,/OH/2 .PO, + H,O. l\L s. 234.11. 

T u 1 aj do n s á g a i. Fehérszínü, kristályos por, vagy alakta- · 
lan darabok. Levegőn gyorsan szétfolyik:· Vízben nagyon könnyen 
oldódik, szeszben csaknem oldhatatlan. Vizes oldata a lakmuszpapirt 
megkékíti. Legalább 68% vízmentes sót tartalmazzon. 

Felismerése. a) Ha vizes oldatát (1:30) calciumchlorid­
oldattal elegyítjük, majd forrásig hevítjük, az így nyert leülepedő 
calciumglycerophosphat hidegen· ismét feloldódik. - b) Lángban 
tartva izzításkor megszcnescdik és a láng'ot élénlr sárgára _feSti. -Az. 
izzítás utáni maradékot sahítromsavhan feloldjuk és a megszűrt oldat­
ban phosphorsavra reagálUnlr. 

Vizsgálata. a) Vizes oldatában (0.5:10) ammoninmmolyb­
dat-oldattól sárga ·csapadék ne keletkezzék (szabad phosphat). - b) 
Glyce.rines natriumsulfid-oldattól akkor se változzék, ha ecetsavval 
megsavanyítjuk (nehéz fémek). - e) Kalium-oxalat-oldattól ne zava­
rosodjon meg azonnal ( calciu1n). - d) Salétromsavval megsavanyítva 
ezüstnitrat-oldattóI csak gyengén opalizálhat (sósav). - e) Baryum­
nitrat-oldattól pedig ne zavarosodjék meg azonnal (kénsav). 

E 1 tartás a. Nagyon nedvszívó~ tehát jól lezárva tartru1dó. 
A;) k a 1 m a z ás a. Idegerősítő. Ischiru,ool subcutan is adható 

0.3-0."5 g-os adagokbaJ.1. Belsőleg 1-2 g-os mennyiségben naponta 
5-10 g-ot lehet adni. 

.lVatriu1n glycerinophosphoricuHi solutuni alatt rendszerint az 
50%-os vizes oldata kerül .forgalomba. 

Nalrium nilricum. 

Natrii nitras. Salétromsavas natrium. Chilei salétrom. 
Natrium nitrat. 

NaNO,. l\L s. 85.01. 
E 1 ö á 11 í t ás a. ~~ chilei nyers salétrom megtisztításából nye­

rik olyan módon, hogy a nyers chilei salétromot forró vízben felold-
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ják és az oldathoz annyi natrium-carbonatot adnak, hogy a magne­
sium- és calciumvegyületek kicsapódjanak. A gyengén alkalikus olda. 
tot leszűrik és kevergetés közben bepárolják. 

T u 1 a j d o n s á g a i. Színtelen, szagtalan, átlátszó kristályok. 
Íze hűsítően sós és keserű. A kristályok száraz levegőn nem változ­
nak, de nedves levegőn teljesen szétfolynak. 1.2 s. r. vízben erősen 
lehűlés közben oldódik. Oldata a lakmuszpapír színét nem változ­
tatja meg. 

F e 1 ismerés e. a) A lángot sárgára festi. - b) Ha egy sze­
mernyi darabkáját töménykénsavban feloldjuk, majd erre friss ferro­
sulfat-oldatot rétegeziink, az érintkezési felületen barnaszínű gyűrű 
keletkezik ( nitrat). 

V i zs g á 1 a t a. a) Ha a láng színét indigó prizmán át is meg­
nézzük, az csak átmenetileg legyen ibolya vörös színű (kaliuin). - b) 
Vizes oldata a lakmuszpapír színét ne változtassa meg és kiforralás 
mán phenolphtaleintől se vörösödjön meg ( carb01wt és hydrocar­
b01UJ;t). - e) Glyeerines n'atriUllllSu'lfid-oldattól ne színeződjön. - d) 
Baryumnitrat-oldattól, valamint ezüstnitrat-oldattól ne változzon meg 
(chlorid). - f) Ammonia-oldat hozzáadása után kalium-oxalat-oldat­
tól ( calcium); ammonia + ammonium-chlorid hozzáadása után pedig 
natriumphosphat-oldattól(niagnesium) ne változzék. - g) Egy csepp 
sósavval megsavanyítva ne kéküljön meg azonnal kalium ferroeyanid­
oldattól (vas), valamint kérusavval megsavanyítva kalium-jodidos 
keményítő-oldattól sem (nitrit). 

E 1 tartás a. Jól záródó üvegben tartandó. 
A 1ka1 ma z ás a. A gyógyászatban inkább a kalinmnitratot 

használják. Hatása kissé diuretikusl nagyobb adagban azonban toxi­
cus. Különösen növényevőknél tapasztalják, hogy nagyobb mennyiség 
adagolása után a bélben keletkező nitrittől methaemoglobin keletkezik. 

Nalrium nucleinicum. 

Nucleinsavas natrium. 
Tulajdonság a i. Szürkésfehér, vagy sárgásfehér színű por. 

Vízben oldódik, szeszben oldhatatlan. Az élesztő nucleinsavjából 
állítják elő. 

F e 1 i s m e r é s e. a) 1lizes oldatából a sósav a nucleinsavat 
fehér csapa.dék alakjában választja le. - b) Elégetve kb. 26% fehér­
színű maradékot hagyjon, amely vízben alkalikus kémhatással oldó-
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dik. - e) Ha az így nyert oldathoz ammonium-chloridot és mag­
nesiumsulfatot ad=k, magnesiumammoniumphosphatból álló fehér 
csapadék keletkezik. 

Alka 1 ma z ás a. 10%-Ds oldatából 5-10 kcm-t nem specifilkus 
ingertherapiánál alkalmazzák. 

Nalrlum perboricum. 

Natrium perborat. Sodii perborat. 
NaB0,+4H,O. ll'L s. 153.88. 

E 1 ő á 11 í t ás a. Kristályos borax vizes oldatához natronlúgot, 
majd állandó kevergetés közben tömény hydrogen-hyperoxydot ad­
nak. A kihűlt .natrium perboratot szűrőre gyűjtik és kevés jéghideg 
vízzel kimosva enyhe melegen megszárítják. 

T u 1 aj do n s ág a i. Fehérszínű, szagtalan, sós ízü, kristályos 
por. Hűvös és száraz levegőn nem változik. 50 s. r. hideg vízben oldó­
dik, langyos vízben jobban. Bórsav, vagy glycerin hozzáadására köny­
n~-ebhen oldódik. Oldata a lakmuszpapírt megkékíti. Vizes Dldatát 
40°-n,ál magasabbra hevíteni, vagy a készítmén~vt meleg, nedves 
levegőn tartani nem szabad, mert oxygen szabaddá válása mellett 

elbomlik. 
F e 1 is m e r é s e. a) Hevítve a lángot sárgára festi. - b) Ha 

hígított kénsavval megsavanyított oldatát egy csepp kaliumbichro­
mattal és aetherrel összerázzuk, az aetheres rész sötétkék lesz (per­
-0xyd). - e) Ha kénsavval megsavanyított oldatába kurkuma-papírt 
má.rtu;i1k maJ· d enyhe hőnél megszárítjuk, a papír r6zsavörös , . 
színű· l€sz. 

V i zs g á 1 a t a. a) Hígított salétromsavval leöntve gázfejlődés 
ne induljon meg ( carbonat). - Salétromsavval megsavanyított vizes 
oldata ne változzon; - b) baryumnitrat-oldattól (sulfat), - e) ezüst­
nitmt-oldattól pedig legfeljebb gyengén zavarosodhat meg (chlorid). 
- d) 1 g-ját kiizzítva legalább 0.43 g., illetve legfeljebb 0.44 g. ma­
radékot hagyjon. - e) Ha a kiizzított maradékot higított sósavval 
megsavanyított vízben feloldjuk, glycerines natrinmsulfid-oldattól ne 
változzon meg (nehéz fémek). 

T art a 1 mi v i zs g á 1 a t a. 1 g. natrium perboricumot 100 
liocm-es mérőlombikban 50 kcm. víz és 10 kcm. kénsav elegyében fel­
o'ldjuk és vízzel 100 kem-re kiegészítjük (15°-mt), 11z oldat 10 
kcm-éhez 1 g. kaliumjodidot adunk és jól lezárt lombikban, időnként 
:felrázva egy órán keresztül álla.ni hagyjuk, a kivá.Uott jód elszíntele-
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nítésére.12.7-13 kcm. 0.1 n. natrinmthyosnlfat fogyjon, amely 97.8-
100.%-os kristályos natrium perboratnak felel meg (1 kcin. Of n. 
Na,S,O, - 0.0077 g. NaBO, + 4H,O). A készítmény 9% liatásképes 
oxygent tartalmaz. - , 

E 1 tartás a. Fénytől óva, jól záródó üvegben tartandó. 
. A 1ka1 ma z ás a. :\Iint antisepticumot por alakban, vagy 2%-os 

vizes oldaföan, illetve kenőcsben hasznMják A festlikiparban siccati­
,~ok kfszítéséhez is alk,almaizák. 

Nalrium phenylaelhyibarbiluricum. 

Sevenal-nati-iuní (Chinoin). Luininal-natrium (I. G. F.). 
c,,H„O,N,.Na. llí. s. 254.10. 

Tulajdonság a i. Fehérszínű, _keserű ízű,. szagtalan kristá­
lyos por. 1.2 s. r. vízben lúgos kémhatással oldódik. Hideg vizes oldata 
csak hosszll!bb álláskor, forralva azonban gyorsá:bban, phenylaetyl­
acetylcarbamid .keletkezése meHett elbomllk. 

F e 1 ismerés e. a) Az izzítási maradvány sósavval lecsep­
pentve a lángot sárga szÍllűre festi. - b) Ha 0.3 g-ját káililúggal össze­
olvasztjuk, ammonia fejlődik és ha az elegyet sósavval megsavm1yít­
juk, sajátságos, kellemes szagot áraszt. - e) Ha 1 g-ját 5 kcm. víz­
ben ofdjuk, miajd visszafolyó hűtő alkalmazása mellett 4 óráig hevít­
jük, kihü!Bskor 14 7° "0n olvadó kristályos c.sapadék kele&ezrk ( phenyl­
aeth ylacethycarbaniid). 

Vizsgálata. a) Ha vizes oldatát (1:99) salétromsavval 
megsavanyítjuk, majd megszűrjük, a szüredék ne változzon se ezüst­
nitrattól, se baryumnitrattól. - b) 0.1g-ja1 kcm. töménykénsavban 
színtelenül oldódjon. . · 

E 1 tartás a. Elkülönítve, levegőtől és világosságtól óva, tar­
tandó. 20%-os oldafa subeutan injectióhoi csak rendeléskor és asep­
tikus úton készíthető el. . 

· Natrium sulfosalicylicum. 

Savan3~ salicylsulfosavas natl'ium: 
C,HsfOH//COOH/.NaSO, + 2H,O. · M. s. 276. 

E 1 ő á 11 í t ás a. 218 „ s: r. salicylsulfonsavat vizes oldatban 
nafriumc·arboriáttal közöínbösífenék ·s az oldatot beszárítva a natrium_ 
suTfusálic'ylicuinot kíkristályosítják. · · ' · · 
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.Tulaj doriság.ai _és vizsgálata. Színtelen kristályok, 
vagy fehér kristályos por. 2_5-30 s. r. vízben .oldódik. Szeszben, 
aetherberi oldhatatlan. Oldata .a lakmuszpapirt megvörösíti. - a) 
Oldatát ferrichlorid sötétvörösre festi, de ez a szín higított kénsav­
tól eltűnik. - b) Baryumchlorid--0ldattól ne keletkezzék vizes olda­
tában csapadék. 

A 1ka1 ma z ás a. Belsőleg úgy használható, mint a natrium­
salicylat (rheuinánál), naponta többször 0.5-1.0 g--0s adagokbll!n. 
Hatása azonban lassan áll be. Vizeletben fehérjekimutatásra is hasz­
nálható, de ennél sokkal jobb a sulfosalicylsav, mivel .vízben jobban 
oldódik. 

Nalrium lt1lrajod-phenolphlaleinum. 

Cholumbral (Egger). 
A kétbázisos tetrajod-phenolphtaleinsav natriumsója. 

C20H,J,O,Na2 • l\L s. 865.74. 
E 1 ő á 11 í t á s a. A phenolphtaleint lúg·os közeg·ben, alacsony. 

.hőmérsékleten jódozzák, majd a sósavval kicsapott tetrajod-phenol' 

.phtaleinsavat natrolúggal közömbösítik. 
T u 1 a j d o n s á g a i é s f e 1 i s m e r é s e. Sötétkék színű, kissé 

nedvszívó, szagtalan, kristályos por. \Tízben, _szcSzben jól, glycerin­
ben minden arányban oldódik. Vizes oldata sötétkék, áteső fényben 
-kékes-vörös árnyalátú. Vizes oldatban még forralva sem bomlik. Sa­
vak a OOtrajód-phenolphtialeint kiesapjá:k és mát ia levegővel érii1t­
lrezve, a .széiidioxyd hatására is keletkezik zavarilwdás. Az alko­
holos oldatból kristályosított só kékes-szürke árnyalatú, de a levegő­
·Vel érintkezve elveszti' az ú. n. kristálya~koholf és gyorsá:n megké­
kül. - Ila· 0.1 g-ját '>>atrium carbonicum siccunnnal · összédörz.sölve 
-megolvasztjuk, majd kihűlés után sósavban feloldjuk és ·az oldathoz 
pár csepp chlóros vizet adunk, a ,,zabaddá váló jód chlomformban 
iboly,aszhlben oldódik .. 

V i zs g á 1 a t a. a) 1 g-ja 10 kcm. vízben tisztán oldódjon. -
Ha az oldat 2 kcm-ét 10 kcm-re higítjuk és a csapadék leválasztá­
sára elegendő kénsavval elegyítjük, a szűredék egyik fele ezüstnitrat­
oldattól legfeljebb gyengén opalizálhat, a másik fele pedig egy sze­
mernyi natrinmnitrit hozzáadása után keményítőoldattól csak kissé 
1i:ékiiljön meg (KJ). - b) A készitménj· theoretilms jódtartalma 
58.64%, de legalább 53% jódot kell tartalmaznia, amelyet kálilúgos 
roncsolás után jodometriásan határozhatunk meg (l. sajodiri). 
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E 1 t a r t ás a. Jól záródó üvegben, világosságtól óva tartandó. 
A 1ka1 ma z ás a. Az. epehólyag funkcionális vizsgálatánál 

„Röntgen-'kontrasztanyag". Per-os, vagy intravénásan adható. Egy 
adag 3-5 g. 

Nicotlnum purum. 

l-llfothyl-2-beta-pyridyl-pyrrolidin. 
C„H„N2 • Jlf. s. 162. 

T u 1 aj d o n s á g a i. Színtelen, könnyen mozgó, a levegőn las­
sanként megbarnuló és megsűrüsödő folyadék. Szaga sajátságos, kissé 
a dohányra emlékeztet. Íze maró égető. (Ne kóstoljuk!! Vigyázat, na­
gyon erős méreg! ! ) Vízgőzzel ledestillálható. Vizes oldata a lakmusz­
papirt megkékíti, de a phenolphtalein-oldatot nem vörösíti meg. Víz­
ben, szeszben, aetherben, amylalkoholban, chloroformban, petróleum­
aetherben és zsíros olajokban jól oldódik. 

F e 1 ismerés e. a) l\fár szagáról is könnyen felismerhető. -
b) Erősen felhigított vizes oldatához J +KJ-oldatot adva, barnavörös 
csapadék keletkezik. - e) l\fint erős kétértékű basis savwkkal, aether­
ben nem oldódó kristályos sókat képez. - d) Ha 1 cseppjét 5 kcm. 
olyan oldattal rázogatjuk, amelyet 0.5 g. vanilinből és 100 g. cc. só­
savból készítettünk, a koncentrációtól függően rózsaszíntől a cseres­
nye-vörösig színeződik. 

V i zs g á 1 a t a. a) 10 cseppje 30 csepp vízzel melegítve ne 
zavarosodjon meg (coniinnal való hamisítás). - b) Kétannyi aether­
rel tisztán elegyedjen. 

E 1tartás1a. Nagyon óvatosan, kis üvegdugós, bar11aszínű 

üvegekben, a méregszekré11yben tartandó. 
A 1ka1 ma z ás a. A gyógyászatban a tiszta nikotint ritkán al­

kalmazzák. Újabban a növényélősdiek elleni szerek készítéséhez a 
nyers nicotin nagyon elterjedt szer. AlkalmazásáJmH azonban nagy e]őc 
vigyázat szükséges, mert illékony basis lévén, belélegezve, vagy a 
bőrön keresztül is halálos mérgezést okozhat .. Dosis lethalis 0.05 g. 
(2 csepp!). 

Nilrobenzolum. 

Nitrobenzol. Nitrobenzin. l\firbán-olaj.· 
· C,H,NO,: NI. s. 123.05. 

E 1 ő á 11 í t ás a. A benzolt töménykénsav jelenlétében füstölgő 
salétromsavval 1ütrálják. Az elkülönülő nitrobenzolt kimosva, víz­
gőzzel bepáTolják. 
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T u 1 aj d o n s á g a i. Halványsárga színű, erősen fénytörő fo­
lyadék. Szaga a keserű mandulás víznek a szagához hasonló. Vizes 
rázadékának íze édes. Forráspontja 205-206°. Sűrűsége 1.207-1.209. 
Fagyáspontja +3°. Vízben csaknem oldhatatlan, szeszben és aether­
ben könnyen oldódik. Vízgőzzel könnyen elillan. A kereskedelmi 
belli'JOlból készült árú, vá1tozó mennyiségű nitrotohrlt és nitrothyo­
phent is tartalmaz. l\finél tisztább, annál magasfübb a fajsúlya 
( 1.209-ig). 

F e 1 ismerés e. Jellemző szagán kívül felismerjük úgy is, 
hogy 1 cseppjét 20 kcm. szeszben feloldjuk s annyi higított kénsavat 
és vizet adunk hozzá, a.míg éppen megzavarosodik. Ezután 2---3 g. 
zinkreszeléket adva hozzá, :Y2 óráig melegítjük (anilin né redukáljuk), 
majd a fel nem oldott zinkről leöntjük, a szesztől bepárologtatással 
mentesítjük, vízzel újra felhigítva a lúgos kémlrntásig nátronlúgot 
adunk hozzá és chlórmész-oldattal elegyítve az oldat ibolyavörösre 
színeződik. 

E 1 t a r t ás a. Fényt-01 óva, el<különítve tartandó. 
A 1 k a 1 ma z ás a. A nitro benzol úgy a bőrön keresztül, mint 

belélegezve mérgező. Az iparban olcsóbbminőségű szappanoknál stb. 
illatosítónak, továbbá az anilin, dinitrobenzol és chlórnitrobenzol ké­
szítéséhez használják. A keserű mandnlásvíz hamisítására is alkalmas. 

Nitrogenium oxydulatum. 

Nitrogenoxydul. Stickoxydnl. Nitrogen monoxyd. Kéjgáz. 
Dinitrogen oxydul. 

N,O. l\L s. 44.02. 
T u 1 aj do n s ág a i. Színtelen~ csaknem szagtalan gáz. Faj­

súlya 1.524 (levegő = 1). Egy literének a súlya 0° -on és 760 mm. 
higanyoszlop-nyomásnál 1.9686 g. 1 térf. 25° -os víz 1.3 térf. gázt 
old. Tisztán, vagy oxygennel keverve .'belélegezéskor csak. felületes, 
vidám képzetekkel járó bódulatot, a gáz tiszta (levegő nélküli) be­
légzése teljes narkosist, de egyben gyors fulladást okoz. 

V i z s g á 1 a t a. a) Ha kb. 2 1. nitrogenoxydult közönséges lég­
nyomás mellett lassan 100 kcm. barytvízbe vezetünk, az legfeljebb 
gyengén zavarasodhat meg ( szénsoo). - b) Két literért nagyon lfüssan 
1 kcm. ezüstnitrat-oldat és 100 kcm. víz keverékébe vezetve, zavaro­
sodás, vagy opalescencia ne keletkezzék (halogenek). - e) Kb. 1 lite­
rét 100 kcm. víz és 0.5 kcm. 0.1 n. kaliumhypermanganat keverékébe 
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.vezetve, az ne színtelenedjék el.~. d) Friss lacmoid-oldattal megfes­

.tett. semleges vízbe lassan :bevezeh'e, a folyadék színe ne. változzon 
.meg (savak, aiiimonia ). 

Eltart á.s a. Hosszabb ideig tartó inhalációs"narcosisra csak 
:megfelelő pneumatikus kamra, vagy különleges berendezés mellett 
.oxygem:iel együtt használható. 

Novalginum. 

Phenyldimethylpyrazolon-methylamino-methansulfonsavas,natrium. 
Novalgin (l. G. F.). 

/C„H„N,O/NCH;.CH,SO,Na+ H,O. JIL s. 351'.24. 
T n 1 a j do n s á g a i. Csaknem fehérszínű, szagtalan, kissé ke­

sernyés ízű por. Vízben, methylalkoholban kqnnyen, szeszben nehe­
zen, .acetherben egyáltalában nem oldódik. VíZes oldata semleges kém­
hatású és lassan megsárgul. 

F e 1 ismerés e. a) Sósa,vval m~gnedvesített próbája_ a lángot 
sá.rgaszínűre festi. --: b) Ha 0.20 g-ját 3 kcm. vízzel, 2 csepp higított 
sósavval és 1 kcm. cálciumhypochlorit-oldattal elegyítjük, sötétkék 
színeződés keletkezik, amely melegítve. l~arminy_örös színbe megy át.­
·_ e) Ha 0.2 g-ját .5 kcm. vízzel és 3 kcm. higított sósavval melegít­
jük, előbb a kéndioxyd, majd formaldchyd szaga válik érezhetővé. 

V i zs g á 1 a t a. a) Vizes oldata tiszta, átlátszó és semleges kém­
hatású legyen, amely kevés ammonia hozzáadása után se változzék 
meg glycerines irntriumsnlfid-oldattól. - b) Ha 0.1 g. novalgint 2 
kcm. víz és 1 kcm. higított sósav elegyével 3 percig főzzük s vízzel 5 
kcm-re kiegészítjük, majd a folyádékhoz 1 g. natriumacetatot és 5 
kcm. hidegen telített benzali1ehyd-oldatot adunk, a keverék legfeljebb 
csak gyengén zawi.r.osodhat meg (]felubi-in). - e) Arsenre a 
·llíelubrinnál leírt módon vizsgáljuk. 

E 1 t a r t á s a. Fénytől óva, elkülönítve tartandó. 
-.·A 1k.a1 ma z ás a. Ugyanúgy használatos, mint a J\íelubrin, 

:·ameLlyel közeli rdko11Ságihaa1 is van. 

Novilormium. 

Tetrabrom-pyrokatechin-bismnt. N ovifonn ( H eyden). 
/C,Br,0,/,.Bi/OH/. 

T u 1 aj d o n s á g a i. Finom, sárgás-színű, íztelen, szagtalan 
por. Vízben, aethcrben, szeE<Zben nem oldódik. Kb. 32% bismutoxyd­
nak megfelelő bismutot tart'1Imaz. 
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F e 1 ismerés e. a) Ha a készítményt sósavval rázogatjuk, 
tetrabrompyrokatechin válik szabaddá. - b) Natronlúgg·al melegítve 
elbomlik €s bismutoxyd válik le. - e) Ha higított salétromsavban 
oldjuk és melegítjük, lassan sötétvörös kristályos csapadék válik le 
(brónwzott chinonvegyület) és az oldat szűrletében a bismut-reakciót 
végezzük el. - d) Bismutoxyd tartalmát kiizzítással határozhatjuk 
meg (32o/o). 

E 1 t a r. t á s a. \Tilágosságtól óva tartandó. 
A 1ka1 ma z ás a. Jodoform pótszer. Antiseptikus hatásában 

kb. a xeroformmal egye11értékű. 5-10%-os kenőcsben~ va.g~- hintő­

_porba.n használatos. 

Oleum amygdalarum amararum aethereum. 

Aethcrikus keserű-mandulaolaj. Oleum amygdalae amarae. 
E 1 ő á 11 í t á s a. A kereskedelemben lévő árúnak csak kis része 

készül keserű mandulából, a legnagyobb rész_ét kajszinbarack magból 
állítják elő, de a kajszinbarack aetherikus olaja vegyileg is teljesen 
azonos a keserümandula illó olajával. 

T u 1 aj do n s ág a i. Színtelen, vagy legfeljebb gyengén sár­
gás színű, erőse11 fénytörő, jellem·zö szagú, égető és [keserű ízű 

folyadék. (Óvatosan ízleljük 11ieg! Méreg!) Sűrűsége 1.045-1.070. 
A frissen destillált olaj semleges kémhatású, huzamosabb állás után 
azonban a benzaldehyd egy része benzoesavvá oxydálódik és kémha­
tása savanyú lesz. 300 s. r. vízben, 2 s. r. 70%-os szeszben oldódik. 

A 1 k o t ó r é sz e i. Az olaj legnagyobb része benzaldehyd­
CJ1anhydrinből áll, de ezenkívül tartalmaz szabad benzaldehydet és 
szabad cyanhydrogent is. Az amerikai gykv. 2--4% HON-tartal­
mat kívá11 meg. 

F e 1 i s m e r é s e. Ha egy csepp olajat kevés natronlúggal né­
hány csepp ferrosulfat- és ferrichlorid-oldattal rázogatva melegítjük, 
majd megsavanyítjuk, kékszínű csapadék keletkezik (Berlini kék). 

V i zs g á 1 a t a. a) Ha 20 cseppjét 5 g. natriumbisulfit és 10 
kcm. hideg víz ·m.egszűrt keverékével erősen összerázzuk és még 10 
kcm. vizet adun·k hozzá, majd egy percre forró vízbe tesszük, a keserű 
mandulaolaj szagának teljesen el kell tűnnie és a folyadék felületén 
olajcseppelmek sem szabad kiválni (idegen olajok, nitrobenzol stb.). 

T a r t a 1 mi v i z s g á 1 a t a. A C}'anhydrogen tartalmát 
(2-4%) a gykv. ~,\qua amyg·dalar11m fejezetében leírt módon végez-
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hetjük el, de a meghatározáshoz csak 1 g. szeszben oldott készítményt 
kell felhasználnnnk (1 kcm. 0.1 n. AgNO, = 0.005404 g. HON). 

E 1 tartás a. Nagyon óvatosan, méregszekrényben, szinültig 
megtöltött üvegben, f€nytől óva tartandó. 

Alkalmazás a. Éppen úgy, mint a benzaldehyd-cyanhydrint 
az aqua Hmygdalarum amararum készítésére használják fel. 

Oleum Cajeputi rectificatum. 

Elő á 11 í t ás a. A nyers Cajeput-olajat a myrtaceák család­
jába tartozó JVIalaleuca minor és ~L Leucadendron leveles ágaeskái­
ból lepárlással nyerik és azután tisztítják. 

T u la j do n s á g a i. Színtelen, vagy sárgás színű, sajátságos 
kellemes, kámforra emlékeztető, aromás szagú, eleinte égető, majd 
hűsítő kBsemyés ízű folyadék. A tisztított olaj 45-70% einooit 
(CrnH„O) tartalmaz. 

Felismerés e. Ha 2 kcm. olajat 50°-ra felmelegítün.k és las­
sanként 0.2 g. porított jódot ,adunk hozzá, a lassan lehűlő keverék 
kristályos tömeggé mered. 

V i zs g á 1 a t a. a) Sűrűsége 0.917-0.930. - b) 1 kcm. olaj 
1 kcm. 80%-os szeszben tisztán oldódjon és a keverék semleges, vagy 
leg·feljebb gyengén savanyú kémhatásí1 legyen. - e) 5 k.cm. higított 
natronlúggal rázogatva, az olajnak térfogata ne változzék meg ( phe­
nol). - d) Sósavval és kaliumferrocyanid-oldattal rázogatva ne kelet­
kezzen barna.vörös színeződés (a kereske_delnii árú gyakran tartal'Jnaz 
cupruni-szennyezést). 

Oleum Helianlhi. 

Oleum Helianthi anni. Napraforgó1nag-ola.j. Napraforg'Óvirág-olaj. 
l.íagyar étolaj. Oleum cibari hungaricum. 

Elő á 11 í t ás a. A Helianthus annus L. ( composifoe) érett 
magvaiból ·hidege11 sajtDlt, kissé száradó olaj. A mag;yar napraforgó­
mag ol~.jban a leggazd1agabb ( 40-50%). 

T u 1 aj do n_s ág a i. Tiszta, átlátszó, halványsárga. színű, kel­
lemes ízű, csa.lmem szagtala11 olaj. 

F e 1 i s m e r é s e. a) Töinény salétromsavval rázogatva sem az 
olaj, sem a sav színe nem változik meg. - b) Szeszes ezüstnitrat-olda­
tot az olaj redukálja (megbarnul). 
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1lizsgálata. a) Slí.rüsége 0.922-0.926. - b) Savszáma· 
3-nál kisebb legyen. - e) Lehűtve -10°-nál is tiszta, átlátszó 
folyadék maradjon. - d) Jódszámát 0.25 g. olajból meghatározva, 
125-135 között legyen. - e) Szappanszáma 189-194. 

Alka 1 ma z ás a. ::VIagyar eredetű zsíros olaj, amely a külföldi 
sesam-olaj pótlására is alkalmas. Kellemes íze miatt kitűnő étolaj. 

Oleum Hydnocarpi. 

Oleum Chaulmoogrne. Chaulmoogra-olaj. 
E 1 ő á 11 í t ás a. A Hyduocarpus Kurzii és rokonfajainak 

( Gynoccirdia odorwta stb.) éretett magvaiból sajtólással kapott zsí­
ros olaj. 

T u 1 a j d o n s á g a i. Sárga, vagy világos barnás-sárga színű, 
sajátságos sz.a,gú, lágy tömeg. Kristályos kivá1lásoktól legtöbbször üle­
déke van. l\íelegítve kétszeres mennyiségű absolut-alkoholban ol­
dódik. Már +20-+25°-on megszilárdul. A polarizált fény síkját 
(chloroforinos oldatban) erősen jobbra téríti. 

Víz s g·ála t a. a) Savszáma 38--45 között van (Helvét gykv.). 
-..: b) Jódszáma 96-110. - e) Szappanszáma 195-215. 

Eltartás a. Fénytől óva, kisebb üvegekben, elkülönítve tar­
tandó. 

Alka 1 ma z ás a. Exotikus olaj, amelyet lepránál és más bőr­
betegségeknél használnak. Belsőleg :féregií..ző. Legnagyobb egyes adagja 
0.5 g., - napi adagja 3 g. 

Oleum Maidis. 

Kukoricaolaj. Tengeriolaj. 
E 1őá11 í t ás a. A szesz gyártásához a kukoricát (Zea Mays L.) 

eimalátásítják, összetörik, majd az olajat tartalmazó csírát az endo­
spermiumtól külö11választv~., az ol1ajat a csí1~áb6l sajtolássial nyerik. 
A csíra kb. 33-36% olajat tartalmaz, de előállítása még sem gazda­
ságos. Hazánkban csak a háború alatt állították elő. 

T u 1 aj do 21 s ág a i és :f e 1 ismerés e. \Tilágossárga, vagy 
aranysárga színű, csaknem szagtalan, illetve a frissen őrölt tengerire 
e1111ékeztctő szagú, kelle1n.es ízű olaj. - a) Ve1e egyeJ11Ö mern1yis~oii 
kénsavval keverve geJs.ztenyebarna; -b) sa:létron1sav és kénsav keve­
rékével pedig narancsszínű lesz. 
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Vizsgálata. a) Sűrűsége 0.921-0.926. - b) Lehűtve 

-5°-nál is átlátszó maradjon. - e) Jódszáma 0.2 g. olajból meg­
határozva 120-125 között legyen. - d) SaYszáma 3-nál kisebb le­
gyen. - e) Szappanszáma 191-194 között legyen. 

Oleum Hiaouli. 

Goinenol. 
E 1őá11 í t ás a. A :Nfalaleuc.a viridiflora friss leveleiből víz­

gőzzel való lepárlással előállított illó-olaj. Cineol (CrnHrnO) tartalma 
50-60%. 

T u 1 -a. j d o n s á g a i. Színtelen, vagy kissé sárgaszh1ű, fűszeres, 
kámfor'Szagú, hűsítő! keserű ízű olaj. Egye11lő mennyiségű 80%-os 
szesszel, organikus oldószerekkel, zsíros olajokkal elegyedik. Sűrűsége 
0.910-0.929. Kémhatása semleges. 

F e 1 ismerés e. Ha 2. kcm-ét 50°-ra felmelegítjük és lassan­
ként 0.2 g. porított jóddal elegyítjük, majd hagyjuk magától kihűlni, 
kristályok kiválása mellett megsűrűsödik. 

Vizsgálat a. a) 1 kcm-re 1 kcm. 80%-os szesszel tisztán ele­
gyedjék (zsíros olaj stb.). - b) Aether kémcsőben egyenlő térfogatú 
i1atronlúggal összerázYa térfogata 11e változzon m€g (phenol). 

E 1 tartás a. 1lilágosságtól óva, színig n1egtöltött kisebb üve­
gekben tartsuk. 

Alka 1 ma z ás a. Úgy ha,ználják, mi1Jt az Encalyptolt ~s a 
Cajeput"olajat. 

Oleum Olivae. 

Oleun1 oliYarum. Oliva-olaj. ~'aolaj. Oliva gyümölcs-olaj. 

E 1őá11 í t ás a. Az Olca curopea L. húsos gyümölcséből hide­
gen sajtolt olaj. 

T 11 l a j d o n s ág a i. Sárga2 vagy zöldes-sárga színű, csaknem 
szagtalan, kellemes ízű olaj. 

\.Ti zs g á 1 a t a. a) ce. HN03-a.l rázogatva ne változzon 1n.eg az 
olaj, vagy a sav szín-e. - b) Lehűtve + 10-nél kezd megziavarosodni 
és 0°-n.ál kenőcsszerű tömeggé szilárdul. - e) Sűrűsége 0.915-0.918. 
- d) Savszáma 5-nél kisebb legyen. - e) Jódszáma 0.4 g-ból meg­
határozva 79-84 között legyen. 
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A l k a 1 ma z ás a. A külföldi gyk-ek a mandula- és sesam-olaj 
helyett általában ennek a tartását írják elő. ~Iint étolaj is nagyon 
elterjedt. 

Oleum petrae rectificatum. 

Petróleum. Tisztított kőolaj. 
T 111 aj do n s ág a i. _._\ nyers petróleumból lepárlással és tisz­

títással nyert1 telített szénhydrogeneket tartalmazó folyadék, színte­
len, vagy kissé sárgásszínű, kékesen fluoreszkáló, sajátságos kellemet­
len szagú, könnyen mozgó folyadék. \,Tízben nem, szeszben kissé oldó­
dik, aetherrel, éhloroformmal, zsíros olajokkal (ricinus kivételével) 
elegyíthető. Sűrűsége O.í95-0.805. 

V i zs g á 1 a t a. a) 150-270° között teljesen átdcstilláljon. -
b) _._-\.. megnedvesített lakmuszpapirt ne vörösítse meg' (kénsavval 

tisztítják). 

Oleum Sanlali. 

Santal-olaj. Santalfa-olaj. 
E 1őá11 í t ás a. A santal-olajat a Santalum album L. gyökér­

törzséből és ágrészeiből vízgőzzel való lepárlással állítják elő. 

T u 1 aj do n s ág· a i. Igen sűrűJ világ'ossárga, átható, jellemző 
szagú és kellemetlen kaparó ízű olaj. Sűrűsége 0.973-0.985. Balra 
fOTgat. A jó olaj kb. 94-98% santalolt - C1,H„.OH - (2 izomer 
a és {3-alkohol keveréke) tartalmaz. Van még benne izovalery!a1dehyd, 
santen, sante11011-a1kohol is kis me11nyiségbe11. Gyakran hamisítják, 
különösen a ~apsuláhan forgalomba hozottat ( cédrus-olajJal, copaiva 

balsainmal, zsíros olajokkal stb.). 
Vizsgálata·. a) 1 kcm. santal-olaj 5-7 kcm. 70% szesszel 

20°-on tiszta oldatot adjon és a szesz további hozzáadására is tiszta 
maradjon, vagy legfeljebb kissé zavarosodjon meg (idegen olajok). -
b) Santalol tartalmát acetylizálással lehet megállapítani. Az acetyli­
zált olaj esterszáma lcgfcljebh 196 legyen, amely megfelel 90% 
santalohiak. - e) 275° alatt ne forrjon. 

E 1 t a r t á s a. 4- levegőtől és a napfénytől óva tartandó, mert 
elbomlik és elveszti szeszben való oldékonyságát. 

_._.:\._ 1 k a 1 m a z á s a. ~.\_ nyálkahártyák hurutos megbetegedésénél, 
ehronikus b:ronchitisllél, de különösen aeut gonorrhoenál naponta 
többször 20 c.sepp használható. Nagyobb mennyisége bőrkiütést és 
\'eseizgalmat idézhet elő. 
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Orexinum lannicum. 

Csersavas orexin, Cedrarin tannat. Phenyl-dihydro-chinasolin-tannat. 
Orexin (Kalle). 

C14H1 2N2 + csersav. 
E 1Öá11 í t ás a. Orexin és csersav 1neghatározott arányban 

hat egymásra és egy addiciós szár1nazék keletkezik. 
T u '1 aj dD n s ág a i. Sárgásfehér, íztelen és szagta.la11 por. \Tíz­

ben oldhatatlan, híg savakban jól oldódik. 
F e 1 i s m e rés e. a) Ha a készítményt zinkreszelékkel kever­

jük és rövid ideig szabad lángon hevítjük, kellemetlen ( izonitril) szag 
érezhető. - b) Vízzel és egy csepp ferrichlorid-oldattal rázogatva, 
megfeketedik. 

V i zs g á 1 a t a. Elégetve legfeljebb 0.5% maradékot hagyjon. 
E 1 t art ás a. \Tilágosságtól óva tartandó. 
A 1ka1 ma z ás a. Stomaehicum. 0.2-1 g-ot étkezés előtt egy 

órával. Egyrészt növeli az étv_ágyat, másrészt csökkenti, különösen 
terheseknél és tengeri-betegeknél a hán~yingert. Ulcusná.l r8ndelése 
kerülendő. 

Oxychinolinum sulluricum. 

Oxychinolini sulfas. Ortho-oxychinolinsulfat. Oxychiuolinum 
ilmliosulfurieum. ( Chinosol. Siiperol.) 

/C,H,.OH.N/,.H,SO,. l\L s. 388.22. 
E 1őá11 Lt ás a. o-Oxychinolinból és kémavból, vagy kll!lium-

pyrosulfatból készítik ' 
T u 1 aj do n s ág a i. 'Tilágossárga, kristályos por. Szaga gyen­

gén sáfrányra emlékeztet. Íze égető. Vízben könnyen, szeszben nehe­
zen, aetherben nem oldódik. Vizes oldata a lakn1uszpapirt megvörösíti. 
Olvadáspontja 175-177.5°. Oxychinolin-tartalma kb. 50%. 

F e 1 is m e r és e. a) Vizes oldata ferrichloridtól kékeszöld 
színű lesz. - b) Baryumchloriddal fehér csapadék keletkezik. - e) 
Natronlúgtól fehér kristályos csapadék válik le (oxychinolin). 

V i zs g á 1 a t a. a) Ha 0.4 g. készítményt 4 kcm. vízben felol­
dunk és ennek 1 kcm-éhez 2 kcm. töményszeszt adunk, ne ~avarosod­
jon meg (kalininsulfat és más anorganikus szennyezések). - b) El­
égetve legfeljebb 0.1% maradékot hagyjon. 

E 1 tartás a. Jól záródó üvegben tartandó. 
A 1 k a 1 m a z á s a. Antisepticum. Kézmosáshoz 1 : 1000. Égési 
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sebekhez 1: 500 oldatban, 2~3%-os kenőcsben, ..agy l/2-1%-os hintő­
porokban használják. ~,\ fehérjéket nem csapja ki, a bőrt és a nyálka­
hárt~yát nen1 izgatja. 

Oxygenium. 

Oxygen. 

0. A. s. 16. 

T u 1ajdo11 s ág a i. Színtelen1 szagtalan és íztelen gáz. 25°-on 
1 térfogata 34 térf. vízben és 3.6 térf. szeszben oldódik. 

F e 1 ismerés e. Parázsló gyufaszálat lángra lobbantja. Nitro­
gen monoxyddal barnaszínü gáz keletkezik. 

V i zs g á 1 a t a. a) Baryt-vizen lassan keresztül áramoltatva az 
ne zavarosodjon meg erősebben (00,). - b} Salétromsavval megsava­
nyított ezüstnitrat--O!daton (1 kcm. 0.1 n. oldat 100 kcm. vízben) lrn­
resztülvezetve, nem szabad megváltoznia - e) La1rnrnsszal megfestett 
vízbe v'8loetve !l!Z oldat színe ne változzon meg (savak, aininonia). - d) 
Frissen készített keményítőok1atta.l és kaliumjodiddal átitatott nedves 
gyapoton átáranroltatvca, ne kéküljön meg ( chlór, ózon). - J"egalább 
95% oxygent tarta.Jmazzon, amelyet a Pharnmcopoea U. S. A. által 
előírt kálilúgos-pyrogallollal határozhatunk meg. 

E 1 t a, r t ás a. V astartályokba sűrítve kerül forgalomba. 10 
literes tartály 150 atm. nyomás mellett 1.500 liter oxygent tartalmaz. 

A 1ka1 ma z ás a. A légzőfelület csökkentésével járó légzési 
zavaroknál- stb. használatos. Tartása a gyógyszertárban nem 'kötelező 
ug·yan, de miután a sürgős veszél3T elhárítására szolgál, ajánlatos és 

kívánatos. 

P,enlamelhylen-telrazolum. 

Pentamethylen-tetrazol. Tetracor (Chinoin). Ccwdiazol (Knoll). 
/CH,/,.C.N,. l\I. s. 138. 

T u 1 a j do n s á g a i. Fehérszínü, szagtalan kristályos, keser­
nyés ízű por. Vízben, valamint organikus oldószerben jól oldódik. 
O!dafa semleges kémhatású és 100°-on is bomlás nélkül sterilezhető. 
Állás közben sem bomlik s így oldata bármeddig eltartható. Olvadás­
pontja 56-58°. 
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F e 1 i s m e r é s e és m e g v i z s g á 1 á s a. a) Ha Yizes oldatá­
hoz ( 1: 9) hidegen telített mercuriehlorid-oldatot adunk feleslegben, 
fehér csapadék keletkezik. A forró vízből, vagy szeszből átl~ristályosí­
tatt keletkező kettős sót ee. kénsav felett kiszárítva, olvadá'Spontja 
175-177° között legyen. - b) Elé@etve 0.1'%-nál több hamut ne 
hagyjon hátra. - e) Nitrogenfartalma 40.4---40.9% legyen (Dumas 
módszerével). 

E 1 tartás a. Jól záródó üvegben, elkülönítve tartandó. 
A 1ka1 ma z ás a. Camphor helyett használható. A központi 

idegrendszer, de különösen a légző- és vasomotor-központra hat élén­
kítőleg. Collapsusnál, acut szívgyengeségnél, a légzöközpontot bénító 
mérgezésekn·él, életveszély esetében intravénása11 is adható (0.10-
-0.20 g.!) 

Peplonum siccum [sine sale). 

I{onyhasómentes száraz pepton'. 
E 1 ö á 11 í t á s a. Finoman összedarált zsír- és ínrilentes :friss 

marhahúst vízzel keverik, majd pepsines sósavat adva hozzá, a keveré­
ket 40°-os hőmérsékleten addig tartják (a fehérjét peptonizálják), 
amíg szűredéke salétromsavtól már nem változik meg. Az íg·y kapott 
oldatot natriumcarbonattal közömbösítik, majd megszűrik és syrup­
sűrüségűre bepárologtatva a konyhasót dialysissel eltávolítják, végül 
kiszárítják. 

T u 1 a j d o n s á g a i. Halványsárga színű, kön11yű, laza, köny­
nyen szétdörzsölhető darabok, vagy :fehéresszínű, nedvszívó por. Íze 
keserű, de nem kellemetlen. Csalmem szagtalan. Vízben minden arány­
ban oldódik. Oldata semleges, vagy legfeljebb kissé lúgos kémhatású~ 
Vizes oldatból szesszel a pepton kicsapódik. 

F e 1 i s n1 e r é s e. Vizes oldata ( 1: 9) 10 csepp i1atronlúggal és. 
5 csepp eupri-sulfat oldattal málnavörösre festődik (Biuret-reakció)_ 

V i zs g á 1 a t a. a) Vizes oldata (1: 20) világossárga, átlátszó, 
vagy legfeljebb csak kissé legyen zavaros, de a zavarosodásnak kevés 
sósavtól, vagy konyhasótól el kell tűnnie. - b) A tiszta oldat 5 csepp 
salétromsavval melegítve ne zavarosodjon meg (fehérje). - -e) H-a. 
vizes oldatát (0.1 :10) kevés salétromsavval megsavanyítjuk és horzsa­
kő segítségével megszűrjük, ezüstnitrat oldattól legfeljebb gyengén 
opalizálhat, de csapadék nem keletkezhet (chlorid). - d) 100°-on 
szárítva súlyából legfeljebb 7%-ot veszítsen. - e) Elégetve 2.5%-nál 
több maradékot ne hagyjon hátra. 
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E 1 t a r t á s a. Jól záródó, lepa1·affinozott üvegben tartandó. 
A 1 k a 1 ma z á s a. Tápszerek előállításához, physiologiás vizs­

gálatokhoz és táptalajok készítéséhez használják. 

Perparinum hydrochloricum. 

Diaethoxy ( diaethoxybenzyl) isoehinolin-ehlorhydrat. 
Tetra-acthylpapaverinol. Perparin (Ghinoin). 
C„H„O,N.HCl. lVI. s. 431.4. 

'l, u 1ajdo11 s á g a i. Halványsárga színű, szagtala11
1 
keserű ízű 

por. Hideg vízben nehezen (2:100); melegben jól oldódik. Oldata a 
kék lakmuszpapírt megvörösíti. Chloroformban is jól oldódik. 
Olvadáspontja körülbelül 188°. 

F e 1 is n1 e rés e. a) Ha vizes oldatához natri11m-carbonatot 
adunk és az eleinte olajszerií., majd lassan kristályossá. való bázist 
szűrőre gyüjtjük, kimossuk és megszárítjuk, olvadáspontja körülbelül 
98-99° lesz. - b) Ha 0.25 g-ját 5 kcm. meleg vízben oldjuk és 
hozzá 2 kem. jodoxyehinolin-sulfonsav melegen készült (0.1:50) 
oldatát öntjük, halványsárga csapadék keletkezik (megkülönböztetés 
a. papaverintől). - e) Ha vizes (0.5: 10) oldatának 1 kcm-ét egyenlő 
mennyiségű szesszel elegyítjük1 majd salétromsavval megsavanyítjuk, 
ezüstnitrattól fehér túrós csapadékot kapunk ( chlorid). 

Vizsgálata. a) 0.02 g-ja 2 kem. cc. kénsavban halvány­
ibolyás rózsaszínben oldódik, mely melegítésre sötétibolya lesz. -
b) 0.2 g-ját elégetve mérhető maradékot ne hagyjon. 

E 1 t art á s a. Elkülönítve tartandó. 
A 1ka1 ma z ás a. Görcsoldó hatása körülbelül 3----4-szer 

erősebb s emellett toxicitása 2-3-szor kisebb a papaveriimél. Adagja 
3-szor naponta 0.02-0.06 g. per-os 1 'lctipokban, vagy subcutan. Gyer. 
mekeknél 0.005-0.01 g. Legnagyobb egyes adagja 0.15 g.; - napi 
adagja 0.5 g. 

Phenelidinum cilricum. 

Citromsavas para-phenetidin. :JI011ophe11etidincitrat. 
Gitrophen (Roos). 

C,H„OC2H,.NH2.C,H„OH./COOH/,. M. s. 329.16. 
E 1őá11 í t ás a. Para-phenctidinnel szeszes oldatban megfelelő 

mennyiség{í_ citromsavat hoznak össze. 
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T u 1 aj do n s ág a i. Fehérszínű, kristályos, szagtalan, savanyú 
ízű, finon1 por.-40 s. r. hideg és 15 s. r. forró vízben oldódik. Szeszbe11 
nehezen ( 1: 220), aetherben csalmem oldhatatlan. Vizes oldata a 
lakmuszpapfr;t me.,<YVörösíti. Olvadáspontja közel 186°. 

Felismerése. a) Ha vizes oldatához (0.05:10} 1 kcm. 
phenol-oldat és 1 kcm. chlórosmész-oldat elegyét adjuk, piszkos ibolya­
színt kapunk, mely ammonia oldat fölöslegétől indigókékbe meg)" át. 
- b) Erősen felhígított oldatát (0.01:10) 1 csepp ferrichlorid 
oldattal elegyítve, kis idő mulva (melegítve gyorsabban) sötét vörö­
ses"Mk szín<eződés áll elő. A szín 5 kcm. chloroformma;l ráwgntva, 
a chloroformba megy át és áteső fényben vörösnek látszik. - e) Ha 
a készítményt fölös mennyíségll. meszes-vízzel elegyítjük (ké1nhatása 

lúgos legyen!), melegítéskor fehér zavaros<idás áH elő (citrat}, de ki­
hüléskor újból kitisztul. 

\T i z s g á 1 a t a. a) Ha 0.5 g. citrophcnt 25 kcm. forró víz­
ben feloldunk, kihűlés után, még hosszabb álláskor se váljék ki 
kristályos csapadék (nehezebben oldódó anyagok). - b} Tömény­
kénsavban színtelenül oldódjon és csa;k hosszabb állás után lehet kissé 
szárgaszínü (idegen organikits anyagok). - e) Elégetve 0.1%-nál 
több maradékot ne hagyjon. 

E 1 t a r t á s a. Elkülönítve tartandó. 
A 1 k a1 ma z ás a. 0.5-1.0 g-os adagokban mint antipyreti­

cumot, antil1eura.lgicumot és antirhe11matic11mot, a phenacetinhez 

hasonló módon használják. 

Phenefidínum lactícum. 

rrejsavas para-phenetidin. Lactyl-para-phenetidin. 
Lcictophenin (I. G. F.). 

C,H„OC,H,.NH.CO.CH.OH.CH,. :M. s. 209.13. 
E 1őá11 í t ás a. Para-phcnetidint kb. 180°-on aethyliden-tej­

savval reagáltatnak. 
T u 1 a j d o n s á g a i. FchérszÍ11Ü, kissé keserű ízű, tűalakú 

kristályokból álló, szagtalan por. 330 s. r. hideg, 50 s. r. forró vízben, 
valamint 8 s. r. szeszben oldódik. Aetherben, chloroformban nehezen 
oldódik. Olvadáspontja 117-118°. 

F e 1 is n1 e rés e. a) "Adja a phenacetin reakcióit, de az 
olvadáspontjá.va.l és a következő reakciókkal ineg·különböztethető. -
b) Ha telített vizes oldatához a sárga szín beálltáig brómos vizet 
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adunk, néhány perc mulva kristályos csapadék válik ki (lctciyl-bróin­
phenetidin). - e) Ha 0.2 g-ját 2 kcm. hígított kénsavval melegítjük 
és kálium hypermanganat oldatot adnnk hozzá, az acetaldehyd szagát 
érezzük (lactat). 

V i z s g á 1 a t a. ct) Ha 1 g. finoman el dörzsölt készítményt 10 
kcm. forró vízzel rázogatjuk, majd kihülés utá11 a szüredék 2-3 keni. 
brómos víztől 1 percen belül nezavarosodjon meg (acetanilid, phenol). 
- e) Töménykénsavban csaknem színtelenül oldódjon (idegen 
organikits anya.gok). - d) Elégetve 0.1 %-nál több maradékot ne 
hagyjon. 

E 1 tartás a. Jól záródó üvegben, elkülönítve tartandó. 
A 1ka1 ma z ás a. Úgy használják, mint a phenacetint és a 

citrophent 0.2-0.5 g-os adagokban. 

Phenyldimethylpyrazolonum acetylosalicylicum. 

Azophenum acetylosalicylicum. Antipyrinum acetylosalicylicum. 
Acetopyrin (G. Hell). 

CnH„N,O.C,H,/OCO.CH,//COOH/. M:. s. 368.18. 

T u 1 aj do n s ág a i. Fehér kristályos por. Íze édeses-savany­
kás. Gyengén esetsa.v szagú. 36 s. r. hideg víZben, aetherben, szeszben 
nagyon könnyen oldódik. \ 7izes oldata a lakmuszpapírt megvörösíti. 
Olvasdáspontja 63-65°. 

F e 1 ismerés e. a) Szeszes oldata egy csepp ferrichlorid 
oldattól vérvörösre festődik, mely hígított kénsav hozzá.adására meg­
sárgul. - b) 0.2 g-ját 3 kcm. higított kénsavva'l egyideig főzzük, 

majd lehülés után 10 kcm. aetherrel rázogatjuk, a leöntött aethert 
10 kcm. vízzel és egy csepp ferrichloriddal összerázva a vizes folyadék 
ibolyavörös színű lesz ( salicylsav hasad le). 

V i zs g á 1 a t a. a) Vizes oldata glycerines natriumsulfid 
olda:ttól se1n ecetsavas savaa1yításkDr, sem ammonia hozzáadása után 
ne változzon meg (féniek). - b) Töménykénsavban szÍ11telcnül 
oldódjék (organikits szennyezések). - e) Elégetve 0.1% maradéknál 
többet ne hagyjon. 

E 1 tartás a. Jól lezárva, nedvességtől óva tartandó. 

A 1ka1 n1 az ás a. Antipyreticum és antineuTalgicun1. ::\aponta. 
többször 1-2 g-ot. 40--42% salic)'lsa.-at és 44-36% azophent 
tartalmaz. 
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Phenylendiamin-para. 

Paraphenyle11dia1niii. 
C,H,/NH,/2/l, 4/. 

T u 1 a j d o n s á g a i és f e 1 i s 111 e r é s e. Színtelen kristá­
lyok, a levegő11 megfeketedik, elfolyósodik, vagy öSszeáll. \Tízben 
rosszul, szeszben, aetherben jól oldódik. Barna.kővel és hígított kén­
SR\"'""\'al melegítve chh1onná oxydálódík, amit szúrós szagáról könnyen 
felismerhetünk. Sósavas oldatában glycerines-natriumsulfid és ferri­
chlorid oldattól ibolyavörös színeződés keletkezik. - A levegőn sötét­
vörös tetraaminodiphenyl-p-azophcnylenné oxydálódik és ezért hasz­
nálják haj- Bs sző.rmefestésre. A kozmetikába11 a használatát belügy­
Jniniszteri rendelet tiltja, mert súlyos- bőrgyulladást okoz! 

E 1 tart ás a. Fénytől óva, jól záródó üvegben, óvatosa11 
tartandó. 

Phenylglycolyl-carbamidum. 

Phenylaethylhydantoin. Nirvanol (l. G. F'.). 
C,H,.C,H,.C.CONH.NH.CO. J\I. s. 204. 

E 1őá11 í t ás a. Halogen-acthyl (például cwthyljodid) phenyl­
cyan-acetamidra hat; az alkalikus közegben előálló phenylaethyl­
cyanacet,anúd-natrimn-hypochloTittal kBzelve hydantoinná alakul át. 

T u 1 a j d o n s á g a i. Fehérszínű-, szagtalan, csakne1n íztelen 
kristályos por. Vízben Úg')'szólván oldhatatlan. 10 s. r. szeszben, 200 
s. r. aetherben oldódik. Lúgg·al köimyen képez jól oldódó sókat. 
Forrón telített vizes oldata a lakmuszpapírt megvörösíti. Olvadás­
pontja 199-200°. 

F e 1 ismerés e. a) Ha a készítményt kevés calciumoxyddal 
izzító esövecskében hevítjük, a keverék ibolyavörös színű lesz és 
sajátságos propionphe11ol, majd an1m-onia szagot érzün-k. - b) 
Töményloérnavbmr föloldva néhány csepp natriumnitrit-oldattól 
Yörösre színeződik. 

Vizsgálata. a) Ammoniában színtelenül oldódjék és az 
oldathoz glycerines 11atriumsulfidot adva, 11e változzon meg ( 1iehéz 
fémek). - b) Töménykénsavban színtelenül oldódjon. - e) Vízzel 
rázogatva a szüredék ezüstnitrat oldattól ne változzék ( chlorid). -
d) Elégetve legfeljebb 0.1% maradékot hagyjon. 

E 1 tart ás a. Ovatosan elkülönítve tartandó. 
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A 1ka1 ma z ás a. .l\Iint altató- és fájdalomcsillapítószert 
naponta többször 0.25-1.0 g-os adagokban használják. Intra­
mmkulárisan a vfaben jól oldódó natriumsója. használatos. Leg­
nagyobb egyes adagja 0.5 g.; - napi adagja 1.5 g. 

Phenylhydrazinum hydrochloricum. 

Sósavas phenylhydrazin. 
C,H,.NH.NH,.NCl. NI. s. 144.55. 

T u 1 aj d o n s á g a i. Színtelen, hosszabb állás után sárgás­
vagy barnaszínű, sajátságos szagú kristálylapok. Lassan hevítve fel­
száll. \Tízben, szeszben oldódik. \Tizes oldata a lakn111szpapirt meg­
vörösíti. 

Felismerés e. a) Salétro1nsa-..;rval megsavanyítva ezüst11itrat 
oldattól gyorsan szürkülő fehér csapadékot kapunk (chlorid). -
b) Ha 0.25-0.5 g. natrium-acetattal 10 kcm. vízzel és 0.2 g'. szőlő­

cukorral néhány percig főzünk, a kihűlt oldatból lassan sá~·ga, tü­
alakú kristályos csapadék (glycosazon) válik ki. - e) A Fehling­
oldatot már hidegen redukálja. 

E 1 tartás a. Fénytől óv,a, jól záródó üvegben elkülönítve 
tartandó. 

A 1ka1111 az ás a. Csak mint reagens használatos. Eg;vébként 
mérgező és a bőrön kiterjedt fekélyesedést okozhat. A kezet tehát 
gondosai:i- meg 1kell használata utá11 mosni. 

Phloridzinum. 

Phloridzin. Rhizophtoin. 
C„H„Orn+2H,O. J\I. s. 472. 

E 1 ö á 11 í t á s a. Alma-, körte- és csere.szni~efák o'vökérkéro'ében 
Ö• 0 

található glycosida. Előállítása is ezekből történik. 
T u 1 aj d o n s á g a i. Apró, selyemfényű kristálytűk. Íze keserű, 

majd édeses. Iíideg vízben ,alig, forró vízben, szeszben jól, aethcrben 
·Csak nehezen oldódik. IIíg nátron-lúgban - a levegő 'kizárásával -
változatlanul oldódik fel. 100°-nál kristályvizét elveszti; 107°-nál meg­
olvad; 130°-nál ismét megszilárdul és 170°-nál elfolyósodik vé~ül ' , 0 

200°-nál megvörösödik (rufinné alak1d). Erősen forralva phloretinre 
és glycosera hasad. A phloretín nátron-lúggal továbbb főzye phloro­
glucinre és phloretin-savTa. bon1lik. 
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F e 1 i s m e r é s e. a) Ammoniás oldata a levegőn állva ibolyára, 
vagy kékes színűre festődik. - b) Hideg, töménykénsavba11 sárgás 
színben oldódik, mely 25-50° között vörösbe megy át. 

~~ 1ka1 ma z ás a. Gyógyszerül nem használatos. Régebben, 
mint antipyreticumot 0.5-1.0 g·-os adagokban használták. Parente­
rálisan adagolva glycosuriát idéz elő . ..:\._ terhesség diagnosisánál hasz­
nálják. 

Phloroglucinum. 

Phlorog,lucin. Sym-Trioxybenzol. 

C,H,/.OH/, 1, 3, 5. + 2H,O. AI. s. 162.08. 

T u 1 a j do 11 s ág a i. Fehér- vagy kissé sárgásszínű, szagtalan, 
édes ízű kristályok. Vízben nehezen (1:18), szeszben (14), aetherben 
( 1: 26) könnyen oldódik. Vizes oldata a lakmuszpapir színét nem 
változtatja meg. A száraz levegőn elmálik, 100°-on kristályvizét el­
veszti. Erősebb hevítésnél felszáll és elbomlik. A vízmentes készít­
mény olvadáspontja a gyors hevítésnél 217-219°; lassú hevítésnél 
200-209°. 

F e 1 ismerés e. a) Erősen felhígított oldatában ferrichlorid 
oldat 1 cseppjétől ibolyakék színeződést kapunk. - b) Ólomeeettől 
pedig fehér csapadék keletkezik. - e) Ha 0.1 g. vanilint egy kem. 
szesz, 1 kcm. víz és 6 kcm. sósav elegyében oldunk, 1 n3rom.nyi phloro­
glucintól különöse11 melegítéskor élénkvörös színeződés keletkezik. -
dj Ha lignintarta.lmú papírt sósavas oldatával megérintünk, a papír 
csercsznyevörösre festődik. - e) 100° -on hevítve súlyából legfeljebb 
22.5°-ot veszítsen. 

~.<\. 1 k a 1 n1 a z á s a. Pentose, lignin, formaldehyd stb. reagense. 
A sósavas phloroglucin a mikroszkópiában mint lignin-reagens 
használatos. 

Piperazinum. 

P1'.perazin. Piperazidin. ~.\.rthiticjn, Diaethylendiamin. 

NH/CH,.CH,j,NH. }L s. 86.10. 

E 1őá11 í t ás a. Aethylenbromidra anilin hat, majd a kelet­
ke1ző diphenyldiaethylendia1nint salétromsav segítségével dinitroso­
vcgyületté alakítják, amely azután szeszes kálilúggal fözve pipera­
zinra és nitrophenolra hasad. 
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T u 1 aj do n s ág a i. Színtelen, nedvesnek látszó kristály­
tömeg. Sajátságos szagú és lúgosan sós ízű. ''ízben, szeszben jól 
oldódik. Vizes oldata a lakmuszpapírt erősen megkékíti. A vízmentes 
készítmény olvadáspontja 104--107°, a kristályvíztartalmú Pipe­
raziné 44°. Hevítve felszállad és lehüléskor hosszú, tűalakú kristá­
lyokká mered. A levegőn gyorsan vizet és széndioxydot szív és szén­
savas sókra Bsik szét. 

F e 1 i s m e r é s e. a) Vizes oldatban mercurichlorid oldat fehér 
csapadékot okoz. - b) Csersavval ugyancsak fehér csapadék kelet­
kezik, amely a csersav fölöslegében feloldódik. - e) Gyengén sósavas 
oldatában kálinm-bismut jodidtól skárlátvörös kristályos csapadékot 
kapunk. - d) Kaliumhypermanganat oldatot már közönséges hő­
mérsékleten redukálja. 

V i zs g á 1 a t a. a) Olvadáspontja az égetett-mész fölött ki­
szárított készítmények 104-107° között legyen. - b) Vizes oldatában 
Nessler-reagenstöl fehér és ne vöröses-sárga ( a1111noniu11isó) csapa­
dékot kapjunk. - \Tjzes oldata salétromsavval megsavanyítva ne 
változzon, - e) ezüstnitrat oldattá! ( chlorid), - d) baryumnitrat 
oldattá! (sulfat). - e) ElégBtve 0.1%-nál több maradékot ne hagyjon. 

E 1 tartás a. Jól záródó üvegben, 1iedvességtöl, savgőzöktöl, 
széndioxydtól óva tartandó. A máT elfolyósodott pipemzint nem 
tömé11ykénsav, hanem ég.etett mész fölött kell mBgszárítani. 

A 1ka1 ma z ás a. Erélyes húgysavoldószer. Általában urat­
diathesisnél alkalmazható. Naponta 1 g-ot 0.5 liter szénsavval telített 
vízben. 

Pix Lilhanihracis. 

Kőszénkátrány. 

E 1 ö á 11 í t á s a .. A-- világítógáz gyártásnál melléktermékként, a 
kőszén száraz lepárlásánál nyerik. Kevés vizet, körülbelül 5% szabad 
szénhydrog·ent, azonkívül phenolakat, naphtalint stb. tartalmazó 
kátrány. 

'r u 1 a j d o 11 s á g a i. Sűrűn folyó, vékony rétegben barnás­
fekete, a levegő11 la.ssa11 1negszilárduló tömeg. Szaga a naft:iaill1ra 
emlékeztet, íze égető. Zsíros olajokkal és vaselinnel 1;;.:everhetö. Cl1loro­
for1nban és benzolban csaknem teljesen; absolut-alkoholban, benzinben 
és aetherben csak részben, glycerinben és para:ffinolajhan nem 
oldódik. Sűrűsége 1.15-1.20. 
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Felismerése. a) 1 cseppjét 5 kem. szesszel rázogatv~ a 
sárgás szüredék zöldesen flnoreszkát. - b) Vizes rázadéka (1: 9) 
megszűrve nafta.li11 szagú és semleges vagy legfeljebb kiss-é lúgos kém­
hatású lehet. - e) Brómos vízzel fohér zavarosodás keletkezzen 

E 1 tartás a. Jól záródó üvegbe11 t.artandó. 
A 1 k a lm a z á s a. A liquor carbonis detergens előállításához 

használjuk. 

Plumbum hyperoxydatum rubrum. 

llfinium. Vörös-ólomoxyd. Mennige. Plumbum oxydatnm rubrum. 
Ólomclioxyd és ólomoxyd keveréke. Plumbum othoplumbieum. 

Összetétele közelítőleg: Pb,O,. 111. s. 685.6. 

Elő á 11 í t ás a. lliagas hőmérsékleten az ólomodyd oxydatiója 
útján készül. 

T u 1 a j d o n s á g a i. Élénkpiros színű, szagtalan és íztelen 
fi:nJom por. Vízben oldhatatlan. Száraz kémcsőben hevítve ibolya-, majd 
feketeszínü lesz, de kihüléskor ismét megvörösödik. 550° :fölé hevítve 
oxygen szabadul fel és ólorrwxyd marad vissza. Ha salétromsavval 
vagy ecetsavval rázogatjuk, ólomoxydra (mely feloldódik) és nem 
oldódó barnásszínű ólomdioxydra különül el. 

F e 1 ismerés e. a) Salétromsavas szüredéke -adja az ólon1-
rea!kciót. - b) Sósavval melegítve, chlórgázfejlődés mellett, ólom­
chloriddá alakul. 

V i zs g á 1 a t a. a) Ha 2.5 g-ját 10 kcm. salétromsav és 10 kcm. 
víz elegyében rázogatjuk, ne pezsegjen (carbonat). - b) Ha 1 g-ját 
10 kem. hígított kénsavval melegítjük, a lehűtött folyadék szüredéke 
ammonia-oldattal telítve legfeljebb halvány-kékre színeződjön 

( cuprum) és sárgás-barna pelyhek csak nyomokban keletkezzenek 
(vas). - e) Ha 2 g-ját 10 kcm. salétromsavval és 10 kcm. vízzel 
ráz.ogatjuk és megszűrjük, a szüredékben nátronlúggal fehérszínű 
cs1ap.adékot kell kapnunk, amel~r:nek a lúg fölöiEilegében m·aradéi{ i1él­
kül kell feloldódnia (alkali földfémek). - Ha ehhez az '&lka;likus 
oldathoz egy csepp higított kénsavat adunk, a becseppentés'kor kelete 
kező fehér zavarosodás rázogatássa1 tűnjön el (baryuin). 

E 1 tartás a. Óvatosan, jól záródó üvegben tartandó. 

A 1ka1 n1 az ás a. A g;yógyászatban az emplastrum minii 
rubrum elöállításához, az iparban legh1kább fedőfesték készítéséhez 
használják. 
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Pyridinum. 

Pyridin. Pyridine. 
C,H,N. l\I. s. 79.5. 

T u l a j d o n s á g a i. Színtelen, könnyen mozgó, sajátságos, a 
denaturált-szeszre emlékeztető, l\:elle1uetlen szúrós szagú, égető ízű 
folyadék. Vízben, szeszben, aetherben nagyon könnyen oldódik. 
Levegőből nedvességet szív és ezért sűrűsége en1elkedik, forráspontja 
viszont alacsonyabb lesz. Vizes oldata a lakmuszpapírt megkékíti, de 
phenolphtaleintől nem lesz vörösszínű. Sürűsége 0.979-0.982. Forrás­
pontja 114--116°. 

V i zs g á 1 a t a. a) Színtelen legyen. A levegőn állva se 
változzék meg ( orgariikus szennyezések). - b) Vízzel, szesszel, 
aetherrel, benzinnel, zsíros olajokkal tisztán kevcel'edjen (organikus 
szennyezések és víz). - e) Vizes oldata (1: 10) phenolphtaleintől 
ne vörösödjön meg (aniin01uia). - d) Vizes oldatához (1: 10) 1%-os 
lrnlium hyperma;nganat-oldat 2 cseppjét adva, még 1 óra. mnlva is 
vörös maradjon ( oxydálható anyagok). 

Tartalmi meghatározása. 5 g. pyridint 50 kcm-es 
mérőlombikban lemérve, vízzel 20°-on 50 kem-re kiegészítjük. A keve­
rékből 10 kcm-t methylorange-indikátor mellett n. sósavval a vörös 
szín beálltáig titráljuk. 0.5 g. pyridinhez legalább 12.6 kcm. n. sósav 
fogyjon, amely 99.6%-nak felel meg (1 kcin. n. HCl = 0.07905 g. 

C,H,N). 
E 1 tartás a. Jól záródó ii_vegdugós üvegben, óvatosan tartsuk. 
A 1 k a 1 ma z á s a. Reagens. A szesz denaturálására is hasz­

nálják. 

Rivanolum. 

2-Aethoxy-6-9-diaminoacridinlactat. Rivanol (I. G. F.). 
C,H,O.C,H,.C/NH,/N.C,H,.NH,.mr,.CHOH.COOH. l\I. s. 343.11. 

T u 1 a j d o n s á g a i. Világossárga színű, finom kristályos por. 
15 s. r. hideg·-, 9 s. r. forró vízben, valamint 120 s. r. szeszben oldódik. 
Az oldat világossárga színű és fluoreszkál. A tartós hevítést is jól 
bírja. Vizes oldata semleges kémhatású. Fény hatására bomlik. 
Vízes oldatából natriumchloriddal, vagy sósavval a rivanol kicsapható. 
Hígított kénsavval, valamint a natronlúggal is sárga csapadékot 
kapunk. 

F e 1 is 111 e r é s e. a) Ha vizes oldatához egy csepp na.trium-
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11itrit oldatot és kevés higított sósavat adunk, az oldat cseresznye­
pirosra színeződik. - b) Híg ( 1: 999) oldatában e,,ay csepp jód­
oldattól sötét kékes-zöldszínű kiválás történik, amely szesztől ismét 
eltűnik. 

Vizsgálata. a) Vizes oldata (0.5:20) néhány csepp ecet­
savval megsavanyítva glycerines natriumsulfidtól ne legyen sötétebb 
színű (nehéz fémek). - b) Sósavval megsavanyítva a szüredék 
baryumchlorid oldattól ne zavarosodjon meg (sulfat). - e) Arsenra 
Bettendorf-reagenssd a szokott módon kémlelünk. - d) Elégetve 
mérhető maradékot ne hagyjon. - e) Natronlúggal ·melegítve 
ammonia-szagot ne árasszon. - f) Kénsa.v"Val megsavanyított szüre­
déke ne legyen avasszagú és ezüstnitrattal legfeljebb ·kissé opalizá.lhut. 

E 1 tartás a. Fénytől óva, jól záródó edényben tarta11dó. 
A 1 k a 1 m a z á s a. Mint antiseptiknmot vizes oldatban ( 1 :500-

1: 1000}, továbbá kenőcsben (1-10%) és hintőporban használják. 
A Rivanol-foltok a fehérneműből erősebb (6o/o) ecetsavval és hydro­
genhyperoxyddal távolíthatók el. 

Saccharum amylaceum crudum. 

Dextrose crudum. Krumplicukor. Víztartalmú keményítőculrnr. 
Nyers szőlőcukor. 
C,H020, + XH,O. 

E 1 ő á 11 í t ás a. A burgonya-keményítő savas hydrolysise útján 
állítjá;k elő. 

T n 1 a j d o n s á g a i. A víztartalmú keményítőcukor fehér­
színű, csa!1mem szagtalan tábláklJan kerül forgalomba. Dextrose­
tartalma különböző. A jó készítmény 65-75% szőlőcukrot, 15-20% 
vizet, 5-15% dextrint és keményítőt tartalmaz. 

Vizsgálata. a) Vizes oldata (1:10) csaknem színtelen 
legyen. - b) Kémhatása csak kissé lehet savanyú és - e) kalium­
oxafattal erősebben ne zavarosodjon meg (Ca). - d) Oldata ecet· 
savval megsavanyítva natriumsulfidtól ne változzon (nehéz fémek). 

- e) Ha a készítményt 105°-on állandó súlyig szárítjuk, súlyából 
legfeljebb 20%-ot veszítsen. - f) Összetapadó, erjedt szagú készít­
mény, nem tartható. 

E 1 tartás a. Jól záródó edényben tartandó. 
A 1ka1 ma z ás a. Insulin°kúránál per-os adható. Steril oldata 

tápcsőréhez használható (Katzenstein). 
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Scammoniae resina. 

Resina Scan1moniae. Scammonium-gyanta. 
E 1öá11 í t ás a. A körülbelül 18% gyantát tartalmazó Convul­

vulus Scammonia gyökeréből szesszel vonják ki és vízzel mossák ki, 
végül 103~105°-on ·megszárítják. 

T u 1 aj do 11 s ág a i. Szürkésbarna színű darabok. Törési fel­
színe sárgásbarna, merev. Szeszben és kálilúgban teljesen oldódó 
gyanta. 

V i zs g á 1 a t a. a) Ha a resina kálilúgos oldatát savval telítjük, 
csapadék ne keletkezzék. - b) Ha 0.1g-ját10 kcm. vízzel eldörzsöljük, 
a szüredék csalpiem színtelen legyen. - e) Elégetve legfeljebb 0.1 % 
hamut hagyjon. - d) Olvadáspontja 118-122° között van. -
Víztartalma le.gfeljebb 30% lehet. - f} Aetherben nemoldódó 
rész legfeljebb 5%. - b) A savszáma legalább 21, a szappanszáma 
pedig legalá;bb 235 legyen. 

... .\. 1 k o tó rész e i. Legnagyobb részét glycosida és a jalapinol~ 
sav methylpe11tosilje 'képezi. ~~zonkíviil scopoletint, kevés mennyiség­
ben aetherikus olajat, tiglinsavat, va.leTiánsavat, jalapinolsa:vat és 
jalapinolsavas methylestert is tartalmaz. 

E 1 tartás a. Hűvös helyen, fénytől elzártan tartandó. 
A 1ka1 ma z ás a. 0.05-0.15 g-os adagokba11 laxans; nagyobb 

adagban drasztikus hashajtó. 

Scarlatinum rubrum. 

Amino-azotoluol-azo-j3-naphtol. Scharlach-vörös. Scharlach-rnedicínale. 
Sudan IV. Schcwlachrot (Kalle). 

CH,C,H,N=NC,H,/CH,/N=NC„H,OH. J\I. s. 341. 
T u 1 aj do n s ág a i. Vörösesbarna por. Tízben oldhatatlan. 

I\feglehetősen könnyen oldódik: chloroformban, zsírokban, zsíros 
olajokban. Szeszben és aetherben csa;k kissé oldódik. 

F e 1 ismerés e. Ha 0.1 g-ját 5 kcm. szesszel és 2 csepp 
nátronlúggal rövid ideig főzzük, sötétvörös színű oldatot kapunk, 
amely 1-2 csepp ecetsavtól skárlátvörös színű lesz, míg salétrom­
savtól rövid idő alatt elszíntelenedik. - b) 0.001 g-jától az 1 kem. 
töménykénsav kékeszöldre színeződik és ha most óvatosan apránki11t 

12* 179 



vizet elegyítünk hozzá, a kékeszöldes szín fokozatosan kékbe, majd 
vörösbe megy át. 

V i z s g á 1 a t a. a) 0.5 g-ja 10 kcm. chloroformban színtelenül 
és teljesen oldódjon fel (dextrin, cukor, anorgrinikus sók). - b) El­
égetve legfeljebb 0.1% maradékot hagyjon. - e) Arsenre a 
llielubrinnál leírt módon vizsgálunk. 

A 1 k alma z ás a. Nagyon jó hámosító hatása van s ezért seb­
kezelésnél, különösen égési sebeknél és bőrsérüléselmél használjá;k 
5-10%-os kenőcsben, vagy az ú. n. „Scharlacholaj" -at, amely oliva­
olajjal k€szített telített oldat. Mint festéket is alkalmazzák cukor, 
likőr stb. festésére. 

Slibium sulfuratum nigrum depuralum. 

Antimontrisulfid. Fekete antimonsulfid. Stibii sulfidum nigrum. 
Sb,O,. l\I. s. 339.78. 

T u 1 a j d o 11 s á g a i. Szürkésfekete színű, finom, de nehéz, 
sza.gtalan és íztelen por. Vízben nem oldódik. 

F e 1 ismerés e. a) Tömény sósavban gázfejlődés (kén­
hydrogen) közben feloldódik. - b) llfogszürt sósavas oldatához 
glycerines natriumsulfid oldatot cseppentve, a becseppentés helyén 
narancsvörös színű csapa.dék keletkezik, amely a sav fölösleg-ében 
azonnal feloldódik. 

Vizsgálata. ri) Ha•a készítmény 0.2 g-ját 1.5 g. kristályos 
natriumsulfiddal és 15 kcm. vízzel 1 órán át vízfürdőn melegítjük, majd 
megszűrjük, a maradékot jól 1kimossuk, 3 keni. forró higított sósavban 
feloldjuk, az így kapott törzsoldat 1 kcm-e, - a) egy csepp natrium­
sulfid oldattól 11e barnuljo11 ni_eg, vagy fek:ete csapadék ne kelet­
kezzen (Cu, Pb), - b) 1 kcm-e 3 kcm. vízzel felhigítva kalium­
ferrocyanidtól csa:k kissé kBküljön meg (F'e). - e) Ha 0.1 g. antimon­
trisulfidot 10 kcm. sósavban előbb enyhén, majd erősebben melegítünk, 
legfeljebb 0.1 g. maradék hátrahagyásával színtelenül, vagy legfeljebb 
halványsárga színben oldódjon fel ( óloinsulfid, rézsulfid, arsen­
trisulfid, graplii't és a homok nem oldódik fel; a barnakő viszont a 
sósavból chlórgázt tesz szabaddá, amely az antimontrisulfidból ként 
vála•zt le). 

A 1k_a1 ma z ás a. ~4.__z állatgyógyászatban használatos szer. 
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Stovainum hydrochloricum. 

Benzoy 1-aethyl-dimethy lamino-isopropanol hydrochlorid. 
Stovaine (Poulence F'reres Paris) és Stovain (Riedel). 

O,H,.jCO/,CH,.CH,.C,H,.N./CH,j,.HCI. 11. s. 271.64. 
Legelőször a francia Forscher Fourneau állította elő és nevének angol 

fordítása után kapta a Stovain nevet (F'ourneau = Stove). 
T u 1 aj do n s ág a i. Fehérszínü, kristályos por. 2 s. r. vízben 

oldódik, aetherben, acetonban nem ·oldódik. Az oldat la:kmuszra 
savruiyú kémhatású és a nyelven átmenetileg érzéketlenséget okoz. 
Olvadáspontja 175°. 

Felismerés e. a) Vizes oldatában (0.1: 10) mercurichlorid 
oldattá! fehér zavarosodás keletkezik és a folyadék olajos cseppek ki­
válása közben később kitisztul. - b) Ha 0.1 g. készítményt 2-3 kcm. 
vízben felodunk és egy csepp salétromsavval megsavanyítunk, ezüst­
nitrat oldattá! fehér csapadék keletkezik. - e) Ha 0.1 g-ját 1 kcm. 
töménykénsavban feloldjuk és 5 percig vízfürdőn 100° -on hevítünk, 
majd óvatosan 2-3 kcm. vizet aduruk hozzá, a benzoesav-methylester 
szagát érezzük és kihű1éskor benzoesav válik J{i, mely 2 kcm. szesz­
ben feloldódik. - d) Ha 0.5 g. készítményt 10 csepp sósavval és 
10 csepp salétromsavval vízfürdőn beszárítunk, színtelen, sűrűn 
folyó, syrupszerü folyadék marad vissza. Ha az így nyert marad­
ványhoz szeszes kálilúgot adva vízfürdőn újrahevítjük, gyümölcs­
aether szagot érezünk. 

V i zs g á 1 a t a. a) Töménykénsavban legfeljebb gyengén sárga 
színben oldódjon. - b) Elégetve 0.1%-nál több maradékot ne 
ha;gyjon hátra. 

E 1 tartás a. Óvatosan elkülönítve, fénytől óva tartandó. 
.. A. l k a 1 m a z á s a. ~,\__ cocain pótszere. A cocai11um novumnál 

mérgesebb, a szöveteket kissé izgatja. Sterilezhető. Lumbal-anaesthe­
sishez körölbelül 0.04-0.08 g. szükséges. Legnagyobb egyes adagja 
0.05 g.; - napi adagja 0.20 g. 

Strontium bromatum. 

Strontium bromid. 
SrBr,+6H,O. NI. s. 355.56. 

T ll la j do i1 s ág a i. Színtelen, erősen nedvszívó, sós, keserű 

izu, oszlopalakú kristályok. Vízben (1:0.35), szeszben könnyen 
oldódik, aetherben oldhatatlan. Oldata a lakmuszpapír színét nem 
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változtatja meg. Kristálpizét körülbelül 180° -nál eh·eszíti. Száraz 
levegőn csillog. 

F e 1 ismerés e. a) A lángba tartva, a lángot ká.rn1ínpirosra 
festi. - b) Vizes oldatához pár csepp chlóros-vizet és kevés chloro­
formot adva, a chloroform barnásvörösre színeződik (Br). - e) 
Ha vizes oldatát (1:4) egyenlő térfogatú kaliumchromat oldattal 
elegyítjük, 1assall!ként sárgaszínű csapadék válik le, amely ecetsavban 
feloldódik ( strontiuin chroinat). 

Vizsgálata. a) A vizes oldata (1:20) pár csepp ecetsavval 
megsav·anyítva, glyccrincs natriumsulfid oldattól ne változzon n1eg· 
(nehéz fémek). - b) Ha 1g-ját1 g natrimn acetat hozzá;adása után 
5 kcm. vfaben feladjuk és 5 csepp ecetsavval kissé megsavanyítjuk, 
felfőzzük, majd lehűtjük, 5 csepp kalium-dichromat oldattal 
elegyítve 5 percen belül nem szabad megzavarosodnia (baryuin). -
e) 120°-on szárítva, súlyából leg'feljebb 5%-ot veszítsen. 

E 1 t art á s a. Jól záródó üveg·ben, nedvességtől órn tartandó. 

A 1 k a l n1 az ás a. Úgy használják, mint a többi brómsókat. 
Naponta 3-szor 1 g-ot oldatlan (syrupokban). Osztottpol'Okban ren­
delni n·en1 eélszerű, n1ert nagyon ned....-szívó. 

Sulfoform. 

Tryphen:·l-stibiumsulfid. 
/C,H,/,.SbS. M. s. 385. 

E 1 ő á 11 í t á s a. Szeszes oldatban ammoniumsulfidból és 
tryphenylstibinbromidból készül. 

T u 1 aj d o n s á g a i é s f e 1 i s n1 e r é s e. Fehérszínű, szag­
talan, finom kristálytűk. \Tízben 11en1, benzolban, chloroformban, 
zsíros olajokban jól, szeszben nehezen oldódik. Az oldatát melegítve 
a tryphenylstibinre és kénre esik szét. Szeszes oldatában ezüstnitrat, 
vagy rézsulfat oldattól fekete csapadék keletkezik (sulfid). Az anti­
mont a natrium-carbonattal kapott izzítási ma1~adékban mutathatjuk 
ki. Olvadáspontja 119-120°. 

E 1 tartás a. Fé1i;;-től óva tartandó. 

A 1ka1 ma z ás a. Tuiint kéntartalmú vegyületet a dermato­
lógiában olajos oldatban, kenöcsbcn, pasztákban ( 5-25o/0 ) hasz­
náljá'k. 1 s. r. sulfoform 9 s. r. olajban egy nagyon ,keYés petroleun1-
aethcr hozzáadásával oldódík. 
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Tannophenum. 

Chlormetwkresol, acidum tannicmn és formaJdehyd kondenzációs 
terméke. Tannophen (Richt_er). 

T u 1 aj do n s ág a i. Halvány-vörösesbarna színű, szagtalan, 
összehúzó ízű, könnyű por. \Tízben nem, szeszben és lúgokban oldódik. 
Körülbelül 210-211 ° "nál szétesés közben megolvad. 

F e 1 is m e r é s e. a) Ha 1 g-ját legtöményebb szeszben fel­
oldjuk, a kék lakmuszpapírt megvörösíti. - b) Ha a szeszes oldat 
1 kcm-ét 10 kcm. szesszel felhigítjuk, egy csepp ferriehlorid oldattal 
élénk Mk színeződést 1mpunk (csersav). - e) Ha az előbbi (1:40) 
oldatot brómos víz fölöslegével keverjük, lassan leülepedő sárgás 
csapadék keletkezik (kresol). - d) Szeszes oldata az ammoniás-ezüst­
nitratot redu!kálja, azaz megfeketedik (forinaldehyd). 

V i z s g á 1 a t a. Ha 0.5 g. tannophent 50 kcm. vízzel 5 percig 
rázogatu:ruk, a szüredék egyik része sósavval megsavanyítva ·ne 
változzon, - a) natriumsulfid old11ttól, még akkor sem, ha ammoniá­
val meglúgosítjuk (féinek); - a másik fele pedig salétromsavval 
megsavanyítva, - b) .ezüstnitrattól va.g3T - e) baryumnitrattól 
erősebben ne ~avarosodjon meg ( chlorid, sulfat). 

E 1 tartás a. Nedvességtől és fénytől óva, jól lezárva tartandó. 
A 1 k a 1 m a z á s a. Béladstringens és felszabaduló formaldehyd 

miatt azonkívül béldesinficicns is. Adagja 0.5-1 g. Külsőleg is 
kitűnő mitiseptikum (hiritőporokbrtn). 

Terpineolum. 

Terpineol. 
C10H1sO. 

E 1őá11 í t ás a. Terpint, vagy terpinhydratot hígított kén­
savwi,l melegítene!k és erős melegítésre terpineol keletkezik. 

T ll l a j d o n s á g a i. Színtelen, olajszerűségű, n1ég erös higítás­
ban is kellemes orgonaillatú folyadék. Vízben oldhatatlan, szeszben 
oldódik. Sűrűsége 0.935-0.940. Forráspontja 217-219°. 

V i z s g á 1 a t a. a) Kétszeres mennyiségű 70%-os szesszel 
tisztán elegyedjen (terpentinolaj). - b) Petroleum-aetherrel minden 
arányban tisztán keveredjen (terpinhydrat). 

A 1 k a 1 m a z á s a. Olcsó illatosító anyag. Illó-olajok synthe­
tlkus előállításához alapanyagul használják. 
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Terra silicea purilicata. 

Tisztított kovaföld. Infusoria-föld. Diatoma-föld. 
Kovasavhydrid. 

Si20,/ ?/. M. s. 60. 
'1, u 1 a j d o n s á g a i. Fehérszínű, vagy kissé szürkésfehér 

finon1, szagtalan és íztelen por. A nedvességet igen erélyesen 
adsorbeálja és súlyának négyszeresét is fel tudja venni, anélkÓl, hogy 
átncdvesedne. A Diatomákból sósavas kimosással állítják elő. Vízben, 
savakban, alkaliákban nem oldódik. 

F e 1 ismerés e. 1\ükroszkópos vizsgálatnál, 100-300-szoros 
nagyításban, jól kivehetők a diatomák. 

V i z s g á 1 a t a. a) Vízzel főzve, szűrlete színtelen legyen és a 
lakmuszpapír színét ne változtassa meg. - b) Izzításnál ne ~arnliljon 
meg és súlyából legfeljebb 10%-ot veszítsen (organikus szennyezés és 
nedvességtartalom). - e) Sósavval leöntve ne pezsegjen (carbonat), 
majd főzve a szűrlete ne változzon meg: - d) baryumnitrat oldattá! 
(sulfat), - e) kalium ferrocyanid oldattól (vas). - f) Ha 1 g. kova­
földet 20 kcm. higított sósavval ~ óráig főzünk, szűrlete beszáritva 
és kiizzítva mérhető maradékot ne hagyjon. 

E 1 t a r t á s a. Jól záródó edényben, nedvességtől óva tartandó. 
Alkalmazása. Fogporhoz és fogpéphez; az iparban 

dinamit elő-állításához, valamint a vízüveg készítésénél, üveggyártás­
nál és anaiytikai célokra is használják. Kitlí.nő ipari adsorbens. 

Tefrajodpyrrol. 

Jodol. 
C,J,NH. ::u. s. 570.7. 

T u 1 aj do n s á g a i. \Tjlágossárga, finom, íztelen és szagtalan 
por. Vízben nagyon nehezen oldódik (1:5000); 4 s. r. szeszben, 
1 s. r. aetherben, 50 s. r. chloroformban, 15 s. r. zsíros olajban 
oldódik. Levegőn megszürkül. 

F e 1 ismerés e. a) Ha szeszes oldatát hosszabb ideig forral­
juk, úgy részleges bomlás folytán megbarnul s ezért szeszes oldata 
mindig hidegen készítendő. - b) Töménykénsavban zöld, esetleg 
barnába átmenő színnel, oldódik. - e) Hevítve ibolyaszínű jódgőzök 
távoznak el. 

V i z s g á 1 a t a. a) Sárgaszínű, Íztelen és szagta.la11 legyen. -

18± 

Ha 0.5 g-ját 10 kcm. yÍzzel rázogatjuk, a szűrle_t ne Yáltozzék, -
b) g-lycerines natriumsulfidtól (nehéz féinelt) és - e) ezüstnitrat 
oldattól legfeljebb csak gyengén zavarosodjék meg (jodid). - d) 
Chloroformmal rázogatva rózsa- vagy ibbl;yaszínűre ne színeződjön 
(szabad jód). - e) Elégetve legfeljebb 0.1% maradékot hagyjon. 
- f) 140°-on szétesés közben megolvad. (Leg,tlább 86.4'% jódot 
tartalniflzzon.) 

E 1 t a r t ás a. óvatosan, fénytől óva, jól záródó üvegben 
A 1ka1 ma z ás a. Jodoform helyettesítője. Antisepticnm. 

Külsőleg syphilitikns és tuberkulotikus sebekre hintőpornak is 
használják 

Thallium acelicum oxydulatum. 

Thallo-acetat. Thallium acetat. Ecetsavas thallium. 
CH,COO.Tl. l\L s. 263.39. 

'!' u la j do 11 s ág a i. Fehérszínű, selyemfényű, könnyen el­
folyósodó, tűalakú kristályokból álló por. Szeszben, különösen 
meleg·en jól oldódik. Olvadáspontja 110°. 

F e 1 ismerés e. a) Ecetsavas oldatában glycerines natrium­
sulfid-oldattól barnaszínű csapadék (thallosulfid) keletkezik, amely 
a kénammonium fölöslegében nem, de salétromsavban lrönnyen fel­
oldódik. - b) Sósavval fehér (TlCl); kaliumjodiddal pedig sárga­
színű (TlJ) csapadékot kapunk. - e) Kénsavval melegítve ecetsav­
szagot áraszt. - d) A lángot zöldszínűre festi. 

E 1 tartás a. Elkülönítve, óvatosan tartandó. 
A 1ka1 ma z ás a. A hajasfejbőr gombás megbetegedésénél 

(trichophytiasisnál) mint epilator per-os használatos egyedű!, vagy 
Röntgen-besugárzássa.l váltakozva. Használata után 11€m marad 
vissza maradandó kopru;zság. Testsúlykilogrammonként 12 éves 
korig 0.006-0.008 g. Ezen felüli korban még nagyobb óvatosság 
ajánlatos! Az adag esak három hónap elteltével ismételhető meg. 
Legnagyobb egyszeri adagja 0.20 g. 

·. Ne tévesszük össze a Thalli.uni .s1tlf1tricununal, .amel:y ritkán 
rendelt antip~reticl1m és adagja 0.5 g. ! 

Theacylonum. 

Acetylsalicyl-theobromin. Theacylon (I. G. F'.). 
CH,CO.OC,H,CO.C,H,N,O,. J\I. s. 342.14. 

E 1őá11 í t ás a. Acetylsalieylsavra theobrominnatriummal 
hatnak. 
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T u 1 a j d o n s á g a i. Fehérszínü, íztelen, kristályos por. \:'íz­
ben, szeszben, aetherben csa,k kissé oldódik, chloroform jól oldja. 
Theobromin tartalma 52-53%. Olvadáspontja körülbelül 179°. 

F e 1 ismerés e. a) "Ha 0.1 g-ját 24 kcm. vízzel és 0.5 kcm. 
nátronlúggal főzzük, sárga színnel feloldódik. Ha az oldatot hígított 
kénsavval közömbösítjük és eg·y csepp ferrichlorid oldattal elegyítjük, 
ibolyakék színű lesz. - b) Ha az előbbi lúgos oldatot kénsavval meg­
sav-anyítjuk, úgy lassanként :fehér k:ristály"Os csapadék válik le 
(salicylsav). - e) Ha a szüredéket bepárologtatjuk, 1-2 csepp szesz 
és kevés tömén:;ykénsav hozzá:adására az ecetaether szaga érezhető. -
d) A theobromín kimutatására a l\íurexid-reakciót végezzük/ 

V i z s g á 1 a t a. a) Töménykénsavban !€€feljebb halványsárga 
színben oldódjon (idegen organikus anyagok). - b) Szesszel 
rázog·atva a telített oldat, phenolphtalein becseppentése után 1 csepp 
0.1 n. natronlúgtól rózsaszínűre festődjön (szabad savak). - d) 
Vízzel rázog·atva szűrlete ne változzon ezüstnitrat-oldattól ( chlorid); 
baryumnitrat-oldattól ( sulf"t) és glycerines natriumsulfid-oldattól 
(nehéz fémek). - e) Cbloroformban {1:10) azonnal és maradék 
né}kül oldódjon (szabad theobroinin). - f) Megszűrt vizes rázadéka 
a lwkmuszpapír színét ne változtassa meg. - g) Elégetve legfeljebb 
0.5% maradékot hagyjon. 

E 1 tartás a. Jól záródó üvegben tartandó. 

A 1ka1 ma z ás a. Mint diuretikumot porban, tablettában 0.5 
g-os adagokban használják. 

Theobrominum-Nalrium-acefi.cum. 

Theobrominnatriumacetat. Agurin (I. G. F.). 
C,H,O,N„Na.CH,.COONa + H,O. JII. s. 302.13. 

T u 1 a j d o 11 s á g a i. Fchérszinű, szagtalan, kesernyés izu, 
kristályos, nedyszívó por. Vízben könnyen oldódik. Oldata a lakmusz­
papírt megkékíti. Legalább 60% thcobromi:nt taTtalmazzon. 

F e 1 i s m e r é s e. ") Vizes oldatában sósavval fehér csapadék 
válik ki, mely· kimosva a theobron1i11 reakcióit adja (Murexid~ 

prób"). - b) Higfüitt kénsavval melegítve ecetsav szagot áraszt. -
e) Elégetve i1atriun1carbonat maJ:ad Yissza, amely a lángot s&rgá1•a 
festi. 
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Vizsg·álata. a) A vizes oldatából (1:9) sósavval le­
v;álasztott theobromin ammoniában 11en1, de natronlúgban teljesen 
feloldódik. - b) Vizes oldata ( 1: 10) natronlúggal meglúgosítva 
10 kcm. chloroformmal rázogatva, a chloroform elpárologtatása 
után, legfeljebb 0.005 g. maradékot hagyjon és ne adja a j\forexíd­
próbát ( coffein). - e) 0.1 g-ja 1 kcm. kénsavban pezsgés és színe­
ződés nHkül oldódjon (natriuincarbonat és szétesési termékek). 

T·artalmi meghatározás. A theobromin tartalmát a 
hívatalos theobromin-natriumsalicylicumnál leírt módon határoz­
hatjuk meg {1 g-ja köriilbeliil 0.5 g. theobroinint hagy hátra). 

E 1 tartás a. Igen jól záródó üvegben tartandó. 
A 1ka1 ma z ás a. Mint dinreticum 0.25-0.5 g-os adagokban 

használatos. Savanyú oldatokkal nem elegyíthető. 

Theophorinum. 

Theobrominnatrium és natriumformiat bensőelegye. 
Theophorin (Hoffmann La-Roche). 

C,H,O,N,Na+ H,O+ HCOOKa. 
E 1 ő állítás a. 180 s. r. theobromint, 40 s. r. carbonatmentes 

natronlúgga.l és 68 s. r. natriumiormiattal kevernek, majd az ''így 
készült oldatot bepárologtatjruk. 

T u 1 a j d o n s á g a i. Fehárszínű, édeses-sós, vala.mh1t kissé 
lúgos ízű por. Vízben nagyon könnyen oldódik. 

F e 1 ismerés e. a) Vizes oldatában ezüstnitmttól fehér, 
kocsonyás csapadékot kapunk, amely ammoniában feloldódik és az 
oldat melegítve megsötétedik. - b) Egyéb reakciót a hivatalos theo­
brominumnatriun1-salicylicumnál előírt módon végezzük el. 

V i zs g á 1 a t a. Theobromin ta.rtalma 62.5%. l\foghatározása 
úgy történik, mi11t a hivatalos theobrominna.triu1n-sa.licylatnál és 
1 g-ja körülbelül 1.05 g·. theobromint ha.gyjon hátra. 

E 1 t a r t ás 1a. \Tilágosságtól óva, jól záródó üvegben tartsuk. 
A 1ka1 ma z ás a.. l\iint diuretikum·ot naponta háron1szor 

0.5-1.0 g-os adag·okban használják. 

Theophyllinum-Nalrium-aceticum. 

Theophyllini et natrii aeetas. Theocinum-natriu1n a.cetieu1n. 
C,H,O,N,Na.CH,.COONa + H,O. J\:L s. 302.13. 

T u 1 a j d o 11 s ág a i. Fehérszínű, szagtalan, édeses-kesernyés 
ízű por. \Tízben könn:ven (1:25), szeszben nehezen oldódik. \.Tizes 
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oldata a vörös lakmuszpapírt megkékíti. Theophyllin tartalma körül­
belül 65%. 

F e 1 is rn e rés e. ll} Murexid-reakció. - b) Kevés szesszel 'és 
töménykénsavval melegítve acetaethcr szagot áraszt. - e) A lángba 
tartYa, sárgára festi és kihevítve fchérszínű maradékot hagy. 

V i z s g á 1 a t a. ll) Ha 0.2 g-ját 5 kcm. vízben oldjuk, majd 
natronlúggal meglúgosítva 5 kcm. chloroformmal rázogatjuk, a 
szüredéket lepároljuk, mérhető maradékot ne hagyjon és a l\forexid­
reakciót ne adja ( coffein és más xanthinbasis). - b) Töménykén­
savban és tömény salétromsavban csalu1em színtelenül oldódjon. -
e) Nedvességtartalma legalább 3%, de legfeljebb 4% legyen. 

E 1 tartás a. \Tilágosságtól óva, jól záródó üvegben tartandó. 

A 1ka1 ma z ás a. Úgy használják, mint a hivatalos theobro­
minum-natri11m salicylicumot. Diurcticum. 

Thiolum purum. 

Thiol (Riedel). 

A kereskedelemben kétféle alakban kerül forgalomba, úgymint 
Thiolmn siccum in lainellis és 50%-os oldatban, mint Thioluin 
liquidum. 

Tulajdonságai és felismer és e. Sötétbarna por, 
szaga az aszfaltra emlékeztet, íze összehúzó kesernyés. V~ízben 

barnásvörös színben és semleges kémhatással oldódik. Oldatában 
natriumchlorid, vagy sósa-\r sötétbarna tömeget választ le, amely ki­
mosva vízben újra feloldódik. Oldatában zinksulfáttól, baryum­
chloridtól, ólomacetattól amorph csapadékot kapunk. Chloroformban 
jól, szeszben, benzolban csak kissé,· petroleum-benzinben, aetherben~ 
acetonban cs1Cknem oldhatatlan. 

V i z s g á 1 a t a. Ha 1 g-ját 10 kcm. vízben és 10 kcm. salétrom­
savban feloldjuk és konyha.sóval kisózzuk, majd megszűrjük, a 
szüredék baryumnitrat-oldattól ne változzon meg. - b) Petroleum­
aetherben rázogatva az oldószer csak kissé színezödjön meg és el­
párologtatva mérhető maradékot ne hagyjon (nemsulfonált ásványi 
olaj). - e) Natronlúggal melegítve ammoniát ne fejlesszen 
(mnnwnium-sók). - d) Elégetve a száraz készítmény 3%-nál több 
hamut ne hagyjon. - e) A Thiolum liquidum bcszárítva súlyából 
körülbelül 50%-ot veszítsen. 
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A 1 k a 1 m a z ás a. Az Ichthyolhoz hasonló, ,-ízben oldódó 
sulfonált kátrány-·készítmény, amelyet az ammo11ium sulfoichthy­
olicummal azonos módo11 rendelnek. 

Toluolum. 

Toluol. l\Iethylbenzol. 
C,H,CH,. l\L s. 92.05. 

A benzol első homológja. A tolu-balzsam száraz destillációjánál 
kele~kezik s innen kapta a nevét. l\fegtaláljuk a kőszénkátrányban is 
és ebből állítják elő. 

T u 1 aj do 11 s ág a i. Színtelen ,nag·yo11 g_yulékony, könnyen­
mozgó, sajátságos szagú folyadék. ~{eggyujtva világító, k:DrmozÓ 
lánggal ég. Szaga fűszeresebb, mint a benzolé, de egyébként 11agyon 
hasonló. Vízzel nem eleg~yedik. 3 s. r. szesszel először zavaros elegy 
keletkezik, mely több szesz hozzáadására feltisztul. Absolut-alkohollal, 
aetherrel, zsírokkal, aetherikus olajokkal minden arányban keverhető. 
A lalkmuszpapír színét nem változtat.ja meg'. Sűrűsége 0.870-0.875. 
Forráspontja 110----111°. 

Felismerés e. a) Ha 1 kcm. toluolhoz 1 csepp füstölgő­

salétromsavat adun1c, az oldat felmelegedik és vörösbarna gőzök 

l<épződése mellett keserű-mandulás vízhez hasonló szagot érzünk 
(nitro benzol keletkeiik). 

Vizsgálat a. a) Forráspontja 109-112° iközött legyen. -
b) Töményikoénsavval rázogatV'a 12 óra mulva is 'legföljebb kissé 
sárgulha.t meg (idegen organikus anyagok). - e) Elpárologtatn 
mérhető maradékot ne hagyjon (kátrányos anyagok). 

E 1 t a r t á s a. Tűzveszélyessége miatt óvatosan tartandó. 
A 1 k a 1 m a z á s a. Gyógyászatban nem használják Iparban 

benzoesav, benzaldehyd, saccharin, nitrotuloul, fuchsin előállításánál 
és általában oldószerül afüalmazzáik. 

Trigeminum. 

Pyramidon~buthylchloralhydrat. Trigeinin (I. G. F.). 
CrnH„N,O.C,H,.01,.02• l\L s. 424.6. 

E 1 ő állítás a. 193.G s. r. buthylcbloralhydrntot, 231 s. r. 
pyramidonnal jól összedörzsölve vízfürdő11 óvatosa11 összeolvasztanak 
és az így nyert tömeget kihűlés l1tán benzolból át,kristál?osítják. 
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T u 1 aj do 11 s ág a i. Csal\:nem fel1érszú1ü, szemcsés, keserű 
ízű, sajátságos szagú kristályos por. 2 s. r. szeszben és 10 s. r. aether­
ben oldódik. Vizes oldata semleges kémliatású. A levegőn megnedve' 
sedik, elbomlik és színe sárga, vagy bar11a lesz. \Tizes oldatában tartós 
főzéskor, vagy higított savakkal könnyen alkotókomponenseire 
bomlik. Kálilúggal melegítve a buthylchloralhydrat szétesése folytán 
dichlorpropylenre és káliumformiátm bomlik. 

F e 1 is m e r és e. a) _K€nsavva1 enyh€n melegítve olajszerű 
folyadék válik ki. - b) Vizes oldana az ammoniás ezüstnitratot 
reduklája. - e) Ezeken kívül megkapjuk a hivatalos amidazophen 
reakcióit is. 

Vizsg·álata. a) Olvadáspontja 82---84° legyen. - b) 1 g-ja 
3 kcm. szeszben tisztán oldódjék és az oldat 70 kcm. vízzel felhígítva 
ne zavarosodjon meg (idegen organikus anyagok). - e) Vizes oldata 
higított kénsavval megsavanyítva ezüstnitrat-oldattól i1e zavarosodjék 
meg azonnal (szétesés folytán szribad chlorid). - e) Elégetve 
0.1 %-nál több maradékot ne hagyjon. 

E 1 t a r t ás a. Elkülönítve, jól záródó üvegben, fénytől óva 
tartandó. Az erősen megsárgult és átható, buthylchloralhydrat szagú 
készítményt ne használd! 

A 1ka1 ma z ás a. Erélyes analgeticum és sedativum. Külö­
nösen az agyidegek fájdalmas affectióinál, a fejfájások különböző 
:fajtáinál (trig_eniinus és occ1'.pitalis nwu,ralgiánál)J Valamint fog­
fájásoknál használatos (0.25-0.5 g-os adagokban naponta 2-3-szor ). 
Csak viaszos-papírban, vagy gelatin tokokban szolgáltatható ki. Az 
elbomlott készítmény kellemetlen gyomorpanaszokat okoz. Leg­
nagyobb egJ'es adagja 0.75 g.; - napi adagja 2.50 g. 

Trikresolum. 

Kresolum purum. Ortho-meta- és parakresol keveréke. 
C,H,.CH,OH. 

T u 1 a j d o n s á g a i és f e 1 i s m e r é s e. Színtelen, vagy 
kissé halványsárga, jellemző szagú folyadék, mely a napfényen 
huzamosabb állás után megsárgul. Szaga a phenol és kreosot lrnve­
rékéhez hasonló. 50 s. r. vizben tisztán oldódik. Sűrűsége 1.042-1.049. 

\T i zs g á 1 a t a. a) 185-205° között egész menny1sege 
párologjon át. - b) 1 g-ja 3 g. natronlúgban tisztán oldódjék s az 

190 

oldathoz 20----30 kcn1. vizet adva, az ne zavarosodjon m.eg (szén­
hydrogenek). 

E 1 t a r t á s a. Óvatosan világosságtól óva, jól lezárva tartandó. 

Ha sz n á l .a. t a. „.A„ntisept.ikum. ~-\_ fogászatba11 pulpitisnél 
alkalmazzák . ..._~ gykv. az extr. secalis cornnti injectiók konzerválására 
ezt használtatja, de nem hivatalos. 

Trimelhylaminum solulum. 

Trimethylamin oldat. 
A trimethylamin 10%-os vizes oldata. 
N/CH,/,. ::\I. s. 59.08. 

T u 1 aj do 11 s ág a i. Színtelen, a. vörös lakmuszpapírt erősen 
megkékítő, illékony :folyadék. Szaga a herll1gre és az ammoniára 
emlékeztet. Sósavba mártott üvegbot körül fehér köd keletkezik. 
Vízzel és szesszel minden arányban elegyíthető. Sűrűsége 0.975. 

V i zs g á 1 a t a. a) 4 s. r. mcszes-vízZel elegyítve ne zavaro­
sodjon meg (szénsav). - b) Ha 2 s. r. vizzel felhígítjuk se natrium­
sulfid-oldattól, sem kaliumoxolat.oldattól ne változzék. - e) Ecet­
savval telített trimethylamin-oldat baryumnitrat-oldattól ne zavaro­
sodjon meg (kénsav). - d) Salétromsa:v\7al megsavanyítva. pedig 
ezüstnitrat-oldattól leg'feljebb gyengén opalizáljon ( chlorid). -
e) Ha 5 kcm. készítményt sósavval kis fölöslegben telítjük, majd 
szárazra párologi.a.tjuk, a f.ehérszínű maradékn-ak tízszeres mennyi­
ségű absolut-arkoholban teljesen fel kell oldódnia (aminonia). 

Tart a 1 mi v i zs g á 1 a t. Ha 10 g. trimethylamin-oldatot 
methylorange-indikátor mellett normál-sósavval megtitráljuk, a 
titráláshoz 16.8-17.1 kcm. n. sósav fogyjon, amely 9.9-10.lo/o 
trimethylaminnak felel meg (1 keni. n. HCl~0.05908 g. N/CH,/,.). 

Tripallavinum. 

3. 6-Diamino-methylakridinchlorid. Trypaflavin ( Casena). 
CrnH,/NH,/,.XCH,.CL l\I. s. 260. 

T u 1 aj do Il s á. g a i. Barnásvörös színű, kristályos por. Víz~ 
be11 és glycerinbe11 nagyon könnye11 oldódHc Íze keserű. Erősen fel­
higított oldata. zöldesen fluoreszkál, mely kevés sósav hozzáadására 
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elűnik. Szeszben (1:100) sárgászöld színnel és fluoreszkálva, 1níg 
töménykénsavban sárga szín11el, de barna fluorcszkálással oldódik. 

Felismerése. a) Ha vizes oldatának (1100) 5 kcm-hez 
1 kcm. n. NaOH-t adnnk, megzavarosodik, de melegítéskor ismét fel­
oldódrk. - b) Salétromsavval Yilágos, téglavörös csapad€k kelekezik. · 
- e) Erősen felhigított oldata Nessler-kémszertől cinóbervörös 
színű lesz. 

V i zs g á 1 a t a. a) Elégetve legfeljebb 0.5% maradékot 
hagyjon hátra. - b) Arsenre a JYielubrimrál leírt módon Yizsgáljuk 
meg. - e) 2 kcm. oldat (1:1000) 1 kcm. n. NaOH-al ne azonnal 
zavarosodjon meg (3, 6 diaminaakridin). 

Eltartása. Fénytől óva tartandó. Vizes oldata (1:100) 
alkalimentes barn,a iiv-egben eltartva nem bomlik. 

Alkalmazása. Külsőleg mint antiseptikum (1°/00-1%-os 
oldatban) sebkezelésnél, gonorrhoeanáli pyodermánál és fogbetegsé­
geknél használatos. Sepsisnél intravénásan %-2%-os oldatban 5-10 
kcm-t. Operációknál helyettesítheti a jódtincturát. A foltakat a fehér­
neműből natrium-perboráttal vehetjük ki (1°/00-es oldafblln ki­
főzzük). 

Tumenolum ammonialum. 

Tumeno1sulfonsavas ammonium. Ammonium tumeno'licum (Bayer). 
C„H,; O,.SO,NH,. 

T u 1 aj do n s ág a i. Sötétbarna, syrupszerű, sajátságos szagú 
foly-adék. Vízzel minden. arányban keveredik. Glycerinbe11 és szeszben 
oldódik. Zsírokkal és olajol~kal könnyen kenőccsé keverhető. 

F e 1 i s m e r é s e. a) Vizes oldatából ( 1: 9) natriumchlorid és 
higított savak fekete tömeget választam<k le. - b) Natronlúggal 
melegítve ammoniagáz fejlődik. 

V i z s g á 1 a t a. a) Ha 3 g-ját 4 kcm. vízben feloldjuk és 3 g. 
natriumchlDriddal eldörzsöljük, majd megszűrjü;k, a szüredék a 
laikmuszpapír színét ne változtassa meg (szabad savllk} és ecetsavval 
megsavanyitva glyceri11es natriumsulfidtól ne váltazzon meg (nehéz 
fémek). - b) Salétromsavval megsavanyított megszűrt vizes oldata 
bary11mnitrattal ne változzon (sufllt}. - e) Elégetve legfeljebb 
0.1%, - d) beszárítva pedig körülbelül 50% marad&kot hagyjon. 

A 1 k a 1 ma z ás a. A Tumenol készítményeket úgy ha:szn8Jlják, 
mint a hivatalos ammo11ium sulfoiehtyolicl1mot. 
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Tutocainum hydrochloricum .. 

p-Aminobenzoyl-dimethylamino-methylbutanolum-hydroehloricum. 
Tutocain (Bayer). 

/CH,/,.CH,./CH/,.ON.CO.C,H,.NH2.HC1. 
T u 1 aj do Il s ág a i. Kissé sárgásfehér színű!. csailu1em szag­

talan ,kristályos por. A nyelvet átmenetileg érzésteleníti. Vízben 
könnyen, szeszben nehezen oldódik. 10%-os oldata színtelen és 
semleges kémhatású. Olvadáspontja 213-215°. 

F e 1 ismerés e. a) 50°-ra felmelegített oldatában kálilúggal 
sárga, olajszerű csapadék válrk ki. - b) l\forcurichlorid oldattól 
fehér csapadékot kapunk. - e) Salétromsavval megsavanyítva az 
ezüstnitrat oldat fehér, túros csapadékot okoz. 

V i zs g· á 1 a t a. Ha 0.1 g-ját 5 kcm. vízben oldjuk 2 csepp 
sósavval és 2 csepp rratriumnitrit oldattal elegyítjük, majd a 
keveréket olya11 oldatba öntjük, amely 0.2 g. /3-naphtoit, 1 kcm. natron­
lúgot és 9 ikcm. vizet tartalmaz, skárlátvörös csapadék áll elő. -
b) Ha vizes oldatát ( 0.1: 5) kénsavval megsaV'anyítjuk és egy csepp 
0.1 n. ikalium hypermanganat oldattal elegyítjük, az ibolya szín 
azonnal tűnjön el. 

E 1 tartás a. Jól záródó üvegben, elkülönítve tarta11dó. 
A 1 k a· lm a z á s a. Anaesthetikum ( cowin pótszer). Sterilez­

hető és adrenalinnal kombinálható. Használatos oldata 0.2-1 %-os. 
Legna:gyobb egyes -adagja 0.05 g.; - napi adagja 0.20 g·. 

Urea pura. 

Ureum. Carhamid. Hugyany. 
NH,.CO.NH,. M. s. 60.05. 

E 1 ő á 11 í t ás a. Történelmi nevezetessége a készítménynek 
az, 'Vöhler 1928-ban ammoniumeyanid oldat bepárologtatása útján 
a:z atamok önfuéntes átrnniteződése folytán, ezt állitotta elő először 
synthetiilrusan. Ipari1ag ammoniából és · szénsavból állítjá:k elő 
(gMJda,ságosabb ). 

T u 1 a j d o n s á g a i. Színtelen, szagtalan, prizmás kristályok. 
Levegőn nem változik. Íze hű.sítő, keserű-sós. 1 s. r. vízben, 5 s. r. 
szeszben oldódik. Aetherben, benzolban nem oldódik. Vizes oldata a 
lakmuszpapír színét nem változtatja meg. Q],,,adáspontja fölé hevítve 
elbomlik€$ ammooia szabadul fol, majd tovább hevítve maradék nél-
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kül elillan. Vizes olda;ta melegítve lassanként a=oníum carbonáttá 
alakul át. A tömény kénsav fölött szárított lreszítmény olvadáspontja 
132-132.5°. 

F e 1 ismerés e. a) Ha carbamidot hossza;bb ideig kémcsőben 
hevítünk, az a=onia szagát érezzük. - b) Ha az izzítás után vissza­
maradt tömeget hideg vízben feloldjuk, majd nátronlúgot és egy 
esepp cuprisulfat oldatot adunk hozzá, az oldat ibolyavörösre színe- . 
ződik (Biuret-reakció), de ezt a próbát maga a készítmény ne adja 
(szabad biuret). - e) Tömény oldatában kétannyi salétromsavtól 
kristályos csapadék kelctkerik ( carbarnid-nitrat). 

V i zs g á 1 a t a. a) Száraz és szagtalan legyen. - Vizes oldata 
( 1: 10) ne változzék, - b) glycerines natriumsulfid oldattól (nehéz 
fémek), - e) sósavval megsavanyítva baryumnitrat oldattá! (sulfat), 
- d) egy csepp salétromsavas megsavanyítás után pedig ezüstnítrat 
oldattá! (chlorid, cyanid, sulfid, thyosulfat, stb.). - e) Hevítve leg­
feljebb 0.1 % maradékot hagyjon hátra, - f) 1 g-ja 10 kcm. absolnt­
alkoholban tökéletesen oldódjon (idegen sók és más szennyezések). 

E 1 tartás a. Jól záródó üveg·ben tartandó. Oldata tartós 
főzéskor ( sterilezéskor) bomlik. 

A 1ka1 ma z ás a. Vizelethajtó hatású. NaCl retenciónál, 
különösen cardiális és hepatogen ascitesnél jól használható. Vese­
elégtelenségnél azonban kerülendő. Naponta 3-szor 10-20 g. Iparban 
celluloid stabilizálására és mütrágyrukészítésre használják 

Vanillinum. 

Vanillin. Methylprotoeateehualdehyd. 
C,H,.OH.OCH,.CHO. 111:. s. 152.06. 

E 1őá11 í t ás a. Régebben vaniliából, vagy coniferinből állí-
tották elő ÚJ.abban engenolból készítik. · 

' ü T u 1 a j d o n s á g a i. Fehérszínü, vagy kissé sárgás, finom t -

alakú kristályok. Szaga, íze erősen a vaniliára emlékeztet. Hideg 
vízben nehezen ( 1: 100), meleg vízben könnyebben; szeszben, aether­
ben chloroformban és zsíros olajokb"n még jobban oldódik. A nedves 
lev~gőn lassan egy része vaniliasavvá oxydálódik és oldata állás után 
a lakmuszpapírt erősebben megvörösíti. Olvadáspontja 81-82°. Szét­
esés nélkül szublimálható. 

F e Ji s merés e. a) Jellemző illata van. - b) Vizes vagy 
szeszes· oldata ferrichloridtól · megkékül: -'-- e) · 0.01 g-ja 0.02 g. 

/' 
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pyroga.llol hozzáadása után, néhány esepp szeszben feloldva, tömény 
sósavtól kékes-ibolyára színeződik (pyrogallolvanilin). - d) Ugyan­
ezt a re.'akciót phloroglucinnal el\négezve, az oldat vörös színt ölt 
( phloroglucinvawillin). 

V i zs g á 1 a t a. a) O.l g-ja 2 kcm. töménykénsavban enyhe 
melegítéskor színtelenül, vagy legfeljebb kissé sárgás színnel, de 
maradék nélkül oldódjon (anorganikus és organikus szennyezések). 
- b) Ha 0.2 g-ját tömfoy sósavval egy percig főzzük, majd a folya­
dékhoz 5 kcm. lra.rbolsav-oldatot és megszűrt chlórosmész-oldatot adunk, 
ne kel<Jtkezzen olyan piwkos-lbolya színeződés, mely anrmoniával 
telítve állandó kék színbe menne át ( acetanilid). - e) Elégetve 0.1 % 
maradéknál többet ne hagyjon. 

E 1 tartás a. Jól záródó üvegben, hűvös helyen tartandó. 
A 1 k a 1 m a z á s a. A vanilia olcsó pótszere. Reageru;ül is 

haszná1atos (pl. a .ferinészate's cainphor kimutatásához). 

Veralrinum. 

Nem egységes hatóan~yag, hanem Sabadilla magvak két isomer 
alkaloidájána;k, a cevad.i=aJk és a veratridinnwk a keveréke. 

Tájékoztató képlete C„H„O,N. ll'L s. 591.40. 
T u 1 aj d o n s á g a i. A gyógyszerül használatos veratrin 

fehérszínű, szagtalan, égető ízű(!) por, vagy fehér, könnyen szét­
morzsolható tömeg. Pora heves tüsszentésre ingerel. 4 s. r. szeszben, 
2 s. r. chl9roformban és 10 s. r. actherben oldódik. Savakban, mint 
só jól oldódik. Hideg vízben csak nyomokban oldódik. Erős alkaloida 
bázis és szeszes oldata a megnedvesített vörös lakmuszpapírt megkékíti. 

F e 1 ismerés e. a) Sósavval gyengén megsavanyított vizes 
oldatában alkaloida kémszerekkcl (pld. J+ KJ) csapadékot kapunk. 
- b) Ha 0.1 g. veratrint 1-2 kcm. 25%-os sósavval főzzirk, az oldat 
tartó~ai1 vörösr.e színeződik. - e) 0.1 g-ja 20 csepp tömiérnykénsavba.n 
sárga színben oldűdik és az oldat zöldes színben fluoreszkál. 

Vizsgálata. «) Ha 0.1 g-ját 5 kcm. vízben a forrásig 
hievitjük, majd megszűrjük, a szüredék kissé csípős· ízű, de ne legyen 
keserü és kémhatása cswk kissé legyen lúgos (idegen aldakloiilák). 
- b) Hígított kénsavval készített oldata vízzel higítva ne fluoresz­
káljon (chininsók). - e) 0.2 g-ja 2 kcm. aetherben tisztán és leg­
feljebb halványsárga színben oldódjon (anorganikus szennyezések). 
- d) Elégetve 0.1 %-nál több maradékot ne hagyjon. _., 
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E 1 t a r t á s a. l\i€regszekré~yben, világosságtól óva, tartandó~ 
Ha belőle gyógyszert készítü11k, kezünkkel ne érintsük meg· és külö­
nösen a nyálka.hártyákat ó-vjuk, mert a veratrin nehezen gyógyuló, 
gennyedő fekélyes gyulladást okoz. 

A 1ka1 n1 az ás a. Embergyógyászatban .belsőleg nem haszná­
latos! Külsőleg is ritkán (neura.lgiánál, ischia~nál, rheuinás fájd<il­
mriknál) kenőcsben, linimentumban, de inkább csak az állatgyógyá­
szatban. Legnagyobb egyes adag-ja per-os (embernél) 0.002 g.; -
legnagyobb na.pi adagja· 0.005 g. 

Vuzinum bihydrochloricum. 

Sósavas vuzin. Iso-octylhydrocuprein-bihydrochlorid. 
C„H„N,.OH.OCsH„.2HC1+2H,O. M:. s. 533. 

T u 1 aj do n s.ág a i. Feh,érszínű, finom, kristályos por. Íze 
kissé savanyú és a nyelvet gyengén, de tartósan érzésteleníti. :Th.Ieleg 
vízben, szeszben könnyen~ higított savakban n~hezen oldódik. 

F e 1 ismerés e. a) Vizes oldata a lakmuszpapírt megvörösíti 
és .ammonia hozzáadására az i50-öctylhydroc11prein fehér csapadélk 
al1"kjában leválik - b) Adja a thalleiochin és a chlorid reakciót. 
- e) Ha 0.5 g. vuzint 2 kcm. hígított kénsavval forraljuk, majd 
forralás után 2 kcm. töménykénsavat' adunk· hüzzá, g ·,capryl-alkohol 
sajátságos sza.gá t fogjuk érezni. 

Vizsgálata. a) Ha vizes oldatát (0.025:5) 5 csepp kén­
Savval megsa-trany'ítjuk és 3 csepp 1 %-os kalium hypermanganat 
oldatot aduruk hozzá, az ibolyaszínű folyadék 1 percen belül ne 
barnuljon meg (chinin). - b) Töménykénsavban csak halvány­
z\jldessárga színben oldódjon (idegen alkaloidák). - e) Elégetve 
legfeljebb 0.1 % maradékot hagyjon. 

A 1ka1 ma z ás a. Mint erélyes seb-antisepticumot vizes oldat­
ban (1:1000-10.000) lemosáshoz, kötésekhez használják, de lúgos 
folyadékka'l együtt nem has;málható, mert a kevés vuzin-bázis .ki­
csapódik. 

Xylolum. 

Xylol. Dimcthy lbenzöl. 
C,H,/CH,/ ,. . M:. s. 106. 08. 

A benzol második homólógja, de. nem egységes összetételű. 

Tartalmaz körülbelül 8-,-10% ortho-, körülbelül 60-70% inetac és 
15'---20% para-xylolt és 5-10% aethylbenzo1t. 

Tulaj do n's á_g a i. Színtelen, sa.játságos szagú, -illékony 
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folyadék. Erőse11 kormozó) világító lánggal ég. \Tízbe11 oldhatatlan, 
actherrel, chloroformmal minden arányban elegyedik 10 kcm. xylol 
6-8 kcm. 90%-os szesszel tisztán elegyedik. Vizes rázadéka a lakmusz­
papír színét nem változtatja meg. Sűrűsége 0.873-0.877. Forrás­
pontja 136-140°. 

V i zs g á 1 a t a. a) F_orráspontja ne legyen 136° alatt. - b) A 
további vizsgála,tát a toluolnál leírt módon végezzük el. 

E 1 t a r t á s a. ~űzveszélyes, tehát óvatosan tartandó. 
Alka 1 ma z ás a. Mint organrkus oldószert és a mikroszkópiá­

ban mint derítőszert használj·ák. 

Yohimbinum hydrochloricum. 

Y ohimbini hydrochloridum. Sósavas johimbin. 
C„H"OsN,.HCI. l\L s. 390.69. 

E 1őá11 ít ás a. A Coriantha yohimbe kérgének alkaloidája. 
T u 1 a j d o n s á g a j. Fehér, vagy csaknem fehérszínű, keserű 

izu, szagtalan, kristályoS por. Hideg vízben rosszul (1:100), meleg 
vízben és meleg szeszben jobban oldódik. Oldata a lakmuszpapír 
színét legfeljebb gyengén: vörösíti meg. Erősen jobbra forgat. (1%-os 
oldata+ 103 + 104°-ra.) A natrium-carbonattal leválasztott, kimosott 
és kiszárított bázis olvadáspontja 230-235°. 

F e 1 ismerés e. a) M:olybdaenkénsavval előbb kékre, majd 
lassan zöld színűre festődik. - b) Ha 0.1 g-ját 3 csepp tömény 
salétromsavval elegyítjük, sárga.színű oldat keletikezik, amely 2 kcm. 
hígított nátronlúgtól barna vörös színű lesz. - e) Vizes oldatában 
salétroinSavval ·me_gsava11yítva ezüstnitrattól fehér-túrós csapadékot 
kapunk (Cl). 

V i zs g á 1 a t a. a) Nedvességtartalma legfeljebb 0.5%. legyen. 
- b) Elégetve mérhető marrudékot ne hagyjon. 

E 1 t a r t á s a. Jliéregszekrényben, jól záródó üvegben tartandó. 
A 1ka1 ma z ás a. Aphrodisiacum. Legnagyobb egyes adagja 

per-os 0.03 ( subcufon 0.01 g.); - legnagyobb napi adagja 0.10 g. 

Zincum acelicum. 

Zjnk-acetat. Ecetsavas cink. Zinci acetas. 
/CH,COO/,Zn +2H,O. J\L s. 219.45. 

E 1 ő á 11 í t á sa . Zinkoxydot vízzel és hígított ecetsavval víz­
fürdőn melegítenek. ~i\z oldatot forrón megszűrik· és -az így nyert 
anyalúgból a zink-acetat kikristályosodik.. 
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T u 1 aj do n s ág a i. Fehérszínű, csillogó, kissé ecetsavszagú, 
undorító fémes ízű, kristály-lapocskák. 3 s. r. hideg, 1.5 s. r. forró 
vízben, 36 s. r. hideg, 2 s. r. forró szeszben oldódik. Vizes oldata a 
lwkmuszpapírt gyengén megvörösíti. A levegőn elmálik és lassan 
ecetsavra és bázisos zinkacetatra bomlik. 

F e 1 is m e r é s e. a) Vizes oldatát a ferrichlorid oldat vörösre 
festi (acetat), -, b) nátronlúgtól pedig fehérszínű csapadék kelet­
kezik, mely a lúg fölöslegében feloldódik ( Zn). 

V i zs g á 1 a t a. a) Ha vizes oldatát sósavval megsavanyítjuk, 
glycerines natriumsulfid oldattól ne színeződjön (nehéz féniek). -
b) Vizes oldata ( 1: 9) 10 kcm. ammonia oldattól tisztuljon ki és 
színe ne változzon meg (vas, aluniiniuni, réz). - e) Ehhez az 
oldatához glycerines natriumsulfidot adva, tiszta fehér csapadék 
keletkezzék (barna színeződés: idegen fémek, óloni stb.). - d) 
Töménykénsavban enyhe melegítéskor színtelenül oldódjék ( orga­
nikus szennyezés). 

E 1 t a r t á s a. Elkülönítve, jól záródó üvegben tartandó. 

A 1 k a 1 m az á s a. Antisepticum, adstringens. A zinksulfatnál 
enyhébb hatású, de egyébként ugyanúgy használják. 

Zincum dijod-para-phenolsulfonicum. 

Zincuni sozojodolictJ/tn. Sozojodol-zink. 
[C,H,J2./0H/.S0,] 2Zn+6H20. l\L s. 1023.22. 

T u 1 a j d o n s á g a i. Színtelen, szagtalan, tűalwkú kristályok 
vagy kristályos por. 25 s. r. vízben, 2 s. r. szeszben oldódik. Vizes 
oldata a kék lakmuszpapírt megvörösíti. 

F e 1 ismerés e. a) Ha kémcsőben hevítjül,, szétesik és jód­
gőzök fejlődnek. - b) Vizes oldata (0.2:10) ferrichlorid oldattól 
ibolyaszínűre festődik. - e) Glycerines natriumsulfid oldattól pedig 
fehérszínű csapadék keletkezik ( Zn). 

Vizsgálata. Vizes oldata (0.2:10) ne változzék, - a) 
higított !k!énsavtól (baryuni), - b) sósavval negsa"V"anyítva. glycerines 
natriumsulfid oldattól ne barnuljon meg (nehéz fémek), - a) ammo­
nia-oldat hozzáadása után (annyi anini·oniát adunk, hogy az először 
keletkező csapadék feloldódjon) baryumrütrat oldattól ne változzon 
meg (sulfait). - d) Ha 1 g-jából a zill'ket 0>atriurmmlfiddal le­
választjuk és a szűrletet ,beszárítjuk, majd kiizzítjuk, legfeljebb 0.002 
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g. maradékot hagyjon (alkali-sók). - A készítmény 6.26% ként és 
43% zinket és 48% jódot tartalmazzon. 

E 1 t a r t ás a. Elkülönítve tartandó. 
A 1 k a 1 m a z á s a. Antisepticum és adstringens. Gonorrhoeánál 

(0.5-2.0 g.:100) vizes oldatban, nátha ellen pedig 10-15-szörös 
takmmma1 elkeverve, hintőporban, vagy kenőcsben használják. 

Zincum peroxydatum. 

Zincum hyperoxydatum. Zinkoxyd és zink-hyperoxyd keveréke. 
Zinkperhydrol (I. G. F.). 

Zn02 és ZnO egyenlő mennyiségéből áll. 
E 1 ő á 11 í t ás a. Zinksulfatra, vagy zinkoxydra baryum-, 

natrium-, illetve hydrogen-hyperoxyddal hatll'ak. 
T u la j d o n s á g a i. Fehérszínű, vagy kissé sárgás árnyalatú, 

szagtalan és íztelen amorph por. Vízben oldódik. Sósavban chlórgáz, 
kénsavban hydrogen-hyperoxyd képződése mellett oldódik. 

F e 1 i s m e r é s e. Higított kénsavval készült oldatában a 
hydrogen-hyperoxydnál és a zinkoxydnál előírt azonossági reakciókat 
végezzük el. 

V i z s g á 1 a t a. Tisztaságra is a zinkoxyd fejezetében előírt 

módon vizsgáljuk meg. 
Tartalmi meghatároz ás. A készítmény legalwbb 49.5.% 

zincum-peroxydatumot tartalmazzon, amelyről a Liquor hydrogenii 
hyperoxydati fejezetében előírt módon győződünk meg. A meg­
határozáshoz 0.3 g. készítményt mérünk le, amelyet 50 kcm. vízben 
és 20 kcm. higított kénsav elegyében feloldva, awnnal titrálunk 
(1 kcm. 0.1 n. KJJinO, = 0.00487 g. ZnO,). 

E 1 tartás a. Jól záródó üvegben tartandó. 
A 1 k a 1 m az ás a. Szárító kenőcsökben és hintőporokban úgy 

használjuk, mint a ziukoxydot, de adstringens hatásán kívül, hydro­
gen hyperoxyd tartalmánál fogva desinficiens is. 
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Gyakrabban használt forrásmunkák: 

Pharmacopoea Hungarica. IV. 
Dentsches Arznéibuch. VI. 
Pharmacopea Helvetica. V. 
Pharmacopoeia Of The United States. X. 
The British Pharmacopoeia. 1932. 
Hagers Handbuch der Pharmaceutischen Praxis. 1925. 
Ergiinzungsbnch zum Deutschen Arzneibuch. V. 
1'homs: Handbuch der praktischen und wissenschaftlichen 

Pharmacie. 1931. 
Dávid: Gyógyszerészet. 

Anselinino-Gilg: Kommeutar zum Deutschcn Arzneibuch. VI. 
Abderhalden: Untersuchungs- und Forschungsmethoden der 

Pharmacie. 1930. 
JJiossler: Die Prüfung der nichtofficinellen Praparata. 1908. 
Vámossy-Mansfeld: Gyógyszertan. 
Issekutz: Gyógyszerrendelés. 
Gyógyszervegyészeti ·gyáraknak a vizsgálatra vonatkozó tudo­

n1ányos közleményei. 

Gyógyszerészeti és chemia.i folyóiratok, dissertációk, s'tb. 
Egyesített Gyógyszerárszabás. 1935. 
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Acetas kalii 127 
Acethyl-Atoxyl 149 
Aoothylsalicylsavas lithiurn 133 
Acethylsalicylsavas magnesium 137 
Acetmethylanilid 142 
Acetonum 13 
Acetonchloroform. 39 
Acetopyrin 171 
Acet-p-am:in.osalol 14 
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Ar-ecolinum hydrobronticun1 50 
Argentamin 50 
Argentum aetylendiamino solutun1 50 
Argentun1 caseinicum 51 
Argcntun1 foliatum 
Argentum gelatinosum 
Argentum natrium choleinicum 
Argentum nucleinicum 
Argílla pura (hydra.ta) 
Argilum 
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_A,,_rgoflavinum 
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A1·istochinum 
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... -\.rsacetin 149 
ArsanilsaTas natrium 150 
A.1'&ell trisulfid 56 
.A . .rseniun1 sulfuratun1 flaTun1 56 
Arsensa.vas natrium 151 
~~Tthriticin 17 4 
... ~scorbinsav 17 
Aspidinolfilicinum oleo solutum 57 
Atophan 27 l 
_.\..toxyl 150 
Atropinbromn1ethylat 57 
Atropinum methylobromatum 57 
Atropinum inethylonitricun1 58 
Aurichlorid 59 
Aurichlorhydrogen . . 59 
Auripign1ent 56 
Auro natrium ch1oratum 60 
A.urum chloratun1 flavun1 59 
Aurum 'chloratun1 neutrale fuscum 59 
ATertinum 60 
.A.zophenun1 acetylosa1icy-licun1 171 
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Baldri-ánsav· 34 
Balsamum · eanadense· 61 
BaTbaloin · 40 
Barbitalum · solubile· 152 
Barnakö 139 
Baryi carbonas 61 
Baryum carbonicum 61 
Baryun1 hydroxyd 62 
Baryum oxydlatum hydricum 62 
Baryum sulfid 63 
Baryun1 sulfura.tum 63 
Bázikus acetylsa.Jicylsavas 

·alumínium 41 
Bázisos bismut chlorid . . 67 
Bázisos· bismut ·jodid 68 
Bázisos bismut karbonat 69 
Bázisos bismut · ta.nnat 66 
BenzaJdehyd-cyanhydrin 64 
Benzidinum 64 
Benzinun1 litha.ntracis 65 
Benzol 65 
Bsnzolum puru1n . . 65 
Benzonaphthol 147 
Benzoyl-aethyl-tetramethyl"dianlino-

isopropanol hydrochloridja 181 
Benzoyl-aethyl-tetmn1ethyl-diamino-

isopropanol hvdronitNJ.tja . . 181 
Beta-inlidazolylacthylaminch1orid 113 
Beta-naphtholdisulfonsa:vas-

alu1niniun1 42 
Beta-na.pthyl benzoa.s 147 
Beta-oxynapl1thol-ocoxycn1-

toluylsa\ l OL 
Besiírített . marha.epe 104-. 
Bjsn1uth 9xyca.rbona.t 69 

B i sn1uth Ulll -/3-naph th oli cum 
Bismuthum bitannicum 
Bismuthum ca.rbonicum 
Bismuthum jodatun1 rubrun1 
Bismuthum oxycllloratum. 
Bisn1uthu1n oxyjodatun1 
Bismuthum subcarbonicun1 
Bismuti hitannas .. 
Bisn1uti subcarbona.s 
Bü:teril pulvis .. 
Bo111colu111 ·salieylicun1 
Bornyl-sa1icyla.t 
Borove'rtin 
Brón1 
Br-omcalciun1 
Brornl1ydrogensava.s chinin 
Bronikámfor 
Bromlithiu1n 
Rron1ocoll · 
Bron1tanninum glutinicun1 
Bro1noform. 
Bron1oforrniun1 
Bromu111 put'Ulll 

Buthyiiu1n aminohensuicu111 
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C-vitainiu 
Calcii bronüduin 
Calcii phospha-s tribasicun1 
Calcium 
Caleiu1n brorn:atum 
Calciun1 metallicu1u 
Calcium monojodbehenicun1 
Calcium 0~7sulfuratum solutu1n 
Calcium phenylchinolinca.l'bonicun1 
Calcium phosphoricum tiibasicun1 
Calcium sulfuratum solutum 
Camphora monobroma.ta 
Cantha.Tidinun1 
Carbamid 
Carbamidum hy-d~·ogen hyper-

o:xydatum 
Ca.rbam:idum n1eta.-tolylhyara:dnun1 
Carbaminsavas"m-tolylhydTazin 
Cardiazol 
Carminum rub111n1 
Ca.1·na.uba viasz 
Ca.usyth pulvis 
Cedrarin tannat 
Cera earnauba 
Cera japonica 
Charta bibula. 
Charta filtrata 
ChauhnoogTa.-olaj 
Chilei salétron1 
Chineonal 
Chinjdinu1n basicu111 
Chinin bihydrochlorid 
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Cllinin.-salicylat 
Cniniµµ:n1 ,acthylocarbonicum 
Chinip.µ.m. Qism1iTiat1cum 
Clliniµ].lm ,Q_iaethyl.barbituii_cum 
Chininum_ dihydrobromicum •. 
Chin.i+Lµ_m .dihydrochloticum 
ChinW,µm d:ihy.d,rochlor:icum 

carbamidatum 
Clrininum bydli:obro.micum 

salicylicJI;m .. 
Chininµm .phenyl-chinolinun1 

carbonicum 
Chinosol .. 
Chlo1·arany. 
Chlor-atum kalii 
Chloreton 
Cholesterinum 
Cholevalum 
Cholumbral 
Chronütriuxyd 
Chi-ysarobinun1 
Chrysophansa.v 
Ciguolin .. 
Cit.a.1in 
Ci tron1sa va.s-para-p heuetidin 
Citrophen 
Codeini phosphas .. 
Codeinum phosphoricu1n 
Coldücinun1 
Colla piscium .. 
Conchinin 
Cotarnini chloridu1n 
Cotarniniun1 chloratum 
CresoW .. 
Cukrozott ferrioxycl 
Cumarium 
Cuprun1 aceticum ar&;nicosu1n 
_Curral 
Cyankalium 
Cyans-av:as kalium 
Cycloform 
Cyc.Iohexatrien:pyridin sulfosa:vas­

pyrazolon 
Csersa\'as orexin 
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Demalgon 
Demalgonum 
Dextrose cruaun1 
Diabetin .. 
Dia.cetylamino,a.zotoluolum 
Diaetho:xy- ( diaethoxybenzyl )-

isochinolin chlorhydrat 
Diaethylbarbitursa-vas chinin 
Diaethylba1•bitursav-a.s natriun1 
Dia.etoxydiphenylaethenylamidin-

hydrocllloricl-para 
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Dial . , • . • . ~l 
DialloxyaetJienyldipilenylamidin· 

hydroehlorid~para 96 
Diailylbru:bitursav 21 
Diallylmalonylhugyany 21 
Diall11.llo-metnylakridinchlorid (3, 6) 181 
Diammonium phosphat 46 
Diaton1a-föld 184 
Dibro_mhyd1,azinsa\asborneolester 3-7 
Dicodid 94 
Dicod.idum bitartaricum 94 
Dicodidum hydrochloricum 94 
Diaethylendiamin • . 1"74 
Digitoxin 93 
Digitoxinum crystallisatum 93 
Dihydrocodeinonum 94 
Dihydrocodeinum bitartaricu1u 95 
Dihydirooxycodeinuru hydro-

chloricun1 96 
Dijodparaphenolsulfonsavas 

higanyj odid 117 
Dimethylbenzol 196 
Dimethylkcton 13 
Dinatriun1 arscnat 151 
Dinitrogenoxydul • • 159 
Diocainum 96 
Dioxyanthranolum 98 
Di;oxyantrachinonun1 1, 8, 97 
Dioxybenzol-para 122 
Dioxymet4ylantrachinon 20 
Diphenyldiamin 64 
Diplocllln 86 
Diplopalun1 98 
Dipro.pylha.rhitursav 21 
Dipropylmalonylhúgyany 21 
D istearin" p hosp h orsavas-cholin -

glycerylestere 132 
Domoponum 99 
Duboisinum sulfuricun1 100 

E 
Ecetsa vanhydrid 
Ecetsavas mercurioxyd 
Ecetsavas natrium 
Ecetsavas thallium 
Ecetsavas zink 
Elainsav 
ÉlesztőkiTonat 
Emetinun1 hvdrochloTicum 
Epe.kivonat ~ . 
Epicarinum 
Eucalyptolum 
Euchinin 
Eukodal .. 
Eumydrin 
Euphy1linum 
Exalgin 
Extractum ·animale an1aTun1 
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148 
185 
197 

24 
103 

.. 100 
103 
101 
101 
83 
96 
58 

102 
142 
104 

Extractum Faecis sicun1 
Extractun1 Fellis Bovis 
Ezüst-casein 
Ezüstfüstle1nez 
Ezüst-gelatin 
Ezüst-len1ez 

F 
Pa.szesz 
Faex medicinalis siccata 

(desenzymata) 
Faex siccata .. 
Paolaj 
Fekete antimonsulfid 
Fel bovis spissum .. 
Fel 1'auri spissum 
Fel Tauri inspissaturn 
Fém kalcium 
Ferri kakodylat 
Ferri oxydum saccharaturn 
Ferriglycerophosphat 
Ferrochlorid 
Ferrum chloTatum crystallisatum 

viride 
Ferrum chloratun1 oxydulatum 
Ferrum dimethylarsenicum 
Ferrub1 glycerinophori.cuü1 
Ferrum kakod:vlicum 
Ferrum oxya.aiun1 saccharatu1n 
Filmaron . '. 
Filmaron-olaj 
Formyls;a\ 
Formylun1 trihromatum 
Fructose .. 

G 
Galactose 
Germicid pulTis 
Glycerinphos·p.honoavas natrium 
Glycerinphosphorsavas vasoxyd 
Gon1enol .. 
Guajaci resina 
Guajacolum PU1;'Ulll 

Guajak gyanta 
Guaja.kol 

Guajaci 
Gu1n1ni. gettonia 
Gun1nri myi'l'ha 
Gun1i resina ].fyTrha 
Gntta.percli a 
Gutta Pertscha 
Guttapereha Ioliacea. 
Guttapercl1a lamellata 
Gutta~rcha. tissu .. 
Gutta.~Te,ha pa.pír 
Gyümöleseukor 
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103 
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164 
180 
104 
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105 
106 
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lialenyv . . 1::!4 
Hangyasav 22 
Hárombázisú calciumphusp .a. 75 
Hedonalum 111 
Helmitol 111 
Heresó 
Hexal 
Hexamethylentetraminun1 

anhydromethylenocitricum 
Hexamethylentetram . .inum 

sulf osahcylicu1u ( acidum) 
Hexamethylentetraminum 

sulfosaJ.icylicum (neutrale) 
Hexamethylenum triboricurn 
Hexuronsav 
Histaminun1 hydrochloricum 
Holocainum hydrochlo1icum 
I-:Iolopon 
Ho1uatropinl1yd1·0LTomid 
Ho1natropinum hydrobromicum 
Hugya.ny 

20 
112 

111 

112 

113 
ll3 
17 

113 
114 

99 
115 
115 
193 
120 

.. 121 
J17 

Hydrargyri oxycyanidum 
Hydrargyri oxydum rubrum .. 
HydTaTgyrosi jo<li<lUm fla:>um 
Hydrargyrum aceticum oxydatum 
Hydrargyrum dijodparaphenol-

sulfonicum 
Hydrargyrum elainicum 
Hydrargyrum jodatum flavum 
I-Iydrargyrum nitricum oxytlatun1 
Hydnw:gyrum nitricum -0xydulatun1 
Hydrargyrum oleatum 
Hydra.rgyrum oleinicum 
Hydrargyrum oleostearinicum 
Hydrargyrum oxycyanatum 
Hydrarg:yrurn 0A7datum rubrun1 
Hydrargyrum sozojodolicum 

oxydatum 
Hydlrastinini chloridum 
Rydrastininum1 hydrochloiicum 
Hydroca.:i;bonsav 
Hydrochinonun1 
Hydrop}'Tin 
Hyoscyaminum sulfuricum 
Hyperolum 
H311ophosphorsavas manganoxydul 
Hyrgol 

J15 

117 
ll9 
llí 
llS 
ll9 
ll9 
ll9 
119 
120 
12-1 

121 
122 
122 

22 
122 
133 
123 
124 
138 
116 

Ichthyocolla J 24 
Imidiazolylacthylan1in"/3 113 
Infusoria-föld 184 
Isobarhaloin 40 
Isooctylhydrocupreinhihydroc.hlorld 196 
Isovaleriáns-av 34 
Isovaleriánsavas methylester 140 
Istizin 97 
Itatóspapír 81 

J 
Japán_ viasz 
J otlaet.hylallophanat 
Jodipinum 
J odlithiun1 
J odochloroA7chiµolinum 
Jodol 
Jódozott sesám·ola.j 

Kakodylsa\'as vas 
Kalii chloritlum 
Kalii nitris 
Kalium acetat 

K 

Kaliun1 accticum crystallisatun1 
Kalium cyauatum 
Kalium c.hlor,atum 
Kalium chlorid 
Kalium clu_.omicu111 flavum 
Kalium hydrocy'anicum 
Kalium nitrit 
Kalium nitrosum 
Kalium rhodanatum 
l{alium sulfocyanid 
Kalium thyocyanat 
Kanada balzsam 
Kanadai terpentin 
Kantaridin 
Kármin 
Kárnünvörös 
l{eratinum 
Ketohexos 
Kéjgáz 
Kén bárium 
Kénescyankali 
Kénescyanammonium 
KéneSsav 
Kénsavas anll11onium 
Kénsavas hlganyoxyd 
Kollodialis higany 
Komplex kalium argentocyanid 
Konyha.sómentes száraz pepton 
Kovasav .. 
Kovasavhydrid 
Kőszén benzin 
Kőszénkátrány 
Kreosotum carhonicum 
Kresolum purum 
Krón1saT 
Kr6nrnavanhydrid 
Krump1icukor 
Kukori<'-::tolaj .. 

r„aevulose 
L 

Laetonhenin 
Laetyl-nara-phenetidin 
Lafanal 
La.nafta! .. 
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12'7 
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61 
61 
77 
79 
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132 
157 

63 
130 

47 
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121 
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168 
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184 

65 
175 
131 
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178 
168 

132 
170 
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146 

·140 

205 



Lecithln ex oYo 
Lecithinun1 
Leaf-Sil>.er 
Levél-viasz 
Lithii bronridum 
Lithii jodidum 
Lithii salicvlas 
Lithium ac~tylosalicylicum 
Lithium broma-tum 
Lithium jodatun1 
Lithium salicvlicum 
Lobelin ' 
Lobelinun1 hydl'och1oricun1 
Lunünal nat;·iu111 

M 
Jlifagnesii chlorid 
J'l.fagnesiun1 acetylosalicylicu1n 
Jlifagnesium cli101·atun1 
Magyar étolaj 
Jlifandulasav nitril 
Mandula.savas -tropinester 
Mangandioxyd 
Jlifangankwtat 
Jlifangano lactat 
Jlifangano hypophosphit 
1'.fanganum hyperOA.'}'datu1n .. 
l\fangauum hypophosphorosun1 
Jlifanganun1 lacticu1n 
l\fanganum perxoydatun1 
Mar etin 
1'.fedinal ( solubile) 
l\fclubrinum 
Jlifentholum va.Ierianicum 
1'.fenthylvalerianat 
Jlifennig-e 
Mercuri aootat 
Mercuri nitrat 
Mercuri o1eat 
Mercuri oxycyanid' 
l\fercuri oxydnitrat 
].fercuri -oxvdsulfat 
l\fercuri suifa.t 
Mercurius jodatus viridis 
l\fercurius nitrosus 
Tui-fcrcuro j-0did 
l\fercuro nitrat 
l\ferjodin 
l\fesotan . . . . . . . . . . 
Metaanüno-p-ox~rhenzoesa.v~s 

n1ethy1ester 
].fetaborsai"as hexan1ethvJen-

tetra.min · 
l\feta;phorphorsav 
Mct11anol _ . _ . 
l\fethoxyrnethvliu1n sa.licv1ieu1n 
l\fethyl~Icohoi · 
l\fethyla.cetanilidun1 
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1fethylbenzol 189 
l\fethylprotokatechinaldehyd 194 
1 l\fethyl-2 bct.a-p~Tidyl-

pyrrolidin . . 158 
l\fethylenditannin , . 142-
Jlifethylenkék 143 
1fethylenkék ezüst . 54 
Methylenum caeruleum 14-3 
l\Ieth;vliu1u anlinobensoicum 144-
l\fethyliun1 para-oxybensoieun1 145 
Jlifethyprop~'Ü',a1·binolurethan lJ 1 
1fini Uill 1713 
l\fii'ra 14G 
1firbán-olaj 158 
l\íonobrón1 -ca1npho1." 77 
1fonojodbehensa>as ca.ldun1 7 4 
Monophenetidinciti·at ] (i9 
l\iolyhcla.ensa>as an111101lia 45 
l\:1yrrha 14G 

N 
K aftalanun1 146 
Na.falan 140 
Naplitl1olrun-a 147 
Naphtholum bcnzoicun1 147 
Naphthylhenzoat 147 
Niargül 53 
Natrii- acetas . . 148 
Natrii- .arsenas 151 
NatTii nitras 153 
Natriun1 aceticum 148 
Natrium áCetylarsa.nilicum 149 
N atrium -8,llhydromethylenocitrieum 149 
Natrium aranycl1l0Titl , . 60 
N atriu1n arsanilicu1n 150 
Natriun1 arsenat . . 151 
Natriu1n arsenicicu1n 151 
Natrium diaethJ'lbarbitUi·icun1 152 
N at1'iun1 g1ycerinophospho1·icun1 153 
Nafaiu1n hydr-oarsenat . . 15.l 
N atrium malo:i:rvlcarbamid J 52 
Natrium nitriC.~n1 153 
Natriun1 nucleinicu1n 154 
N atriun1 p~aootylanlinophenylarsini-

cum 149 
1\1;.s.triu1n perboricu1n 155 
Na.trium phil,1Ylaeth;\-·lbarbit-Uricun1 156 
Natrium phE!'iíyldimethylpyraz-olon-

an1inon1ethansulfonicu1n 129 
Natriun1 sulfosa1ic:vlicun1 J56 
Natrin1u kti,ajortpi1enolphtaleinum 157 
Neoh0xal 113 
Neohydropyrin 137 
Neutralis sulfosalicvh:avashexa-

n1ethyle;ntetran1in' 113 
Nirotinum purum 158 
Nina001nl)ju 145 

1 Nipag-in J_.!\f" 145 

Nipagin „11' 1 natriun1 
Nipasol 
Nipa:;;ol-n1;1.trium 
Nirvanol .. 
Nitro benzin 
Nitrobenzolum 
Nitrogen oxydul 
Nitrogen n1onoxyd 
N ovalginu1n 
N oviform 
N ovotophosan 
Nuclein-ezüst . . . . 
Nucleinsayas natriun1 
Nyers facet .. 
Nyers kénsaY . . . . 
1\'yers krun1p1icukor 
Nyers saléfa·on1sav 
Nyers sósav 
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Olajsav 
Olajsavas mcrcul'ioxyd 
Oldható keményítő • 
Oleatum hydrargyri 
Oleuill anilini . . . . 
Oleum amygdalae amarae .. 
Oleun1 An1yg.d'alanun (amararun1) 

aethereum . . . . . . 
Oleum Caj-eputi rectifica.tum 
Oleum Chaulmoogra-e .. 
Oleum cibari hungaricum 
Oleun1 Helianthi 
Oleu1n Helianthi annii 
Oleun1 1-Iydnocarpi 
Oleum Jlifaidis 
Olcum Niaouli 
Oleum Olh'W' 
Oleum olivarum 
Oleum petrae rectificatum 
Oleu1n Santali 
Olivagyün1ölcs-olaj 
Oliva-olaj 
Oldható-ke1nényítő 
Ölon1dioxyd é~ ólomoxyd keTeréke 
Opium concentra.ctun1 .. 
Optochinun1 basicu1n 
Optochinum hydrochloricu1n 
Orexin 
Orexinum tannicu1n 
Orthoform 
Orphol 
01<tho·oxychinolinsulfat 
Ortizon 
Osmiumsav 
Osnlium tetroxyd 
Oxalsal' 
Oxy -cyclo hexa fa·ien -pyridin -oxy­

sulf ohcnsoimnn 
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Oxychiuolin sulfas . . . . . . 166 
Oxychinolínsulfo-din1ethyl-oxy-

c.lliniziu 107 
Oxychinolinum sulfuricun1 166 
Oxyclrinolinun1 kaliosulfuricum 166 
Oxygeniun1 167 
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Pantopon 
para-;Anill;Lo be:iµoesa Yasiso bu thy 1-

es t-er 92 
para-.<\..minqph~nilal'sensayas-

nati·ium 150 
para-Dioxybenzol 122 
pere-Phenyleudi3,min . . . . . . 172 
para"9-xybensoesavas-methylaester 145 
p,aracodin 95 
Pelli4ol _ . . . . 93 
Pentamethylen-tetrazolum 167 
Pept~num. siccum (sine sale) 168 
Percha lamellata . . 110 
Perparin ] 69 
Pe1·parinuµi hydrocl;tlorid~m 169 
Petróleun1 165 
Plumodorm 20 
Phenetidinum citricun1 1G9 
Phenetidinuin laeticum 170 
Phenyl_aethylhydantoin lí2 
Phenylchillolincarbonsavas calcium, 75 
Phen ~'1 din1ethy lpyTazolon1nethyl -

an1inomethansulfonsava.s natrium lGO 
Phenjrldihydrochini7.Üliutannat 166 
Phenyldimethylpyra.zolonumaeetyl-

saJir,ylieum . . 171 
Phenyl.endiamin-para . . 172 
Phenylhydr.azinum hy-drochlorieum 173 
Phenylglycolylcarbamid 172 
Ph1o:ridzinun1 173 
Phlo1·og1ucinum 1'14 
Phosphas a1nmonii 46 
Phosphorsavanhydrid 28 
Phospliorsavas an1monium. 46 
Phosp-horsavas codein 89 
Phosphorpent0:1..'}'íl 28 
Pikrinsav 29 
Piperaziclin 174 
Piperazinum 174 
Pix Lithanthr-a-eis 175 
Plun1hun1 hyperoxydatum rubrum 176 
Plumhum oxvdatum rubnrm 176 
Plumbum orihoµlumbicu1n 176 
Potas:sii cl1loridun1 127 
Potassium cyanide 128 
ProPonal . . 21 
ProtoA'il J50 
Pyra.midon-bntylehlora.lhydrat 189 
Pyridinu1n 177 
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Resina-Guaja-ei nati>a 
Resina-Scaurmoniae 
Rhein 
Rhizophtoin 
Rhodanan1monium 
Rhodankalium 
Rivanolum 

s 
Saccharum amylaceum crudum 
Sal-diureticum 
Sal-digestivum Sylvii 
Salophen. 
Salétromsavas higanyoxydul 
Salétromsavas kálium 
Salétromsavas n1ercurioxyd 
Salétromsavas natrium 
Salicylsa.-as ch.inin 
Salicylsavas lithium . . . . 
Salícylsavas methoxymethylester 
Salicylsulfonsav 
Salicylo-salicylsav 
Salit 
Sajodin 
Sautal-vlaj 
Santalfa-olaj 
Savanyú chininhydrobromid .. 
Savanyú salicylsulfon..~.vas natrium 
Savanyú sósavas chinin 
Savanyú sulfosalicylsavas hexa-

methylentetranlin 
SáTga kén-arzén 
Scammoniae resina 
Scammonium-gyanta 
Scarlatinum ~rubrum 
Scharlach-medicale 
SC'..harlach-vörös 
Scharlachrot , . 
Schweinfurti-zöld .. 
Secunder ammonium phosphat 
Sevenal natrium 
Silicea _praecipita.ta 
Sodü perborat 
Solbrol 
Solutio Belgica 
Solutio ealcii riolysulfidi 
Solut:io Vlemingksz .. 
Sósavas chinin hugyany 
Sósavas cotarnin 
Sósava.s emetin 
Sósavas holocain 
Sósavas hydra.stinin 
Sósav-a.s lobelin 
Sósavas optochln 
Sósa.vas phenylhydrazin 
Sósavas vuzin 
Sósavas yohimbin 
Sóskasav 
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179 
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155 
145 

76 
76 
76 
85 
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100 
114 
122 
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37 
173 
191] 
197 
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Oldal 
Sozojodol Quecksilber 117 
Sozojodol·zink. 198 
Sph·itus ligni . . 38 
Stibii sul:fidum nigru111 180 
Stibium sulfuratun1 nigru111 depu-

ratum .. . 180 
Stickoxydul 159 
Stovain 181 
Stovaine . . J 81 
Stovainum hydrochloricum 181 
Strontium bromatum 181 
Stypticin 90 
Sudan IV. 179 
Sulfanilsav 30 
Sulfoform 182 
Sulfosalicylsav 31 
Superol 166 
Száraz marha epekivonat 103 
Szárított és desenzyn1ált sörélesztő J 0-3 
Szénsavas bariu1n . . 61 
Szénsavas dic.illninester 56 
Szürőpapír 8J 

T 
'l'aunigen 16 
Tannismut 6() 

Tannoform 142 
T·annophenum ,;e· ] 83 
Tartari crystallisata 148 
Tejsavas-para-phenctidin 170 
Tejsavas n1anganoxydul 138 
Tengeriolaj 163 
Terra :foliata tartari 127 
Terra silicea purificata 184 
Terpineol 183 
Terpineolum J 83 
Tcrtiii.r caj_cium phosphat 75 
Tetrabrom pyrokatechin·bismuth 160 
Tetracor . . 167 
Tetraethyl-papaverinol . . 169 
Tetrajodpyrrol 184 
Tetramethylthioninchlorid 143 
Thallium acetat 185 
Thallium aeeticun1 oxyduJ.atum 185 
Thalló-acetat . . 185 
Theacylonun1 . . J 85 
Theobrominum natriun1 aceticum ·186 
Theocinum Natrium aceticun1 187 
Theophyllin-aethy1endiamin 
Theop-hyllinun1-Natrium-aceticum 
Theobromin natr. + na.tr. formiat. 
Theophorinum 

187 
187 
187 

61 There benthina canad ensi s 
Thiol 
Thiolun1 :purum 
Tis,.;ta aranychlorid 
Tis,.;t'itott Goa-por .. 
Tisztított kovaföld 
Tisztított kl:íolaj 

188 
188 

59 
88 

184 
165 
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Oldal Oldal 
Toluolum 189 V anillinum 194 
Tophill 2-7 Vascukor 106 
Tophosan 27 ·v aselinu1u adulteratum 146 
Tophosan-calcium 75 Vaselinun1 adustum sapouatum 146 
Tömény opiumkivonat 99 V eronal · N atrium 152 
Tribromaethylalkohol 60 ·vioform 126 
Tribrommethan 71 'litan1in-C 17 
Tricalcium phosphat 75 Vitellin·ezüst 55 
Trichlorooetsav 33 Vizahólyag 124 
Trichlortertiaer-butylalkohol 39 Víztartalmú keményítőcukor 178 
Trigeminum 189 \Törösmódosulatú higanyoxyd 121 
Trihydroxylbenzol·sym. 174 Vörös jódbismut 68 
T1ikresolum 190 Vörös niercurioxyd 121 
Trinitrophenol • 29 Vörös ólomoxyd 176 
Trimethylamin-oldat 191 Vuzinum bihydrochloricun1 196 
Trimethylaminum solutun1 191 
Trioxyberu;o:I 174 x 
Trypaflavin ezüstnitrat 55 Xylolum 196 Trypaflavinun1 191 „ 

Tryphenyl stibiumsulfid 182 
Tumenolum ammoniatum 192 y 

Tumenolsulfonsava.s ammonium 192 Yohimbinum hydrochloricum '. 197 
Tutocainum 193 

z 
u Zinci acetas 197 

Urea-pura 193 Zincum aceticum 197 
Ureum 193 Zincum dij od-p-phenolsulfonicun1 198 
U rotropinu1n novum 111 Zincum hyperoxy-datum 199 

Zincum peroxydaturn 199 
v Zincum sozojodolicum 198 

\T aleriánsav 34 ZinJr-perhydTol 197 
Valid'ol 140 Zöld por 92 
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